//:-/;“-,-——T_—'—-':‘.E:*\ Esponeiickn napnamenT Parlamento Europeo Evropsky parlament Europa-Parlamentet Europdisches Parlament
(((( (/ SURNNNN Euroopa Parlament Evpwmaiké KowvoPouAio European Parliament Parlement européen Parlaimint na hEorpa
\\;‘;-: e Europski parlament Parlamento europeo Eiropas Parlaments Europos Parlamentas EurdpaiParlament
\\: 23 X5 Parlament Ewropew Europees Parlement Parlament Europejski Parlamento Europeu Parlamentul European
== Skt Eurépsky parlament Evropski parlament Euroopan parlamentti Europaparlamentet
2014-2019
ITBJIEH IIPOTOKOJT HA PABUCKBAHUATA DEBASU STENOGRAMMA
ACTA LITERAL DELOS DEBATES POSEDZIO STENOGRAMA

DOSLOVNY ZAZNAM ZE ZASEDANI

FULDST ANDIGT FORHANDLINGSREFERAT
AUSFUHRLICHE SITZUNGSBERICHTE

ISTUNGI STENOGRAMM

ITAHPH IIPAKTIKA TON YZHTHZEON

VERBATIM REPORT OF PROCEEDINGS

COMPTE RENDU IN EXTENSO DES DEBATS
TUARASCAIL FOCAL AR FHOCAL NA N-IMEACHTAI
DOSLOVNO IZVJESCE

RESOCONTO INTEGRALE DELLE DISCUSSIONI

AZ ULESEK SZO SZERINTI JEGYZOKONYVE
RAPPORTI VERBATIM TAD-DIBATTITI
VOLLEDIG VERSLAG VAN DE VERGADERINGEN
PELNE SPRAWOZDANIE Z OBRAD

RELATO INTEGRAL DOS DEBATES
STENOGRAMA DEZBATERILOR

DOSLOVNY ZAPIS Z ROZPRAV

DOBESEDNI ZAPISI RAZPRAV

SANATARKAT ISTUNTOSELOSTUKSET
FULLSTANDIGT FORHANDLINGSREFERAT

lonenenuuk - Lunes - Pondéli - Mandag - Montag - Esmaspéev - Aeutépa - Monday
Lundi - D€ Luain - Ponedjeljak - Lunedi - Pirmdiena - Pirmadienis - Hétf6 - It-Tnejn
Maandag - Poniedzialek - Segunda-feira - Luni - Pondelok - Ponedeljek - Maanantai - Mdndag

05.10.2015

/

—h

Eduncmeo 6 mnozooGpasuemo - Unida en la diversidad - Jednotnd v rozmanitosti - Forenet i mangfoldighed - In Vielfalt geeint - Uhinenud mitmekesisuses
Evwpévn oty moAupopgia - United in diversity - Unie dans la diversité - Aontaithe san éagsiilacht - Ujedinjena u raznolikosti - Unita nella diversita
Vienoti daudzveidiba - Susivienije jvairovéje - Egyesiilve a sokféleségben - Maghquda fid-diversitd - In verscheidenheid verenigd - Zjednoczona w réznorodnosci
Unida na diversidade - Unitd in diversitate - Zjednoteni v rozmanitosti - Zdruzena v raznolikosti - Moninaisuudessaan yhtendinen - Forenade i mangfalden






05-10-2015 3

BG CBHIbPXAHME

1 - Bb30OHOBSIBAHE HA 3ACEIMAHMETO ......vvevevveserasssasasssssasssssssssssssssssassssssssssssssssssssssssesssssesssssssssssssssssesssss 27
2 - OnobpsiBaHe Ha IPOTOKOIIUTE OT IIPEIUIIHY 3aCETAHMSL: BXK. IPOTOKOMA. c.evevvsereeseresseenssecnssnensssersennes 27
3 - I'paduk Ha MeceunuTe cecuut Ha [TapramenTa 3a 2017 I.: BXK. IPOTOKOTIA ..cuuevverervesereesereesereeserssseenennes 28
4 - VIckaHe 3a CHeMaHe Ha NapJIaMEHTapeH UMYHUTET: BX. MPOTOKOIIA .....uvuvvuerrsrusrussusmsssssssssssssssssssssenes 28
5 - CbCTaB Ha KOMMCUUTE Y JIETIETALANTE: BXK. IIPOTOKOTIA cov.vvvevvesisecsscssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnss 28
6 - [lonnyceane Ha aKTOBE, IPUETY CHITTACHO OOVKHOBEHATA 3aKOHONATENHA IPOLeypa (4ieH 7 8 OT
[IpaBuiTHMKA 32 HEMHOCTTA): BXK. IPOTOKOIIA «..ouvvvivesrvssisscsssnssssssessssasssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 28
7 - BBIIpOCH € MiCKaHe 3a YCTeH OTTOBOP (BHACSIHE): BK. MPOTOKOMIA.....uuvvuuiesrvesirsnssnssssssessssssssssssssssssssnssens 28
8 - BHAcAHE HA [IOKYMEHTH: BXK. IIPOTOKOII . ...ourverrerrrsnrensssssessssssssssssessssssssssssssssssssassasssssssssssssssssssssssssssses 28
9 = PEIT HA PAOOTA. c...vcverererecenreessensseessessesssessessseesssesssesssesssse s s s b s b st b et sssessesssee s senes 28
10 - O6uw pasnopendy 3a eBPONEHICKIUTE CTPYKTYPHY ¥ MHBECTULMOHHY QOHAOBE: CIIeLMUUHI MepKH
32 TBPLIMS (PABKMCKBAHE) ...oucvvveeivrinrcinsinsinscasiisssssssasssssssssssssssssssssss s s s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 31
11 - Ponst Ha MeCTHMTE OpraHM B pa3BUBALLIMTE CE CTPAHM I10 OTHOUIEHME Ha ChTPYIHIYECTBOTO 3a
PABBUTHE (PABMCKBAHE) ......ovcvevcerinerassimssssiassssssssesssssssessssssssssssssassssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssens 59
12 - 3aKOHONATENCTBOTO B 00/IACTTA HA UIIOTEKNTE M PUCKOBUTE PUHAHCOBY MHCTPyMeHTH B EC: cryyasT
HA VICTIAHYS (DABMCKBAHE) .....eocvrveereeeenesseasessessraesasesssssessessesssesssssessessessssssesssssessessssssessessessessssnsssessessesssseans 77
13 - KoHTpot Ha M3HOCa Ha M3[eNust ¢ ABOJTHA yroTpe0a cref paskpuTHsITa BbB Bpb3ka ¢ Hacking Team
(DABMICKBAHE) «...vvvvricervnsivsisscassiasisssssssssssssssssssssssssass s sssssssss s s sass s s sass st sassbs s s bas s sa s ss s bss s snns 92
14 - EXHOMMHYTHM M3Ka3BaHMA 110 BBIPOCK C MOTUTUYECKA BHAUMMOCT ...o.vovrrnerevscsscssssesessssssssssssssssaes 98
15 - EBeHtyasnHo npuo6iiaBaHe Ha HeCENICKOCTONIAHCKIUTE IIPOMIYKTY KbM 3alIUTaTa OT CTPaHa Ha
EBpomeiickist cb03 Ha reorpadcKiute YKazaHust (KPATKO MPEICTABSIHE)......u.vvesevreseerssecrssecrssncnssnerssnerssneees 108
16 - [IHeBeH per Ha CIIEABALIOTO 3aCEHAHME: BXK. IIPOTOKOTIMN «..ovovvrvererisissssssssnssssssssssssssssssssssssssssssssssnsens 115

17 - 3aKPUBAHE HA BACETAHMETO. cov.voevvevecrecssisssnssssssessssssssssss s s assas s sss s s b s sss s s sssssssssssssssssssssssses 115



05-10-2015 4

ES INDICE

1 - Reanudacion del periodo de SESIONES...........vvuuereureremeeeeeceieeeiseeieesisesssse s s ssssessssessssessssessssssssns 27
2 - Aprobacion de las Actas de las sesiones anteriores: vEase el ACta .........cveeeveeecererecerenereesneseennee. 27
3 - Calendario de los periodos parciales de sesiones del Parlamento para 2017: véase el Acta.......28
4 - Suplicatorio de suspension de la inmunidad parlamentaria : véase el ACta ........occceveveerecereecnnene 28
5 - Composicion de las comisiones y delegaciones: v€ase €l ACta........cveueveeecrrereereeceuneseesneceeaneee 28
6 - Firma de actos adoptados de conformidad con el procedimiento legislativo ordinario (articulo
78 del Reglamento): VEASE €l ACLA .....uueuuuceerremmceeeeeieeeesesessessssessssessssessssesssesssssssssss s ssssessssessssessssesses 28
7 - Preguntas con solicitud de respuesta oral (presentacion): véase el ACta .......c..ovcceemeceueeceeereceennnee 28
8 - Presentacion de documentos: VEaSE €l ACTA .........wuuuereererrimeremmermmsncrsenessesessassesssssessssnssssssssssnes 28
9 - Orden de 108 traDAJOS .....uuuceemreererireeiseceseeise e essse s bbb b ssse s sss s sssesens 28
10 - Disposiciones comunes relativas a los Fondos Estructurales y de Inversion Europeos: medidas
especificas para GIecia (AEDALE)......ocuuueuueeueeumeeemeiirerieeieeieeiseeie et ssse s s s s saeses 31
11 - Papel de las autoridades locales de los paises en desarrollo en la cooperacion para el desarrollo
(AEDALE) couvveeeeeeerete ettt sttt b bbb st ae s a bbb b b e s ranen 59
12 - La legislacion hipotecaria y los instrumentos financieros de riesgo en la UE: el caso de Espaiia
(AEDALE) couveveerecretete ettt bbbt bbb a bbbttt b e s s e s e s sanen 77
13 - Controles de las exportaciones de productos de «doble uso» tras las revelaciones sobre
Hacking Team (EDALE) .....c.ueuuueveueeumeimeiereiirecieieeiseeise it esse e s s sssesssesbssessse s sssessaseses 92
14 - Intervenciones de un minuto sobre asuntos de importancia politica..........coccveeererrererecuecenenns 98
15 - Posible ampliacion de la proteccion de las indicaciones geograficas de la Union Europea a
productos no agricolas (Dreve PreSentacion)......reeeerseeessersssessssessserssesssessssessssesssssssssssssnsees 108
16 - Orden del dia de la proxima sesion: VEase el ACta ......c.eeeecureeumreemreeeeceeeisreessesieeissesssessseseseeenne 115

17 = CHEITE A€ 1 SESIOMN ettt e e e e e e e e e s e es s s esaseseeaeeeestetesaeaeesaeasasasssasnsasasasanans 115



05-10-2015 5

CS OBSAH

1 - POKIACOVANT ZASEAAN....uvvcvveererirenrceenencieissceemissesssesessssesessasessssssessssssesssssssssssssssssssssssssssessnss 27
2 - Schvaleni zapist z pfedchozich dennich zasedant: Viz ZaPis ......c..vveveeereenecrmneerrnsecrineseesneceeennee 27
3 - Harmonogram dil¢ich zaseddni Parlamentu — 2017: VIZ ZAPIS ..uuvvernveernreemecrmencerenersesnessasneceeens 28
4 - 74dost 0 zbaveni parlamentni iMUNItY: VIZ ZAPIS uuervvvvvveerssnsnnnssssssssssssnsssssssssssssnssssssssssssssssnnns 28
5 - Clenstvi ve vyborech a delegacich: VIZ ZAPIS ...........uveeemmernrreeessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 28
6 - Podepisovani akta ptijatych fadnym legislativnim postupem (¢lanek 78 jednaciho fadu): viz
ZAPIS.urivurierrinciniaie ittt 28
7 - Otazky k astnimu zodpovézeni s rozpravou (piedlozZeni): Viz ZAPIS ........eveemmrerenecererceeeneceennec. 28
8 - Predlozeni dOKUMENTU: VIZ ZAPIS covvuuurvereremerenereseciserissecsssesssseessssessssessssessssessssessssessssessssesssessssessanes 28
9 = PIAIN PIACE...cvurvereereereemesiesiseisseasse s s sse s s bbb bbbt 28
10 - Spole¢nd ustanoveni o evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondech: zvlastni opatfeni
PTO RECKO (FOZPTAVA) wovvrrrnrrvvvveessssensssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssssssssnnns 31

11 - Uloha mistnich organti v rozvojovych zemich v oblasti rozvojové spoluprace (rozprava) ....59
12 - Pravni ptedpisy v oblasti hypoték a rizikové finan¢n{ néstroje v EU: ptipad Spanélska

(FOZPTAVA) «evvervrerrerrrnreesesessessessesaseasesse e ss s esss e s sse st s s s a e et s s s sa s s s sasasesnens 77
13 - Kontroly vyvozu tykajici se zboZi dvojiho vyuziti v souvislosti s odhalenimi ohledné firmy

HacKing TEAM (TOZPTAVA).....cuuuevurerumceumeesrerieniseeisseassesssessseesssesssesssesseesssesasesssessssssssesssesssessssesssesssesssessasesns 92
14 - Jednominutové projevy k dulezitym politickym OtazKam..........oeceeeeeeeeeenreeerseeenecisecenecesrecennee 98
15 - Mozné rozsifeni unijni ochrany zemépisnych oznaceni na nezemédélské produkty (kratké

PEEANESEI) .. vvuveveeeteeeeseeise s caseeieeessseesss s ss s ss bbb bbbt 108
16 - Potad jedndni pfistiho denniho zasedadni: Viz ZAPIS .....cceeueveemmcremeeemeerrieeeinecsesecsssnecessnessens 115

17 = UKONCENT ZASEAANT ettt eeee e e eeeeee e s eeseesesesasasesesaseeeseetesesesasesassesssassensaensnsans 115



05-10-2015 6

DA INDHOLD

1 - GENOPLAZEISE Af SESSIONEIL...uuurveerirevericerenecrrisncerisnereisscesasessassesssasesssssesssssessessesssssssssnssssseesssssessssnesees 27
2 - Godkendelse af protokollerne fra de foregdende mader: se protokollen..........ccovcveueecererecerunccns 27
3 - Parlamentets medekalender — 2017: s ProtoKOIlen........cwueeeeeeeneeeeeeinereseriseressesessecsssecssseeeens 28
4 - Anmodning om ophavelse af parlamentarisk immunitet: se protokollen..........c..coocceeneceunecunen. 28
5 - Udvalgenes og delegationernes sammensatning: se protokollen ..........ccowcceeeenecereeeeeeneceennee. 28
6 - Undertegnelse af retsakter vedtaget efter den almindelige lovgivningsprocedure
(forretningsordenens artikel 78): s€ PrOtOKOIIEN c....euuureeuereemieeniiineeierirerise e cessesissesssse e seeesinens 28
7 - Foresporgsler til mundtlig besvarelse (modtagne dokumenter): se protokollen...........cccoecveuunee. 28
8 - Modtagne dokumenter: $€ PrOtOKOIIEI ........uucvueunreummceuencrriecrieceiaecriecssesesssssessssnecssssessesessenne 28
9 = ATDEIASPIAN vttt ettt 28
10 - Feelles bestemmelser for de europaiske fonde for sd vidt angar specifikke foranstaltninger for
Graeckenland (fOrhandling) ... sssse st ssssesssssssssssssssssssssssessanes 31
11 - De lokale myndigheders rolle i udviklingslandene i forbindelse med udviklingssamarbejde
(FOTRANAIING) w.vevveeee et ss bbb bbb 59
12 - Realkreditlovgivning og risikable finansielle instrumenter i EU: Spaniens tilfalde
(FOTRANAIING) w.veeveeee ettt s bbb bbbt 77
13 - Kontrol med eksporten af produkter med dobbelt anvendelse efter Hacking Team-
afsloringerne (fOrhandling) .........occ.oeeereeenecinecie e sss s ssases 92
14 - Indlaeg af et minuts varighed om politisk VIGtIZe SAGETr ........vvreumrererererererrerieeisserisseeesseesseseanne 98
15 - En mulig udvidelse af beskyttelsen af geografiske betegnelser i Den Europaeiske Union til at
omfatte ikke-landbrugsprodukter (kortfattet forelaggelse)........omwwmermereunecrineereneecrieceeseceeenee. 108
16 - Dagsorden for naste m@de: se ProtoKOILEN ........cuueceeccernecerecrrieriieceiecsriecsresessssecsianecnes 115

17 = HEVEISE @ TIIBAC ettt e e et e s eses s s ee e s s seseasasasastasaseseeesasesesesasanen 115



05-10-2015 7

DE INHALT

1 - Wiederaufnahme der SitZungSperiode........eeeereecieneceeeeiseeiisesisesssessssessssessssesssessssessssssens 27
2 - Genehmigung der Protokolle der vorangegangenen Sitzungen: siche Protokoll.............cc.u..... 27
3 - Tagungskalender des Parlaments — 2017: siehe ProtoKOlL..........vcceuueceurecrrnncrreneceineceneecereennens 28
4 - Antrag auf Aufhebung der parlamentarischen Immunitit: siche Protokoll ...........c.cccoveceunecenen. 28
5 - Zusammensetzung der Ausschiisse und Delegationen: siche Protokoll ...........ccc.coveceuneceerecvennnee 28
6 - Unterzeichnung von nach dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren angenommenen
Rechtsakten (Artikel 78 GO): siehe PrOtOKOLL........oouucvureeerieceierieesiesessees e seesseses 28
7 - Anfragen zur miindlichen Beantwortung (Einreichung): siehe Protokoll..........cc.coecceoneceueeceennne. 28
8 - Vorlage von Dokumenten: siehe PrOtOKOIL ...........ccuereucrrineremerrieceineceieessisecsisesssensssessseannes 28
9 = ATDEIESPIAN c.evveereirceeecesectse ettt bbb 28
10 - Allgemeine Bestimmungen iiber die européischen Struktur- und Investitionsfonds:
spezifische Maflnahmen fiir Griechenland (AusSPrache) ..o 31
11 - Die Rolle der lokalen Behorden in Entwicklungsldandern bei der
Entwicklungszusammenarbeit (AUSSPIACHE) ......c..uueeuumcrremcrremnerrineceriecerinceriseesisecsssneessescssssnessssneces 59
12 - Hypothekengesetzgebung und riskante Finanzinstrumente in der EU: der Fall Spanien
(AUSSPIACHIE) w.vvrrerceeeeeeeieieiee ettt bbb bbb 77
13 - Ausfuhrkontrollen im Zusammenhang mit Giitern mit doppeltem Verwendungszweck nach
den Hacking-Team-Enthiillungen (AUSSPIache) ........occveceeceecuneriierieeineeeeesisesesesesesesessssesessesens 92
14 - Ausfithrungen von einer Minute zu Fragen von politischer Bedeutung ..........coccoveceveceeneceunnces 98
15 - Mogliche Ausdehnung des Schutzes der geografischen Angaben der EU auf
nichtlandwirtschaftliche Erzeugnisse (kurze Darstellung) .........c.cc.coeweeeeueerenrermnecerevenecrnecresecenecns 108
16 - Tagesordnung der ndchsten Sitzung: siche ProtoKolL..........cc.ovcveecemneceuneccinneciineceineceieeceenns 115

17 = SCHIUSS eI SIEZUNG.....ooreeereceirnrienerseeieeeseeesascsesessaseessseesssesssesssessssessssessasessssessssesssssssssssnssanees 115



05-10-2015 8

ET SISUKORD

1 - IStUNGJATGU JAtKAIMINE ...cceneeeeeeceiecieciciieiiseeieciseeisesisesseeese e ssse s b ss et ss b sssesaesines 27
2 - Eelmiste istungite protokollide kinnitamine (vt protokoll) .........c.coeceueeceurecrmeerrennereumeceeeneceennnee 27
3 - Parlamendi 2017. aasta osaistungjarkude ajakava (vt protokoll) ..........coccceemeveureceunecrrnnecruneceenne 28
4 - Parlamendilitkme puutumatuse dravotmise taotlus (vt protokoll).........owceeeeceenecereecerenecennecens 28
5 - Parlamendi komisjonide ja delegatsioonide koosseis (vt protoKoll) ..........ccceucvereeeereecreenereennee. 28
6 - Seadusandliku tavamenetluse kohaselt vastu voetud digusaktide allakirjutamine (kodukorra
Artikkel 78) (VE PrOLOKOIL).....cvuureeuerererenecineciaecisecteseeesse s esisse i ssse s ssssessssessssessssesssssssss s ssssessnnes 28
7 - Suuliselt vastatavad kiisimused (esitamine) (vt protoKoll) .........oeceeeeeemeeeemeeeseemserenecesnecessecsssecennee 28
8 - Esitatud dokumendid (vt protokoll) .........coueeureeeecererinerieriseriecieseeeiseeeseesesessssesssessssessssessssessanes 28
9 = TOOPIAAI cevvvvrreerresceseesecsse s eesse et ss s bbb bbb bbbt 28
10 - Uhissdtted Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondide kohta seoses Kreeka erimeetmetega
(ATULELIU) oottt a s s e s s s s sae e saes et s s saesaean 31
11 - Arenguriikide kohalike omavalitsuste roll arengukoostoos (arutelu) ............ecceeeceeereceeereeeennnee 59
12 - Hiipoteeki kasitlevad digusaktid ja riskantsed finantsinstrumendid ELis: Hispaania naide
(ATULEIU) oottt et s s sas e ae st sas e saes et s s saesaeen 77
13 - Kahesuguse kasutusega kaupade ekspordikontroll parast Hacking Teamiga seotud paljastusi
(ATULELIU) oottt e a st a st sae st et sse e ae et s s saesaean 92
14 - Uheminutilised sdnavatud poliitiliselt olulistel teemadel ........errreveeeeeemmrenreereeeeeensssnseeseeeeeens 98
15 - Voimalused ELi geograafilise tahise kaitse laiendamiseks mittepollumajanduslikele toodetele
(HINIETLEKANIIE) w.u.vevevererecrcteeee ettt ss st ae s se s s s sas s s s sas st s e sassassas 108
16 - Jargmise istungi padevakord (vt ProtoKOIl) .......cc..eeeecueemreemneeiecieererinecieeisesesiseciseeissesssesseeens 115

17 = ISEUNGL LOPP.rverrerinrerreerreecreeerinesrinssisesssesassessssessssessssessssessssessssessssessssesssssssssesssnssssnesssnesssnessanessenes 115



05-10-2015 9

EL TIEPIEXOMENA

1 - ETAVOAT) TG GUVOBOU eovvrerrirerenecrrenicrrinnesisnssssnesssssecssassessassessssnesssssecsssssessssnessssnessssneessssnessssnessssncees 27
2 - Eykpton tev Zuvontikdv [Ipaktikev tev mporyoupévey cuvedpiaceny: PA. Zuvontikd [paktika .27
3 - Xpovodiaypappia tov meptodwv ouvodwy tou KowvoPouliou - 2017: fA. Zuvontika [paktikd .......28
4 - Attmon apong Pouleutikns aGUMAG: BN. ZUVOTTIKA TIPOKTIKCL cvveunerresrereesmeceresecrsesnnsssncessnecrsesecssennees 28
5 - ZUVDEOT TV EMTPOTGY KAt aVTITPOCOTELGV: PA. ZUVOTTIKA TTPOKTIKA . cvvevecreeenerrveserrrerereeesecenesnneeanec. 28
6 - Ynoypagr mpatewv mou £xouv eykpiel cUp@wva e Th ouvidn vopodetikr) dtadikaota (apdpo 78
TOU Kavoviopov): BA. ZUVOTTIKA TIPOKTIKGL.....uveeeresrreesrrssecreseessseesssnesssnesssnsnsssessssessssessssessssessssessssessssessens 28
7 - Epotroeic pie aitpa npogopikrg anavtnons (kataeot): fA. ZuvOTTIKA TIPOAKTIKA «...vuvevveveereserrenec 28
8 - Kataeor) eyypa@v: PN. ZUVOTTTIKA TTIPOKTIKCA ....cvvvrvenreenrrerreesreesesescsssecsssensssensssensssessssssssessssessanes 28
9 = ALATOET) TOV EPYOOLOV cevrvverrereresrisseesessessseesssesssesssessssesssesssessseesssesssesssessssesssesssesssssssesssesssesssssssessnessnce 28
10 - Kowég dwatageig yia ta Evponaikd Awpdpwtika kat Enevdutica Tapeia: eidika petpa yio Ty
EANGO (GUTTITIION) cvvrevvreevmnermrenineeeseemesssessesssessesssesssesssse s sssesssessse s s sssesssse s sssesssessssesssesssesssessssesaneses 31
11 - O pONOG TGV TOTKOV apYOY OTIG AVATTUCOOEVEG XMPEG Y1aL TI GUVEPYAOILOL Yo TNV AVATTUEN
(OUGITIION) cerevererimcrneesenseeusesasesssesee i ssse s i ssse e bbb bbb 59
12 - Nopodeota ¢ EE yia Tig umovnkeg kat ta XprHaTonoteTkd npoiovia uynlol kivduvou: 1)
TEPITTOOT THG LOTIAVIAG (GULTTION) euvvvsrressresneressnrssessneesssensssessssessssessssessssessssesssssssssnssssnessssesssnessssessanesses 77
13 - 'EAeyyot T egaywyov 0oov agopa ta idn dimhng ypriong petd tig anokauyelg g Hacking
TEAM (CUTTITIION) everevrerunrmneumerssensseuseesesssessesssessesssesssesseessesssessssssesssesssssesssessssssssesssessnessssssessnesssssessnessssnees 92
14 - IapepPaceis evOg AEMTOU €M GIUAVTIKOV TONMTIKAY DELATOV vvvvevvererrerecrsseenesecrsseerssserssnesssseesesessenes 98
15 - [TWavi) ENEKTAON TG EVOOLOKIG TPOOTAOLAG TG YEWYPAPIKNG EVOEIENG OF 111] YEWPYIKA TPOIOVTQL
(OUVOTITIKT] TIOUPOUGLOIT]) w.vvreverveeersnusensenssenssesseessessnessenssesssessesssesssessesssessssssesssessnsssessnesssessessnessssssessnesssseces 108
16 - Hpeprjota didtagn e enopevng ouvedpiaonc: fA. ZUVOTTIKA TIPAKTIKG ...vvevvvenreenresneresnrssneneenes 115

17 = ATEN TG QUVEDPLOOTIG . cverevverervererresecruseerssecnssnensssenssnesssnessssessssessssessssessasessssessssessssssssssssesssesssesssnens 115



05-10-2015 10

EN CONTENTS

1 - ReSUMPLION Of the SESSION cveuvrverrrerericrrencrriseerisnecsisncesasecssassessssnesssssesssssessesnessssnessssnesssssesssssessssnesees 27
2 - Approval of the minutes of the previous sittings: See MilULES ........c...eveeeerruemcrrerersineseesneseennece 27
3 - Parliament’s calendar of part-sessions — 2017: $6€ MINULES .........cveuumreemmecrrencrresersesnecsisnecrsenersens 28
4 - Request for the waiver of parliamentary immunity : see MiNULES .......cccuveeeremecereecerennecreneceisnecens 28
5 - Composition of committees and delegations : $6€ MINULES..........c..rvuemereererrernermmsnerrimmseeesceesnnee 28
6 - Signature of acts adopted under the ordinary legislative procedure (Rule 78): see Minutes ......28
7 - Questions for oral answer (SUDMISSION): SEE MINULES ....vuurverrrerresrrrerreensessrssssssssssssssssssssssssssssssssnees 28
8 - DOCUMENLS TECEIVEA: SEE MINULES .....cvvuvrrerricrrerecrresecrressersssneessssecssssenssssessssnessssncsssssessessessssnessssnecssens 28
9 - Order Of DUSINESS ...oouuvveuviieeeriinnriiisiescii s ssissssssss s ssssssssss s ssssssssssssssssssessssssssssssssssss 28
10 - Common provisions on European Structural and Investment Funds: specific measures for
GIEECE (AEDALE) .u.vuverereeeceteetce ettt a bbbt s e s st 31
11 - Role of local authorities in developing countries in development cooperation (debate).......... 59
12 - Mortgage legislation and risky financial instruments in the EU: the case of Spain (debate).....77
13 - Export controls in respect of dual-use items after the Hacking Team revelations (debate)......92
14 - One-minute speeches on matters of political IMPOTLANCE .......veerveereeeeeeeserrrreriseriseeesseeseseceanee 98
15 - Possible extension of geographical indication protection of the EU to non-agricultural
Products (SHOIt PIESENTALION) ......cveurverereesecresecreseerisneresessssersssessesessesessssessssesssesssessssessssessssesssnesssnessenes 108
16 - Agenda for Next Sitting: SE€ MINULES........uucvueueruummcermmcrrenerrisneesisncsssscesssessssnessssnessssscssssessssneses 115

17 - ClOSUIE Of the SIHING ...cvuveeeeeeeieeieeieiireeiseeie ettt ssse st ssse e sse s sssesse s nen 115



05-10-2015 11

FR SOMMAIRE

1 - REPIISE A€ 1 SESSION covururverireericeerciieeieeeiesese it sesessssesbssesss bbb senins 27
2 - Approbation des proces-verbaux des séances précédentes: voir proces-verbal...........ccovcveuncens 27
3 - Calendrier des périodes de session du Parlement — 2017: voir proces-verbal........c..coocceurveveuunee. 28
4 - Demande de levée d'immunité parlementaire : vOir proces-verbal ............ccoveceunecerrecerenccenecens 28
5 - Composition des commissions et des délégations : voir proces-verbal.............cccoveceuneceeereccennnee 28
6 - Signature d’actes adoptés conformément a la procédure législative ordinaire (article 78 du
1eglement): VOIr PrOCES-VEIDAL .......vvcuuevuueriuecieciieciiseetie i sssse i s s sssse s s ssssessssessssesees 28
7 - Questions avec demande de réponse orale (dépot): voir proces-verbal.........ocncenecennerrneriens 28
8 - Dépot de documents: VOIr PrOCES-VETDAl........vuuuceemeeemeeierieeierieesssessssesiseesssessssssssssssssssssessaees 28
9 - OIAIE LS LIAVAUXK ...cveverrerereseeeeessseeesessecsssssssssssssessssssesssssssessssssessssssessssssssesesssssssssssssssssssessssssasssssns 28
10 - Dispositions communes relatives aux Fonds structurels et d'investissement européens:
mesures spécifiques pour 1a GreCe (AEDAL) .......vuumreemreueeeerieeeieeeiesiseesseessse s s ssssessssessssessssessens 31
11 - Role des autorités locales des pays en développement en matiere de coopération au
AEVEIOPPEMENT (AEDAL) ...vvvrveerreeeceeciie ittt 59
12 - Législation sur les hypothéques et instruments financiers a risque dans I'Union européenne: le
CaS e PESPAGNE (DALY c.uvvuveeriercircireeiretieciciieeieeisesise e ssse s bbb bbb s s sie s sas 77
13 - Controle des exportations des produits a double usage apres les révélations sur Hacking Team
(EDAL) oot 92
14 - Interventions d’'une minute sur des questions politiques impOItantes...........oeceeeereeeecereeenenns 98
15 - Eventuelle extension de la protection des indications géographiques de I'Union européenne
aux produits non agricoles (Dreve PréSentation).........eeeeeesereseresersssesesseesssesssessssesssssssssessanes 108
16 - Ordre du jour de la prochaine séance: voir proces-verbal...........ooeceeenecenereneceneceneceneceenecenns 115

17 = LOVEE € 18 SEATICE ettt ee e e e e e e e e s e es e s e esesaseeeetetesasasasaeasasaeasssnsasasasanans 115



05-10-2015 12

IT INDICE

1 - RIPIeSa della SESSIONE......uuvuureeerreeeerieeiieeisesise i s ssssesssseses s s sssse s sssesssesss s sssessssessns 27
2 - Approvazione dei processi verbali delle sedute precedenti: vedasi processo verbale................. 27
3 - Calendario delle tornate del Parlamento per il 2017: vedasi processo verbale...........ccocccrvevruunee. 28
4 - Richiesta di revoca dell'immunita parlamentare: vedasi processo verbale...........cc.oveceerecerereceeens 28
5 - Composizione delle commissioni e delle delegazioni : vedasi processo verbale..........ccccovcveunnee. 28
6 - Firma di atti adottati in conformita della procedura legislativa ordinaria (articolo 78 del
regolamento): vedasi Processo VErDAle ........cwucueeueeieeeneeieisecie et sssse s essssessssessssessssesens 28
7 - Interrogazioni con richiesta di risposta orale (presentazione): vedasi processo verbale............. 28
8 - Presentazione di documenti: vedasi processo verbale .........occeeennecennerinecenerenecineciseeeseeeenee. 28
9 - Ordine dei JaVOri ... 28
10 - Disposizioni comuni sui Fondi strutturali e d'investimento europei: misure specifiche per la
GIECIa (JISCUSSIONE) cuvvuververererreeisieeeeseeses st st st ss s s s e s s s s s s s s sessessesassassassessesaesassassssesaesansans 31
11 - Il ruolo delle autorita locali dei paesi in via di sviluppo nella cooperazione allo sviluppo
(QISCUSSIONE) ..ottt s s s s as s a s sess b aes s b e s s s s s s sas st esaesassassasseses 59
12 - Legislazione in materia di mutui e strumenti finanziari rischiosi nell'UE: il caso della Spagna
(QISCUSSIONE) c..vevvevererecreereteteeee sttt s s e s s a s bbb b aesasses s s esaesassassas s s sesassassasseses 77
13 - Controlli sulle esportazioni di prodotti a duplice uso in seguito alle rivelazioni concernenti
Hacking Team (dISCUSSIONE) c...cvuueveueeumremeieeriecieeiseissesssesieeissesssesssesssesssesssesssessssessesssesssessssssssessesssesens 92
14 - Interventi di un minuto su questioni di rilevanza politiCa............oveceueceereerreecriecrmeseeereeeeennee 98
15 - Possibile estensione della protezione delle indicazioni geografiche dell'Unione europea ai
prodotti non agricoli (Dreve PreSENtaZiOne) ........uwwreumreereeesrereserssserisseressesssessssessssessssesssssesssssssnsees 108
16 - Ordine del giorno della prossima seduta: vedasi processo verbale...........oc.oveeenecerrecenecenerenne. 115

17 = ChiUSUTA dEL1A SEAULA ettt eesases e e seseesee s esesesasaseseasasasasesasenenen 115



05-10-2015 13

LV SATURS

1 - SESJAS ALSAKSANA .evvvvrrericercereeietieiseeiesiesie et it bse s s b ssse e 27
2 - Ieprieksgjo sézu protokolu apstiprinasana (sk. protokolu) .........cceceonecrnsecrnnereneceeneceennnee 27
3 - Parlamenta 2017. gada sesiju kalendars (sk. protokolu) ..........c..covcceureceunecrrnnecennecrrnecrnnecrreneneens 28
4 - Pieprasijums atcelt deputata imunitati (sk. protokolu).........ccoeceenmeceurecrerecrmnnecenecrrnecereecseennen. 28
5 - Komiteju un delegaciju sastavs (sk. protOKOIU).......ccuuueveummecemerecrmenerrenneceiseceiecrsisensssnessssnecsssnecssens 28
6 - Saskana ar parasto likumdosanas procediiru pienemto tiesibu aktu parakstisana (Reglamenta

7 8. PANLS) (SK. PIOLOKOLU)..coveericeerceerciecieceiesieiee st eesesessesssse i sssse s sss s ssssessss s sss s ssssessns 28
7 - Jautajumi, uz kuriem jaatbild mutiski (iesniegsana) (sk. protokolu) ........c.oeeceveeeerevereceereeeereeeenne. 28
8 - Dokumentu iesniegSana (K. protoKolt) ........ccuceeeeneeueemreemneeineciseisresisenieeissesssesssesiseesssesssesssesssees 28
9 - DArDa KATTIDA.......ooeueceeeerceeiecieiic i sesssssesssssessssesessssssessssssessssssessssssesssessesasssssasessssass 28
10 - Kopigi noteikumi par Eiropas strukturalajiem un investiciju fondiem - Griekijai paredzétie
Tpasie PASAKUMI (AEDALES) ... rvuureerreireeireeeisecesse s ess e ssee bbb bbb s ss s ss s sssesens 31
11 - Vietgjo pasvaldibu loma attistibas sadarbiba jaunattistibas valstis (debates).........cc.oveveeuereeenee. 59
12 - Tiesibu akti hipotekaro kreditu joma un riskanti finansu instrumenti ES - Spanijas gadjjums
(AEDALES) w.veverererereteeteee ettt s st b st ae et s e s e s st s e s sanen 77
13 - Eksporta kontrole attieciba uz divéjada lietojuma precém péc atklasmém saistiba ar Hacking
TEAIM (AEDALES) ..evveveeeeeecttee ettt b bt s st a s s sassenaens 92
14 - Vienu minati ilgas uzstasanas par politiski svarigiem jautajumienm ..........c..ccoveeeereceeeseceeennee. 98
15 - Eiropas Savienibas geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas iesp&jama attiecinasana uz
nelauksaimnieciskiem produktiem (ISS iZKIASLS).......eveuereeeremeeeeeeeireeeieeiiseeesesisessssesssseesssesssseesseees 108
16 - Nakamas sédes darba kartiba (sk. protokolt).........ccceeeemeceneceneceneceneceneeeneesisesisesisesssseseneees 115

17 = SBAES SIEZSANA ....oovveereerrrererencrescrin s sasessse s s ssssessssessssesessssssss s sasesasses 115



05-10-2015 14

LT TURINYS

1 - Sesijos AtNAUJINIMAS «....uvcvcviriicectct s a s sees 27
2 - Ankstesniy posédziy protokoly tvirtinimas (Zr. protoKola)..........c.eeerecerecesecesreceeneceeseeesssesineens 27
3 - 2017 m. Parlamento ménesiniy sesijy kalendorius (Zr. protokola) ...........occoveeereeeneceereeeereeeenne. 28
4 - PraSymas atSaukti Parlamento nario imunitetg (Zr. protokola).........cc.eecereceneeeneceenseeneceenserenenens 28
5 - Komitety ir delegacijy sudétis (Zr. pProtokola) ........c.ccceucrrnnecrunecminecemncesiesssecsssnecsseneessens 28
6 - Pagal jprastg teis¢kiiros procediirg priimty teisés akty pasiraSymas (Darbo tvarkos taisykliy 78
StrAIPSNIS) (ZL. PTOTOKOLA) ..vcvvererrrereriercrrisrrienceiiscriescssesessise st esesesssssesssssesssssesssasesssasessssssesssssesssanecs 28
7 - Klausimai,  kuriuos atsakoma zZodzZiu (gauti klausimai) (Zr. protokola) .........ccceecevecereeerreerenens 28
8 - Pateikti dokumentai (ZI.protOKOIG) ......veuueeemeremeeemerinecissecieecieeeseseesieesssessssessssessssesssssssssessssessanes 28
9 = DATDY PIOGIAMIA c.uceuveereesrirrisciseessessseeissesssesssessseesssesssesssessssesssesssessssesase s sse s sssesssessssesssesssesssessase 28
10 - Europos Sajungos fondams taikytinos bendrosios nuostatos: Graikijai skirtos specialios
PLIEMONES (AISKUSTIOS) ..vvrvererrerrreserererisseeisesisesisesissesiseessesssesssssssssssssesssse s st ssssessssessssessssessssessssees 31
11 - Vietos valdzZios institucijy vaidmuo vykdant vystomajj bendradarbiavima besivystanciose
SALYSE (AISKUSIJOS) wurrvvrrresreresserimseciesciseeiieesesesssse s ssse b esssessssesssssesssse s bbb ssesssnes 59
12 - Hipoteka reglamentuojantys teisés aktai ir rizikingos finansinés priemonés ES: Ispanijos
ALVEJIS (QISKUSIIOS) . rvurrrresreresserimseressresseessssessssesssse s ssssesbssesssseesssesssss s ss st bs s ssesssnes 77
13 - Dvejopo naudojimo prekiy eksporto kontrolé atskleidus informacija apie bendrove Hacking
TEAM (AISKUSTIOS) . rvurrrrrerrrenerseaierieeieisetise it ssse s ssse bbb bbbt 92
14 - Vienos minutés kalbos svarbiais politiniais KlauSIMAis ..........oeveeeeeereeemeeeseceneresecisnecesseessseseenne 98
15 - Galimybé Europos Sajungos geografinés nuorodos apsaugg taikyti ir ne zemés tikio
produktams ((rUmMpPas PriSTALYINAS) .....eveeeeemeeumersreesermsecsssesssessessseesseessessessssesssessesssessssessessessssssaess 108
16 - Kito posédzio darbotvarké (Zr. protoKOlg) .......eeeeeeeeeceeeremereeeriseesisseeiseesssessssessssessssesssessseees 115

17 - POSEAZIO PADAIGA ....vvuvvererernrrenrrenrsnnrsinecsinesesessasesasesssesssessssessssessssessssessasessssssssessssssssssssesssnes 115



05-10-2015 15

HU TARTALOM

1 - AZ UGIESSZAK fOLYTALASA ..ovvurevvverererenecrrenncerisncrisncnsenecnsescerissesssssesssssecssesecssssesssssesssssessssssessssnessssnessssncnes 27
2 - Az el6z6 tllések jegyzSkonyveinek elfogaddsa: ldsd a jegyZoKONYVEr .......cveencevemcerecrrescrrinnecns 27
3 - A Parlament 2017. évi illésnaptdra: ldsd @ jegyZOKONYVEL........veeumerereermerimecirerisseeisseesseesseseanee 28
4 - Kérelem a parlamenti mentelmi jog felfiiggesztésére: ldsd a jegyzokonyvet ..........covcceereceverecenene 28
5 - A bizottsagok és a kiildottségek tagjai: lasd a jegyZOKONYVEL ....cvuuverveemrreererrenerrirecriaeseraneseeeneee 28
6 - A rendes jogalkotdsi eljaras szerint elfogadott jogszabalyok aldirdsa (az eljarasi szabalyzat 78.
Cikke): 14SA @ JEGYZOKOMYVEL c.uvvvervrereeereeireiirectseetseeisse s ssssse s s ssssesssse s ssssessssesssssssssssssssssssssssnses 28
7 - SzObeli valaszt igényld kérdések (benyujtds): lasd a jegyzokONyVet..........cveceveeeereeeeeneceennee. 28
8 - Dokumentumok benyujtdsa: [sd @ jegyZOKONYVEL ......c.uurvereremeeeerirerierieeeeiseeseseesssesesessssesennes 28
9 = UGYTEN. . rvvvverssrseseessessssssssessssssssssessssssssssssssssssssesssssssss s ssssss s ssss s s s s s st s 28
10 - Az eurdpai strukturdlis és beruhazasi alapokrol sz616 kozos rendelkezések a Gorogorszagra
vonatkoz6 egyedi intézkedések tekintetében (VIta) ........occeuuueceuumecerencemimnecmumecsumncrmenensennessssnecsasnecesens 31
11 - A fejl8d6 orszagok helyi hat6sdgainak szerepe a fejlesztési egyiittmikodésben (vita) ............ 59
12 - Jelzdlogra vonatkoz6 jogszabélyok és kockdzatos pénziigyi eszk6zok az EU-ban:
SPANYOLOISZAZG ESCLE (VILA) .ervrvurerrereeresnersmnensesensasessssssssessssessssesssssessseessssessasessasessssessssessssssssnssssessssnssssnessanes 77
13 - Exportellendrzés a kettGs felhasznalasu termékek vonatkozdsdban a Hacking Team-iigy
NAPVilagra Kertilése ULAN (VILA).......vewueuereemreumeerumerisenisnenssnersserssnessssessssessssessssessssssssessssssssnesssnesssnesssneees 92
14 - Egyperces felszolaldsok fontos politikai KErd€sekbemn........uwumrucernecrrnneereereinecereecerenseenenne 98
15 - A foldrajzi jelzések eurdpai unids oltalmanak nem mezdgazdasagi termékekre vald esetleges
KiterjeSZteSe (FOVIA ISTNEITELES) .uuurvummirremmerrresecrrssnersssneesssnessssseseseesssssesssssesssssesssssessssssssssssessssnessssnessssnnes 108
16 - A kovetkezd tilésnap napirendje: [dsd @ jegyZOKONYVEL ....u.vvuvevereeemecerecereriireceieceeseesessesesseeens 115

17 = AZ T8 DOIEKESZIESE ..ottt e e e e e e e e e e s s s s esasesaseseseseseseseeeeeeeesesasasaeaeseaen 115



05-10-2015 16

MT WERRE]

1 - TKOMPIijA TAS-SESSJOM cvvvrrrrvrererereneceresncerisnnrssnssssnecssesecsssssessssnessssnecsssseesssssessssnssssnessssssessssnessssnessssncses 27
2 - Approvazzjoni tal-Minuti tas-seduti precedenti: ara [-MiNUt .....c..eceeeereerecrmenerrnnerriereesneseeenee. 27
3 - [-kalendarju tas-sessjonijiet parzjali tal-Parlament — 2017: ara I-Minuti..........cccoeveceureveeeeceeennee 28
4 - Talba ghat-tnehhija ta’ l-Immunita Parlamentari: ara [-MInUti.......ccovecerrecerneccrnncerneceieceieeenns 28
5 - Kompozizzjoni tal-kumitati u tad-delegazzjonijiet : ara [-MinU ........cveeeevreecerrrecerecreeeceennen. 28
6 - Iffirmar tal-atti adottati skont il-procedura legizlattiva ordinarja (Artikolu 78 tar-Regoli ta’
Procedura): Ara I-MINULL.......c..ocveieeerie et sses s sae st sas s ssssbass b ssssssas s sasnsens 28
7 - Mistogsijiet orali ghal twegiba orali (tressiq): ara I-MINUL .....c..eveeemecreeeereennereiecriecrieeseeeeeeeennee 28
8 - Dokumenti Mressqa: ara I-MINUL c.....c.euceeeeceeneceseceserisse i sssessssessssessssesssssssssessssessssessanes 28
9 = OFANT tAS-SCAULA .cvvveverrevererseceeisseccerisseessscssssssessssssesssssssssssssessssssesssssssssssasesssssssessssssessssssassssens 28
10 - Dispozizzjonijiet komuni dwar il-Fondi Strutturali u ta’ Investiment Ewropej: mizuri specifici
GHAll-Gredja (IDALEILU)...ceuuceeeceeeceeeeeie et ebsse s bs s ss s e senens 31
11 - Ir-rwol tal-awtoritajiet lokali fil-pajjizi li qed jizviluppaw fir-rigward tal-kooperazzjoni ghall-
IZVIIUPP (AIDALLIEU) w.vvverecerenrrenciiscriecrsieesieceisnecssesessesesssssessssscssesesssssesssssesssssesssessesssssesssssesssssssssnnes 59
12 - Legizlazzjoni ipotekarja u strumenti finanzjarji riskjuzi fi Spanja (dibattitu) ......ccc.oveveeuevreenee. 77
13 - Kontrolli tal-esportazzjoni fir-rigward ta’ oggetti b'uzu doppju wara r-rivelazzjonijiet tal-
Hacking Team (AIDALLIEL) c....cuuuevereeemeeemeeereiiseeieciseiiseessesiecesseissesssesseesse s ssseesssessse s s esssesssesssesssesns 92
14 - Interventi ta’ minuta dwar kwistjonijiet ta’ importanza politika ...........c.couccereeerreeeerneceuneceennee. 98
15 - L-estensjoni possibbli tal-indikazzjoni geografika protetta tal-UE ghal prodotti mhux agrikoli
(PTEZENTAZZIONT QASITA) eurvuiieriierirriisiiniiisiscisiieissis s ss s ss s ss s ass b s ss b ssssssssns 108
16 - Agenda tas-seduta li jmiss: ara [-MINUL ....c.oeuceveeeceenecemeecerecericesisecessecsssscssesessssnesssssecsssnenss 115

17 - GRElUQ taS-SEAULA ....uuveeeeeercrernrrenrreecieeciescresceesesasesasesssesssessssessssessssessasessssssssessssessssessssesannes 115



05-10-2015 17

NL INHOUD

1 - Hervatting van de ZItting ..........ecueceeeceeecemeeeseesseeesssessssessssessssessssessssessssessssessssessssessssessssessssesssnssssns 27
2 - Goedkeuring van de notulen van de vorige vergaderingen: zie notulen ...........coocceuevecersecernecns 27
3 - Rooster vergaderperioden van het Europees Parlement - 2017: zie notulen..........ccc.oveceeeeceeenee. 28
4 - Verzoek om opheffing van de immuniteit: Zie NOULEN........ccuuucveecrreecrirecrrccriecrieceeeecseennen. 28
5 - Samenstelling commissies en delegaties: Zie NOtULEN ........vvuucveeeecrrecrrcrriereereceieecereseereseseenne 28
6 - Ondertekening van volgens de gewone wetgevingsprocedure vastgestelde handelingen (artikel
78 van het Reglement): Zi€ NOTUIEI ......uuucvumerveceeeeiieeeeeiiseeisesisse st sssse s esssesssee s ssssessssessssessas 28
7 - Vragen met verzoek om mondeling antwoord (indiening): zie notulen ...........ccoecovecereeereceens 28
8 - Ingekomen StUKKEN: Zi€ NOLULEN ....uuuveurieerecereciieieceie et sssse s s s s s esssessanes 28
9 - Regeling van de werkzaamheden ...t sese s e s ssanes 28
10 - Gemeenschappelijke bepalingen inzake de Europese structuur- en investeringsfondsen wat
betreft specificke maatregelen voor Griekenland (debat) ..........occcuveceueceunecrrnnerrnneceinecereeeereeceanne 31
11 - De rol van de lokale overheden van de ontwikkelingslanden bij ontwikkelingssamenwerking
(AEDAL) 1ottt a bbb bbbt b st a st s e b e s s b s e s ranen 59

12 - Hypotheekwetgeving en riskante financiéle instrumenten in de EU: het geval Spanje (debat)77
13 - De uitvoercontroles met betrekking tot producten voor tweeérlei gebruik in het licht van de

onthullingen over Hacking Team (deDat).........oweuueuemeeumreremnerinecieriseeeeseeesssessssesssessssessssessssessssesssneees 92
14 - Spreektijd van één minuut over kwesties van politiek belang ...........ooccoveceurecerneecrnneceeneceennee. 98
15 - Mogelijke uitbreiding van de bescherming van geografische aanduidingen door de Europese

Unie tot niet-landbouwproducten (KOrte preSentatie).......eeeerecueeesneesseeeeemseeessesssesseesseessenss 108
16 - Agenda van de volgende vergadering: zie NOtULEN ........ccuuueceeuecreeeereeereieceireceisecnreecsseseesens 115

17 - Sluiting van de VErgadering ............ovwuecuueremereseeeseeissesssessssessssessssessssessssessssessssessssessssessssesssnsces 115



05-10-2015 18

PL  SPIS TRESCI

1 - WZNOWIETHE SESJi..uvuriiniiiniiniiiniiiiniissis s s sns s sasssns 27
2 - Zatwierdzenie protokolow poprzednich posiedzen: Patrz protokol ..........c..ceeeneceeneceeenecreennee. 27
3 - Kalendarz sesji miesigcznych Parlamentu w roku 2017: Patrz protokol..........ccc.oveceeneceeeeceennnee 28
4 - Wniosek o uchylenie immunitetu parlamentarnego: Patrz protokol............ccoveceenecernecerenecens 28
5 - Sktad komisji i delegacji: Patrz Protokol........occereeeeunermunecrimecrienermiessissessssesssencssesessesessenne 28
6 - Podpisanie aktow prawnych przyjetych zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza (art. 78
Regulaminu): Patrz PrOtOKOL.......ceuuueevemerrumcreinecriancrienersesessssnesessnsssssessssssesssssesssssessssnssssnssssssessannecs 28
7 - Pytania wymagajace odpowiedzi ustnej (skladanie dokumentow): patrz protokot.................... 28
8 - Skladanie dokumentOw: patrz ProtOKOk.........ccuuceeeeureeierireciecieeie e esssssssessessesssesenees 28
9 - POTZGAEK ODIAG ...ttt bt bbb banes 28
10 - Przepisy ogélne dotyczace europejskich funduszy strukturalnych i inwestycyjnych:
szczegolne Srodki dla Grecji (AeData) ........ccuuevueeceeecemecieeeieeiie e ssse s s s ssssesssesssesssnees 31
11 - Rola wladz lokalnych w krajach rozwijajacych si¢ we wspotpracy na rzecz rozwoju (debata)
......................................................................................................................................................................... 59
12 - Prawo hipoteczne i ryzykowne instrumenty finansowe w UE na przykladzie Hiszpanii
(AEDALA) ettt bbbt ae bbb bbbt a bbb a et b st a s e s sanee 77
13 - Kontrola wywozu w odniesieniu do produktéw podwéjnego zastosowania po doniesieniach
w sprawie Hacking Team (deData) .........ccccueeeecuecumreeunerinecieeiseiseiisecieeiseessesssesieesssesssesssesssessssesssessnens 92
14 - Jednominutowe wystapienia w waznych kwestiach politycznych........c.ooccoveveveconecenecenecennee. 98
15 - Mozliwe rozszerzenie unijnej ochrony oznaczen geograficznych na produkty nierolne
(KTOKA PrOZENLACIA) .uuvveeereesrrerrrerrrererircraserasesssessssessssessssessssessssessssessssessssessssesssessssessanessasessssessaneees 108
16 - Porzadek obrad nastgpnego posiedzenia: patrz Protokol..........eeenecenerenecenecesneeeeseceeseceens 115

17 - ZamKnigeie POSIEAZENIA c..uucvuveveeeererireeineeseeireeieeiseesse e sieessse s s sseesse e ssse s ssse s sssessaeses 115



05-10-2015 19

PT INDICE

1 - REINICIO A SESSTO ..vvcvvveveecevesnecenmssccessssicsesasesssssssesssssssssssssesssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssessssssoss 27
2 - Aprovacdo das atas das sessOes anteriores: VI ACHA .......c.ueeeemeereesnerresnermusnersmsnesssmnesssssesssssessennens 27
3 - Calenddrio dos periodos de sessdo do Parlamento - 2017: VEr ACta ......cc.vveeeeueveuerecemerecerenereenne 28
4 - Pedido de levantamento da imunidade parlamentar: Ver ACta..........ovcceuccereecerenncereneceseecesenecnns 28
5 - Composicdo das comissdes € delegagdes : VEI ACHA ........cwuuueceuemecrmencrresersisecsssnessssncssenessasnessenne 28
6 - Assinatura dos atos aprovados em conformidade com o processo legislativo ordindrio (artigo
78.2 A0 REGIMENTO): VI ACLA..ourrurrrerrresrresscisseesseessesessesssssessssesssssssssessssessssessssessssessssessssessssessssesssnesssns 28
7 - Perguntas com pedido de resposta oral (entrega): Ver ACta.........cc.oceeeeeeeeeemesnecrusnerrmsncsesseceesnnee 28
8 - Entrega de dOCUMENTOS: VET AL ...vuuueveuneeernereseeessecssessssessssesssseessssessssessssessssessssessssessssesssssssssessssesssnes 28
9 - Ordem dos traballios ... sesass s sssssse s sssssessesssessesssessssseans 28
10 - Disposi¢des comuns relativas aos Fundos Europeus Estruturais e de Investimento: medidas
especificas para @ Grécia (AEDALE)........wuueruueremereeeeiieeiisesisesssesesse s s ssssessssessssesssssessssessssessssesssens 31
11 - O papel das autoridades locais nos paises em desenvolvimento no ambito da cooperagdo para
0 desSenVOIVIMENTO (AEDALE).......cuucveeeeeeeerereeeeeeete ettt ses s s s s s sas st s sansans 59
12 - Legislagdo hipotecdria e instrumentos financeiros de risco na UE: o caso de Espanha (debate)
......................................................................................................................................................................... 77
13 - Controlos das exportagdes de produtos de dupla utilizacdo apds as revelagdes do caso
Hacking Team (EDALE) .....c.ueuuueveueeumeimeiereiirecieieeiseeise it esse e s s sssesssesbssessse s sssessaseses 92
14 - Intervencdes de um minuto sobre questdes politicas IMPOTtantes.........ceeeereeeeeereeesreessersenene 98
15 - A eventual extensdo da protegdo da protecdo proporcionada pelas indicagdes geograficas da
UE aos produtos ndo agricolas (breve apreSentacao) ... eemeeumeeeseesessseesseesssessesssesssessessessaeees 108
16 - Ordem do dia da proxima SeSSA0: VET Ata........ceeueeeueeeseeemeresersssessssessssessssessssessssesssessssesssneces 115

17 - ENCEITAMENTO QA SESSA0.. vurueeeeeeeeeereeeeeeeeseeeeeeesesesssesseteseseseesasaseseseesasaseseasasasestasasessssasassssssasasesesen 115



05-10-2015 20

RO CUPRINS

1 - REIUATEA SESTUNII c.vvvvveveeesecceeessecenessccesssscsesssaecsesssseesessssessssssseessssssesssssseesssssssesssssssessssssseessssssssessssnesess 27
2 - Aprobarea proceselor-verbale ale sedintelor precedente: consultati procesul-verbal................. 27
3 - Calendarul Parlamentului pentru perioadele de sesiune - 2017: consultati procesul-verbal......28
4 - Cerere de ridicare a imunitdtii parlamentare: consultati procesul-verbal..........cccccoeverrevrrerenecen. 28
5 - Componenta comisiilor si delegatiilor: consultati procesul-verbal..........cooecunecenecenecenncenneeenne. 28
6 - Semnarea actelor adoptate in conformitate cu procedura legislativa ordinara (articolul 78 din
Regulamentul de procedurd): consultati procesul-verbal..........oocccenecernncernneceinecernecerinecsinecens 28
7 - Intrebiri cu solicitare de rispuns oral (depunere): consultati procesul-verbal .................ceeeeeeeee 28
8 - Depunerea documentelor: a se vedea procesul-verbal ..........c.ocwernerennecrnecrinererneeeesneseennee. 28
9 - OPAINEA TUCTATILOT ......ooovveeeereeercerisceeiicceses s essssssssssessssssessssssessssssessssssessssasesessssasssssens 28
10 - Dispozitii comune privind fondurile structurale si de investitii europene: masuri specifice
referitoare 1a GIecia (dEZDALETE) .......cvuvuiucveeeceeeeeeee et ses s sasseen 31
11 - Rolul autorititilor locale din tdrile in curs de dezvoltare in cooperarea pentru dezvoltare
(AEZDALETE) ..vevveeeeevecreeeeteete ettt sas st sas s e s s s s sassassassessessansassanean 59
12 - Legislatia privind creditele ipotecare si instrumentele financiare riscante in UE: cazul Spaniei
(AEZDALETE) ..vevveeeeevecreeeeet ettt s as s sas s s s s s sassassassessessassassanean 77
13 - Controlul exporturilor de produse cu dubla utilizare in urma dezvaluirilor privind compania
HAcKing TEam (EZDALETE) .....uuuveurevereremerineciseciseeisseeisseessesssssessssessssessssessssessssessssessssesssssssssssssssessssessanes 92
14 - Interventii de un minut privind chestiuni politice IMPOTtante .........occeeveereveereeeeseeeseeeseeersenenne. 98
15 - Posibilitatea de a extinde protectia indicatiilor geografice ale Uniunii Europene la produsele
Neagricole (PreZentare SUCCINEA) .....ovwuueeereeumeermersrensertseesssesssesiseesssesssesssessseesssesssesssessssesssesssessssssssesssens 108
16 - Ordinea de zi a urmdtoarei sedinte: a se vedea procesul-verbal ..........coccovevevecenecenecenecenecennn. 115

17 - RIAICATEa SEAINLEI...vuvereererierrieieseieseiseseseisesise st ssse bt s sssssss s s st s sssss s sssesssesnsssesens 115



05-10-2015 21

SK OBSAH

1 - Pokrac¢ovanie preru$eného Zasadania .........c..ceeceeereceumecrumnecrsmnessenessssessssessssncsssnessesesssnnesssnns 27
2 - Schvalenie zdpisnic z predchddzajicich rokovani: pOzri ZAPISNICU. ....uuvverecreenncrreeecreerecreerereennee. 27
3 - Kalenddr schodzi Parlamentu — 2017: POZIT ZAPISTHCU .c.vuuuvverreerreenreeeeeieenesenessesessenssessssessseseens 28
4 - Ziadost o zbavenie poslaneckej imunity: POZri ZAPISTHCU c.vvvvvvvveeeeeeeeessmssssssssssssessssessessssssssssssssesees 28
5 - Zlozenie vyborov a delegacii: POZIT ZAPISTUCU .cc.uuuuvvermreumrcrmercrreserresessssecrsanecssssesssasessssnecssanecssens 28
6 - Podpis aktov prijatych v silade s riadnym legislativnym postupom (¢lanok 78 rokovacieho
POLIAdKU): POZIT ZAPISTUCU ccovuververerrernrriarcrisncriescrsesessassecssssecssesesssssesssssesssssssssssesssssesssssessssssessssnessssnecs 28
7 - Otazky na ustne zodpovedanie (predlozené dokumenty): pozti ZapiSNiCU.......cvverncreeunereeeneceeenee. 28
8 - Predlozené dokumenty: POZIT ZAPISTHCU ..u.cveuereereeereeereriserinesissessssessssessssessseesssessssssssssssssssssssessanes 28
9 = PIOGIAIIL PIACE .cuuurureruerusreseesessensserseasesssesssessesssesssessesssessssssessessesssessesasessesssesssessesssesssessesssessssssessnsssess 28
10 - Spolo¢né ustanovenia o eurdpskych Strukturalnych a investi¢nych fondoch: osobitné
opatrenia Pre GrCKO (FOZPIAVA).......cwwumerremmereumncrierersisessissessssncssesesssssesssssesssssssssssessasmessssnsssssssssnnes 31
11 - Uloha miestnych organov v rozvojovych krajindch v rimci rozvojovej spolupréce (rozprava)
......................................................................................................................................................................... 59
12 - Pravne predpisy v oblasti hypotekarnych tiverov a rizikové finan¢né néstroje v EU: pripad
SPANIEISKA (FOZPTAVA) ..vvvvvevveveevesessssssssssssssessese s sssssssssssssssssssssssssssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesees 77
13 - Vyvozné kontroly v stvislosti s polozkami s dvojakym pouzitim po odhaleniach spolo¢nosti
HAacKing TEAM (TOZPTAVA).....cuuuevureremeuseesrersesiseeaseessesssessseesssesssesssessseessesssesssessssssssesssesssesssssssesssesssessasesss 92
14 - Jednomindtové vystpenia k otdzkam politického Vyznamu ..........ccoveceveeeneeenseenneeernecesnenenne. 98
15 - Mozné rozsirenie ochrany zemepisnych oznaceni Eurépskej inie na nepolnohospodarske
VYTODKY (StIUCNA PIEZENEACIA) wuvvvvererrercrrererrererreserrasersasersssesrssserssessssessssessssessssessasessssessssessasessssssssssssnes 108
16 - Program rokovania na nasledujici defi: pOZri ZAPISNICU .uuuverereereeemererecereeesreeeiseeesseeeeseeseseeeens 115

17 = SKONICENIE TOKOVAIIA e ettt e eeee e e eseeee e e s eesasesesasesasaseseseseseseeseeesesetaeasasaeseaen 115



05-10-2015 22

SL VSEBINA

1 - Nadaljevanje ZaSedanja ........uc.ceeceeeemeeiseeeieisseeissessssessssessssessssessssessssessssessssessssessssessssesssssssssssssns 27
2 - Sprejetje zapisnikov predhodnih sej: gl. ZapisniK.......cc.ucceuecreeeernerrinecrnecriecereeeeseeseseeanee. 27
3 - Razpored delnih zasedanj Parlamenta za leto 2017: gl. zapisnik.......c..coecveeveveerecernecrrnncceenecnnnne 28
4 - Zahteva za odvzem poslanske imunitete: gl. Zapisnik ........occcoveverecerecenecenecinecireceeeeeiseeiens 28
5 - Sestava odborov in delegacij: gl. ZAPISNIK.......evuumreureeereiireeiieeeiserieisesie it seessenee 28
6 - Podpis aktov, sprejetih v skladu z rednim zakonodajnim postopkom (¢len 78 Poslovnika): gl.

ZAPISTUK v vervrreerceieneceieneceiescesesnesssssecssesessessesssssessssscssssecsssse e bee bbb 28
7 - Vprasanja za ustni odgovor (predloZitev): gl. ZapisniK........coeceeeceeecernecrrenecmeseceumecemenecesensessenne 28
8 - Predlozitev dokumentov: glej ZapiSniK ..........eveeueeeueeemreeemserisrerieeiseessessssessseesssessssssssssessssessssessanes 28
9 = RAZPOTEA AEla...uceuierieiiiciireie ettt 28
10 - Skupne dolocbe o evropskih strukturnih in investicijskih skladih: specifi¢ni ukrepi za Gréijo

(FAZPTAVA) c.everrvrerrerserareesesessessesssaseaesse e es s sse s s st et s e s es e s sansssareas 31
11 - Vloga lokalnih organov v drzavah v razvoju pri razvojnem sodelovanju (razprava) ............... 59

12 - Hipotekarna zakonodaja in tvegani finan¢ni instrumenti v EU: primer Spanije (razprava) ....77
13 - Nadzor nad izvozom blaga z dvojno rabo po razkritjih v zvezi s podjetjem Hacking Team

(FAZPTAVA) c.evverrvrerrermcraeaeaeressesse s saseaesse e sas s s ss et s s st a st e et e es s ssesaenssesrees 92
14 - Enominutni govori o zadevah politicnega POMENa ........c..veeueceueceeecernereeeeeeseeeesssssssesessessssesenne. 98
15 - Moznost razsiritve zasCite geografskih oznacb Evropske unije na nekmetijske proizvode

(Kratka PIEASLAVILEY) ..vuuuvveeneremncriencrienecrriseesisnessssnesssscsssssesssssssssnesssaseessessessssnesssssessssneesssssessssnessssncses 108
16 - Dnevni red naslednje seje: glej ZapisniK .......cc..eeeeeeeeureeneeineciecireinecieciseiisesireciecsssesssessseesseeens 115

17 = ZAKIUCEK SEJE covervvvernicrvrnicrrincerineesiseseisneesssnsesssesssssesssssesssssesssssessssssssssssesssssesssssessssssesssssesssssessssnecs 115



05-10-2015 23

H SISALTO

1 - Istuntokauden uudelleen aVAAMINEIL .........evverereererienerriecrieecreesensesessssessssessssscssesesssssesssssesssans 27
2 - Edellisten istuntojen poytakirjojen hyvaksyminen: ks. pOytaKirja ........cccoveceveceenecreeneereeneceennee. 27
3 - Parlamentin istuntokalenteri — 2017: kS. POYLAKIL]a c...uvveuceemeeencereerieeiiseeieeessecessesisecssecsseenens 28
4 - Parlamentaarisen koskemattomuuden pidattimistd koskeva pyynto: ks. poytikirja ................. 28
5 - Valiokuntien ja valtuuskuntien kokoonpano: ks. poOytakirja ..........ccveeeeeeeeeeersseersecesecesnecsssecennee 28
6 - Tavallista lainsddtamisjdrjestystd noudattaen annettujen saddosten allekirjoittaminen
(tyojarjestyksen 78 artikla): KS. POYLAKII A ..uuurvuumrruumcriercrrinnereisereimncnsenersisnessssessssnesesasessssssssssssessasnecs 28
7 - Suullisesti vastattavat kysymykset (vastaanotetut asiakirjat): ks. poytakirja........coeceeereceeeeceennne. 28
8 - Vastaanotetut asiakirjat: KS. pOYAKITIa .c..urveueveereeeemrerirerierisesiseeiseesssecessesiseessssesssessssssssessssessnnes 28
9 = KEASILELYJAITESLYS corvvvrerrmrersrenssruscesessesssesssesssesssesaseesssesssesssessssesssesssesssesasessesssessssesssesssessssssssessnessnssase 28
10 - Eurooppalaisia rahastoja koskevat yleiset sidnnokset: Kreikkaa koskevat erityistoimenpiteet
(KESKUSTEILL) ..vvrvevevererreseeses et sss st e s s a b s bbb s bss s s s e s s sas e s s e sanssnnee 31
11 - Kehitysmaiden paikallisviranomaisten rooli kehitysyhteistyossa (keskustelt)........oocceeeveunnee. 59
12 - Asuntolainalainsdddanto ja riskirahoitusvilineet EU:ssa: Espanja (keskustelu)...........c.oecveuunee. 77
13 - Kaksikayttotuotteiden vientivalvonta Hacking Team -yhtion paljastusten jilkeen (keskustelu)
......................................................................................................................................................................... 92
14 - Minuutin puheenvuorot poliittisesti tirkeiStd aSiOiSta........cceuuerrmerrscrrenermercrmeerrererressreseereseesenee. 98
15 - EU:n maantieteellisten merkint6jen suojan mahdollinen ulottaminen muihin kuin
maataloustuotteisiin (Iyhyt €SILELY) ... ettt sse s sssessseesaens 108
16 - Seuraavan istunnon esityslista: Ks. POYLAKITIa ..c.uureumeeemerenereseriseeisseceiseeesseesssessssessssessssesssseees 115

17 - IStUNNON PAALAMINED c..ocvuiniinceinciiriiciicnc s s s s sas s sssassssaes 115



05-10-2015 24

SV INNEHALL

1 - Aterupptagande av SESSIONEN ..........oovoevvveerssssssserssssssssessssssssesssssssssssssssssssessssssssssssssssseessssssssesees 27
2 - Justering av protokoll fran foregdende sammantraden: se protokollet .........occeuecerecerereecennecns 27
3 - Parlamentets sammantrideskalender for 2017: se protoKollet .........ecuueeeemreeenerenerenecenecensenenne. 28
4 - Begdran om upphivande av parlamentarisk immunitet: se protokollet ...........ooccereceereerrenneceens 28
5 - Utskottens och delegationernas sammansattning: se protoKOIlet..........cc.wcveueeeeeeeeeeereeneceennee. 28
6 - Undertecknande av rittsakter som antagits i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet
(artikel 78 i arbetsordningen): s€ ProtOKOLIEE .........uveuueeumreremeeemeiineeiseresse e cieseeeeseesssesssessssessssessaens 28
7 - Fragor for muntligt besvarande (inkomna dokument): se protokollet ............ooccemeceuereceeenecennnee 28
8 - Inkomna dokument: S€ ProtOKOLIEL........c.uurvumererererreiirecie et sese s s s ssssessanes 28
9 = ATDEESPLAN covevreereeeceee ettt 28
10 - Gemensamma bestimmelser for europeiska struktur- och investeringsfonder: sarskilda
atgarder till forman for GreKland (deDatt) ......c..veeueeemecemrereecie e ssse s ssssessssessaseees 31
11 - De lokala myndigheternas roll i utvecklingslinder nar det galler utvecklingssamarbete

(AEDALL) cvuveveerecretete sttt s st s bbb s bbb s s e s st b st b e bbb s e s e sanen 59
12 - Hypotekslagstiftning och riskfyllda finansiella instrument i EU: fallet Spanien (debatt).......... 77
13 - Exportkontroller av produkter med dubbla anvindningsomrdden efter avslojandena om
Hacking Team (AEDALL) c....cuueeeeeeeceeeieeiretirecieieiseeise et sisse s ssse s s ssse bbb s ssse s ses 92
14 - Anforanden pa en minut om fragor av POlitisk VIKL......ocvuueveueceerecerecirerireciiseceseeeseeieseeeeeeeenne. 98
15 - En mojlig utvidgning av EU:s skydd av geografiska ursprungsbeteckningar till andra
produkter dn jordbruksprodukter (kortfattad redOGOTElSe).......wwwemevrummecermncerecrrieerimecersecerencnns 108
16 - Foredragningslista for nasta sammantrade: se protoKollet ..........evuuueceemeceeecereeceeeneceenneceenne 115

17 - AvSIUtande aV SAMMANTIAGEE ....v.eeeeeeeeeeeeeee ettt eeeeeteeasesaeeesseseeessaseseseasaseseesasasesessesasases 115



05-10-2015 25

HR Sadrzaj

1 - NaStavak ZaSJEAANJA c...uvverceereeerceieeeieeeieeeisesisessse s s ssssesss s s sssse s ss s s ss e sss e ssssensns 27
2 - Usvajanje zapisnika s prethodnih dnevnih sjednica: vidi zapisniK........ccccoeevenneceenecernecreenneceunnee. 27
3 - Kalendar sjednica Parlamenta za 2017. godinu: vidi Zapisnik .........coecceeeveenecerereermenneceueceunneceeene 28
4 - Zahtjev za ukidanje zastupnickog imuniteta: vidi ZapisniK..........oveceuecerrecerrnecrinecernecerecernenns 28
5 - Sastav odbora i izaslanstava: Vidi ZapiSnik ........eeceeeeeereenserinneiinecieieciesie e seseessessenes 28
6 - Potpisivanje akata donesenih u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom (¢lanak 78.
POSIOVNIKA): Vidi ZAPISTUK ..uvvvereeererererineeinecieciie et sssse st i s ssssesssssssss e s sisnes 28
7 - Pitanja za usmeni odgovor (podnosenje): vidi ZapiSnik ........ccccueveeemecrreeeeeneceimecrmiecerieeeesesennnes 28
8 - Podnosenje dokumenata: vidjeti Zapisnik .......c..veceueceeecemeremeeeieeiirseiiseeisesissessssessssessssessseesssssanns 28
9 = PLAN TAAA ..o cessssesssassesssssssesessssssessssssessase s s 28
10 - Zajednicke odredbe o europskim strukturnim i investicijskim fondovima: posebne mjere za
GICKU (FASPIAVA) cvvvvvvrrrvsseresseessseessesssseessseesssessssessssesssseessssessssessssessssessssessssessssessssessssssssessssessssesssssssssssssnnes 31
11 - Uloga lokalnih vlasti zemalja u razvoju u razvojnoj suradnji (rasprava) ..........c.eceveeereceereeeeecns 59
12 - Zakonodavstvo o hipotekama i riskantni financijski instrumenti u EU-u: slu¢aj Spanjolske
(TASPTAVA) w.vevverrvrcrrermraraeasesessessesssasessese s sas s sse s s sse e s st st s st s s s ssesassssaneas 77
13 - Kontrola izvoza robe s dvojnom namjenom nakon otkrica u okviru afere Hacking Team
(TASPIAVA) w.vevverrvrerrersrannaeaneressessesssaseaesse e sa e esse s s s sse e s s s s es st bbb et s s ss s se s sansssareas 92
14 - Jednominutni govori o pitanjima od politicke VAaZNOSti ......cveueeereeerreeererenreeiserissecisecesseessseseenee 98
15 - Moguce prosirenje zastite oznake zemljopisnog podrijetla Europske unije na
nepoljoprivredne proizvode (kratka preZentacija) .........omeeeeeeeeesereesecemmneermusermunessimnessesnessssessssnens 108
16 - Dnevni red sljedece dnevne sjednice: Vidi ZapiSnik ........eceeeeeeeeeeeeeeeeeenseeinseeinnseisesisesessecessenens 115

17 - Zatvaranje dnevne SJEANICE ........cwuuuerremerrererrenerreserresrresesmssesssessssessssessssessssessssessssessssessssesssnesseneces 115






05-10-2015 27

1-001-0000

ITOHEJETHMK 5 OKTOMBPU 2015T.
LUNES 5 DE OCTUBRE DE 2015
PONDELI 5. R[JNA 2015
MANDAG DEN 5. OKTOBER 2015
MONTAG, 5. OKTOBER 2015
ESMASPAEV, 5. OKTOOBER 2015
AEYTEPA 5 OKTQBPIOY 2015
MONDAY, 5 OCTOBER 2015
LUNDI 5 OCTOBRE 2015
LUNEDI’ 5 OTTOBRE 2015
PIRMDIENA, 2015. GADA 5. OKTOBRIS
2015 M. SPALIO 5 D., PIRMADIENIS
2015. OKTOBER 5., HETFO
IT-TNEJN 5 TA’ OTTUBRU 2015
MAANDAG 5 OKTOBER 2015
PONIEDZIALEK, 5 PAZDZIERNIKA 2015
SEGUNDA-FEIRA, 5 DE OUTUBRO DE 2015
LUNI 5 OCTOMBRIE 2015
PONDELOK 5. OKTOBRA 2015
PONEDELJEK, 5. OKTOBER 2015
MAANANTAI 5. LOKAKUUTA 2015
MANDAGEN DEN 5 OKTOBER 2015
PONEDJELJAK 5 LISTOPADA 2015

1-002-0000
IN THE CHAIR: MAIREAD McGUINNESS
Vice-President

(The sitting opened at 17.00)

1. Resumption of the session

1-004
President. — I declare resumed the session of the European Parliament adjourned on Thursday, 17
September 2015.

2.  Approval of the minutes of the previous sittings: see Minutes

1-006
(The Minutes of the previous sittings were approved)

1-007
Goffredo Maria Bettini (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, vorrei chiedere il
permesso di poter dire due parole sulla scomparsa di Pietro Ingrao.

Ingrao ¢ stato una grande personalita della politica italiana, un costruttore delle istituzioni
democratiche, un padre della sinistra, per me il pitt importante. Ha fatto parte per decenni in
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modo autorevolissimo della direzione del PCI e T'ho avuto come maestro. Con lui se ne va il
comunista italiano piti anomalo, aperto, suggestivo, popolare ed empatico. La sua forza non era
ancorata ad un’ideologia, scaturiva al contrario dalla vita, dalle esperienze, dalle emozioni, persino
nella loro corporeita, scaturiva dal contatto — come dira egli stesso per lui psichicamente
insopportabile — nei confronti dell'ingiustizia che si esercita sugli ultimi o, per meglio dire, sugli
offesi.

Per tale motivo il suo pensiero, che ha voluto mantenersi fino all'ultimo di parte, ha avuto tuttavia
una grande intensita universale. Ho voluto rivolgere ad Ingrao questo pensiero perché egli ¢ stato
un uomo certamente in non pochi momenti costretto nel suo tempo, ma capace di vivere
un‘autentica liberta interiore.

1-008
Olaf Stuger (ENF). — Dank u wel voorzitter. Ik wil eventjes met de collega’s goed nieuws uit
Nederland delen. Het Nederlandse volk kan binnenkort naar de stembus om via een referendum
de toekomist te bepalen van de associatieovereenkomst met Oekraine. Dat hebben we allemaal te
danken aan het burgerinitiatief GeenPeil dat 500 000 handtekeningen heeft opgehaald. Dus wat
D66, een politieke partij, in vijftig jaar niet is gelukt, heeft dit burgerinitiatief in 50 dagen wel voor
elkaar gekregen, een referendum. Dus dat verdient een felicitatie en ik houd u op de hoogte van de
uitkomst.

3.  Parliament’s calendar of part-sessions — 2017: see Minutes

4. Request for the waiver of parliamentary immunity : see
Minutes

5. Composition of committees and delegations : see Minutes

6. Signature of acts adopted under the ordinary legislative
procedure (Rule 78): see Minutes

7. Questions for oral answer (submission): see Minutes
8. Documents received: see Minutes

9. Order of business

1:016
President. — The final draft agenda as drawn up pursuant to Rule 149 by the Conference of
Presidents at its meeting of 1 October 2015 has been distributed. The following changes have
been proposed:

Tuesday:

The Group of the European People’s Party (Christian Democrats) has asked for a statement by the
Vice-President of the Commission/ High Representative of the Union for Foreign Affairs and
Security Policy on the situation in Georgia and the use of selective justice, namely the case of Gigi
Ugulava, to be included on the agenda in the afternoon, with a resolution. I give the floor to
Mr Preda to move the request on behalf of the EPP Group.
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1-017-0000
Cristian Dan Preda, in numele grupului PPE — Doamnad presedintd, Grupul PPE doreste si includd
acest subiect, si anume o discutie despre Georgia si despre justitia selectivd din aceasta tard. E un
subiect foarte grav, cred cd trebuie sd tratdm chestiunea independentei justitiei si a raportului
dintre politicd si justitie in Georgia. Fac apel la colegii liberali si la colegii socialisti, care stiu ca
sustin in mod foarte calduros puterea din Georgia. Tema pe care o propunem este importantd si i-
as indemna s voteze pentru sustinerea noastri. In particular, ma adresez socialistilor, care sustin,
de altfel, in interiorul Uniunii Europene, un prim-ministru, care este si seful Partidului Social
Democrat din Romania, trimis in judecatd, si cred cd ar fi momentul sd se desparta de el.

Va multumesc pentru atentie.

1-018
Bruno Gollnisch (NI). - Madame la Présidente, je voulais dire que je soutiens d’'une fagon
générale toutes les initiatives qui ont pour but de condamner la justice sélective.

Ce que je souhaiterais, c’est que nous nous penchions également, dans la ligne de ce quindiquent
nos collegues du PPE, sur la justice sélective telle qu'elle se pratique a l'intérieur de I'Union
européenne: par exemple sur la justice sélective en Grece, a 'encontre des députés d’Aube dorée,
par exemple sur la justice sélective en Allemagne, sur la justice sélective en France, du fait
précisément de lois liberticides.

Tout ceci serait un theme d’action extrémement favorable pour notre Parlement.

(Le Président retire la parole a l'orateur)

1-019-0000
Enrique Guerrero Salom (S&D). — Sefiora Presidenta, me parece bastante significativo que la
propuesta del sefior Preda haya sido fervorosamente apoyada por el sefior Gollnisch. Pero de lo
que se trata aqui no es de discutir este caso concreto, sino del modo de trabajar de este Parlamento.
Esta es una propuesta de urgencia que ya present6 en otro momento el Grupo Popular y que no
obtuvo el apoyo suficiente, y ahora viene al Pleno a ver si la puede introducir en el Pleno. Me
parece que, con independencia del tema de que se trata, no es un procedimiento aceptable en el
funcionamiento de la Camara.

1-020
(Parliament rejected the request)

Wednesday:

1-021
Gabriele Zimmer, im Namen der Fraktion GUE/NGL. — Frau Prisidentin! Meine Fraktion beantragt
entsprechend der Geschiftsordnung eine Debatte, und zwar ohne Entschliefung, zu dem
todlichen US-Luftangriff auf das Krankenhaus von Arzte ohne Grenzen in Kundus. Der Punkt
sollte Mittwochmorgen debattiert werden — aus unserer Sicht um 8.30 Uhr — in Anwesenheit der
Hohen Vertreterin, Frau Mogherini. Und um einigen Fraktionen entgegenzukommen, schlage ich
auch vor, dass wir das als eine Runde der Fraktionssprecher durchfiihren.

Vergangenen Samstag, am 3. Oktober, wurden durch Angriffe der US-Armee auf das Krankenhaus
12 Mitarbeiter und mindestens 7 Patienten getdtet, darunter drei Kinder. 37 Menschen, darunter
19 Mitarbeiter, sind schwer verletzt worden. Nach Angaben von Arzte ohne Grenzen wurde am
3. Oktober zwischen 2.08 Uhr und 3.15 Uhr das Traumazentrum von Arzte ohne Grenzen in
Kundus in Intervallen von etwa fiinfzehn Minuten von mehreren Luftangriffen getroffen. Das
zentrale Krankenhausgebiude, in dem sich die Intensivstation, Notfallriume und eine
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Physiotherapiestation befanden, wurde bei jedem Angriff wiederholt, und zwar sehr prazise,
getroffen.

Bereits am 29. September wurden die Geo-Daten des Krankenhauses sowohl an die internationale
Koalition als auch an das afghanische Militdr und zivile Behorden kommuniziert, dennoch kam es
zu den Bombardierungen. EU-Linder sind an dem Krieg in Afghanistan beteiligt. Die EU engagiert
sich aber auch mit Entwicklungshilfe, sogar mehr als in jedem anderen Land. Viele
Hilfsorganisationen aus Europa, darunter eben auch Arzte ohne Grenzen, sind daran beteiligt.
Deshalb fordern wir Aufklarung!

1-022
Rebecca Harms (Verts/ALE). — Frau Prisidentin! Ich unterstiitze im Namen meiner Fraktion den
Antrag, den Gabi Zimmer eben sehr gut begriindet hat. Ich muss vorausschicken, dass ich
erleichtert bin durch die Rede und die Mitteilung von Prasident Obama, der schon eine volle
Untersuchung dieser schrecklichen Ereignisse von Kundus angekiindigt hat. Aber ich denke, dass
wir auch eine internationale Debatte dariiber brauchen, was da passiert ist, insbesondere weil in
Afghanistan die Entwicklung insgesamt furchterregend ist und uns bisher eine Diskussion dazu
meiner Meinung nach fehlt.

Angesichts der Debatten, die wir morgen fiihren, finde ich, dass entsprechend der Weltlage alles
dafir spricht, aus dem furchtbaren Anlass, den Frau Zimmer beschrieben hat, diesen
Tagesordnungspunkt Afghanistan auf die Tagesordnung zu nehmen.

1-023
(Parliament approved the request)

1-024
Sophia in ‘t Veld (ALDE). - Madam President, the matter I want to raise is not strictly speaking
on the agenda, but it relates to the debate on Tuesday on, let us say, ‘dieselgate’.

I understand that the Conference of Presidents had agreed to request the presence of Vice-
President Timmermans for this debate. But we see on the schedule that Commissioner
Bienkkowska, who is in charge of entrepreneurship, industry and the internal market, will be there.
Given the seriousness of the issue and the fact that it touches upon environmental policy,
competition policy, governance and maybe other issues as well, and given that there are four
committees involved in his issue, we would like to know why the Commission has not met our
request to send Vice-President Timmermans for the debate.

1-025
President. - It is for the Commission to decide who participates in the debate and I dare say that
Commissioners, when they are here, speak on behalf of the Commission. But your point is made.

I have had no proposal for a change to our agenda for Thursday so the order of business is

established.

(The order of business was thus established)

1-026
Morten Messerschmidt (ECR). — Madam President, I wish to raise a point on the Wednesday
part of the agenda, referring to what you said earlier on our upcoming vote on the calendar. The
deadline for tabling amendments is tomorrow, and the ECR Group has submitted an amendment
limiting the number of days in a Strasbourg session from four to three.

That has been deemed inadmissible by Mr Schultz without any clear reasoning. One hour ago I
received an email in which somebody from Parliament’s administration stated that this would be
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contrary to the case-law on the Protocol. I do not think, in the light of the sensitivity and the
political importance of this issue, that that is a well-reasoned justification for deeming an
amendment inadmissible. I would therefore like to request that the Presidency comes with a much
more in-depth analysis of the true impact of the Court decision of 2012 on what we can and
cannot do in this Chamber in respect of amending the calendar, because without a strategic in-
depth analysis, it makes no sense for us to vote on the calendar or to be encouraged to amend it.

1-027
President. — I think you will be aware that this issue arose in 2014, and at that point the same
amendment was ruled inadmissible on the basis of the President’s legal interpretation, which was
delivered to him. Nothing has changed since, the President’s ruling and decision is final in this
regard, and the amendment is inadmissible. We have noted your comments.

1-028
Cristian Dan Preda (PPE). — Doamnd presedintd, intervin in legdturd cu agenda urgentelor de joi
dimineata. Este a doua oard in ultimele luni cand, in loc de trei subiecte pe agenda urgentelor,
avem patru subiecte si intervin pentru a reaminti ceea ce spune articolul 135 din Regulamentul de
procedurd, care precizeazd: ,Numadrul total al subiectelor inscrise pe ordinea de zi nu poate fi mai
mare de trei, inclusiv subpunctele.”.

Am inteles cd avem patru subiecte pentru ci Presedintele Schulz a insistat sd adauge un al patrulea,
incdlcand a doua oard Regulamentul de procedurd. As vrea sd reducem numadrul subiectelor de
urgentd la trei, asa cum o cere Regulamentul, pentru cd a avea patru subiecte inseamnd a diminua
timpul de dezbatere pentru fiecare dintre ele. Nu cred cd trebuie sd incdlcim Regulamentul nostru.

Va multumesc.

1-029
President. — Thank you, Mr Preda. My understanding very clearly is that there was agreement in
the Conference of Presidents on this issue and that there was to be no request to change the
agenda, but you have made your point very well and we will pass this on to the President and to
the relevant services.

10. Common provisions on European Structural and Investment
Funds: specific measures for Greece (debate)

1-031
President. — The next item is the report by Iskra Mihaylova, on behalf of the Committee on
Regional Development, on the proposal for a regulation of the European Parliament and of the
Council amending Regulation (EU) No 1303/2013 of the European Parliament and of the Council
laying down common provisions on the European Regional Development Fund, the European
Social Fund, the Cohesion Fund, the European Agricultural Fund for Rural Development and the
European Maritime and Fisheries Fund and laying down general provisions on the European
Regional Development Fund, the European Social Fund, the Cohesion Fund and the European
Maritime and Fisheries Fund as regards specific measures for Greece (COM(2015)0365 -
C8-0192/2015-2015/0160(COD)) (A8-0260/2015).

1-032
Uckpa MuxaitnoBa, doriaduur. — YBaxkaema r-xko Ilpemcematen, yBaxkaeMu KOJIeIM, HHEC MMam
Bb3MOXKHOCTTAa [Ia IIpefcTaBs Ipel EBpomerickusa mapraMeHT 3aKOHOHATelleH [OK/Ial OTHOCHO
NPEIUIOXEHNeTo 3a M3MeHeHne Ha Permament Ne 1303/2013 3a obuionpunoxumute pasnopenou mo
OTHOLICHYE Ha CrieluUUHITE MEPKY 3a ['bpLysL.
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[IbpBO MCKaxX @@ 3amOYHA C TOBA, 4Ye TOBA € VBKIIIOUMTENIHA CUTyalys, Kosto TpsOBa ma Obe
MPEONONSIBAHA ChC CTIELMUUHM MepKI. Beeu elyH OT Hac e Ipocyeut cpelaTa Ha Bbpxa Ha 12 m 13
IONIM, KOTaTO JIMIIEPMTE HAa €BPO30OHATA CTUTHAXaA JIO CMOpa3yMeHMe 3a MOIKpena Ha ['bpuus, KaTo BCeKu
Ch3HaBallle HEOOXOIMMOCTTA OT CIIEIIHY NeJCTBISL, KAKTO JUIepuUTe Ha eBPO30HATa, Taka 1 EBpomerickara
KoMMcus 1, pa3bupa ce, EBponeiickusT napiameHr.

B Tasu Bpb3Ka KOMUCUUTE B HapnaMeHTa B3€Xa pEIICHME 3a OIPOCTEHA Ipouenypa 0e3 M3MeHeHus 3a
HacCTOsAIINMA perfiaMeHT C LN Oa ce TOMpUHECE 3a O6HH/IT€ ycioBud 3a IoAnoMaraHe Ha r'prII/IH n oa ce
[103BOJIN Ha perflaMeHTa [ia BJIe3€ B C1J1a BbB BbAMOZKHO Haﬁ—KpaTBK CpOK.

Ha 17 romu EBpOHeﬁCKaTa KOMMCHA TIpEOCTaBy 3aKOHOHNATEITHO IIPEIJIOKEHME, KOETO BKIIIOYBA U
M3BBbHPEIHN MEPKU U VMa 3a LIEIT:

[TbpBoO, O ce MOBMIIM PaBHMIIETO HA ITbPBOHAYAIHOTO IPeIBAPUTEIHO (MHAHCUPAHE 3a OIEPATUBHIUTE
mporpamy B 00/1acTTa Ha MONUTMKATA Ha cOmiKasaHe 3a nepuoma 2014 — 2020 1. B paMkute Ha Len
LVIHBecTMIMY 3a pacTex M pabOTHM MecTa“ 1 3a Iporpamu, GuHaHCMpaHu oT EBpomeiickust ¢oHm 3a
MOPCKO €10 1 pubapcTso B I'bpuysi.

Bropo, na yBenuun MakcumanHus DPOLEHT Ha ChQUHAHCUPAHe 3a ONEpPaTMBHUTE MPOIPaMyl 3a Nepuona
2007 — 2013 r. no uenure ,,COmuKaBaHe” 1 LenuTe ,PernoHaHa KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCT U 33€TOCT B
I'spmsa o 100% u na mpemaxHe TaBaHa 3a IUIaLIAHVATA 110 Te3M IPOTPaMIt.

YUpes mocoueHaTa MPOMSAHA Ha PeITaMEHTa IPEJIOKEHUTe MEPKM Ca HACOUEHV KbM IIPEONOIIsBaHE HaA
KPUTHYEH HETOCTUI Ha IMKBUAHOCT B IPBLIKATa MKOHOMMKA M OCUTYpsiBaHe Ha He3abaBeH M HEOOXOIMM
CTMMyII Ha MHBECTHULMITE, KOETO L€ J1afie Bb3MOXKHOCT 32 Gbp30 CTapTHpaHe Ha HO-TONsIM OPOit IPOEKTHL.

ToBa mpefioxKeHue e HeyTpaHo cupsivMo Oromxkera 3a nepuona 2014 — 2020 r. BaxHo e npouenypara
[1a e NpuKIoumia npemm Kkpasg Ha 2015 r., Taka ue rpbLUKNUTE BIACTH [1a MOTaT IIBIIHOLIEHHO [1a M3II0NI3BaT
yacT oT pMHAHCHMPAHETO, KOETO € IOCTHITHO 3a TAX 3a nepuona 2007 — 2013 r.

Tpu gpyru xomucun B [lapraMeHTa MOMCKAXa CTAaHOBUIIE, TOBA Ca KOMIUCUUTE 1O OIOIKeTH, pUOHO
CTONIAHCTBO M 3a€TOCT ¥ COLMATHM BBIPOCH. BCMUKM Komerm ca mpuenyt [a IIpuiiaraT ONpOCTeHaTa
npouenypa. 1o ce oTHacs 10 KOMMCHATA IO PEIMOHAIIHO Pa3BUTUE, HUTO €IMH UJIH HE € Bb3Pasuil
CIIPSIMO Ta3y IpOLIeNypa.

CbBeTDT, IIOJ NPECENaTeNICTBOTO Ha JTIokceMOypr, ChLIO pasIyiefa ToBa JOCKE KATo CIELIHO 1 lie CIeBa
[TapriamenTa, ako mpueme IpeIoKeHneTo Ha KoMmcusaTa KakBoTo e.

ConmmuapHOCT 1 MBKITIOUMTENTHY MEpPKM 0Oade He CielBa [Ja 03HAYaBaT ,He HOCY OTTOBOPHOCT® OT CTPaHa
Ha 'bpums. Ako I'splms He yCKOPY TEMIIOTO Ha CBOMTE 3asABIIEHNA 3a IUTALIaHe 33 CbOTBETHUTE IIPOTPaMi
npemy Kpasd Ha 2016 1., T4 e usnpaBeHa Ipel PUCK Ha Bb3CTAHOBM [IOIBIHUTEIHOTO IbPBOHAYAIIHO
npefBapuTeNIHO ¢yHAHCHpaHe. VI He Ha mocnemHo Mscto, I'bpLyS ClielBa Ja NPEACTaBM JOKIAL HA
KoMucusTa OTHOCHO IpuitaraHeTo Ha Te3u U3BLHPEIHM MEPKIL.

3a Ja He 3aBbpILIBAM CAMO C TEXHMYECKM ACIeKTH, OMX VCKala Ha MOIYepTas, ue Hue CMe TYK B Tasu
IJIEHAapHA 3aJ1a KaTo IPeNICTaBUTENN Ha TpaXIaHnuTe Ha EBPONENCKIA ChbIO3 M MOXEM [a U3Pa3uM CBOATA
3arpyKeHOCT. buxMe MOITIM 1a MUCTIMM, Ye cera MMame 1 Io-Hajlexaly npo0remy, HO Hye TpsiOBa 1a
yBaXMM I HallaTa aHIaXMpaHOCT B moukpena Ha I'spumsa Tyk m guec. Ilopamm Tasum npuumna Bu
TIPU30BaBaM J1a MOIKPENNTE IPEIOKEHNETO.
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1-033-0000
Valdis Dombrovskis, Vice-President of the Commission. — Madam President, on behalf of the
Commission, I would like to thank Parliament for supporting the proposal to amend the
Common Provisions Regulation as regards specific measures for Greece. The proposal is an
exceptional measure to address the unique situation in Greece. The Commission’s proposal
follows the agreement reached in July at the Euro Summit. The agreement reached between co-
legislators to maintain the Commission proposal — and the exceptional speed which with which
they processed this —is a concrete sign of European solidarity.

The proposal must be seen in the wider context of the reform process undertaken by Greece.
Timely and effective implementation of reforms to modernise the state and the economy, as
agreed under the third programme, is crucial to ensure financial stability, fiscal sustainability and
sound economic fundamentals for investment, job creation and growth. It is crucial to dispel any
uncertainty and ensure a sound financial sector.

With capital controls in place, the financing streams of the real economy are strained at a time
when investment is needed most. The EU funds have an important role in this respect. There are
substantial means available from the EU budget for Greece but the implementation of the project,
co-financed with EU funds, is held back by the tight liquidity situation of the Greek state. To help
address this situation we have put forward three exceptional measures so that the investment
supported by EU funds can take place, and take place swiftly.

For the 2014-2020 period, it is proposed to increase the rate of initial pre-financing for Greece by
seven percentage points for the European Regional Development Fund, the Cohesion Fund, the
European Social Fund and the European Maritime and Fisheries Fund. This frontloading should
allow for starting more investments earlier.

For the 2007-2013 period, two measures are proposed: firstly to release the last five percent of the
remaining EU payments, which are normally retained until the closure of the programmes in
2017 and, secondly, to remove the obligation to provide for national cofinancing and to apply the
100% EU financing rate. These measures should help bring the investment finance for the 2007-
2013 period to a successful conclusion.

All these measures would translate into EUR 2 billion available for Greece over the two years
2015 and 2016. Importantly, these measures are budget-neutral for the current Multiannual
Financial Framework and would have no impact on the payment plan either. The additional pre-
financing for the 2014-2020 programmes should be covered by payment application by the end
of 2016.

It is, of course, crucial to ensure that the money duly reaches the beneficiaries and does so as
quickly as possible in line with the rules of sound financial management. To this end, a ring-
fencing mechanism will ensure that additional amounts for the 2007-2013 period are used only
for payments to beneficiaries. Greece has already put such a mechanism in place. Moreover,
Greece is required to report on the implementation of these measures by the end of 2016 and in
the final implementation report for the 2007-201 3 period.

The Commission has stood by Greece throughout the crisis with both financial support and
technical assistance. We will continue to support Greece, both in the implementation of the
reforms and in making the best use of EU funds.
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Technical assistance is already being provided through the new Structural Reform Support Service
which is available to all EU Member States. Technical meetings and ad hoc missions on the ground
are being organised. As it happens, Commissioner Cretu is in Greece today.

I'am looking forward to your debate.

1-034-0000

Nils Torvalds, foredragande av yttrande fran budgetutskottet. — Fru talman! Detta handlar naturligtvis
om ett extraordindrt forfarande som aldrig ar riktigt enkelt for budgetutskottet. Under den
foregdende perioden var jag en av skuggforedragandena for det s.k. trojkabetinkandet. Vi hade en
mojlighet att se alla de problem som den grekiska ekonomin stod infor. Av den orsaken tror jag
att det dr en god handrackning fran parlamentets sida att godkdnna detta forslag. Samtidigt vet vi
att Grekland ocksd under flyktingkrisen hamnade under ett tryck som var for stort for den svaga
ekonomin att bira.

Jag vill dock samtidigt vara oerhort tydlig pa en punkt. Vi far emellanat rapporter om det sitt pa
vilket Grekland handskas med europengar. I Grekland finns det en turkisk minoritet som ibland
upplever sig vara illa behandlad, och vi kommer att vara mycket noggranna i uppfoljningar till
detta sd att den turkiska minoriteten far sin beskirda del av dessa pengar.

Sedan kan jag inte ldta bli att sdga att vi hoppas att detta ska vara gnistan — pa bulgariska iskra —
som tander en battre framtid for Grekland.

1035
Thomas Hindel, Verfasser der Stellungnahme des mitberatenden Ausschusses fiir Beschdftigung und
soziale Angelegenheiten. — Frau Prisidentin, Herr Kommissar, meine Damen und Herren! Der
Beschiftigungsausschuss im Européischen Parlament begriif$t diese Mainahme der Kommission
ganz eindeutig. Wir sind der Auffassung: Griechenland braucht nach den Jahren der Krise
dringend Hilfe. Wir begriilen besonders, dass das Frontloading stattfindet. Insbesondere begriiffen
wir, dass es keine eigenen Zuschiisse von Griechenland geben muss.

Griechenland braucht dringend Hilfe. In der Krise sind in Griechenland iiber 250 000 Betriebe
Pleite gegangen, vernichtet worden. Insofern brauchen wir dringend und schnell Hilfe fiir
Griechenland. Ich warne ganz personlich davor, jetzt allzu schnell zu sagen: Wir wollen eine
Erfolgskontrolle. Diese Entwicklung einzuleiten, braucht Zeit und braucht vor allem andere
Investitionen, die dariiber hinausgehen, damit Griechenland die Chance hat, mit europaischer
Solidaritdt und Hilfe wieder aus dieser Krise, aus dieser Lage herauszukommen und nicht
gleichzeitig auch Arbeitsrechte zu zerstoren. Diesen Prozess miissen wir abwarten. Da braucht es
Geduld, auch in diesem Haus.

(Der Redner ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte* gemdf Artikel 162
Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

1-036
T'eopyloc Emdeiog (NI), eportnon "yaldlia kdapta”. — Kupia [poedpe, n mapepfaon pou dev
agopd ta Aexdévta amd tov kUpto Hindel, ala tov mponyoupevo owAnt, o onoiog avégepe 0Tt
unapyet oty EAada toupkikn petovotnta. Auto dev oupPaivet, eivar peudés. Tty ENNada dev unapyet
TOUPKIKI] HELOVOTNTA. YTIAPYEL LOVO LOUGOUALAVIKT petovoTnTa kat dev xpelaletat va dodouv yprpata
o€ QUTIV.

(H mpoedpog draxomter tov opAnt)



05-10-2015 35

1-037
President. — Mr Epitideios, [ am sorry but you should have addressed the question then, so [ am
not going to allow it.

1-038
Lambert van Nistelrooij, on behalf of the PPE Group. — Madam President, my first point would be
on the situation in Greece itself. As regards the whole package of the Juncker proposals and the
related agreement reached in the summer, it is absolutely necessary that we deliver. Therefore, this
fast-track procedure is the correct response to this specific situation.

Secondly, the most important requirement — which is to have money available to finalise the
projects that can benefit from this proposal — is what is at stake this evening and in tomorrow’s
vote.

But there is another aspect I want to touch upon, which is the control that Parliament wishes to
exercise on the regional funds. The EPP Group has proposed that in this case for Greece — and
especially regarding these measures where we take away co-financing and for which we pay 100%
of the money needed for projects — we have a say on the matter and special control. That is why
the EPP Group proposed, in the debate at the Committee on Regional Development, to have a
special rapporteur, a permanent rapporteur, on Greece.

Greece now is the only country where 100% European funding is necessary. As has just been said
by the rapporteur, it is a sign of solidarity in Europe. But on the other hand, we want to be sure
that this money is going to the projects for which it is intended, and that the full control that
applies to every other country in Europe, according to the regulations, is applied in the Greek
situation. That is why it is a ‘yes’ from the EPP for this fast-track proposal to use this measure for
the money for 2014-2015; but also a ‘yes’ for a new role for Parliament, with a specific
rapporteur.

1-039
Constanze Krehl, im Namen der S&D-Fraktion. — Frau Prasidentin, liebe Kolleginnen und
Kollegen! Ich mochte mich an erster Stelle bei der Kommission bedanken, dass sie so schnell einen
solchen Vorschlag auf den Tisch gelegt hat, nachdem der Rat monatelanges Tauziehen gebraucht
hat, um sich zum Schicksal von Griechenland tatsichlich gemeinsam zu duf8ern. Es ist die richtige
Antwort. Wir brauchen nach der einseitigen Austerititspolitik der vergangenen Jahre jetzt endlich
Investitionen in die Wirtschaft Griechenlands. Wie soll denn dieses Land sonst auf die Beine
kommen, wenn nicht investiert wird? Das einzige Instrument, das die Européische Union dafiir
hat, ist nun einmal die Kohisionspolitik. Wir miissen das endlich sinnvoll nutzen!

Die Projekte, die im Ubrigen fiir die alte Forderperiode ausgesucht worden sind, wurden
gemeinsam mit der von der Kommission eingesetzten Task Force fiir Griechenland ausgesucht.
Und diese Task Force war im Regionalausschuss immer da zur Berichterstattung und hat die
Projekte begleitet, die jetzt in Griechenland in den nidchsten Monaten zu 100 % finanziert werden
sollen. Was vielleicht nicht jeder Kollege und jede Kollegin weifs: Wenn wir dieses Geld nicht
freigeben, hat Griechenland nicht nur das Problem, 5 % dazu zahlen zu miissen, sondern es muss
dann die gesamten 95 %, die diese Projekte schon gekostet haben, an die Kommission
zuriickerstatten. Das wire ein absolutes Desaster.

Natiirlich muss kontrolliert werden. Uberall muss kontrolliert werden. Es ist unsere Aufgabe als
Parlament, das zu begleiten. Das ist richtig! Aber jetzt so zu tun — einige Kollegen machen das
leider —, als sei das jetzt eine Tragodie, dass wir haushaltsneutral Geld in die Hand nehmen, um
Griechenland zu unterstiitzen, den Arbeitsmarkt und die Wirtschaftsentwicklung zu unterstiitzen,
das finde ich in der Tat nicht angemessen.
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Ich hoffe, dass wir morgen nicht nur eine iberwiltigende Mehrheit haben, sondern eine Mehrheit
so grofd wie es nur irgend geht, um dieses Zeichen von Solidaritit dann tatsichlich auch in
praktische Realitit umzuwandeln.

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“ gemaf Artikel
162 Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

1-040
Beatrix von Storch (ECR), Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Sie haben gesagt: ,.Es wird
nicht investiert und ,Es muss investiert werden — deswegen braucht es die Fonds.“ Haben Sie sich
mal gefragt, warum nicht investiert wird? Warum geht keiner mit seinem Geld hin und investiert
in Griechenland? Warum passiert das nicht? Sie stellen immer nur fest: ,Es passiert nicht*, aber die
Frage ist doch: Warum?

1-041

Constanze Krehl (S&D), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Im
Moment ist es tatsichlich so, dass der Staat Griechenland tiberhaupt kein freies Geld hat, um
irgendetwas zu investieren, was ausdriicklich das Ergebnis der entsprechenden Austerititspolitik
auch der Troika ist, nicht nur der Europdischen Union. Wir miissen wirklich ein klares Zeichen
setzen. Es ist iiberall in der Welt so, dass in bestimmten Krisensituationen die offentliche Hand in
Vorleistung gehen muss. Das ist Geld aus dem Kohisionsfonds, das Griechenland zusteht. Wir
ermoglichen es, dass die Ausgabe tatsichlich getdtigt wird.

1-042

Ruza Tomasi¢, u ime kluba ECR. - Gospodo predsjednice, uvodenje posebnih pravila koja bi
trebala omoguciti bolje i ucinkovitije koriStenje sredstava iz EU fondova u svakom bi slucaju
trebalo olaksati Grckoj rjeSavanje problema nelikvidnosti, ali se postavlja pitanje hoce li
doprinijeti grckom oporavku u onoj mjeri u kojoj bismo Zeljeli.

Grcka mora provesti reforme od kojih je Ciprasova vlada u proslom mandatu bjezala, a biraci su je
nedavno nagradili za takvo ponasanje. Vjerujem stoga da u narednom razdoblju neée do¢i do
znacajnijeg pomaka na bolje u provodenju strukturnih reformi, $to nasa nastojanja da
pomognemo Grckoj ¢ini pomalo uzaludnima.

U prijedlogu je istaknuto da Grckoj nedostaje sredstava za javna ulaganja potrebna za poticanje
odrzivog oporavka. Vjerujem da je to istina, ali moram izraziti neslaganje s takvom strategijom.
Povecanje drzavne potro$nje svakako nele drzavu izvesti iz krize jer ju je takvo neodgovorno
ponasanje u nju i uvelo.

Da bi nasi napori imali ikakvog smisla, nova grcka vlada mora privudi privatne ulagace i ojacati
privatni sektor na racun javnoga. Je li Ciprasova vlada na to spremna? Kojim mjerama to planira
postici?

Bojim se da ovakvim potezima dugoro¢no ne pomazemo nasim prijateljima i partnerima Grcima,
ve¢ ih guramo dublje u ponor. Da Grcka nije ¢lanica eurozone, u koju je primljena pod sumnjivim
okolnostima, vidno bi se teze zaduzivala sve ove godine te bi danas bila u puno manjim
problemima.

Grke smo mozda prestali bezuvjetno darivati novcem europskih poreznih obveznika, ali ih i dalje
hrabrimo u prekomjernom tro$enju ovakvim formulacijama koje javna ulaganja postavljaju kao
preduvjet odrzivom oporavku.
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Odrzivi oporavak u Grckoj mogude je posti¢i samo smanjenjem javne potro$nje, rezovima u
javnom sektoru, smanjenjem administrativnog tereta i privlaenjem privatnog kapitala. Sve ostalo
je puko Zivotarenje od kojeg su umorni i Grci i europski porezni obveznici.

1-043
Ivan Jakov¢ié, u ime kluba ALDE. — Gospodo predsjednice, gospodine povjerenice, odmah na
pocetku re¢i ¢u da je ovo odlican prijedlog Komisije. Dolazi u pravo vrijeme, prepoznaje
probleme s kojima se Grcka suocava vec vise godina i Komisija je pokazala zrelost u ovom
trenutku, a Zelim reéi da Ce, prema svemu sudedi, to napraviti i Parlament. Ovaj Parlament ¢e
donijeti po ubrzanoj proceduri sve one neophodne odluke kako bi se gr¢kom narodu u ovom
trenutku izrazila solidarnost Europske unije, Komisije i Parlamenta i svih onih koji odlucuju, i da
na taj nacin pomognemo svima onima za koje znamo da u Gr¢koj trebaju pomo¢. U tom
kontekstu klub zastupnika ALDE-a, u ¢ije ime ovdje govorim, podrzava ovu ubrzanu proceduru.
Nasa izvjestiteljica, predsjednica Odbora za regionalni razvoj, ucinila je sve $to je mogla. Na
sjednici naseg Odbora uvidjeli smo potrebu ubrzane procedure bez puno formalnosti, sve ono $to
nam je na raspolaganju, upravo s ciljem i s jedinom Zeljom da se Gr¢koj pomogne.

Procjene govore o tome da Ce se ovdje ustedjeti oko dvije milijarde eura za grcki proracun, da Ce se
dodatno akumulirati gotovo milijarda za potrebe Kohezijskog i strukturnog fonda, kao i Fonda za
pomorstvo i ribarstvo. To su znacajna sredstva. Ona nece rijesiti sve probleme u Grckoj, ali bit ¢e
to vrlo konkretna i jasna sredstva koja ¢e donijeti novu Sansu za Gréku i za gréku vladu od koje
ocekujemo puno.

Grcka vlada je izasla na izbore, nedavno je ponovno dobila povjerenje. Cipras je govorio ovdje u
Parlamentu, obecao je reforme. Oc¢ekujemo te reforme. Ocekujemo od nove vlade da odgovori na
nacin na koji smo mi pokazali. Pokazali smo solidarnost, pokazali smo odluku da pomognemo
Grckoj, ali isto tako o¢ekujemo od grcke vlade da ispuni svoja obecanja koja je dala Europi i na taj
nacin ucini ono §to svi mi o¢ekujemo — da Gréeka postane ponovno pravi dio nase velike europske
obitelji. Izvanredna je situacija, a izvanredna situacija trazi izvanredne mjere. Mi smo to ucinili.
Sad ocekujemo od Greke njihove poteze.

(Zvucnik pristao odgovoriti na pitanje "blue card” (¢lanak 162. stavak 8. Uredbe)).

1-044
Jonathan Arnott (EFDD), blue-card question. — Rushed legislation is often bad legislation. I note
particularly the five questions raised by the Committee on Budgets on 14 September 2015
concerning this legislation. Do you feel that the Commission has provided a sufficient response to
those questions?

1-045

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE), odgovor na pitanje postavljeno podizanjem plave kartice. — Procitao sam
misljenje Odbora za proracun, vidio sam da postoje odgovarajuce rezerve Odbora za proracun, ali
vjerujem da ono $to je Komisija ponudila, i na¢in na koji smo to mi obradili u Odboru za
regionalni razvoj, jamci da e ovaj novac biti potro$en kako treba jer u suprotnom ¢emo, naravno,
morati reagirati. Dakle, smatram, kao $to sam rekao u svom govoru, da je ovo dobar prijedlog i da
ga treba realizirati.

1-046
Younous Omarjee, au nom du groupe GUE/NGL. — Madame la Présidente, Monsieur le
Commissaire, nous ne sommes pas ici pour débattre du contenu du troisieme mémorandum,
méme sl y aurait beaucoup a dire a ce sujet. En effet, le seul choix laissé, au fond, au
gouvernement grec était de survivre ou de mourir.
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Cest le choix de la survie qui a prévalu. Ce choix de survie consiste en priorité a répondre
immédiatement aux besoins en matiere de liquidités qui, nous le savons, font cruellement défaut et
a pouvoir engager rapidement les fonds européens. Pour cela, il nest pas urgent d’attendre mais il
est urgent d’agir. C'est la raison pour laquelle nous soutenons la procédure accélérée. 1l est
également urgent d’agir pour permettre a la Gréce de renouer avec les investissements. Cest en
tenant compte de cette urgence que nous soutenons aujourd’hui les mesures exceptionnelles
proposées par la Commission, a savoir le cofinancement a 100 %, la facilitation des
préfinancements et le déblocage immédiat des fonds européens. Au total deux milliards d’euros.

Ce que je veux dire aussi, C’est que nous voyons bien, avec ce réglement, que c’est la politique de
cohésion, cette politique régionale qui, une fois de plus, est la seule a méme de mettre en ceuvre la
solidarité. C'est la politique régionale qui est la seule a méme de tempérer les effets désastreux des
politiques d’austérité.

1-047

Terry Reintke, im Namen der Verts/ALE-Fraktion. — Frau Prasidentin, liebe Kolleginnen und
Kollegen, lieber Herr Kommissar, heute aber vor allem liebe Griechinnen und Griechen und liebe
Européerinnen und Européer! Von aufen betrachtet diskutieren wir heute sehr technische Fragen.
Es geht um 7 % mehr Vorfinanzierung, es geht um zwei Milliarden mehr Kofinanzierung von
europdischer Seite, um eine schnellere Freigabe der 5 %-Zahlung wund technische
Verwaltungsunterstiitzung. Auflerhalb dieses Hauses und der Kommission verstehen
wahrscheinlich wenige Biirgerinnen und Biirger, was das eigentlich alles bedeutet. Im Kern
diskutieren wir aber heute iiber viel, viel mehr. Denn es geht um eine zentrale
Richtungsentscheidung innerhalb der Europiischen Union. Es geht darum, ob wir es schaffen, in
einer Krisensituation gemeinsam pragmatisch Probleme zu losen, oder ob wir diese
Losungsansitze auf dem Altar des Populismus opfern.

Rechthaberei hat in Europa in der Vergangenheit immer wieder in Sackgassen gefiihrt. Nur
Verhandlungen auf Augenho6he und verldssliche Losungsansatze konnen den Weg frei machen fiir
eine positive Entwicklung in Griechenland. Der Kommissionsvorschlag nimmt genau das auf.
Denn die einseitige Kaputtsparpolitik der letzten Jahre ist gescheitert. Die harten Auflagen — auch
von europdischer Ebene — haben dazu beigetragen, dass die griechische Wirtschaft heute am
Boden liegt. Und jetzt ist der Punkt gekommen, an dem auch die Kommission einsieht, dass wir
Worten Taten folgen lassen miissen. Dass Griechenland schneller und einfacher von einer
europdischen Investitionspolitik profitieren kann, ist dabei ein erster Schritt in die richtige
Richtung. Denn mit diesen europdischen Strukturmitteln haben wir ein sehr starkes Instrument in
unserer Hand, um Griechenland aus dieser Sackgasse zu fithren. Und deshalb miissen die
Investitionen jetzt flieen.

25% aller offentlichen Investitionen in Griechenland sind Mittel aus der europdischen
Strukturpolitik. Zum Ankurbeln der Wirtschaft muss dieses Geld jetzt zur Verfiigung stehen, und
zwar nicht irgendwie, sondern sehr zielgerichtet, fiir sinnvolle Projekte, die Jobs schaffen, die
okologisch nachhaltig und transparent sind. Auch deshalb ist der vierte Punkt in diesem Vorschlag
—der Punkt zur technischen Unterstiitzung — so zentral. Die griechische Verwaltung muss jetzt
Hand in Hand mit der Europdischen Kommission GrofSes leisten, um diese Projekte sinnvoll
umzusetzen.

Es liegt sehr viel vor uns. Nur wenn wir wegkommen vom nationalen Kleingeist, konnen wir es
schaffen, mit gemeinsamen europdischen Kriften. Deshalb stellt sich heute die Frage, ob wir auch
in diesem Punkt verldssliche europdische Partner sind und ob wir als Européder an der Seite
Griechenlands stehen, unter diesen harten Umstinden und in dieser harten Situation. Meine



05-10-2015 39

Fraktion sagt: Jal Genau jetzt zeigt sich, was europdische Solidaritit bedeutet. Deshalb
unterstiitzen wir den Kommissionsvorschlag als ersten Schritt in die richtige Richtung.

1-048-0000
Rosa D’Amato, au nom du groupe EFDD. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, il Movimento 5
Stelle, vista la tragica situazione della Grecia, ¢ costretto a votare a favore della proposta di
aumento del cofinanziamento per la vecchia programmazione e di anticipo di prefinanziamento
per l'attuale. Il Movimento 5 Stelle ha sempre sostenuto una politica di maggiore flessibilita verso
il popolo greco, criticando aspramente le politiche di austerita e le modalita di negoziazione del
memorandum che sono state imposte alla Grecia. Sottolineo che la proposta non comporta
alcuna variazione dei massimali annui per impegni e pagamenti previsti nel quadro finanziario
pluriennale e che la ripartizione annua degli stanziamenti di impegno per il Fondo europeo di
sviluppo regionale, il Fondo sociale europeo e il Fondo di coesione rimane invariata.

Sottolineo anche che ¢ stato previsto un meccanismo per garantire che gli importi siano utilizzati
esclusivamente per i pagamenti a favore dei beneficiari e per i programmi operativi, quindi per i
cittadini. Il Movimento 5 Stelle dunque vota positivamente ma, si badi bene, il nostro voto a
queste singole misure non sposta di una virgola la nostra valutazione sul trattamento vessatorio
imposto ai cittadini greci in nome dell'austerita, dei vincoli di bilancio e delle regole che valgono
solo per alcuni e meno per altri.

Voglio sottolineare inoltre 'enorme sforzo e la grandissima umanita di cui il popolo greco, pur
nelle difficilissime condizioni in cui si trova, ha dato prova nell’accogliere i migranti che sono
uomini e donne in fuga da guerre o in cerca di un futuro migliore e non, come viene spesso fatto
passare nei discorsi pubblici, clandestini. 1l trattato sul funzionamento dell'Unione europea
all'articolo 80 menziona il principio di solidarieta e all'articolo 174 recita: "Per promuovere uno
sviluppo armonioso dell'insieme dell'Unione, questa sviluppa e prosegue la propria azione intesa a
realizzare il rafforzamento della coesione economica, sociale e territoriale”.

Credete che I'Unione europea nella sua diversa declinazione di Commissione, Consiglio e della
maggioranza di questo Parlamento stia davvero applicando questi principi? Basterebbe citare
l'esempio della macrocondizionalita economica applicata alla politica di coesione per darci una
risposta purtroppo per nulla rassicurante.

(I1 Presidente interrompe l'oratore).

1-049-0000
Olaf Stuger, namens de ENF-Fractie. — Voor de overheid, dus ook voor de EU, is er maar één manier
om aan geld te komen en dat is via belastingen. Laat nou net die belastingbetaler hier altijd de
buitengesloten derde zijn.

Als we nu eens kijken naar zo'n typische dag van de belastingbetaler in Nederland dan begint die
om negen uur ’s ochtends. Tot zijn koffiepauze om elf uur werkt hij voor de belastingen. Na zijn
koffiepauze tot zijn lunch werkt hij voor de belastingen. Na de lunch werkt hij ook nog meer dan
een uur voor de belastingen en pas om tien voor half drie ’s middags begint hij voor zichzelf te
werken. Tenminste, dat was zo tot kort geleden. Maar sinds we hier besloten hebben om
miljarden, honderden miljarden over te maken naar Griekenland is deze Nederlandse
belastingbetaler 7 minuten extra tijd kwijt om te werken voor de belastingen. Dus tegenwoordig
werkt hij tot ongeveer half drie voor de belastingen, en ik hoop dat de commissaris, dat de
Commissie, als ze aan hun thee nippen rond die tijd, eens eventjes daarbij stil willen staan. Dank u
wel.

1-050-0000
Kovetavrivog IManadakng (NI). — Kupia Tpoedpe, katapynv va Eexadapicoupe ot 1 avénuévy
TPOXPIATOdOTNON yia TV omoia yivetar AOyog, agopd Tig emevdUoels yia v kepdogopia Tev
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emiyelprioeny, kat eivat 1 N\ own ¢ avuhaikie moArtiknig tou fapfapou tpitou pvnpoviou mou
mAnpaver mavakpipa o Naodg pag oty EN\ada, pe véa apPapa pétpa kufépvnong kar kouaptétou,
KaTedAQION TOU A0PANIOTIKOU, TOV EPYACLAKGY OYEOEWY, PE POpo-Aenhacia Kat IO TIKOTO GELS.

Ta kovdUMa g Eupenaikrs Eveong ouykevipovovtat anod Ty apaipatn Tou Aaou, Tpogpyovial and
TOV KPATIKO TPOUTONOYIONO TOU avadlave(ieL TOUG TOPOUG o€ PAPOGC TV NAIKMV OIKOYEVELDY, UTEP TV
HOVOTIOALGY, TNG aVIAY®VIOTIKOTNTAG Katl TrG kepdogopiag Toug. Akopa kat ta eEAdxiota kovdulia yia
TNV anacyOAnorn petagpalovial oe eMOOTIOELS TOV EMYEPTOEWY, Kat yivovtat Oxnua yia Ty empfoln
0pwv doulelag yalépag yia AMyoug HrVeS, Ta OTOI0 AVAKUKAGVOUV TV avepyla Kat anotehouv €miong
epYalelo yia To EekANPLOpa TRV HIKPGOY AYPOTOV.

Tpavn anodeign yia to mov Tave auta Ta Ae@td, eivat Ta KovOUNLa, Ta omoia eixav HANOTa anoppoQnon
90% TV mepiodo 2007-2013, mou akpifog Eekokalilovtav and Ta povomwAia v idla Gpa mou
Xpeokonouoe 1 epyatiki] Aaikr) owkoyéveia. MOvog dpopog yia to Aao, eivat i opyaveon) g makng oe
ypappr prénc pe v Euponaikn Evoon kat ta povomelia yia va pmouvv epnodia oty npominon tev
PETPWV, Yla AVAKTION TOV ANOAELGY, Yl Va avoiel 0 dpOpog Kote 0 Aaog va yivel o O10KTTNG Tou
mAOUTOU TIOU TapAYEL.

1-051-0000
Mapia Enupakn (PPE). — Kupia Tpoedpe, kUpte avunpoedpe g Enttponrg, onjuepa Savdoupe ta
TeNeutala pETpa evog aywva dpopou, evog ompivt mou kavape €dw oto Eupomaikd Kowofouhio, wote
TeNKA va Tovedel apeoa 1 eNMViKT otkovopia pe katapyiy ouvoliko 0gehog dvo dioekatopplpia
gupw. Styoupa mpokertal yia pua eEatpeor), yia pia egaipeon yia v EANNada, kar akovoape avtipprioeg,
avtpproeig anod Kufepvioets, avtpproelg and ouvadélgoug ot Enttponr) [epipepetaknc Avantuéng,
01 OTIOlEG €ival eEUNOYEG.

Tati va dwooupe oty EANada pia eEaipeon kat va pny katafalet Ty edvikr cuppetoxn;

Tati va ddooupe Epgact) oty mPOXPNHATOdOTON, TV GPaA TOU eV kat aN\ot yperalovtat Xprjpata, 1
eNvikn) kufepvnon dev detyvet va omevdet;

H anavton épyxetar anod ooa fiwoe kat fiover  EANada. H ENAada, i yopa pou, £xet yaoel to 30% tou
Axadapiotou Eyxoptou ITpoiovtog kata T SdpKela TG OIKOVOHIKNG Kpions. Biavel cuvdrkes molépou
KOL TAUTOXPOVA 1] TAPATETAfLEVT TOAITIKY) aoTadela enétetve v afefaidtnta ot ONa ta enineda.

Topa, agol oxnuatiotnke 1 véa kupépvnor, eivar anapaitto va eEnynoouvpe 0T 1 umootpién g
Euponaikns Evoong éxet og anapaittn mpolinodeon v anapeykALt) epapuoyn tov dapdpoTikGy
petappudpioeny. Avpio yneiloupe yio v tpomomoinon tou Kavoviopou, kat to Eupwmaiko
Kowofouhio da €xer deiet oe xpovo pekop yia AN o @opa v aAAnheyyun Tou ot XOpa pag.

Meta ano autd, eivat anokAelotikn evduvn e ENVIKNG kKuPepvnong va mapet T okuTaln, va tpeet Tig
petappudpioeis, va aglonoumoet TV eukaipia nou dtvetar otnv ENada. O aydvag yia ty enavekkivior
NG eNMVIKNG O1KOVOpiaG ivar papad®viog Kat OQEINOULE VL £XOUNE Ta PATIC [AG OTPAHHEVE 0TV
EN\ada. Na doupe nog mpoxwpouv ot petappudpioets, va yvopiloupe kade otrypr) Tt oupPaivel ekel.

1-052

Isabelle Thomas (S&D). — Madame la Présidente, permettez-moi un peu d’ironie pour saluer
l'ingéniosité de nos dirigeants européens, car méme si je soutiens la proposition, vraiment,
avancer un milliard d’euros a la Grece, pour lui demander en contrepartie de mieux liquider son
patrimoine public et de détruire son tissu social et ses retraites, tout cela sans offrir la moindre
solution pérenne a I'économie grecque, décidément ce n’est pas cher payé.

Jaurais souhaité que nos négociateurs soient aussi inventifs face aux Américains dans la
négociation sur le traité transatlantique mais il semble que, de nos jours, I'Europe soit forte contre
les faibles et faible contre les forts.
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Je sais que la Commission ne pouvait pas proposer mieux mais permettez-moi de douter, non du
bien fondé de ce préfinancement, mais de sa sincérité budgétaire.

Nous avons 24 milliards de factures impayées en perspective cette année, qui paiera ce milliard?
Les Etats qui ont pris cette décision? Nous savons ici qu'ils n'ajouteront pas un euro. Soit, de
nouveau, ce seront des porteurs de projets qui ne verront pas leurs factures payées avant
longtemps, soit cet engagement restera lettre morte.

C'en est assez de ces décisions des Etats membres sans responsabilité budgétaire. Oui, il faut voter
cette aide exceptionnelle, mais la meilleure fagon d’aider durablement la Grece, c’est d’annuler une
partie de cette dette insoutenable et inique.

1-053-0000
Notng Mapiag (ECR). — Kupia TTpoedpe, v dpa mou 1 tpoika el petatpéyer mv EANada oe
KOWWVIKO vekpotageio, 1 Eupomnaikn Emttpont) ano@doioe enttéAoug va TPOTOTOU|OEL TOV KAVOVIOHO
1303 tou 2013 yu ta Awpdpotikd Tapeid, TPOKEIPHEVOU VA AVTIHETONIOTOUV Ta TpoPAfpaTa
pevotottag kat ENewyng dadéoipwv mopev mou avupetonilet  EANada, Aoyw twv pvnpoviey mou
enéPalav pia Piawr dnpooctovopikn mpocappoy Kat pelwoav Tig dMuooteg enevoUoELS.

'Opwg, akopn kat autod i Eupenaikr) Eveor) dev to mpdttet aveu 0pwv, kadog To cuvodevet:

1) pe v anapéykArtn epappoyn Tou pvipoviou 3 mou emPaNAet okAnpd pétpa youg 13 dio. evpe v
enopevn) dtetiar

2) pe ) Aenhaoia g dnuootag neplovsiag Upoug 50 dio. evpw, kar

3) pi€ TO TPOGPUYIKO.

Ot davelotég Aomodv potpalouy ta dtia g ENAAdag, mpoketpiévou va emepewouy TV anpOoKomnT)
xpnuatodotnon tou EXITA. Eto, pe o éva xépt 1) Eupwnaikr Evoor) divel kovduhia tou EXITA, ta onoia
outeg 1 aMwg ta dikaovtar n ENada, kat pe to dA\o xépt Ta maipver miow dmAa kat Tpidimha.
ANoote, olpgova pe otowxeia ¢ Eupomaiknig Emtpomrg, mave amd 1o 40% TV €UpONAIKGY
kovOuNwv mou dratideviar oty ENNGda, emotpépouv dpeca oTig YOPEG TOU OKApoU muphva TG
Euponaikis ‘Eveong, omeg 1 OMavdia, yia ayopa Propnyavikot efomhiopov, mpotwv UGV,
KaTavaAaTIKOV ayadev kat Aotma.

la 0 Aoyo auto, Ta eupomaika kovdUAa mpémet va enevdudolv oe Tapaywyiké enevoUoEls, oTov
TPWTOYEVI) TOHEN, OTIG VEEG TEXVONOYIES, OTIG UTOOOES, 0T BLOpYavikr] avamTuEn Kat 6TV TOUPLOHO.
Kat oyt péPata oty katavalwon kat Tig ewoaywyes. [Tpénet ot ypnpatodotoupeves dpaceis tou EXIIA va
emkevipodolv oe emevdloelg o kAadoug mou emipepouv eyxvpia mpootwepev agla oty ENada.
Tpokepévou opwe 1 ENada va pmet ot Aew@opo g véag avamtuEng, TpEmet va TETaeL Ty TpotKa €50
ano T xwpa kat va analayei ano to axdog Tou ENOVEIdITTOU XPEOUG TIOU TIPETEL Val dlay pagei.

Téhog, va emonuave otov ouvadehgo anod T Boukyapia, ot otv ENada dev undapyer toupkikn
petovotnta, aANG DprOKEUTIKY), LOUCOUMLAVIKY] HEIOVOTITA, 1 omoia amolapfavel ampooKomTa Ta
drkawvpata e, oe avtideon pe v eAAnvikn petovotnta e Kevotavuvoimolng kar aMwv neproyav
¢ Toupkiag, 1) onoia katameletal 6QodPA amod TG TOUPKIKEG APYEC.

1-054-0000
Anuryeprog ManadnuovAng (GUE/NGL). — Kupia TTpoedpe, 1) mpotaon g Emtpontig divet ua pikpn
avakou@ion oty Xopa pou, v ENada kat tov eNnviko Aao, mou uno@épet ent xpovia anod peyhn
Ugeon), peyaln avepyia, peyaln groxia kat tepaotia peioorn enevdloeoy. Kat eivat 9etikd 0Tt to oUvolo,
oxedov, Twv mohrtik&v opddwv, pe v e€aipeon) g eupwopadag e akpag Aefiag, otnpiler autr ™
diadikaoia.
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Me wyv mpotaon g Emttponng, mou eykpiver to Eupwkowofollio, dev Ja maper oute €va eupod
TAPATAVE 0Tt TOV KOWVOTIKO TPOUTOAOYLOHO 1] XGpa pou, anhag da dieukoluvdel va unapEouv emtéloug
enevdvoels. Kat to oyedio g kufepvnong Toinpa eivar 100 dto. enevduoeis ta endpieva xpovia, Oxt HOVo
dnpootes, aMa kat 11w TikéG, kat TOMNEG HeTappuUINIOELS Yia TNV KATATOAEUNOT TG POPONAPUYTS, TG
diagvopdc, Tou MENATELAKOU KPATOUG .

Xpelalopaote OpwG avpto va eYKPIVOUHE aUTH TV TPOTAOT) ©G £XEL, Kal YL autod JE\w va mw, 0Tt ot
Tpomoloyieg mou umokprtika katédeoe 1 Eupwopdda e kuplag Aemév, dev eivar yia to kako Tou
eNnvikoU Aaov. Av eykpwolv da elvar yia va oTapatoouy autr T Jetikr] dtadikaoia.

1055
Bill Etheridge (EFDD). — Madam President, of course we all feel for the Greek people. What is
going on there is terrible for the people of Greece. They are not to blame for the situation at all.

We have been told Greece is in dire need of help and is suffering economic disaster. Well, as Basil
Fawlty would say, ‘specialised subject: the bleeding obvious’. The measures to help pass through
the committee came through with very little debate or democratic scrutiny at all. They passed
through easily and smoothly to come to this place. I am concerned by some of them, and I suggest
that the Greeks should remember the words of President Reagan when he said — and I paraphrase
badly — that ‘T am from the government and I am here to help’ are the most frightening words in
the English language. I would suggest that ‘I am from the EU and here to help’ are perhaps the
most terrifying words in the English language. Help never comes without strings and it is never
straightforward.

The Greek state reminds me very much of my uncle. He is a great chap, a likeable, top person, but
he always needs and wants more than he can actually afford at the time, so he ends up asking for
his money and his wages frontloaded. He never deals with the real problem, which is that he
spends too much on beer and cigarettes. The Greek state should deal with the real problem. They
should begin by leaving the eurozone: that is the obvious way forward for them. What will
happen when other countries within the eurozone see what happens here, see this precedent and
demand any funds to them to be frontloaded?

It is unsustainable. Maybe we should appoint Basil Fawlty as an EU Commissioner and perhaps he
can then point out the ‘bleeding obvious’ and we can get some common sense in this place.

1-056
Barbara Kappel (ENF). — Frau Prisidentin, Herr Kommissar! Griechenland ist sicherlich in
auflergewohnlicher Art und Weise von der Finanzkrise betroffen. Athen fehlen die Mittel fiir
offentliche Investitionen, es hat massive Liquiditdtsprobleme. Selbstverstindlich haben in der
Vergangenheit europdische Struktur- und Investitionsfonds mafigeblich dazu beigetragen, dass
Investitionen in Griechenland stattfanden — immerhin 25 % der Investitionen kommen aus diesen
Mitteln. Die Kommission hat deshalb im Rahmen der Erstellung der Rahmenbedingungen fiir das
dritte Griechenlandpaket ein Schnellverfahren vorgeschlagen, um die Liquiditatssituation zu
verbessern und die Investitionen anzukurbeln.

Die Berichterstatterin fiir diesen Bericht hat sich diesen Vorschligen zur Anderung der
Verordnung angeschlossen und fordert zusitzliche Vorschussleistungen aus dem
Haushaltsrahmen 2014-2020 fir die operativen Programme der Kohisionspolitik und des
Meeres- und Fischereifonds, das sogenannte Frontloading.

Als Zweites wird eine Anhebung der Deckelung fiir kumulative Vorfinanzierungen und
Interimszahlungen fiir Programme im Zeitraum 2013-2017 im Rahmen der Ziele Konvergenz
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und regionale Wettbewerbsfahigkeit zu 100 % gefordert — das heifdt, eine Aufhebung der
Obergrenze fiir Zahlungen aus diesen Programmen.

Durch die Aufhebung der Notwendigkeit der Kofinanzierung und das Fallenlassen einer
Obergrenze sollen im griechischen Haushalt zwei Milliarden Euro fir Investitionen zusitzlich
ermoglicht werden. Das heifit, der griechische Haushalt kann diese zwei Milliarden einsparen.

Der Haushaltsausschuss in diesem Parlament hat bestatigt, dass die Programmumsetzung vor
2016 wichtig ist — es wurde heute schon gesagt —, sonst miissten nicht nur fiinf Prozent, sondern
am Ende 95 % der Vorfinanzierungen zuriickbezahlt werden. Deshalb ist es wichtig, dass eine
Erfolgskontrolle stattfindet und dass es im Regionalausschuss einen permanenten Berichterstatter
zu den Kofinanzierungen gibt.

Ich fordere deshalb zusitzlich zu diesen Mafnahmen den griechischen Ministerprasidenten auf,
etwas daraus zu machen. Schaffen Sie Rahmenbedingungen in Threm Land, die die Umsetzung, die
Freisetzung von Investitionen fordern, und schaffen Sie zusitzliche Beschiftigung! Denn
ansonsten ist diese Solidaritidtsbekundung umsonst.

1-057
Teopyrog Emtideiog (NI). — Kupia [poedpe, ta okhnpd pétpa Mitdotrag ta onoia &gouv emfhndet
oty EN\ada ta teleutaia 5 xpovia éxouv ecadlhimoet Tov eAAnvikd Nao, éxouv autijoel dpapatikd to
TOGOOTO AVEPYLAG, KUPLWG HETAZ TOV VEWY, KAL YEVIKA E(OUV KATACTPEYEL TOV OLKOVOHIKO KL KOWVOVIKO
10TO NG XOPAG.

Me auta ta dedopéva eivar evdappuvtikiy 1 mpotaon e Emttponnc Tepipepikng Avantuéng yia va
Moy pétpa oyetikd pe v avantuén kat tig enevdvoels oty ENAada.
Tevmvtat Opwg KAmola epuTnaTa:

a. [og eivan duvato va unapEouv emevdioeig kat va unap&ouv kat Véoeis epyaotag oty EANada otav dev

Unapyet avantuén otov mpwtoyevi) Topéa eneldn dev unapyouv ta katdAnha kovdUAia yia va diatedouv
1

0€ aUTOV;

p. Mo Ya katanolepndel n groyeta kat Yo Pektiwdoty ot cuvdrkes dafiwoens Tou eAAnvikol Aaov,
0TV 1] EQAPHOYN TOV HETPOV TGV HVIHOVIOV &xel amopulioel kat to teheutaio eupe Tou ENAva
epyalopévou;

Y. Mg da katanmolepndel n avepyla Tov VoV 0Tav dev Unapyouv JEoeig epyactag Kat Ta Xprjpata mou
drartievtar yu autég, katavalovovtar kar dtatideviar ot dlapopeg etalpeies mOU Toug diddokouv
mpaypata, Ta onola eivat apgifolo eav da Xprotponot)oouy kat da Toug XPELLOTOUV;

Téhog, Mo eivar duvatov va fpouv epyaoia ot veot otrv ENNada, otav ouppéouv oty ENNada ano tpiteg
XOPES eKATOVTAdES YIMAOWY TAPAVOHOL HETAVAOTES, HETAL TV OMOLMY, UTAPXOUV Kal «TaAavtoUyot
vEoL» OTWG €ime Kat 0 k. [loUvkep, TOu TPEMEL va fPouv Kat auTol Epyacia.

T'a va metvyel Aomov to mpoypapipa, da mpEMeL Ta Ypripata va datedolv 6Toug TOHEG GTOUG OTOI0UG
UTAPXEL AVayKI Kat TIPEMEL va S1atedolv Kat KUPLKG OTOV TPWTOYEVT) TopEa Kat ot povoi mou da didovtat
otoug ENAnveg va pnv etvar piodol metvag kat ovol epyatav TPITOKOCHIKOVY XOPOV.

1-058
Agvtépng Xpiotogopou (PPE). — Kupia [podedpe, xarpetiCoupe kar ompiloupte auth v evioxuon
mpog v ENada kat mpog tov eAAnvikd Aao, €0Tw Kt av auth Qavopevikd dev eivat 1) evioyuon mou
MIAVOS VOl AVEREVE 1] AVALLEVEL O ENNIVIKOG AOG, OGS ivar 1dLaiTepa GNpavTikh kat Ja YapeTion Kat T
dn\wor tou Avumpoédpou Emitponou, kupiou Dombrovskis, o onoiog eine ot «epeig Sadétoupe Ta
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péoa kat pe ONEG pag TiG dUVALELG Dol AyVICTOUHE Yo VL OTPIEOULE TPOYPARHATA Yiat TOV EANIVIKO
a6 kat v EX\adav.

Ivopilete mOAU ka\d 0Tt autdg mou uméoTn Ta mavdeva Ta teAeutaia xpovia eEQITiag TG OIKOVOIKNG
Kkpiong, kat dev umeloEpyopat va eEETA0 TA AITIA AUTNG TNG KPIOTG, eivatl 0 ENAVIKOG Aadg, kat ouveyilet
va Ppioketar oe aut) Tt duokoln V¢on onuepa. Ogeihoupe ONot epeic, OxL pOVOV TPOG EvdEeEn
aMnheyyune, al\a eneidr) auto mpémet va mpogxet yia v Euponaikn Eveon, av mpaypatika dewpeitat
'Evwon, va otnpiEoupie Kat va UTOOTNPIZOUNE Eva A0 HEGA OTOUG KOATIOUG TG, 0 0moiog dokipaleTat
okAnpa, onwg etvar 1 ENAada.

Oewpd OTt pe Ta dUO droexkatoppvpia Ya dodel 1) euxépeta kat 1) duvatotyta va aglomotdoly autd ta
Xprjpata yio Ty avamtuén kat tn dnpoupyia véwv Déoewv epyaoiag. Eivat onpavtiko va YTunrooupe Ty
avepyia mou umapyet oty EANada, ah\a kar oe aleg yopes, onwg 1 Kumpog, n Ioptoyahia kot 1)
lonavia, moU UTIEGTNOAV AUTOU TOU €180UG TIV OIKOVOHIKT] KPioT) Kat OPEINOUV QUTA TA TPOYPApHATA VL
EVEPYOTIOLOUVTOL TAYLOTO TPOG QUTEG TIG XMPES, HE UTEPATMAOUCTEUHEVEG dadikaoieg VIKGVTAG TNV
aviknt ypageiokpatia twv BpugeNwv. Exet evduvn kot Eupoenaikr Eveon va metuyouv autd Tta
TpoypAppaTa: dev elval 1OVO €UDUVI TWV XOPGV KAl TOV AAGV Kol TOTEU® Eival Tpog TV opor
katevduvon To ot orjpepa divetat autr 1) duvatotnta npog Ty ENada kat tov eNMviko Aao.

ONokAnpavovtag, Opeg, dev Hmopd va aerjoe anapatipnto autd mou o cuvadehgog kUptog Torvalds,
TOU EUXOHLAL VaL EIVaL A0 (ryvola Kat povo ano ayvola, dnhadr) va avagepdel o€ TOUPKIKT) [ELOVOTNTAL
TTpoKertat yio e aviotopnTr), avedaiki) TOMOVETNON MOU dev £XEL KAMIC OXEOT LIE THY TPAYHATIKOTIT.
v EN\ada umapyer povo Dpnokeutiki) HOUGOUNpavikn pelovotnta, 1) ontoia anolapfavel OAwv Twv
drkarwpdtov. Eivar o EN\viopog 0 pikpactatikog, 0 TovTiakog Kail 0 KOVOTAVTIVOTOATIKOG, TOU UTIECTH)
dwypote and toug Toupkoug kat Oxt 1) Ipnokeutikn petovotnta oty ENada.

1-059

José Blanco Lépez (S&D). — Sefiora Presidenta, decisiones como la que vamos a adoptar mafiana
—decisiones rdpidas y urgentes, superando barreras y obstdculos, como en el Pleno pasado en
relacion con los refugiados— sirven también para que Europa vuelva a generar esperanza en la
gente. Yo siempre digo que si Europa no genera esperanza en la gente, la gente perderd
definitivamente la esperanza en Europa.

Y, desde luego, la austeridad frustr6 muchas esperanzas y muchas expectativas. Y, como
consecuencia de una austeridad extrema, tenemos decisiones también extremas, situaciones
complicadas extremas a las que tenemos que dar respuesta, porque dando respuesta estamos
hablando de personas, de formas de vida, de empleo, de empresas, de dinamizacién de la
economia para generar actividad econémica, una nueva perspectiva y un nuevo horizonte.

Estd bien que el Parlamento Europeo esté a la altura de las exigencias. Estd bien que el Parlamento
Europeo de forma rdpida y urgente modifique un reglamento, y que lo haga precisamente para
solventar situaciones y generar esa actividad econdmica para devolver esa esperanza. Devolver esa
esperanza a los griegos y, en definitiva, a los europeos, para hacer de Europa algo mds justo, mds
solidario, algo que se preocupa por la gente, por sus problemas y por sus ciudadanos.

1-060

Bernd Ko6lmel (ECR). — Frau Prisidentin! Es steht auler Frage, dass wir Griechenland helfen
miissen. Griechenland wurde auch schon viel geholfen. Wenn wir uns noch einmal erinnern: Im
vergangenen mehrjahrigen Finanzrahmen waren 42 Milliarden Euro Fordermittel fiir
Griechenland vorgesehen. Und der Fordersatz wurde von den iiblichen 85 % auf 95 % erhoht.
Diese 10 % Zusatz sind immerhin vier Milliarden Euro. Und dennoch konnte Griechenland von
diesen Mitteln zwei Milliarden Euro nicht abrufen. Das lag insbesondere auch daran, dass die
griechische Verwaltung nicht in der Lage war, alle Erfordernisse zu erfiillen.
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Welche Schliisse ziehen wir nun daraus? Zum einen erhéhen wir jetzt die Kofinanzierung der EU
auf 100 %. Dariiber hinaus konnen diese Mittel nun vorzeitig abgerufen werden, bevor alle
erforderlichen Unterlagen eingereicht werden. Und es konnen auch Mittel abgerufen werden, die
fir spatere Haushaltsjahre vorgesehen sind. Da frage ich mich allerdings doch: Ist das denn
tatsachlich die richtige Medizin fiir diesen leider kranken Patienten? Ich glaube: Nein!

Denn zum einen haben wir hier eine Verdrehung von Fakten — wir reden hier von einer
Kofinanzierung der EU, in Wirklichkeit ist es aber eine Vollfinanzierung. Eine Vollfinanzierung ist
aber immer ein strategisches Risiko, denn wenn ein Empfinger von Zuwendungen keine
Eigenleistung mehr erbringen muss, steigt natiirlich das Risiko, dass keine sinnhaften
Investitionen getdtigt werden, ganz enorm an.

Dariiber hinaus miisste man endlich die Verwaltung in Griechenland verbessern, damit dort auch
die Mittel — die ja zur Verfiigung stehen — sinnvoll angewendet werden konnen. Und schlieflich ist
auch zu fragen: Wie ist es denn mit der Nachhaltigkeit dieser Mittel, wenn wir jetzt in den
ndchsten ein bis zwei Jahren Mittel ausgeben, die eigentlich fir einen Siebenjahreszeitraum
gedacht sind?

All das kann nicht klappen. Deshalb sind wir tiberzeugt: Das ist nicht die richtige Medizin. Wir
miissen stattdessen endlich der Wahrheit ins Gesicht sehen: Griechenland ist itberschuldet und
braucht einen Schuldenschnitt von 50 % und muss aus der Eurozone entlassen werden.

1-061
Martina Michels (GUE/NGL). - Frau Prisidentin! Uns liegt ein verniinftiger, unbiirokratischer
Vorschlag vor, dem wir nur zustimmen konnen. Und trotzdem ist es falsch, wenn hier manche
Kollegen so tun, als ginge es um Geschenke an Griechenland. Es geht hier vielmehr um eine
sinnvolle Korrektur unserer eigenen — zum Teil ineffektiven — Vergaberichtlinien. Sollte sich dieser
Zugang bewihren, konnte er spiter in gleicher Weise auch anderen wirtschaftsschwachen
Mitgliedstaaten zugutekommen. Eine EU-Forderpolitik, die der Logik der schnellen Erfolgsraten
folgt und zunehmend den Fokus auf private Investitionen lenkt, wird weder nachhaltig noch
langfristig von Erfolg gekront sein. Die Kohasionspolitik sollte endlich als solidarischer
Umverteilungsmechanismus funktionieren, statt einer fragwiirdigen makrookonomischen
Konditionierung zu folgen — einer Konditionierung, die selbst Ursache fiir wirtschaftliche und
politische Krisen ist.

1-062
Kristina Winberg (EFDD). — Fru talman! Vi ska klargora en sak omedelbart: Det finns inga EU-
pengar. Det ar skattepengar fran hart arbetande medborgare som det 4r tal om att ge till Grekland.

Nyligen gick Grekland med pa att hoja sin pensionsélder till 67 ar. Fram tills nu har Grekland haft
en lista pd sd manga som 580 olika yrken som ansags farliga eller anstringande. Arbetade man
inom ett av dessa yrken kunde man ga i pension sa tidigt som vid 50 drs dlder. Jag noterar att TV-
presentator ingick i de yrken som ansdgs farliga. Skrattretande och anskramligt! Samtidigt fors i
mitt land, Sverige, diskussioner om att hoja pensionsaldern till 75 ar. Det ar talande for vilken sjuk
organisation EU dr ndr pengar tas fran skattebetalare i vissa medlemsstater och ges till inte fullt
lika flitiga skattebetalare i andra medlemsstater.

Det dr dags att sluta ge konstgjord andning till Grekland pa skattebetalarnas bekostnad. Lt i stallet
grekerna lamna euroomradet, dterga till drachman, devalvera samt ta sig sjilva upp pa fotter igen.

1-063
Gerolf Annemans (ENF). — Collega’s, ik herhaal het nogmaals, het kan namelijk niet genoeg
herhaald worden: wat u in het kader van de redding van uw eenheidsmunt aan het doen bent, wat
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u in het kader van het aan boord houden van de Grieken aan het doen bent, is niets minder dan de
creatie van een politicke eenheidseconomie waarin de lidstaten en de volkeren van Europa
langzaam maar zeker, stap voor stap, ook nu weer vandaag, de bevoegdheid zal worden ontzegd
om hun sociaal-economische toekomst zelf uit te tekenen en zelf vorm te geven. De volkeren van
Europa glijden stap voor stap in een situatie waarin hun investeringen, hun pensioenen, hun
begrotingen en hun infrastructuur hier in de tempels van de Europese Unie zullen worden bepaald
en gestroomlijnd. Wat de volkeren van Europa moeten leren inzien is dat deze Europese Unie de
verscheidenheid van de Europese volkeren vermorzelt onder het mom van voor de stabiliteit van
een mislukte munt zogenaamd noodzakelijke structurele hervormingen. Wat de Europese Unie
doet, is in wezen de democratie van de vrije volkeren buiten werking stellen. Stop hiermee! Dat is
onze boodschap vandaag, niet alleen aan het adres van de Grieken maar aan het adres van alle
Europese volkeren.

1-064
Krisztina Morvai (NI). - A kérdés az, hogy ez az eurdpai unids pénz fog-e segiteni a gorog
gazdasag, illetve az igen nehéz helyzetben 1évé gorog emberek talpra dlldsdban. A valasz pedig
ugyanaz, mint egyéb, kiilonosen perifériaorszagok esetében, hogy tudniillik attél fugg. Attdl fugg,
hogy milyen eljardsokban, milyen dontéshozatali mechanizmusokban osztjdk el ezeket a
pénzeket, és kikhez jutnak ezek a pénzek. Hogyha tisztességes és atlathatd eljarasokban,
tisztességes gorog kisvallalkozokhoz, kozepes vallalkozokhoz, kisgazddkhoz jut, illetve a kozpénz
a kozjot fogja szolgdlni — mondjuk a gorog egészségiigy helyzetének javitdsara — akkor igen, segit
ez a pénz a talpra dllasban.

Ha viszont az torténik, mint pl. az én hazdmban is igen sok eurdpai uniés pénzzel, forrassal, hogy
korrupt dontéshozok a politikdval osszeforrott oligarchdk kezére juttatjdk ezeket a pénzeket,
akkor nem fog segiteni a talpra dllisban. Es szeretném hangstilyozni, hogy ugyantgy, ahogy
mondjuk Magyarorszdgon is az EU-s foldalapi tdmogatisok vonatkozdsiban, gy
Gorogorszagban, ezen pénzek vonatkozdsaban is az Eurdpai Unidnak kotelessége lenne vizsgalni,
hogy tisztességes és atlathatd eljarasokban torténik-e e pénzek elosztasa.

1-065
José Manuel Fernandes (PPE). — Senhora Presidente, queria saudar todas as colegas, todos os
colegas, cumprimentar o senhor comissdrio e felicitar a Comissio por esta proposta - uma
proposta que vem reforcar a solidariedade - mas a solidariedade orcamental da Unido Europeia é
algo que ja existe hd muitas dezenas de anos. Recordo que o Fundo Social Europeu existe mesmo
desde 1958. Mas trata-se de um reforgo da solidariedade que vai aliviar a Grécia que tem uma
dificuldade em termos financeiros, uma dificuldade de liquidez, e, portanto, vai poder utilizar os
fundos com um menor esforco financeiro da sua parte. Este menor esfor¢o financeiro, este reforgo
da solidariedade, exige uma vigilancia maior, exige uma responsabilidade adicional. Os montantes
a 100% cento de cofinanciamento, as taxas de pré-financiamento correspondem a cerca de 2 mil
milhdes de euros, exigem que estes montantes sejam utilizados em projetos que sejam
sustentaveis. Queremos uma solidariedade inteligente, que contribua para o crescimento da
Grécia, que contribua para o refor¢o da competitividade da Grécia, que traga mais emprego, e,
portanto, estes fundos, para além da coesdo social, para além da coesio econdémica, devem
também trazer uma maior riqueza para a Unido Europeia, uma maior riqueza para a Grécia, e,
esperamos, estamos convictos, de que a Grécia, as autoridades gregas, tém aqui uma oportunidade
que ndo podem desperdigar. Mais uma vez manifestamos solidariedade e pedimos que a Grécia, as
autoridades, estejam também elas a altura desta nossa solidariedade aqui demonstrada.

1-066
Mercedes Bresso (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, grazie anche alla presidente
Mihaylova per la relazione e per la rapidita con cui ha guidato la decisione della nostra
commissione.
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E noto che, a seguito della crisi, i livelli degli investimenti sono crollati in tutta Europa, sia di quelli
privati sia di quelli pubblici, quando sarebbe stato necessario intervenire e rilanciare 'economia
con fondi specifici per la crescita e I'innovazione. In questa situazione la politica di coesione ¢
rimasta, anche e soprattutto in questi anni piu difficili, la pitt consistente e concreta fonte di
investimento a favore dei cittadini europei.

Sappiamo anche che la situazione in Grecia, nonostante gli sforzi fatti sul cammino delle riforme,
resta difficile ed ¢ per questi motivi che il nostro gruppo ha sostenuto con convinzione
l'approvazione di queste misure straordinarie, che sono — lo ricordo — semplicemente misure che
consentono alla Grecia, in una situazione di bilancio difficilissima, di andare avanti nell'uso dei
fondi e quindi di consentire ai privati che hanno ricevuto queste risorse di completare gli
investimenti e di ricevere i pagamenti, e consentono di accelerare la spesa delle risorse nel primo
periodo. Cio ¢ molto importante perché ci dimostra che un uso pit flessibile dei fondi strutturali
puo consentire ai paesi di migliorare le proprie performance sul piano degli investimenti.

Volevo ricordare ai tanti colleghi che continuano a dire sciocchezze che I'Unione europea con
tutto il suo bilancio costa tre giorni di tasse ai cittadini europei, il resto sono i loro... (il Presidente
ritira la parola all'oratore).

1-067
Edward Czesak (ECR). — Szanowna Pani Przewodniczaca! Zdajemy sobie sprawe, iz kryzys
finansowy doprowadzi w Grecji do trwale ujemnych wskaznikéw wzrostu oraz do powaznych
probleméw z plynnoscig i brakiem srodkéw publicznych na konieczne inwestycje stuzace
pobudzeniu wzrostu gospodarczego i tworzeniu miejsc pracy. Kolejny plan Komisji Europejskiej
dla Grecji — tym razem w postaci uwolnienia ostatnich 5% platnosci z budzetu Unii Europejskiej
do momentu zamknigcia programéw i zwigkszenia maksymalnego poziomu wspétfinansowania
do 100%, a takze udostepnienia dodatkowych zaliczek poczatkowych dla lat 2015 i 2016 -
potwierdza tylko mobilizacje Unii i gotowos¢ niesienia pomocy cztonkowi Unii pograzonemu w
kryzysie.

Chcialbym jednak przypomnie¢ Komisji Europejskiej, iz polityka spdjnosci to przede wszystkim
najwigksza polityka inwestycyjna Unii Europejskiej, a nie finansowe kolo ratunkowe dla krajow
zagrozonych bankructwem. Dlatego jakiekolwiek dzialania podejmowane z wykorzystaniem
mechanizmow polityki spéjnosci nie moga rodzic — ani teraz, ani w przysztosci — konsekwenciji, a
zwlaszcza konsekwencji budzetowych, dla panstw beneficjentéw tej wlasnie polityki.
Zaproponowane rozwigzania musza mie¢ charakter absolutnie nadzwyczajny, wyjatkowy, a
przede wszystkim jednorazowy. Dlatego oczekujemy od Komisji Europejskiej jasnej deklaracii i
zapewnienia, iz nowe, szczeg6lne Srodki dla Grecji nie bedg mialy negatywnych konsekwencgji dla
ptatnosci dla innych krajow, nie beda wykorzystane jako argument w najblizszym przegladzie i
negocjacjach w sprawie wieloletnich ram finansowych oraz nie wywolaja zatoréw w
ptatnosciach.

1-068
NikOhaog Xouvtiig (GUE/NGL). — Kupia Tpdedpe, ayammroi ouvabegot, 1 tpononoinon tou
mpofAnpatikot kar avuiavantuélakol kavoviopot 13032013 yia v ENada anogaciotnke otig 12
louhiou, otav i eNviki) KuPEpVion UTEYpaE TO TPITO UVNHOVIO, HVILOVIO HE TV 1810 KATAOTPOPIKN
Kat avtiavantuélakn Aoyikr Oneg kat ta @A, yeyovog mou amoolwnd 1 ékdeon ¢ Eupenaikng
Enttponrc.

Mo gracape oe autod To onpeio: Jupile OTL HEXPL TNV UTOYPAP] TOU Tpitou pvipoviou 1 Eupwnaixi)
Enttponn, mapavopa kat avdaipeta, otéproe Ty eNAnvikn kufépvnor, v eNviki) okovopia and kade
HOPQT) XPIHATOdOTNONG, HE CUVETELR VO OTEPELTAL TOPOUG TO ONHOCLO KAt OL 1O1WTES EMEVOUTEG Kat va
kaduoTepel 1 UNOTOINOT) TV Epymv. Znpepad, KUpLE avtmpoedpe, Kat LAG Ofpepa {E TV Tapouoia TG
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Enrtponou kupiag Cretu oty EANGda, @aivetar 0Tt amoppimtetal To aiTnpa yio KAmow mapataor),
TIPOKELHEVOU VA UTOPEGOUV VL ONOKANPWIOUV Ta £pYa TOU TPOTYOUHEVOU OLAOTIHATOC KAl TAUTOXPOVa
engaviCetar wg ékgpaoct aMnAeyyung autr 1 TPOTOTOINGT TOU KAVOVIGHOU TOU, 0TIV 0Usia, €ival
mpoiov ekfracpov. Kuptot ouvadegot, to mpofAnua e molttikrg cuvoyn dev ulonoteitar e TéToteg
TONTIKEG KOl aUTO apopa ONeg Tig Ywpes. Emopévag, anarteitar 1) Kowotnta va emdeifer mpaypatikr
TONLTIKT] GUVOXT|G KOl OUYKALOT|G T®V OLKOVOLAY KOL TGV KOIVOVIGV.

1-069
Awnppeit Hosakos (PPE). — I'-xxo ITpencenaren, r-H Komucap, mbpBo 1ckaM [a N030passi IOKIIaIUMKa 3a
paborata 110 gocuero.

Mora pga Kaxa, ye Mo3HaBaM CuTyalysiTa B r'prII/IH JOTOJIKOB4, 4€ Oa C(l)OpMI/[paM MHEHUETO CHU II0
BBIIpOCA. CI/IprCH CbM, 4€ TPYOHUTE BPEMCHA, IIpE€3 KOUTO I'PBUKUAT HAPOI MMHAaBa, M3MUCKBAT OT Hac
M3BbHPEIHU MEPKU.

V[BB’LHpeHHI/ITC CuTyanum, p.':1361/[pé1 C€, M3NCKBAT TaKMBa M3BBHPEOHN pe€aKUMM OT Hallla CTpaHa. Tesu
M3BbHPEIHN CUTyalNN obaue M3MCKBAT U M3BBHPENEH KOHTPOIL. V[BB’pre]ﬁ[eH KOHTpPOII BbPXY BCEKU LEHT
Ha eBpOHeﬁCKI/IH HTaHbKOINIATELI, KOWTO OTMBa B r'prII/IH, 3alllOTO AKO MMa HEILIO, B KOETO HE BApPBaM, TO €,
4c BApBaM HOKpaI7[ Ha MPaBUTENICTBOTO, KOETO B MOMEHTA 3aCTaBa B r'prII/IH.

He BsApBaM M Ha I'-H LII/mpac, KOJTO Ka3a, ye € INTbTHO 3all EBpOl’[CﬁCKI/IH Cbl03 TbKMO [1Ba THU MpeON na
OTUOEC Oa IMOMCKaA oMol OT PYCI/IH. He BApBaM Ha CbLINA TO3MU I-H Lh/mpac, KOJTO Ka3a, ue e N3IbIIHU
110Kpa171 AHTaKMMEHTUTE, MMOETU IPEN TPBLUKUA HAPOH, L€ ObPXKU CBOATa OTTOBOPHOCT IO Kpas THKMO
CIIVH MeCCLL ITpelin 1a Iofane OCTaBKa.

Taka ue uckaM ma npusoBa Bac, Hapeq € ITIaCyBaHETO Ha TE€3M M3BBbHPEOHU MEPKU 3a r’prI/Iﬂ, UMaiiku
[npensun, 4ye MMma Olie 27 Obp2XKaBu YJIEHKU B EBpOHCI?[CKI/IH CblO3, N1a MMaMe€ UM €JHO HayM, [a
Ha6mouaBaMe 016130 CUTyalyATa TaM 1 Xapu€HETO Ha CBpOHeﬁCKIATC CpeuCTBa CIIpAMO IUIaHa, KOJTO
IpueMame NHEC, Taka Y€ [a TapaHTUpaME€ Ha BCMUYKN XOpa B EBpona, U€ TEXHUTE Ilapu C€ Xapuar II0
BBb3MO2KHO Haﬁ[—l’[pOBPa‘{HI/IH HaulH, TaKa 4€ 1a U3IpaBuM r'prII/IH Ha Kpaka.

1-070
PUHETTA JOHTI ANNELI JAATTEENMAKI
varapuhemies
1-071
Michela Giuffrida (S&D). - Signora Presidente, onorevoli colleghi, abbiamo accolto

positivamente il pacchetto di misure che il Commissario Cretu ha proposto a sostegno della
Grecia e ringraziamo la presidente Mihaylova per il suo prezioso lavoro.

Per definizione la politica di coesione deve essere fortemente radicata nei territori e nelle regioni su
cui incide. I fondi strutturali e le regole che accompagnano il loro utilizzo devono essere in grado
di operare efficacemente nei contesti in cui sono impegnati; i problemi di liquidita che frenano gli
investimenti in Grecia e che hanno reso necessarie queste misure eccezionali sono di una gravita
che tutti noi speriamo sia temporanea e speriamo che, anche grazie a queste misure, la politica di
coesione raggiunga i suoi obiettivi, riduca il divario tra regioni e consenta alle regioni elleniche di
crescere.

Sebbene le misure adottate dalla Commissione siano eccezionali, le condizioni che le hanno rese
necessarie non sono un caso isolato. Ci sono altre regioni che incontrano le stesse difficolta,
seppure non con la stessa gravita e che richiederebbero interventi simili; non ci stanchiamo di
ripetere che anche il Sud Italia — che la Commissaria conosce bene e la ringrazio personalmente
per lattenzione che ci ha voluto dedicare insieme alle regioni del Mezzogiorno — soffre per le
regole di cofinanziamento e chiede maggiore flessibilita. Mi auguro che la strada tracciata dal caso
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greco ci porti ad una seria riflessione sul futuro della politica di coesione, del suo finanziamento,
ma soprattutto della sua efficacia. Dobbiamo individuare gli ostacoli ed eliminarli.

1-072

Bernd Lucke (ECR). — Frau Prisidentin! Eine Vorrednerin hat gesagt, die Biirger verstehen gar
nicht, woriiber wir heute hier reden. Ich frage mich, was die Biirger wohl sagen wiirden, wenn sie
verstiinden, woriiber wir heute entscheiden. Wenn ich hier in die Runde schaue — in dieses
beeindruckend leere Parlament —, dann frage ich mich manchmal, ob man eigentlich die
Entscheidung in dieses Parlament hineinlegt, damit die Biirger gar nicht erst mitkriegen, was
entschieden wird.

Heute entscheiden wir dariiber, dass Griechenland Mittel beanspruchen kann — immerhin in Hohe
von 35 Milliarden Euro, ohne auch nur einen einzigen Cent an Kofinanzierung hinzuzuftigen —,
sofort, stante pede; das, was im Rahmen einer mittelfristigen Finanzplanung alles fiir mehrere
Jahre aufgespart war, sollen die Griechen jetzt alles auf einmal ausgeben konnen. Da kann man
sich vorstellen, dass das natiirlich mit vollen Hianden geschehen wird, denn es kostet einen ja
nichts. Keine Kofinanzierung ist mehr erforderlich. Und wenn das ganze Geld schnell ausgegeben
wird, dann werden wohl die Projekte kaum besonders gut sein, die man so schnell auswihlen
muss. Ich glaube, hier gehen wir sehr verantwortungslos mit den Steuergroschen unserer Biirger
um.

1-073

TtéMoc Kovhoyhou (GUE/NGL). — Kupia [Tpoedpe, ta pétpa autd mou avakoednkav eivat Tpog
00OTI| KaTeUUVOT) Kat GUYXPOVLG Elval Kal pia enavopinot] KAl yia TG KATACTPOPIKEG TOATIKEG TTOU
epappootnkav otv EN\ada, aA\a eniong kat yia to yeyovog OAwV QUTGV TV OTEPEOTUNHV KAl TGV
patoloTikev emiéoewy mou déytnke 1 ENada kat duotuyvg akouca opiopévoug cuvadéNpoug, vipor)
oag, va enavalappavouy orpepa ta idia, yia diepdappévoug, yia cuvtabiotyoug, yia OAa autd. Aev
katalaPaivete ot av ot Yéon tou 'ENnva falete toug Efpaioug, gdavete oe al\eg kataotaoeig kat
TNyaivete o€ GANEG EMOYEG;

H EN\ada yperaletar mapanave fordela, onwg kar aMeg xopes tou Notou g Eupomnng mou éxouv
mpoPAnua kar xperaletar Pordeta, emiong, yiat £youpe 0 TPOPANLA TOV TPOGPUYLV TOU €ival mapa
moAU peyaho kat, emiong, yiat ypelaletar avadiapdpwon tou xpéoug tg. Kat 060 yia ta kovdulia, pn
gofaocte, 1 onuepwn kuPépvnon Ja ta aflomomjoer pe Tov KaAUTEPO TPOMO. Aev TPATTEL ONKG Ot
TpONyoULEVeES KuPepvroels, o1 ouppayol oag, moMEG @opés. Oa Ta aflomoujoel pe atlompenela,
TioTyTa kat aflokpatia.

1-074

Ingeborg Griflle (PPE). — Frau Prisidentin, Herr Vizeprisident, liebe Kolleginnen und Kollegen!
Nichts ist gut in Griechenland. Der Haushaltskontrollausschuss war letzte Woche dort und hat
sieben Projekte aus der 181 Projekte umfassenden Priorititenliste besichtigt und besucht. Wir
haben vor allem Geldmangel festgestellt. Die Frage ist: Woher kommt der Geldmangel? Er kommt
natiirlich daher, dass Projekte schon iiber viele Jahre finanziert werden. Vierzehn Jahre. Jetzt ist das
Ende der Fahnenstange erreicht. Die Frage ist, Herr Vizeprasident, was machen wir denn mit den
ganzen Investitionsruinen? Der vorgelegte Entwurf der Kommission ist ein Entwurf, der nicht
hilft, der die Probleme nicht wirklich 10st, weil die Probleme natiirlich woanders sind. Und es wire
schon, liebe griechische Kollegen, wenn Griechenland auch sich selbst helfen wiirde. Wir haben
gesehen, dass es groffe Probleme mit den Landenteignungen gibt — langjahrige Verfahren. Warum
werden hier nicht Mallnahmen ergriffen, um diese Verfahren zu verkiirzen? Dann hitten wir
schnellere und bessere Investitionen.

Warum bitte werden Entscheidungswege nicht so gemacht, dass diejenigen, die die
Entscheidungen zu treffen haben in den Projekten — nimlich die Projektmanager —, auch
entscheiden diirfen? Die Regierung zieht nach wie vor — wie schon ihre Vorginger — alles an sich
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und will nicht entscheiden. Es wire schon, hatte die Kommission vorgelegt, welche Projekte aus
der 2007 bis 201 3er Liste jetzt finanziert werden sollen.

Ich mochte dringend davor warnen, in Griechenland so weiterzumachen wie bis jetzt. Die
kiinftige Projektauswahl muss sehr viel schirfer und sehr viel tiberlegter erfolgen, sonst werden
wir am Ende der nichsten Periode wieder mit Investitionsruinen konfrontiert werden, wo wir
dann iiberlegen, welche und wie viele Gelder zuriickgezahlt werden miissen.

Das, was heute vorgelegt wurde, halte ich fiir einen Rechtsbruch und einen schweren Fehler. Ich
sehe, dass es hier eine breite Ubereinstimmung gibt nach dem Motto: Viel hilft viel. Es wird aber
nichts helfen. Lassen Sie uns zumindest aus der Vergangenheit lernen und die grobsten Fehler fiir
die Zukunft vermeiden. Dazu braucht es aber eine erhebliche Nacharbeit der EU-Kommission, vor
allem was den jetzigen Projektstand und die kiinftige Projektauswahl betrifft. Wenn es einfach so
weitergeht, dann wirklich gute Nacht!

(Die Rednerin ist damit einverstanden, eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte* gemaf Artikel
162 Absatz 8 der Geschdftsordnung zu beantworten.)

1-075-0000
Anunrprog ManadnuovAng (GUE/NGL), epotion "yaAadia kapta’”. — Kupia Grifle, and avtd nou
einate, eav katahaPa kaka, dwaguveite pe T detikn otaon mou €xel to Eupomaikd Adiko Koppa,
unootnpiCovtag avtr) v npotaocn. Katdhafa ka\d; Eiote evavtiov g Jetikn¢ otaong tou Eupomnaikoy
Adixou Koppartog;

Kat devtepov: H avumpocwneia tou Euponaikoy Kowofouliou mou mijye oty Adfva kat enidemproe
TNV TPO0JO KATOLLY EPY®V, damioTwoe peyales KaDUOTEPNOEIS YU AUTA TA £PYa, TOU AQYOPOUV THV
mepiodo mou kuPepvovoe n Néa Anpokpartia kat to [TAZOK. Tati autod dev to avagépete; Q¢ mote da
PAémoupe Ta Yépata pe YpORATIOTA YUAAR KOPPATIKAG GKOTUOTITAG;

1-076

Ingeborg Grifle (PPE), Antwort auf eine Frage nach dem Verfahren der ,blauen Karte“. — Ich werde
morgen in der Tat nicht zustimmen, weil ich es nicht fiir zielfihrend und fiir einen Fehler halte,
weil dadurch die jetzigen Probleme in der Zukunft noch potenziert werden. Ich muss Thnen sagen,
mir als Haushaltskontrolleurin ist es eigentlich vollig egal, wer es verbockt hat. Ich will nur, dass es
besser wird. Aber ich sehe jetzt auch nicht, dass es besser wird, und ich sehe dies mit groflem
Bedauern. Es muss besser werden, und es wire im vorrangigen Interesse der Griechen selbst. Also:
Bitte, helfen Sie mit! Danke!

1-077

Topyog Fpappatikakne (S&D). — Kupia Tpoedpe, vopilo ot n mpodtaon e Emrtpomrs kat 1
auplav] KOTEMELyOUOO WNQPOPopia aviKeL 0TI 0Qaipeg TOU autovortou, yiati 1 Eupomn eva,
enttéloug, umoypeopévn va deifer alnheyyin mpog v ENada kar pakiota va enexteivel autr) v
alnheyyin nou umnpée Yepghiog Aidog g dnuoupyiag e kat yia aMa dépata kat yia dANeg YOPes-
Aumotpai, Notnov, va napatnpriow edo, onpepa, OTL mEpav an’ Ty EVDEPLN UTOOTIPIEN TG TPOTACENS
UTAPYOUV KOl PWVEG TTAPAPOVEG TOU dev paiveTal va yvopilouv v eNnvikr| wotopia. Kanotog, paliota,
ouvadehpog avakd\uwe kar v Toupkik peovotta oty ENada, icwg ta pmépdeye pe v
avakaAuyn Tev TPEYOVILY UdATLY oTov TAaviT) Apr).

'Exoupie koupaotel, ayanntol cuvadehgot, va Katnyopeital cupmag o ENAVikog Aadg, T oTypn| mou oe
1oXUPEG X0pes Ta okavdaha avdolv, 0Tl ekeivog eivar die@dappévog, ekeivog eivat umodoulog ota
OULLQEPOVTA, EKEIVOG LLOVOV £XEL CULLOPEPOVTA TLOW OO TIV EMLPAVELCL

Eyo empéve ot Jetik) mheupd autig G totopiag kat fefata 1 eNnvikr) kufépvnon, npocpata
exheyeloa, £xel peyaln eudivn. Aot auti 1) evioxuor dev mpémet va yiver autookonog. Exe v eknida
ot 1 eNnvikn) kuPépvion da katalafel OTL auth 1) LKpr| EVioYUOT), 1] OKOVOLIKT), TPEMEL Va elvat 1] ap)(



05-10-2015 51

pag moAU peyaAUtepng mpoomadelag mou Yo d10pdmoel O Ta KAKGOG KEIHEVA 0TI XOP HOU Kat,
\unovpat va To T, TOMNEG QOPES Kat OTIG DIKES 6aG XOPES.

1-078

Zbigniew KuzZmiuk (ECR). - Pani Przewodniczgca! Zabierajgc glos w debacie poswigconej
szczegblnym Srodkom dla Gregji, chcialbym wyrazi¢ nadzieje, Ze zaréwno podniesienie do 100%
maksymalnego poziomu wspélfinansowania dla greckich programéw realizowanych z
perspektywy 2007-2013, jak i zwigkszenie platnosci zaliczkowych dla programéw
realizowanych z obecnej perspektywy, bedg jeszcze jednym waznym instrumentem wsparcia Unii
dla wejscia tego kraju na Sciezke stabilnego wzrostu gospodarczego. Tego rodzaju nadzwyczajne
rozwigzania powinny bowiem spowodowac z jednej strony koncentracje Srodkéow europejskich
przekazanych Grecji w wysokosci ponad 2 mld euro, z drugiej natomiast zastosowanie
maksymalnego stuprocentowego poziomu wspoélfinansowania powinno przynies¢ oszczgdnosci
w greckich wydatkach budzetowych na poziomie 2 mld euro. Chcialbym przy tym wyrazié
nadzieje, ze ten wysitek finansowy budzetu Unii nie zostanie przez wladze greckie
zmarnotrawiony, wszak stuprocentowe finansowanie projektow przez Uni¢ stwarza niestety
takie niebezpieczenstwo. Uwazam takze, ze koncentracja ponad 2 mld euro platnosci na rzecz
Grecji powinna zosta¢ w pelni zrekompensowana do konca obowigzywania obecnych ram
finansowych i w zwigzku z tym powinna by¢ neutralna dla wieloletniego budzetu na lata 2014-
2020.

1-079

Jan Olbrycht (PPE). — Pani Przewodniczgca! Panie Komisarzu! Szanowni Panistwo! Dyskusja,
ktérg toczymy, nie dotyczy ani sprawy normalnej ani nie dotyczy kwestii zwigzanych ze zmiang
polityki. Mamy do czynienia dzisiaj z rozmowg na temat sytuacji nadzwyczajnej: dokonujemy
zmiany w rozporzadzeniach, zmieniajgc sposéb finansowania. I to jest bardzo w konsekwencjach
powazny zabieg.

Po pierwsze, jest to niewatpliwie rodzaj zareagowania na sytuacje nadzwyczajna, czyli, inaczej
moéwigc, stwierdzenie, ze potrzebna jest zmiana podejscia — pytanie jest, czy mamy do czynienia z
dlugotrwaly zmiang, czy z pewnym krotkim dzialaniem, ktére dotyczy okreslonej sytuacji.
Dokonujemy zmiany pewnych zasad na okreSlony czas, poniewaz zarzadzanie podzielane
wymaga réwniez podzielanego finansowania. W momencie kiedy rezygnujemy z podzielanego
finansowania, mamy do czynienia z zarzadzaniem podzielanym tylko cz¢sciowo. W zwiazku z
czym musimy sobie zdawal sprawe z tego, Ze to jest sytuacja awaryjna, ze to jest sytuacja
nadzwyczajnej pomocy, ale ona moze mie¢ konsekwencje wtedy, jezeli moze si¢ tak zdarzy¢, ze
to bedzie dotyczylo rowniez innych panstw, gdzie trzeba bedzie zmieniaé pewne zasady. To jest
kwestia pewnego precedensu. Ja oczywiScie popieram tego typu zabieg, ale jako zabieg o
charakterze wsparcia finansowego Grecji, a nie zmiang polityki spojnosci.

1-080-0000

Louis-Joseph Manscour (S&D). - Madame la Présidente, mes chers collegues, si ceux qui —et ils
sont nombreux, je le constate dans cet hémicycle — souhaitaient sacrifier les Grecs sur 'autel de
leur opinion publique nationale et de la revanche politique avaient gagné leur pari, c’est d’aide
humanitaire que nous discuterions aujourd’hui. Or, depuis que le scénario du Grexit a été enterré
par l'accord de juillet dernier, c’est fort heureusement sur la base des Fonds structurels européens
que nous envisageons aujourd’hui d’aider 'économie grecque a reprendre des couleurs.

Que personne n’en doute, le troisiéme plan d’aide a la Grece ne sera utilisé que pour le service de la
dette publique et la recapitalisation des banques hellénes. Dés lors, faciliter le recours aux Fonds
structurels européens est vital, tant le besoin, et on I'a répété, de liquidités se fait cruellement
sentir, pour faire repartir une économie que les efforts du plan d’aide précédent ont rendue
exsangue.



05-10-2015 52

Cette proposition va donc dans le bon sens, mais elle ne suffira pas. La renégociation de la dette
grecque et la construction d’'une union économique et monétaire plus solide et plus démocratique
sont deux conditions sine qua non au redressement de ce pays et a la gestion des crises a venir.

En invitant le président de la République, Frangois Hollande, et la chanceliere Merkel a venir
s'exprimer ici, mercredi, devant le Parlement, le président Schulz a bien compris I'importance des
enjeux que 'épisode grec a révélés. Nous attendons d’eux, par conséquent, un nouveau souffle
européen pour surmonter des défis qui sont tout aussi cruciaux que ceux auxquels nous avons di
faire face il y a un quart de siecle, lors de la chute du rideau de fer.

1-081
Beatrix von Storch (ECR). - Frau Prisidentin! Griechenland und kein Ende. Die EU-Kommission
will jetzt also noch mehr Geld und noch schneller Geld aus EU-Fonds nach Griechenland bezahlen
—wohlgemerkt, zusatzlich zu den vielen hundert verpufften Rettungsmilliarden. Das ist erstens
reine Geldverschwendung. Seit der Euro-Bargeldeinfithrung hat Griechenland schon 58 Milliarden
netto aus dem EU-Haushalt bekommen. Nochmal: nicht als Rettungsmilliarden, sondern als
Netto-Profiteur. Trotzdem: alles vergebens. Griechenland ist heute dem Niveau der Dritten Welt
naher als dem der Ersten.

Zweitens ist das Investitionsprogramm wirtschaftlich nicht sinnvoll; es ist falsch. Griechenland
fehlt es nicht an Investitionen, sondern Griechenland fehlen Reformen, die Investitionen attraktiv
machen. Es gibt einen Grund, warum in Griechenland nicht investiert wird.

Drittens: Griechenland ist insolvent. Griechenland hilft der Austritt aus dem Euro nicht mehr,
beziehungsweise der wiirde helfen, der kommt aber nicht. Deswegen muss Deutschland austreten.

1-082

T'ewpyroc Koptoog (PPE). — Kupia Tpoedpe, vopilw ot n mpetofoulia e Eupenaikig Emtpornrg
mou unooTpiletan and TG MONTIKEG Opadeg eivar 0T 6ot Kateuduvor). EEacpaliletar mpoodetn
peuceTOTTA OTV ENANVIKT) Otkovopia, o€ fa mepiodo kata tyv onoia ane\ettat, egartiag twv Aadepévav
Xeptopv mou éywav to 2015, and éN\ewpn tpanelikig YpNHATOdOTNONG KAl TV EMOTPOQT) OTIV
Ugeor). Ot yprpatodotikég dieukoUveelg dev mpokertal va anodwoouy, eav dev al\aket i mohrtikn mou
epappoletal kat dev Nertoupynoet anoteheopatika o TPanelikd GUOTNHA.

Amno tov lavouapio péxpt tov Avyoucto tou 2015, ot eNnvikég tpaneleg €xacav katavéoelg 40
JIOEKATOLHUPLOY EUP®, TO €Va TETAPTO TOU GUVONOU, ECALTIOG AMOTUYTHEVOV OIKOVOLIK®OV TELPARATOV
NG Piloonactikic Apiotepas. Xwpig KNMpa epmatoolvig kat Xwpic palikr emotpo@r Katadéoewy, dev
da propécouv va xpnpatodotndoly enapkeg, and Tov Tpanelikod TOpEa, Ol ENYELP|oels Tou JEAOUV va
TAPOUV PEPOG OTAL EUPMTOIKA TPOYPALLLOITCL, OTCL OTIOLAL AVAPEPOHAOTE.

[ToA\G amd auTd Ta TPOYPALLHAT, EXOUV OXEOT] LLE TV EVIGYUOT] EMIYEPT|OEWY TOU TOUPLOTIKOU Topéa. H
eN\nvikr) kufépvnon auvEaver tov OIIA mou emfaetar otv eotiaon, al\d kar tov ®ITA mou
eniPpaMetar ot dtapovr) ota Eevodoyela. Amo T pa, AomoOv, YOPTAVOULE POPOUG Evav kKAado oTov
onolo pmopel va otpiydet n avamtugn e eNAVIKIG okovopiag kat anod Ty @A\ mpoonadovpe va
xpnuatodotiooupe pe euponaika kovOUMa TG TouploTikEG  emixelprioels. H - euvoikotepn
xpnuatodotnon g ENadag anod v Eupemnaikn Eveor) kat, guoikd, Toug opoloyoUpevoug moNiTes
¢ Eupomaikng Eveong, eivar o ouctaotikn mpdgn aMnleyyung 1 omola, Opwg, dev AUver To
mpofAnua. Amha, mpoogéper xpovika mepwopia, yia va Pektiodel 1 0tkovopikr mMOMTIKY TOU
epapuoletat oty ENAada.

1-083

Mitiadne Kupkog (S&D). — Kupia Tpoedpe, i ouyxpnpatodotnon tev €pyev TG TPONyOUHEVNS
MEPLOOOU KAl 1) MPOXPNLATOdOTNON TWV EPYOV TG KAVOUPYLAG EIVAL TAPA TOAU OGIHAVTIKEG Yia TV
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EN\ada. Kar etvar onpavtikég kat tig fAénoupe ¢ v évdeifn 0Tt euponaikr) TAEUpE AMAGVEL TO XEPL TNG
aMnAeyylng, ompilovtag T oupgovia tou lovhiou. T otrpiEn oupgoviag n omoia £yive pe TV
eNvikn) kuPépvnon mou amodéxUnke kat ayKAAAOE [ OEIpA HETAPPUILIGEDY Ol OTOIEG EKKPEHOUY
mEVTe, OEKA 1) Kat EIKOOL XPOVIAL.

Aol mepimhavidnke 1 eNnvikr) kufepvnon oty £pnpo TV ekdOX®OV EKTOG eupw, ektog Eupamng,
TPOOYELOUNKE OTV TPAYRATIKOTHTA, dNAwOoE MwG aykalalel TG peTappudpioelg kKat UTOoYEUNKe va
ouvepyaoTel padi fe TV eupMaikn MAeUpd. AuTr, Tr) pia TAEUPA QUTHG TG ouvepyaoiag T PAEmOUE,
emilw va T doupe avpto, pe TV YPrjQiorn TG TPOTaoTG.

Ynapyer, opog, kat pa aA\n mheupa, pia mheupa mou v €fale 1 ida i eNnvikn kufepvnon, éva
epyaleio, dnhadr), to onoio da pmopéoer va fondroet oto va eivar ot dradikaoieg g akoAoynone, ano
TOV €VICi0 UNXAVIOHO OTHPIENG, OVOIXTEG KAl OTOUG €UPWMAIKOUG Aaoug, peécw tou Eupwmaikou
Kowofouhiou kat 1 Sudokeyn tov mpoedpwv ndn déxtke, kar o kuptog Schulz to avélafe kat
ouvepyaCetar ndn pe Tov kUpto Juncker yia to nog To KovoPouhio pag da pmopéoet va cuppetdoyet, va
elvan €va pyaleio To omoio kat Yo PTOPEL VL 1NV AQIVEL VaL YIVOVTaL TPAYHATA TOU eixav Katayyedel
070 MAPENDOV Y10l AVAITIEG Kall AMALTIOELS KavoUpytes, al\d Tautoxpova kat va emfBalet, va eAeyEet kat
va fordrjoel v unootipiEn Twv petappudpioewy mou €xel avaykr 1 EANNada.

1-084

Franc Bogovi¢ (PPE). — Dovolite, da na zacetku najprej pozdravim in hkrati cestitam tako
komisarju, gospodu Dombrovskisu, kakor tudi gospe Mihajlovi za predlog, da je tak$en predlog v
Parlamentu in da ga sprejemamo tudi po hitrem postopku.

Gréija je v veliki krizi. Prvo polovico letosnjega leta smo se dejansko ukvarjali samo s tem, ali bo
grsko gospodarsko padlo ali bo Gr¢ija celo izstopila iz Evropske skupnosti ali bo izkljucena iz
evroobmodja ali bo sama izstopila iz evroobmocja. Trmoglavljenje nekdanjega financnega
ministra in tudi gospoda Ciprasa je pripeljalo to celo tako dale¢, da je bil zacetek turisti¢ne sezone
v Gréiji zaznamovan z zaprtimi bankami, kar smo videli, da je velik problem in ima velike
posledice za grsko gospodarstvo.

Zato sem vesel, da je bil sprejet tretji memorandum, znotraj katerega je tudi ta ukrep, da se
pomaga Gr¢iji pri izpeljavi kohezijskih projektov. Vemo, da so kohezijski projekti eno od klju¢nih
orodij solidarnosti znotraj Evropske unije in da ima Grcija velike teZave z zakljucevanjem,
financiranjem kohezijskih projektov, zato je ta pomo¢ v visini dveh milijard, ki gre v to smer, da
so projekti lahko stoprocentno sofinancirani na eni strani, na drugi strani za predplacila, zelo velik
konkreten korak pomoci Gr¢iji v teh tezkih, v tezkih trenutkih.

Pomembno je, da bodo sredstva pravilno uporabljena. Ko imajo sredstva... ko imajo projekti
stoprocentno sofinanciranje, ko imajo projekti tudi predplacilo, je tu tudi zelo veliko skusnjav,
pasti za razne nepravilnosti, malverzacije, ki so se, kot vsi vemo, v Grciji dogajale tudi v
preteklosti.

Zato mislim, da so zelo na mestu opozorila tistih, ki skrbijo za javno porabo, in upam, da bodo ta
sredstva res dobro porabljena in da bodo imela efekt za gospodarstvo, za nova delovna mesta,
kajti le tako se bo Gr¢ija resila iz krize.

1-085
Liliana Rodrigues (S&D). — Senhor Presidente, Senhor Comissdrio e caros Colegas, as politicas
de austeridade tiveram impactos terriveis na vida das pessoas, das familias, das empresas e dos
paises intervencionados pela troika. Ndo hd nenhum pais que, ao procurar uma pretensa ajuda,
ndo tenha sido vitima da sua propria familia. Refiro-me aqui a familia europeia. E quando digo
"pretensa ajuda” é porque ndo passou disso: pretensdo. A austeridade falhou, a austeridade apenas
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criou mais miséria, pobreza, mais faléncias, medos, mais imigra¢do, fuga de quadros superiores,
depressoes e suicidios. Estamos a falar de pessoas, ndo estamos a falar de niimeros.

Quando vos digo isto parece que estou a descrever o meu pais, Portugal. Sentimos, em Portugal,
durante quatro anos, a dureza de ser um filho menor da Europa. A Grécia foi severamente
castigada pelos anos de austeridade. A par disto chegam todos os dias a Grécia centenas de
refugiados e quase que exigimos, a Grécia, que trate do assunto sozinha. A Grécia pede-nos uma
real ajuda. Essa ajuda passa por aprovarmos medidas especificas de apoio através dos fundos
europeus. Estas medidas sio uma possibilidade de investimento e de alivio de austeridade. Nao se
trata de darmos mais dinheiro a Grécia, trata-se de antecipar o tal financiamento, trata-se de
promover crescimento e emprego. Sabemos que as politicas de coesdo sdo fundamentais para os
paises que foram mais atingidos pela crise. Sem as politicas de coesdo tudo seria ainda mais
agravado. Alguns questionam se este dinheiro serd bem aplicado, mas da mesma maneira que
houve assisténcia técnica para a austeridade, naturalmente também devera existir essa mesma
assisténcia para o investimento.

1-086
Derek Vaughan (S&D). - Madam President, it has often been said and it was said again today that
the EU is based on solidarity, or at least it should be. The economic and financial situation Greece
faced gave the EU an opportunity to show such solidarity, and unfortunately it took a long time
before the EU stepped up to the plate and took any action. Indeed, I would say maybe the lack of
action by the EU has made the problems in Greece even worse.

Even with a new agreement in place now, I still think Greece faces huge problems in the future in
terms of its economy. Also, of course, it now faces a refugee crisis too. Greece, like other Member
States, is facing a huge burden and [ would say that perhaps the best way — or one of the best ways
—the European Union can help countries like Greece is through the European structural funds.
The structural funds should be going to improve the economy and the prosperity of places like
Greece. I would also hope that the structural funds could be used to alleviate the problems due to
the refugee crisis by helping with funding for infrastructure and social inclusion measures as well.
[ am pleased that the EU Commissioner, Commissioner Cretu, seems open to that idea in the
future.

I would hope that tomorrow we would help to support Greece. Greece needs that help now. It is
no good providing this funding sometime in the distant future: we need to provide help and
investment to Greece as soon as possible. I support the measures put forward by the Commission.
I support this Parliament and the Council taking speedy action to put those measures in place, and
I hope tomorrow all colleagues — or as many colleagues as possible — will support these measures
to help Greece.

1-087
Miguel Viegas (GUE/NGL). — Senhor Presidente, esta proposta é bem-vinda, tendo em conta a
emergéncia social vivida pelo povo grego. Relembramos que essa situacdo decorre de décadas de
austeridade, com a imposicdo de programas de ingeréncia e de interven¢do externa. Sdo politicas
destinadas a garantir os lucros dos grandes grupos econémicos e da grande finanga europeia, e
que foram sangrando o povo grego, deixando-o mais pobre, mais dependente e amarrado a uma
divida insustentdvel e injusta. Esta ajuda é, assim, positiva e poderd minorar o sofrimento de muita
gente. Contudo, trata-se apenas de um paliativo. Nesse sentido, é urgente que se tomem medidas
de fundo, que permitam o restabelecimento da economia grega em bases sélidas e de acordo com
a vontade do povo grego.

A situagdo da Grécia confirma a nossa andlise com base na realidade de Portugal. E urgente abrir
um processo negocial de renegociacdo das dividas soberanas a escala da Unido Europeia, bem
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como a realizagdo de uma conferéncia intergovernamental que reveja o tratado orgamental e
elimine o espartir monetdrio que tolhe qualquer possibilidade de desenvolvimento alternativo e
soberano.

1-088
Pyynnastd myonnettdvit puheenvuorot

1-089
Mavolne Kegaloyiavwng (PPE). — Kupia Ipoedpe, Méve ot n Eupondiki Eveon evar évag
0pYQVIGHOG TOU TavTa Kavet dUO Pripata pmpog kat éva mow. Ztv mepintwon g ENadac, &xel kavet
éva dApia mpog ta epmpoc. Eva alpa yia pia yopa 1) onoia mAfTTeTal, 000 kapd aXAr, ano v kpior) Ty
onoia ¢(noe 0An 1 Notia Evpomn. Tt autd delo, aitepa, va euyaptotijon v Eupenaikn Enttpon,
ToV KUpto Juncker, tov napiotapevo avtinposdpo, kupto Dombrovskis, to Eupwnaiké Zupfovlio, Tig
enrtponég Tou Eupwnaikou Kowofouliou yia tov ITpotimoloyiopo, yia v Anacyoinon kat v AMeia,
o\e¢ Tig mohrtikég duvapes Tou Eupwmaikouv Kowofouliou kat T ouvtpitiki) mAeioyneia tov
ouvadél@uv fouleutwv oto Eupendaiko Kowofoulio.

H Pordea, mpaypatika, eivar moAvtpn. H fondeta yia v ENada, ano ta Evponaika Tapela, eivat
Tapanave and moAUTiun, yia pia xopa 1 onoia €xet Tepaotia mpofAfpata kat tepaotia mpofAfpata
pevototTac. Mia yopa 1 onoia Jé\et, {ta kar PAémer v aAAnAeyyun, amod Toug €TaipOUG OTNV
Euponaikn Evwor, oe pia dUokoAn otkovopikn ouykupia, TONU MEPIGOOTEPO TMGPQ TOU UTOOEXETAL
EKATOVTAdES YIMADEG HETAVAOTES KAt TPOOPUYES.

Kat kam yia to ouvadeh@o pou ano v Boukyapia, tov kUpto Torvalds: H Zuvinkn ¢ Awlavvng tou
1923 ophel yia poUGOUNpAVIKY) HELOVOTNTA, TV &xel Ynioet kat 1) Sk} Tou Xopa. Mia Yopa mou
katameler g pelovotnta, eivar e yopa mou dev ekhéyel oty Kopotnvr) Tpeig poucoulpavoug
fouleutés.

1-090
Andrea Cozzolino (S&D). - Signora Presidente, onorevoli colleghi, rivendico anch’io il valore
della decisione che stiamo prendendo, sia in direzione di una pitt marcata fisionomia di solidarieta,
soprattutto di solidarieta di bilancio, di risorse dell’Europa e anche, diciamo cosi, di apertura di un
confronto che va oltre le politiche di austerita che hanno accompagnato gli ultimi anni e che
hanno segnato profondamente anche il destino di un paese come la Grecia.

Vorrei tuttavia cogliere l'occasione per segnalare anche qui una proposta che va nella direzione di
un meccanismo di solidarieta della politica di coesione. Siamo alla fine del lungo ciclo di
programmazione 2007-2013 delle risorse della politica di coesione ed ¢ probabile e faremo di
tutto, tutti siamo impegnati per evitare il disimpegno di ingenti risorse. Credo che pero dobbiamo
valutare I'ipotesi che se dovesse presentarsi a tutti quanti noi 'occasione di avere un cospicuo
bilancio di risorse disimpegnate nella programmazione, di utilizzare queste risorse per
concentrarle e affrontare la pit grave crisi umanitaria che abbiamo davanti, quella dei rifugiati e
quindi utilizzare il disimpegno non per restituire le risorse alla politica di coesione ai singoli Stati,
ma per rimetterle a servizio di un fondo che deve impegnarsi molto ad affrontare questa crisi
enorme che sta davanti a noi.

1-091
Igor Soltes (Verts/ALE). — Torej kriza, ki je pustosila po Gréiji v zadnjih letih, seveda je pustila
mnoge posledice. Nekatere kar usodne za prebivalstvo Gréije. In tudi v casu krize se je v
evropsko... v grsko blagajno stekalo kar nekaj denarja. Seveda je nastal glavni problem, zakaj je bil
porabljen ta denar, za katere potrebe. In v¢asih se je zdelo, kot da ima sanacija bank prednost pred
interesi in potrebami drzavljanov.
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Upam, da se bo ta odnos v prihodnje spremenil in da bodo sredstva, ki so namenjena s tem tretjim
nacrtom, dejansko tudi porabljena za tiste klju¢ne namene v kohezijskih, socialnih in regionalnih

fondih.

Je pa res seveda, da mora tudi Grcija na drugi strani prispevati svoj del, zlasti pri nekaterih
klju¢nih, tudi evidentskih reformah. Tukaj opozarjam predvsem na problem katastra, ker brez
urejenih podatkov na zemljiski knjigi, seveda tudi pri investicijah, zlasti v infrastrukturo, lahko
prihaja do problemov.

1-092
Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pani piedsedajici, ja bych chtél Fici, Ze povaZuji tato opatfeni za
vyjime¢na, za vyjimecna i z pohledu, v jaké vyjimecné dobé se konaji.

Na jedné strané je zde nezodpovédné chovani fecké vlady, kterd nepochybné md svij dil
odpovédnosti, velmi zdsadni, za to, jakd je ted v Recku hospodaiska situace. Ale také i kolik se
promrhalo ¢asu za tu dobu, kdy se to jiz mohlo feit pozitivnim zptsobem. Myslim si, Ze
nemuZeme ani utdpét davéru evropskych danovych poplatnikd. Ja si nejsem zcela jist, zdali ta
pozitivni opatfent, kterd zde mame podpofit, jsou dostatecné podminéna pro budouci obdobi, to
znamend, zdali skute¢né evropsky danovy poplatnik nebude ten posledni v fadé, ktery se opét
nedockd zadného vysledku.

Nicméné chci projevit solidaritu s feckym lidem a z toho divodu pokladam za nezbytné navrzend
opatfeni podpofit.

1-093

Doru-Claudian Frunzulicd (S&D). — Madam President, considering the fact that Greece has been
very much affected by the consequences of the financial and economic crisis, that it faces a critical
lack of public funds and consequently has difficulties in co-financing the investments of the
European Structural and Investment Funds, I strongly support the proposal to provide additional
pre-financing in the current financial period, as well as to increase the co-financing rate for the
2014-2020 operational programmes.

In view of the urgency of the need for support in Greece, I also welcome the agreement within the
political groups on the necessity of the introduction of a simplified procedure. Greece is part of
the European architecture and it has to stay that way.

1-094

Nicola Caputo (S&D). - Signora Presidente, onorevoli colleghi, I'ondata di instabilita e le diffuse
preoccupazioni che la recente crisi greca ha portato all'intero scenario mediterraneo non hanno
terminato i loro influssi negativi e pur essendo sfumato il pericolo di default — o almeno cosi si
spera — i rimedi di lungo periodo devono essere attuati in modo completo, generalizzato e rapido.

Il testo in esame testimonia che la fase delle scelte emergenziali non si ¢ esaurita e che la Grecia ha
ancora bisogno di misure straordinarie di sostegno perché non puo permettersi di perdere, e noi
con lei, i finanziamenti della politica di coesione. Vi ¢ una diffusa percezione della fragilita
dell'economia dell'area euro e tutte le Istituzioni sono state chiamate a fare loro parte con il
reperimento di ogni risorsa economica ancora disponibile e lo stesso equilibrio che con un gesto
di responsabilita e lungimiranza chiederei fosse attuato anche per il Sud Italia cosi carente di
risorse ma adesso cosi pronto a sfruttare ogni occasione di riscatto.

1-095
(Pyynnastd myonnettavat puheenvuorot padttyvit)
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1-096-0000
Valdis Dombrovskis, Vice-President of the Commission. — Madam President, first of all thank you
for this debate, from which I actually sense quite broad support for the Commission’s proposal.
Indeed, EU funds have made a major contribution to strengthening Greece’s economy and social
and territorial cohesion. But now the investment co-financed with EU funds is being held back by
the Greek state’s tight liquidity situation, and also the generally very difficult state of the Greek
economy. So this is a unique situation and the measures proposed are exceptional.

Once again, I would like to thank the co-legislators for moving ahead speedily with this file,
because time is indeed of the essence for the success of this proposal. The eligibility date for
expenditure under the 2007-2013 programmes is imminent: the end of this year. Without these
extraordinary measures many already well-advanced investments would be at risk of being
forgotten.

Turning to some of the questions which were raised regarding this proposal: on the consequences
for other cohesion states, I must ensure that there are no negative consequences for other Member
States in terms of payments, and the Commission would by no means make any arguments in this
regard in a mid-term review. As I outlined in my introductory remarks, this proposal is budget-
neutral under the current Multiannual Financial Framework period.

1-097
Vckpa Muxaiinosa, dorraduur. — T-xo Ipencenatert, 6naromapst Ha BCUUKYM KOJErH, KOUTO Y4acTBaxa B
nebara, yBaxaemu r-H Komucap, 6narogapst 1 3a Baumte nosicHeHus1.

[lebarbT Gelle MHOTO MHTEpeceH M MHOTO (GOKycHpaH BbPXY mpoOrnemute Kakto Ha I'bpluist, Taka U Ha
KOX€3MOHHATA IONMTYKA.

[To3Bonere Mu HallpaBs HAKOJIKO YTOUHEHMSA M Ha OTIOBOpPS Ha HAKOM OT PEIUIMKUTE, KOUTO 0s1xa
MIPEICTaBEHM TYK B 3ajIaTa.

H”prO, MCKaM Ja YTOYHA, Y€ KOMMCHUATA II0 PErMOHAalIHA IIOJIMTMKA MHOIO OTTOBOPHO pasriielia
MPEIJIOKEHNETO Ha EBpOHe]ZCKaTa KOMICHSA Ha 1IBE CBOM 3acelaHys, IIOCBETU CIIEHMAIIHO M3BBbHPEOHO
3aceanye 1 CIie[] TOBa HalIpaBy OLIE €IHO 3aCellaHMe, Ha KOETO NMCKYTHPa BBIIPOCA.

IpuemaM Bcuuky cboOpakeHUs HAa KOJETMTe, KOUTO Ce ONACsIBaT OT eBEHTYaJIHATa JIMICA Ha KOHTPOIL.
Vickam pa nopueprasi, ue ToBa IpeyIoKeHMe He MpaBy MONAPBK Ha ['bpLus, TOBa MpeMyioKeHKe HaBa
Bb3MOXKHOCT Ha IpbLKATA CTPAHA J1a M3IION3BA PECYPC TOTaBa, KOTATo TOif 1 € HeOOXOIMM, B MOMEHT, B
KOJTO MMa HEOOXOIMMOCT OT TO3M PecypC.

ToBa mpemyioxKeHue € M3BbHPEIHO, M3JMCKBA M3BBHPEIHO IOBEIEHNE M M3BbHPEIHN MEPKH, HO TO He
Ch3[aBa MPELETCHT U He yBeTMuaBa pMHAHCUPAHETO 3a IPbLKATA CTPaHa, a 1aBa Bb3MOKHOCT Ha 'bpuus
112 U3I0JI3Ba PeCypc, KONTO Beye € JOrOBOPEH, 3a 1a MOKe [1a peliiyt IIpoOieMyt B MOMEHTA.

[Tonutikara 3a cOnmuKasaHe He ce [pespbilia B IMOJINTHNKA 3a (l)I/IHaHCOBa JIMKBUIOHOCT, IOJIUTUKATA 3a
cOmxaBane Upe€3 TaKbB TUIl M3BBHPEIHUN PEUICHMS MBIIBIIHABA POJIATa CU [1a €€ IIpuiiara e(l)eKTI/IBHO
CIIOpen yCIoByAATa BbB BCAKA Ibp2KaBa YJICHKA.

Ilarmu MepKuTe 1ue ca yCIelHy, Hue 1e BUIMM, lile HabmroaBame 1 1ie KoHTposmpame. [TonuTykara 3a
cOnxKaBaHe ype3 TaKMBA MHULUMATMBY ¥ TAKaBa MspPKA [aBa Bb3MOXKHOCT Ha IPBLKOTO MPAaBUTENICTBO.
ITarm ToO 1€ M3MONI3Ba Ta3u Bb3MOXKHOCT, HYE 1lle MMame Bb3MOKHOCT [1a KOHTPOJIMpaMe 4pe3 [IOKIIauTe
npen EBporeiickata KOMUCHS 1 Ype3 BCUUKY MHCTPYMEHTH Ha EBpOIIefiCKYst TapyiaMeHT 32 KOHTPOJL.
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1-098
President. — The debate is closed.

The vote will take place on Tuesday, 6 October 2015.

Written statements (Rule 162)

1-098-0250
Tamdas Deutsch (PPE), irdsban. — Gorogorszdg rendkivilli gazdasigi koriilményeire vald
tekintettel tdmogatom a Bizottsdg javaslatit a héten esedékes plendris szavazds soran a
Gorogorszagra vonatkozd egyedi intézkedések tekintetében. Tdmogaté szavazatom mellett
azonban fontosnak tartok hangsalyozni néhdny szempontot a Bizottsag modositasi javaslataval
kapcsolatban. MindenekelStt nélkiilozhetetlennek tartom a pluszkifizetések rendeltetésszerd
hasznalatanak alapos, fokozott nyomon kovetését. Emellett szeretném felhivni a figyelmet arra,
hogy a javaslat szdmos olyan fontos alapelvet figyelmen kiviil hagy, mint tarsfinanszirozas,
szubszidiaritds, addicionalitds vagy egyenl6 bandsmod. Ezek az alapelvek meghatirozéak a
kohéziés politikaban, ezért a Bizottsag modositasi javaslatat Gorogorszag specidlis helyzetére vald
tekintettel timogatom, de fontosnak tartom, hogy ez egyszeri és egyedi intézkedés legyen, és ne
birjon precedens jelleggel, ne gyakoroljon hatdst a kohézids politika jovébeli jellegének
formaéldsara.

Azt is elkerillend6nek tartom, hogy a Bizottsdg hasonlé modositdsi javaslatokat terjesszen el§ a
jovében pusztin az eurdcsics kezdeményezésére, hiszen ezdltal az eurdovezeten kiviili
tagallamok dontéshozatali folyamatban val6 részvétele sériil. Végezetiil, de nem utolsdsorban, a
tényleges koltségvetési hatdsok miel6bbi tisztdzdsat tartom sziitkségesnek. Fontos, hogy a
Bizottsag tervezetében szerepld javaslatok ne jarjanak a tobbéves pénziigyi keret modositasaval, és
ne befolydsoljak sem Gorogorszag, sem a tobbi tagdllam kohézids forrasait.

1-098-0500
Monika Flasikovd Befiova (S&D), pisomne. — Financnd a hospodarska kriza postihla vSetky
clenské Staty Eurépskej tnie, Grécko vSak zasiahla osobitnym spdsobom. Krajina musi celit
nedostatku likvidity a verejnych finanénych prostriedkov dostupnych pre verejné investicie, ktoré
st potrebné na podporu udrzatelného ozdravenia. Nedostatok likvidity a verejnych financif viak
nesmie branit investicidm v rdmci programov podporovanych z Eurépskeho fondu regiondlneho
rozvoja, Eurépskeho socidlneho fondu, Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho
fondu, pretoze ak by sa tieto predmetné investicie zastavili, krajina by sa dostala do existen¢nych
problémov. Stihlasim preto s navrhmi Eurdépskej komisie, ktoré zabezpecia dodato¢né predbezné
financovanie opera¢nych programov politiky sidrznosti na roky 2014 — 2020 v rdmci ciela
Investicie pre rast a zamestnanost. Je velmi dolezité, aby sa suma dodato¢nych pociato¢nych
zdlohovych platieb vyuzila G¢inne a ¢o najrychlejsie sa dostala k prijimatelom prostriedkov z ESF,
Kohézneho fondu a ENFR tak, aby mohli uskuto¢nit planované investicie a dostat uhrady
okamzite po predlozeni ziadosti o platby. Musime si uvedomit naliehavost a vaznost tejto
podpory a prispiet k celkovému tsiliu o poskytnutie pomoci Grécku.

1-098-0625

Krzysztof Hetman (PPE), na pismie. — Polityka spdjnosci jest glowna polityka inwestycyjna
Europy. Jak pokazal szdsty raport spojnoSciowy, takze w czasach kryzysu dobrze spehnita ona
swoja role i pomogla wladzom panistwowym i samorzadowym zlagodzi¢ skutki zalamania
gospodarczego. Polityka spdjnosci to takze, z samej definicji, polityka solidarnosciowa. Ma za
zadanie pomaga¢ tym obszarom, ktére radza sobie slabiej niz pozostale. Z tych wiasnie
powodéw popieram wniosek o zmiang rozporzadzenia, majacy na celu przyznanie szczegélnych
srodkéw dla Grecji. Uwazam, iz proponowane rozwigzania sprawia, ze w tej wyjatkowej sytuacji,
w jakiej znajduje si¢ Gregja, polityka sp6jnosci bedzie mogla nadal petnic¢ tam swojg inwestycyjna
i pro-wzrostowa rolg. Nowe przepisy pozwola Grekom na dokonczenie prowadzonych
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projektéw i rozpoczecie nowych. Jednoczesnie nalezy zadbac, aby proponowane rozwigzania nie
rodzily negatywnych konsekwencji budzetowych dla innych krajow. Dlatego ta zmiana musi
mie¢ charakter wyjatkowy i jednorazowy.

1-098-0750
Theodor Dumitru Stolojan (PPE), in scris. — Sunt de acord cu masurile propuse in raport, care
vin in intdmpinarea cerintelor Greciei. Consider insd cd masurile cu privire la cresterea gradului de
absorbtie a fondurilor structurale si de investitii din perioada 2007-2013, cum este, de exemplu,
cresterea cofinantdrii din fondurile europene la 100 % din cheltuielile eligibile, trebuie extinse si la
unele state membre cu un grad de absorbtie mai mic a fondurilor europene, cum sunt Romania si
Bulgaria. Aceste state membre, ca si Grecia, sunt in pericol de a pierde miliarde de euro din
fondurile europene alocate in exercitiul 2007-2013.

1-098-0875
EMooafet Boleunepyk (PPE), ypamtae. — To mpaowo ¢og yia 100% ypnuatodotion ota épya
EZTIA -amoxAeiotika yia v EANAda- amotedel i Eeywpiotr) evkatpia yia t Yopa pagc. Ta kovdUhia
aUTA GUVOOEUOEV 1€ QVATTUELOK( HETPa Do OTNPIEOUV OUGLAOTIKG TV eENNVIKT] otkovopia kat da
UTOPEGOUV VAL SMILOUPYTGOUV GT|HAVTIKEG EMMAEOV EMEVOUCELS Yo Ta EMOEVA XPOVIQ, AVOLYOVTaG TO
dpopo yia v tayeia epappoyn tou Ipoypappatog yia v AnacyoAnon kat v Avamtugn oty
EN\ada. Auto To pétpo petagpaletat oe Gpeon mpoodetn peuototta Uyoug mepimou 500 ekat. eupo
Kkat eEotkovopnor yia tov eENnviko mpoimoloyiopd Uyoug 2 di6. eupo.

Aev mpémet va Eeyvape ot 1) EANada eivar i povn yopa oty EE mou akopa talaviletat and o1kovopikr
Ugeor), eve 1) avepyia kat Wdlaitepa n avepyia Twv véwv ivat oe duodewpnta vwn. H eaipeon avtr ya
100% xpnpatodotor), da dwoet T duvatdTTa 0T YGPA LG OXt LOVO Va AELOTIOUGEL 0TO EMAKPO KAl
T0 TeNeUTaio €Upw amd TG eUpLMAikEG Xpnpatodotioels, ah\d kat va cupPalher oty avEnon g
anacyOAonG Kat 0TIV avakoUQLoT) TeV AOUEVEGTEPOV KOWVWVIKOY OTPOLATOV TOU £(0UV MANYEL ano TV
KpLOT| L€ ) OTOYEULEVT) OLOYETEUOT] TOV KOVOUM®V aUTOHV.

11. Role of local authorities in developing countries in
development cooperation (debate)

1-100
President. — The next item is the report by Eleni Theocharous, on behalf of the Committee on
Development, on the role of local authorities in developing countries in development cooperation
(2015/2004(INI)) (A8-0232/2015).

1-101
EAévn @goxapoug, Eionynpia. — Kupia mpoedpe, euyapiotd OMOUG 6001 GUVETENEGAV 0TI GUYYPAQH
Kat v napoueiaot], evomov e ONopeAelag, TG EKJEOTC aUTHS KAt TOUG OKLOJELG ELOT|YITES.

H mapouoiaon yivetar pe éva duaitepa ouvavetiko, da é\eya, TPOMO kar Ywpic mapa mOANG
apgi\eyopeva onpeia. H ékdeon avagepetat 0To pONO TV TOTMKGY APYOY 06 AVATTUELAKGY QOPELV Kal
UTOYPApLCEL TN ONUAGIA TV TAPAYOVTOV TIOU GUVIGTOUV (il GMOTEAEOHATIKY) AVATTUELOKT) TONITIKT).
Avagépetat, €miong, 0toug pXaviopougs e toug onoioug 1 Eupomnaikn Eveon pmopel va otnpiéel tig
TOTIKEG APXES TWV AVATTTUGOOHEVAY XWP®V, Yo TNV UNOTIOLNOT] TGV TPOYPARPATGV avanTtuéng.

H evioyuon tou poNOU TV TOMIKGV apYGV €val GNHAVTIK Kol ouvaptatar pe éva Pektiopévo
OIKOVOHIKO Kat Kowwviko meptfallov yia v egappoyr tov Millennium Development Goals. Ot
OTOYOL AUTOL EIVAL GIHAVTIKOL Y10 TN pelwon TG QTayelas kat T fektinon e dafivong tov moltey oe
Kkade meptoyn), aANG KUPLOG OTa AOTIKA KEVTPA KAl EKEL OTIOU UTIAPYOUV, GUYKEVTIPWOHEVOL Kat o€ HeYaAn
nukvotnta, mAnduopoi mou {ouv katw amd (UNieg ouvdikes, otic mapaykoumolels dnhadr, ya
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napadetypa. ATATEPOG GTOXOG eivar 1) dnpoupyia CUVINKGOV TAPOXNG AMOTEAEOHATIKGY KOWOTIKGY
UTINPECLOV KAt AVATTTUENG, OO TIG TOTIKES OPYEG.

H éxdeon ompiletar oto petd to 2015 avantuéiakd mpoypappa Kat ota oupmepaopata tou Pio + 20.
Q¢ &k ToUTOU, OTNV €kVeon UTOoypappileTal 1) avaykn yia amoTENEOHATIKI TAYKOGHIN OUVEPYAOia Kat
PETagy dNHOOLoU Kat WOLWTIKOU TOpEd, KOG EMONG KAl UETALY TOV KPATAY, TOV TOTIKGV APXOV 66
UEOHOV TOV SlaQOpeV KPATAY Kat TG KowwviknG faongs. ZToug yevikoug afoveg TG £kdeonc, Toviletat
OTL 1] avamtuEn mpogpxeTal ano T BENTIRON TV HITYAVIOHOY dPAOTIC TV TOTIKGV ApX®V KOt TPOKUTTEL
peoca amo TiG apyég TG TOMIKNG UTEUDUVOTITAG, TG ONHOKPATIKOTITAG KAl TG IKAVOTITAG TOU TPEMEL
VaL £XOUV O1 TOTIKEG APYES Y10 VOl EMTUYXAVOUV TPOKAUOPLOHEVOUG TOXOUG.

Ynootmpiletar 1 onuaocia TG GUHHETOXNG TOV YNYEVOV TANDUOHGVY, £T0L OOTE Ve UAOTIOLOUVTAL Ol
TIWEHEVOL OTOXOL. AUTO OTHAIVEL EVIOXUOT] TG OUMHETOYIKNG Onpokpatiag kat avgnon eéyyov kat,
OUVEN®G, TEPLOPLOPAV TWV QUIVOHEVOV d1a@Dopas. AV GKOUYE KAVEIG TNV TporyoUpevn oulrtor, da
katoNdfave emakpifog T mpoomadoupe va moupe. Kadiotatar cagrc o onuavtikoc polog mou
dadpapartiCer n Teyvoloyla Kal To PEGA TOU AUTH) TAPEEL, KADMG Kat 1] onpaocia aglomoinong Twv
QUOTK®V TOPWV KADE TIEPLOXNG, MOTE VOl EMTUYXAVETAL TOTIKT) AVATTUET).

Ekeivo to omoio Ja mpémet va mpoogyvel dlartpws Kat 0To onoto da mpenel va dovel Epgaot) givat ot
OX€0EIG UETALY KEVTPIKNG €EOUOIAC KAl TOTIKGY apX®V, mou TOkiNouv avaloywg Twv TOAITELAKGY
OUOTNHATOY KADE YOPAG Kai, TPOTIOTWS, Tou emmédou ¢ dnuokpatiac. H mowdtyta kar 1)
OMOTENEOPATIKOTITAL TV TOMIKAV ApXOV €IvVaL OUVAQELG HE T ONHOKPATIKOTNTA TG KEVIPIKIG eEouoiag
Kkat Ty moArtikn otadepotnta g Xwpas. Ot eEouoteg kat ot appodLOTNTEG TOU KEVIPOU EIVOL ONHAVTIKEG
Kat OUGILOOELG OTAV TIAPEXOUV AMOTENEGHATIKI] AEITOUPYIQ, HECK TOV TOTIKGY ApXAY KAl E(OUV (G OKOTIO
TNV KATAMOAEQNON TG QTOXELG, TNG KOWWVIKNG QVIGOTITAG HE OMOTEPO OTOXO TV AVATTUEN.
Inpavtiko mpofAnua eivar 1 aduvapia ouvepyaciag pe UyLel TOMIKEG apyES, OTav 1 Kevepikr efnyel
eEouota paotiletat anod dagdopa.

Y10 onpelo auto, TPOOTAUN oM Ve KATAVESE KAl TNV TPOCKTIKT [OU EUTELPIQ OO Hiia EKOOITEVTAYPOVN
dpaon oty A@pikr). YO auTéG TIG GUVDNKES, dUO ONUAVTIKEG KATEUJUVOELG EIVAL OUVAQEIG HETAEY TwV
OYE0EMV TNG KEVIPIKNG EE0UGLAG Kat TwV TOMKGV apyev. [IpaTov, n napaympnor, ekel onou empfalieta,
TMEPLOCOTEPWV EEOUGLOV Kal APHOSLOTITOV TIPOG TIC TOMIKEG APXEC, EDIKOTEPA OTIG HEYANES OE €KTAON
XOPES, Yo 0KOTOUG OMOKEVIPWOTNG Kat anmoTeENeOATIKNG OloikNnonG. AeUTePOV, 1] TAPAXOPNOT], ano TO
KEVTPO TPOG TIG TOTIKES apXEg, e1dikmv eouatmv. H

npaTn draotaon eivar aMn\évdeT pe ) deltepn kat avtiotpoga.

H Euponaikn Eveorn &xet umoypéwon va aoknoet detikr] moltik) ot faon tou apotfaiou oefaocpot
TPOG TIG AVATTUGOOHEVEG XMPES, YVOPLLOVTAG OTL 1] emAUON TV TPOPAHATOV OTIG XOPEG AUTES HaG
ancA\acoet kar and moAaG mpoPAiuata evtog g Eupwnaikic Eveong, oneg eivar ta ouveyr, p
e\eyyopeva Kat EMKIVOUVA Y10 TOUG IO10UG TOUG HETAVAOTES, HETAVAOTEUTIKG KUHLATAL.

TUVENOG, AVATTTUEN OTIC PTOYEG XOPES OTHOIVEL, TAUTOXPOVAG, Kat AtyoTepa mpofAnuata oty idia v
Euponaikn Evoon kat aténen tov cuvinkev ouvepyaoiag yia éva KahUTepo KOGHO, yia TV EQApHOYT
TOV avIpoMIvey dikatopdtev ke moAiT), oe OAa ta pkn kat mhatn ™ yne. H cwot diadeon g
avantuElakng fondetag Paociletar ONUAVTIKA OTIG TOTIKEG APXEC.

1-102
Neven Mimica, Member of the Commission. — Madam President, as this Assembly knows, policy is
local and, as with any other policy, development cooperation policy also has to be local. That is
why I would like to thank Parliament for its resolution on the role of local authorities in
development cooperation. It highlights a common belief that the roots of democracy and well-
being are local.
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Development starts at the local level. Most jobs, basic social services, political and civic rights are
provided first and foremost in cities or regions or through local branches of government.
Moreover, I agree with the resolution where it states that, in order to be adequate and legitimate,
policies have to be defined through a bottom-up approach. This means that they have to start with
local authorities.

[ am convinced that the newly adopted 2030 agenda for sustainable development can only be of
benefit if all actors are involved and mobilised. To that end, all public and private representatives,
including local authorities, have to be involved in the implementation of the Sustainable
Development Goals.

The world’s urban population will reach 70% by 2050. Having a specific goal dedicated to
urbanisation is therefore of crucial importance. But beyond the specific Sustainable Development
Goal, cities will be the frontline of all other issues, including migration, environmental
sustainability, climate resilience, fragility and inequalities. Local authorities will need human,
institutional and financial resources to fulfil their missions. The transfer of financial resources
from central governments remains a difficult aspect of decentralisation, and it is often overlooked.

All these issues are a question of sovereignty. We will address this through our political dialogue
with partner countries, with the objective of ensuring coherent and efficient implementation.
Since 2013, the Commission has been working on empowering local authorities in partner
countries for enhanced governance and more effective development outcomes. This work will
now be intensified.

We have started to deliver on this commitment following four priorities, which are: supporting
decentralisation reforms and local initiatives; strengthening the capacity of local authorities;
addressing the challenges brought to the fore by rapid urbanisation; and engaging with
associations of local authorities at all levels. These priorities are all covered by the resolution to be
adopted in Parliament.

As an example of our cooperation, in January this year the Commission signed the first
framework partnership agreements with five global and regional associations of local authorities.
These agreements formalise our reinforced support. We are also backing up our political
commitment by providing adequate resources: EUR 450 million has already been secured from
the dedicated programme of the Instrument for Development Cooperation on civil society
organisations and local authorities.

All EU instruments are gradually taking local governments into account as well. Approximately
EUR 1.7 billion will be used to support decentralisation reforms, rural development and local
governance in the period up to 2020. These precious resources must be used to ensure delivery
and concrete results in empowering local authorities in the implementation of development
cooperation.

1-103
Davor Ivo Stier, u ime kluba PPE. — Gospodo predsjednice, evo prije desetak dana na summitu u
Ujedinjenim narodima $efovi drzava i vlada su usvojili novu agendu za odrzivi razvoj. Tada je
postignut konsenzus oko strategije globalnog razvoja. Odraden je veliki posao, ali sada predstoji
onaj mnogi tezi, izazovniji dio, tj. ispuniti obecanja odnosno transformirati rije¢i u djela.
Implementacija ¢ak 17 odrzivih razvojnih ciljeva predstavlja veliki izazov te zahtijeva formiranje
globalnog partnerstva koje ¢e ukljucivati sve sudionike. Dakle, upravo zbog toga Zelim podrzati
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izvjestiteljicu i Cestitati joj na ovom izvjes¢u koje se bavi vaznim akterima globalnog razvoja tj.
lokalnim vlastima.

Europski parlament je u svom izvjes¢u o novom globalnom razvojnom okviru usvojenom u
studenom prosle godine istaknuo upravo lokalne vlasti kao klju¢ne aktere kako kod samog
kreiranja tako i kod implementacije nove razvojne agende. Izvjesce zastupnice Theocharous
potvrduje stav zastupnika ovoga doma da je dobro upravljanje potrebno na svim razinama vlasti —
lokalnoj, nacionalnoj i medunarodnoj — kako bi se postigli razvojni ciljevi, iskorijenilo siromastvo
i osigurao dostojanstven Zivot za sve ljude.

U zavr$nom dokumentu usvojenom u New Yorku, usvojen je i zaseban cilj 11 o odrzivom razvoju
u urbanim sredinama. Sasvim je jasno da je implementacija ovog cilja moguca jedino uz blisku
suradnju s lokalnim vlastima. No participacija lokalnih vlasti ne smije se ograniciti samo na ovaj
cilj. Lokalne vlasti su klju¢ne za ostvarenje svih ostalih ciljeva, ali i za prikupljanje podataka,
mjerenje rezultata za transparentnost i odgovornost. Osim 3to lokalne vlasti najbolje mogu
razumjeti potrebu lokalnog stanovnistva kao razina modi najbliza gradanima, decentralizacija
mocdi je takoder ucinkovito sredstvo u borbi protiv korupcije, izgradnje i demokracije i zastiti
ljudskih prava, a upravo to je najvise potrebno mnogim zemljama u razvoju.

1-104
Louis-Joseph Manscour, au nom du groupe S&D. — Madame la Présidente, mes chers collegues, a
quelques semaines de la COP 21, qui se tiendra a Paris, et alors que la communauté internationale
vient tout juste d’adopter les nouveaux objectifs de développement durable, ce rapport et ce débat
arrivent a point nommé¢.

Je veux d’abord féliciter Mme la rapporteure. Ce texte nous donne 'opportunité de rappeler le role
crucial joué par les autorités locales dans la définition et la mise en ceuvre de la politique de
développement européenne et internationale. En tant que fournisseur de services publics de base
tels que la santé, 'éducation, notamment, I'eau, I'assainissement, on mesure combien I'expertise de
ces autorités dans ces domaines clés comptera dans la réussite de notre engagement pour
éradiquer la pauvreté.

Le onzieme objectif de développement durable relatif aux villes permet aux autorités locales d’étre
dorénavant pleinement reconnues comme des acteurs centraux de la coopération internationale.
Je pense que nous pouvons modestement y voir une victoire de 'Union européenne et surtout de
notre Parlement, qui n’a de cesse, depuis 10 ans, de souligner le role clé de la décentralisation et de
la coopération décentralisée pour améliorer les conditions de vie des plus démunis a I'échelle
planétaire.

La Commission doit maintenant se saisir de ce rapport et des propositions quil renferme, pour
promouvoir une politique de développement basée sur une gouvernance multiniveau. A ce titre, il
est grand temps que la décentralisation devienne un secteur de concentration financiére a part
entiére de 'Union européenne a destination des pays en développement.

Je conclurai mon propos en reprenant les mots de Kofi Annan, ancien Secrétaire général des
Nations unies qui, lors du lancement des objectifs du Millénaire pour le développement en 2000,
soulignait que leur réalisation serait locale ou ne serait pas. Ces mots résonnent avec la méme
acuité a 'aube des nouveaux objectifs qui seront les notres jusqu’en 2030.

1-105-0000
Ruza Tomasié, u ime kluba ECR. — Gospodo predsjednice, nacelno bih se mogla sloziti s duhom
ove Rezolucije jer i sama Cesto isticem kako bi se odluke klju¢ne za Zivot gradana trebale donositi
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Sto blize njima i njihovim obiteljima. U interesu je gradana da lokalne vlasti imaju potreban
kapacitet za donijeti odrzivu strategiju razvoja i primjereno koristiti dostupna financijska sredstva.

No, ne mogu ne primijetiti da se pristup koji je predlozen u ovom tekstu temelji na pogresnim
pretpostavkama. Naime, javni sektor ne moze imati glavnu ulogu u pokretanju i provedbi
razvojnih planova jer to u pravilu znaci povecanje javne potrodnje te smanjenu ucinkovitost i
konkurentnost uz ve¢u poreznu opterecenost gradana i poduzeca.

Mala i srednja poduzeca su ta koja trebaju preuzeti vodecu ulogu i biti nositelji rasta u zemljama u
razvoju, dok im lokalna vlast mora otvoriti put smanjenjem poreza i administrativnog tereta.

1-106
Ivan Jakov¢ié, u ime kluba ALDE. — Gospodo potpredsjednice, gospodine povjerenice Europske
komisije, jo§ 90-tih godina dok sam bio jako angaziran u politickom Zivotu Hrvatske,
propovijedao sam i malo me tko slusao. Moram reci da upravo uloga lokalnih i regionalnih vlasti
mozZe biti presudna za brzi razvoj drzave, za rjeSavanje problema nezaposlenosti, za jacu
socijalnu, ekonomsku ili bolju politiku zastite okolisa.

Isto tako, drugo iskustvo koje sam imao dok sam bio potpredsjednik ARLEM-a, kada smo imali
suradnju s juznom obalom Mediterana u toj organizaciji koja okuplja regionalne i lokalne vlasti
Europske unije i regionalne i lokalne vlasti juznog dijela Mediterana, vidjelo se koliko je vazno za
njih da imaju direktne odnose i direktnu suradnju s nama. Upravo u tom kontekstu uvjeren sam
da ovo §to je iznio gospodin povjerenik Mimica, koji me dobro poznaje i koji zna koliko sam
zagovarao vaznost i ulogu regionalnih i lokalnih vlasti u Hrvatskoj, upravo primjeri koje je sam
iznio govore u prilog tome da dva principa, princip subsidijarnosti i princip decentralizacije,
moramo do kraja uzeti u obzir u suradnji s nasim partnerima u zemljama u razvoju.

Predlazem da Europska komisija zaista maksimalno potakne medusobnu suradnju nasih gradova,
nasih velikih gradova, ali i manjih gradova jer su i ruralne sredine u zemljama u razvoju i te kako
bitne za jacanje demokracije, za jacanje razvoja, upravo da se potaknu suradnja i razmjena
iskustava koja veliki gradovi u Europi imaju, a potrebna su velikim gradovima u africkim
zemljama, na primjer Kairu koji zaista treba nasu pomo¢ u na primjer svom poslovnom
planiranju. Ne mora ona uvijek biti samo financijska, mozZe biti dana na mnoge druge nacine,
pretakanjem iskustava koje su nasi gradovi, op¢ine i ruralna podrugja postigli u Europskoj uniji. I
na taj na¢in moZemo pomoci nasim partnerima u zemljama u razvoju.

Mislim da imamo dobar dokument i da na tim temeljima moZemo ostvariti dobru politiku
suradnje sa zemljama u razvoju.

1-107-0000
Lola Sanchez Caldentey, en nombre del Grupo GUE/NGL. — Sefiora Presidenta, sefior Comisario, la
cooperacion al desarrollo no puede ser competencia exclusiva de los gobiernos nacionales o de
instituciones internacionales. Las entidades locales son las mds cercanas a la gente y deben tener
autonomia para ser protagonistas en un proceso participado para su propio desarrollo.

Muchas veces vemos cémo la cooperacion al desarrollo viene marcada por unos intereses
supranacionales, con un fuerte cardcter de intereses comerciales y de inversiones que muchas
veces obvia las verdaderas necesidades de los pueblos. Las autoridades locales pueden escapar a
estas dindmicas de forma que sirvan de herramienta para el desarrollo endégeno en la linea de sus
verdaderas prioridades. Es fundamental la participacion de la sociedad civil, ONG, productores,
comercios locales, sindicatos, asociaciones, fomentando asi la corresponsabilidad y dejando de
lado el viejo paradigma de donantes y beneficiarios que tanto recuerda a la caridad.
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Frente a esta vieja idea apostamos por el paradigma de socios y colegas, es decir, por la solidaridad
entre los pueblos. Descentralizar es democratizar; necesitamos que los gobiernos locales tengan
libertad y capacidad para impulsar los nuevos agentes del cambio en sus territorios, multiplicando
asi los actores que permiten compartir y afrontar los problemas de cada localidad.

Los nuevos objetivos de desarrollo sostenible de las Naciones Unidas son una razén mads para
fomentar el desarrollo local desde lo local, impulsando la cooperacion directa y participada, y no
la paternalista.

1-108
Maria Heubuch, im Namen der Verts/ ALE-Fraktion. — Frau Prasidentin! Ich begriie den Bericht
sehr, und ich begriile die zunehmende Erkenntnis auf internationaler Ebene, dass lokale Behorden
in den Entwicklungslindern als staatliche Akteure in der Entwicklungszusammenarbeit eine
zentrale Rolle spielen miissen. Denn es sind die lokalen Behorden, die der Bevolkerung am
ndchsten sind. Sie sind es, die wissen, was die sozialen, die okologischen, die wirtschaftlichen
Bediirfnisse, die Probleme, aber auch die Herausforderungen vor Ort sind. Auch spielen sie eine
wichtige Rolle in den Demokratisierungs- und Dezentralisierungsprozessen und miissen
dementsprechend unterstiitzt und gefordert werden. Also, sie brauchen auch eine verstarkte
finanzielle Unterstiitzung. Hier sind mehr Mittel notwendig.

Sie miissen als vollwertige Akteure bei der Umsetzung des 11. Europdischen Entwicklungsfonds
verstarkt eingebunden werden, sowohl auf den Ebenen der Partnerlinder und der Regionen als
auch in ihren sektoralen Beihilfen und Budgethilfen.

Herr Kommissar, wir benotigen im Rahmen der europiischen Zusammenarbeit einen echten
politischen Dialog mit den lokalen Behorden. Wir miissen dies starten, um laufende Fortschritte
und Schwierigkeiten erkennen zu konnen und Perspektiven fiir effizientere Hilfen auf lokaler
Ebene zu ermdoglichen.

1-109-0000
Ignazio Corrao, a nome del gruppo EFDD . — Signora Presidente, onorevoli colleghi, Commissario
Mimica, partiamo dal presupposto che la relazione dell'onorevole Theocharous ¢ un lavoro ben
fatto perché € un lavoro che esce da una commissione che ha a cuore i temi dello sviluppo e della
cooperazione internazionale.

Purtroppo pero dobbiamo dall’altro lato registrare che quello che riusciamo a tirar fuori dal
Parlamento, o quello che si propone come commissione, non ottiene un riscontro da parte degli
Stati, di coloro che comunque avrebbero pitl possibilita di sostenere, di finanziare e di cambiare le
politiche di sviluppo e di cooperazione internazionale. Perché ¢ chiaro che se si va nei summit
internazionali, se si va nei forum a parlare di un cambio di programma, del fatto che si sposano gli
obiettivi, questi 17 obiettivi di cui abbiamo parlato, pero poi si continuano a sostenere le politiche
aggressive da parte delle multinazionali europee in questi stessi paesi in via di sviluppo, diventa
molto complicato riuscire ad applicare quello che proponiamo.

Abbiamo tantissimi casi anche di partecipate statali di Stati europei che sfruttano risorse prime dei
territori di cui parliamo, parliamo del petrolio, parliamo dell'acqua, parliamo dell’energia in
generale e da quei paesi le voci che si ascoltano sono delle voci del tipo ma lasciateci sfruttare le
nostre risorse in pace. Invece noi spesso e volentieri abbiamo dato dei soldi che si sono persi per la
gran parte per strada a causa del grandissimo tasso di corruzione.

Allora, la domanda che noi dobbiamo fare ¢: in che modo possiamo riuscire a migliorare, cio¢ in
che modo possiamo concretamente fare in modo che questi soldi non si perdano e che lo sviluppo
diventi effettivo? Credo che dovremmo cambiare strategia, dovremmo magari vincolare i
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finanziamenti pluriennali a degli obiettivi, a dei livelli da raggiungere e poi, passo dopo passo,
rifinanziare se vengono ottenuti determinati standard. E un lavoro molto complicato. Io sono
contento che da questo Parlamento ci sia 'approccio giusto e che la Commissione sia cooperativa.
Dobbiamo riuscire a fare pit pressione con maggiore forza sugli Stati.

1-110
Louis Aliot, au nom du groupe ENF. — Mesdames et messieurs, je remercie notre collégue pour cette
contribution, mais je dois vous avouer que je ne suis pas convaincu.

Ce rapport est d’abord la traduction de I'échec des politiques antérieures a destination des Etats et
notamment des Etats africains.

Depuis soixante ans, plus de mille milliards de dollars ont été dépensés dans laide au
développement. Pres de la moitié des Africains vit encore avec un euro par jour. Depuis un demi-
siecle, les guerres et les massacres ont tué dix millions de personnes, il y a eu quatre-vingts coups
d’Etat. Onze pays ont connu des guerres civiles en quinze ans, qui auront cofité, au-dela des vies
humaines, pres de deux cents milliards de dollars, sans parler de la corruption qui est évaluée par
I'Union africaine a cent cinquante milliards de dollars par an.

Comment, dans ces conditions, parler d’aide au développement? Une économie naissante
nécessite des institutions stables, des services publics qui fonctionnent et des perspectives pour la
jeunesse.

S’adresser, comme nous le faisons, aux collectivités inférieures ne réglera rien. Pour lutter contre la
corruption, controler les flux migratoires et favoriser le développement, il faut trois priorités:
conditionner les aides dans une logique de projet et non plus dans une logique de guichet, assurer
la transparence et le controle pour éradiquer les réseaux de corruption et sanctionner les
agissements des multinationales prédatrices de matieres premieres ou de marchés juteux sans
considération pour les populations locales. Enfin, faire confiance aux nouvelles générations qui
souhaitent s'en sortir par elles-mémes et qui peinent a s'émanciper des rigidités administratives ou
culturelles locales.

Aider pour aider ne servira a rien si nous continuons a soutenir des pouvoirs structurellement
corrompus.

1111
Bogdan Brunon Wenta (PPE). — Pani Przewodniczgca! Dzigkuje Eleni Theocharous za prace nad
sprawozdaniem, ktére podkresla znaczenie wladz lokalnych dla rozwoju. Wladze lokalne sg
najblizej swoich spolecznosci. Jak nikt inny znajg ich potrzeby. Dostrzegamy to takze, dziatajac w
naszych regionach w panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej. Budowanie tej $wiadomosci w
krajach rozwijajacych sig¢ jest kluczowe nie tylko dla wladz centralnych i lokalnych, ale takze dla
obywateli. Osrodki wladzy powinny wspiera¢ proces decentralizacji i przekazywaé wzory
dobrego zarzadzania, kompetencje, a takze srodki finansowe tak, aby na stopniu lokalnym byly
one najefektywniej wykorzystane. Wladze lokalne z kolei muszg by¢ otwarte zaréwno na dialog z
mieszkancami, jak i na wspdlprac¢ z organizacjami spoleczenistwa obywatelskiego, innymi
organami administracji i partnerami prywatnymi. Te partnerstwa realnie wplywaja na
zwigkszenie  wlgczenia  spolecznego  poprzez  promocje  edukacji,  wzmocnienie
mikroprzedsigbiorstw oraz matych i Srednich przedsigbiorstw, co sprzyja tworzeniu miejsc pracy
i wspieraniu trwalego wzrostu gospodarczego w danym regionie. Chciatbym takze podkreslic
kluczowa rol¢ wladz lokalnych w sytuacjach kryzysowych. Sprawiedliwa dystrybucja pomocy
humanitarnej, ktéra musi dociera¢ w pierwszej kolejnosci do grup najbardziej zagrozonych, nie
jest mozliwa bez dobrego zarzadzania oraz dialogu z partnerami i organizacjami pomocowymi.
Biorac pod uwage wszystkie przytoczone argumenty, wskazane jest, aby samorzady lokalne byly
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jeszcze lepiej reprezentowane w miedzynarodowych negocjacjach stuzacych przyjeciu programu
dzialan na rzecz rozwoju na okres po 2015 r.

1-112
Michela Giuffrida (S&D). - Signora Presidente, onorevoli colleghi, troppo spesso abbiamo
assistito al fallimento delle politiche di cooperazione che tra sprechi, corruzione e inefficienze non
sono riuscite purtroppo a raggiungere gli obiettivi prefissati e a costituire un vero valore aggiunto
per i cittadini e per le popolazioni cui erano rivolte.

I dati ci dicono che nei paesi in via di sviluppo, la crescita delle popolazioni si concentra nelle aree
urbane. Da qui dunque, appare chiaro che la chiave per far si che gli sforzi e i progetti messi in
campo migliorino davvero le condizioni di vita delle popolazioni ¢ il coinvolgimento delle
istituzioni autoctone, cio¢ interne ai paesi stessi. E necessario responsabilizzare le autorita locali e
garantire livelli adeguati di trasparenza nella gestione delle risorse e nell’attribuzione dei fondi
attraverso, anche e soprattutto, una reale partecipazione delle associazioni e della societa civile,
con le quali va condiviso un percorso di recupero. Istruzione, sanita, alloggi e condizioni di vita
dignitose non possono ammettere né sprechi né ritardi.

1-113

Izaskun Bilbao Barandica (ALDE). — Sefiora Presidenta, sefior Comisario, quiero apoyar los
contenidos de este informe sobre el papel de las instituciones locales en la politica de cooperacién
y ayuda al desarrollo.

La clave del éxito es la proximidad en la gestién de los programas y la solidez del vinculo que une a
quienes ayudan y a quienes reciben la ayuda. La prictica demuestra que, especialmente en el
ambito rural, son las instituciones locales quienes mejor cumplen estos requisitos. En el dmbito
local se reducen los riesgos de corrupcion y mejoran el seguimiento y la evaluacion. En lo local
estd la clave del desarrollo territorial sostenible y la promocién de una gobernanza mads
democritica. Por eso, las Naciones Unidas promueven y reconocen el papel local en las politicas
de cooperacién. Por eso, lo local debe ser adecuadamente reconocido e integrado en el
funcionamiento del undécimo Fondo Europeo de Desarrollo (FED).

El éxito de estas politicas de cooperacion es una de las claves para promover un desarrollo
sostenible en las zonas del planeta mds deprimidas. Es también una clave de la politica de
inmigracion europea. Es, en suma, la expresion natural de la necesaria convivencia entre medidas
que requieren un enfoque global —como la politica de visados o la politica coman de seguridad y
defensa— y este dmbito de la cooperacion en el que prima lo local y lo regional.

El informe se refiere, ademds, a otra cuestion especialmente importante también para la
construccion de una Europa que sea de verdad la suma de toda su diversidad. Se trata de la
suficiencia financiera de las entidades locales y regionales. Esa es otra condicién imprescindible
para el desarrollo arménico también en Europa y una de las claves para mantener el esfuerzo
financiero en materia de cooperacion. El Pais Vasco, gracias a su compromiso con estas politicas y
a un sistema de financiacion bien estructurado, se mantiene en cabeza del Estado espafiol en esta
materia. Un informe de Intermon Oxfam destaca que es la region que mds esfuerzo destina a este
campo con 18 euros por habitante y afio. Tenemos que seguir el ejemplo.

1-114-0000
Jordi Sebastia (Verts/ALE). — Sefiora Presidenta, sefior Comisario, antes de llegar aqui, al
Parlamento Europeo, yo fui alcalde de mi pueblo —Burjassot—, un maravilloso pueblo europeo, y
le puedo asegurar que el topico que dice que las administraciones locales son las mds proximas al
ciudadano es absolutamente cierto. Son a ellas a las que los ciudadanos se dirigen en primer lugar
cuando tienen necesidades, cuando quieren servicios, cuando tienen problemas, y en muchas
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ocasiones estas mismas entidades locales tienen que hacer frente a eso sin estar convenientemente
financiadas.

En los paises en desarrollo su papel como interlocutores directos de la politica de cooperacién es
definitivo. Son actores politicos clave, no solo para el desarrollo econémico, sino también para la
mejora de la democracia en las comunidades y para garantizar una accion descentralizada, eficaz,
participativa y transparente de nuestra cooperacion; esa cooperacion que, en ocasiones, se pierde
en esas macroestructuras a menudo tefiidas de corrupcion

Son, ademds, actores dindmicos, no meros receptores, que conocen las necesidades reales de sus
ciudadanos, y no esos planteamientos que a veces enviamos desde aqui diseflados en despachos
muy alejados de lo que realmente quieren y necesitan esas personas, a las que, en teoria, queremos
ayudar. Por eso, apoyamos el informe y pedimos un reconocimiento claro de ese papel, también
con apoyo presupuestario directo aplicado en el undécimo Fondo Europeo de Desarrollo.

(El orador acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»
(articulo 162, apartado 8, del Reglamento))

1-115
David Coburn (EFDD), blue-card question. — Would you not agree with me that interfering in the
good ordering of national governments, through the EU giving money to local governments, is
surely an EU plot to destroy the sovereign nation-state by stealth and by buying local politicians?
Do you agree with me, sir?

1-116

Jordi Sebastia (Verts/ALE), respuesta de «tarjeta azul». — Pues no, no comparto en absoluto esa
teoria de la conjuracion europea para destruir la soberania de los Estados nacionales, ni siquiera de
los Estados europeos, que ustedes muy a menudo citan. Me parece todo lo contrario: que este
informe lo que quiere es apostar por la eficacia real de esa ayuda al desarrollo en sitios donde
realmente hace muchisima falta y que, ademds, tiene en cuenta, en concreto, la realidad local, pues
es alld donde los problemas se estan sufriendo.

Por tanto, creo que su pregunta en absoluto tiene nada que ver con lo que yo he afirmado.

1-117

Nathan Gill (EFDD). — Madam President, it is a fact that corruption in developing nations is
endemic. This has been the case for decades, and it has become an almost cultural norm in many
countries that find it difficult to make national and local government transparent and accountable.
The idea that somehow bypassing the top layer of government will see less waste of our money is
a naive idea, to say the least.

The Turkish proverb ‘the fish stinks from the head down’ is very pertinent here. If you have a
corrupt national government it is safe to say that there will be corruption within a nation at every
level. The idea that it will be easier to police hundreds or even thousands of local authorities when
you cannot do the job with dozens of national governments is ludicrous. One of the first duties of
government is to ensure that the taxes that they collect from their citizens are treated with respect.
If we cannot guarantee that the aid we hand over is managed within a framework in which we
have confidence, if we cannot be sure that we are not propping up corrupt regimes or paying for
fleets of Mercedes limos and private jets, then we should not be handing over aid at all. The
message should be: get your own house in order if you expect our help.

Paying local authorities directly undermines the nation state and could be used to gerrymander the
overthrow of legitimate, but poor, governments pursuing EU objectives. If the EU directly funds
tribal councils in Africa or the Middle East it will undermine national unity in the strength of
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legitimate central authorities. Surely, rewarding good governance and refusing to reward bad
governance should be the ethos of development aid.

1-118
Jean-Luc Schaffhauser (ENF). — Madame la Présidente, chers collegues, Madame, comme
promoteur des premiers programmes de coopération décentralisée en France, ayant fondé
I'Institut régional de coopération-développement de la région Alsace, celui également de
Champagne-Ardenne, membre et secrétaire général de la premiére commission nationale de
coopération décentralisée, ayant promu également en Europe avec, dailleurs, le soutien de 'Union
européenne, les premiers programmes de coopération décentralisée, je ne pourrais a priori que
soutenir votre rapport.

Je dois pourtant constater que les institutions européennes, une fois de plus, ont cette capacité
permanente a détourner les bonnes idées pour en faire des outils de l'idéologie européiste. Une
vraie coopération décentralisée s'opeére —je m'excuse de faire étalage de mon expérience — de la
maniere suivante.

1l ne faut pas passer au-dessus des Etats —il faut toujours intervenir avec leur accord. Dans ce
rapport, les entités décentralisées sont traitées comme des acteurs quasi étatiques! Il faut
accompagner les partenariats décentralisés existants et venir en support a des dynamiques, les
promouvoir, tout au plus par des appels a projets de coopération Nord-Sud.

I ne faut pas créer des dynamiques artificielles volontaristes; il faut toujours avoir un partenaire au
nord et un partenaire au sud et demander une responsabilité surveillée du partenaire local au nord,
dans la gestion de l'aide apportée au sud. Ce n’est pas parce que le partenaire est local qu'il n’est pas
sujet aux détournements de fonds.

Enfin, il faut approfondir cette logique vertueuse des circuits courts —la décentralisation n’est
qu’'un moyen, pas une fin — pour faire en sorte que la coopération décentralisée se fasse de société
civile a société civile, d’hopital a hopital, de chambre de métiers et d’agriculture a chambre de
métiers et d’agriculture, avec le Nord et le Sud. Alors, nous serons efficaces et utiles au
développement. Trente ans ont été perdus.

1-119-0000
Cristian Dan Preda (PPE). —- Doamnd presedint, as vrea in primul rand sd o felicit pe colega mea,
Eleni Theocharous, pentru redactarea acestui raport. Dezbaterea de astizi este, cred, important3,
fiindca ea are loc la putin timp dupd adoptarea la New York a Agendei pentru 2030 privind
dezvoltarea durabild. Cum se stie, e o agendd ambitioasd, care include si dorinta de a pune capat
sdraciei extreme si de a angaja toate tdrile pe calea dezvoltdrii durabile pand in 2030.

La nivelul implementdrii, implicarea autoritatilor locale si a societdtii civile va fi cruciald daci
vrem, desigur, ca obiectivele de dezvoltare durabild sd devind realitate. Asa cum o subliniaza si
raportul Theocharous, autoritdtile locale au un rol major in asigurarea legaturii dintre cetdteni si
guvern, ca si in construirea aproprierii democratice a agendei de dezvoltare la nivelul fiecarei tari.
De aceea e esential sd sustinem actiunea autoritdtilor locale, pentru a le permite s isi asume pe
deplin acest rol in cadrul furnizdrii de servicii de bazd, dar si pentru a asigura participarea si
responsabilizarea la nivel subnational, in ciuda a ceea ce spunea mai devreme domnul
Schaffhauser, care nu vede deloc acest nivel. Mi se pare, de asemenea, important sd sprijinim
consolidarea capacititilor institutionale ale autoritdtilor locale si, cum spune si raportul
Theocharous, e nevoie de un dialog politic intre autoritdti locale in cadrul cooperdrii noastre
pentru dezvoltare.
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In fine, in calitatea mea de raportor permanent privind coerenta politicilor pentru dezvoltare,
vreau sd subliniez ca autoritdtile locale pot juca un rol important si in aceastd privintd, pentru cd
ele pot promova si monitoriza acest concept. Rolul lor in materie de politici pentru dezvoltare, de
coerenta politicilor pentru dezvoltare nu a fost insd suficient explorat la nivel european si nici in
afara Uniunii. Avem deci nevoie, cred, de un cadru specific pentru ca politica de coerentd pentru
dezvoltare sa fie realizatd intr-un cadru inclusiv.

Multumesc pentru atentie.

(Vorbitorul a acceptat sd rdspundd unei intrebdri adresate in conformitate cu procedura ,cartonasului
albastru” (articolul 162 alineatul (8) din Regulamentul de procedurd)

1-120
David Coburn (EFDD), blue-card question. — Surely this is extending the tentacles of corruption of
the European Union throughout the world? This is wrong. Nation-states should be respected and
the order of government should be respected. This is appalling. I hope you will agree with me.

1-121

Sean Kelly (PPE). — Madam President, [ was in a meeting last week where I heard it said that
individual MEPs could ask only one blue-card question during a debate. Is Mr Coburn able to get
the floor as often as he wants to ask blue-card questions after every speaker and disrupt the
debate?

1-122
Cristian Dan Preda (PPE), rdspuns la o intrebare adresatd in conformitate cu procedura ,cartonasului
albastru”. — Doamnad presedintd, sincer sd fiu, nu inteleg legatura - intelectual vorbind - intre
respectul pentru statul-natiune si ceea ce onorabilul deputat a spus, si anume dezvoltarea inteleasd
doar ca o cumpdrare a autoritatilor. Nu existd nicio legatura logica intre aceste doud universuri,
intre universul statului-natiune si aceastd corelatie absurdd. Dezvoltarea nu inseamnd a cumpara
teritorii sau autoritati. E, cred, o greseald de intelegere. Poate cd domnul deputat nu a nimerit bine
dezbaterea. Poate cd voia sd ajungd in altd sald.

Multumesc.

1-123
Doru-Claudian Frunzulicd (S&D). — Madam President, local authorities will play an essential
role in achieving the post-2015 Sustainable Development Goals that have just been adopted in
New York and that shape the new global development agenda for the next 15 years.

Moreover, they play a crucial role in safeguarding vulnerable populations in fragile crisis
conditions. I strongly support partnership programmes with local authorities with a view to
ensuring that they are the main actors who implement the new agenda at the level that is closest to
citizens. Acknowledgement of their role as state stakeholders represents a major step forward for
the European Union’s new development agenda.

However, these new guidelines must be translated into effective implementation, both in terms of
the 11th European Development Fund and in terms of the development cooperation instrument.
Promoting decentralised cooperation is a way of implementing the post-2015 development
framework and should become a priority funding sector for our external aid financing
instruments.

1-124

Jarostaw Walesa (PPE). — Madam President, a locally driven approach and greater civic
participation are the keys to achieving more effective poverty reduction and equitable
development. In implementing the post-2015 development agenda, the fact that the local
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dimension is of utmost importance must be further acknowledged. The engagement of local
authorities in dialogue must be considered essential. In the resource-allocation process they reflect
the closest possible connection between development aid and its intended beneficiaries.

They are the first to respond to the changing needs of local society, and they provide basic services
in terms of access to education, health and sanitation. By reinforcing decentralised public aid and
fostering partnership with the private sector, we can improve social cohesion and inclusive
economic growth. Nevertheless, cooperation with local authorities must be monitored and
controlled by good governance so that the results are lasting and do not dissolve when incentives
are withdrawn.

1-125

PRESIDENCE DE MME Sylvie GUILLAUME

Vice-présidente

1-126-0000
Monika Flasikova Befiovd (S&D). — Eurdpska tnia sa musi aj nadalej aktivne zapdjat do
podpory miestnych organov a presadzovat demokraticki a transparentnd spravu veci verejnych.
Miestne organy budd mat klticovy vyznam pri dosahovani cielov stanovenych pre obdobie po
roku 2015, pretoZe predstavuja silné prepojenie medzi cielmi Eurdpskej tnie, vnatro$tatnymi
cielmi a globadlnymi cielmi. Je velmi dolezité, aby sa ndm v budtcnosti podarilo lepsie zapojit
organizdcie obcianskej spolo¢nosti, miestne orgdny a ndrodné parlamenty a posilnit tak
postavenie miestnych orgdnov, ¢im zabezpecime tymto procesom riadnu transparentnd a
zodpovednti spravu veci verejnych. Povazujem tieZ za rovnako dolezité, aby sme sa usilovali o
vytvorenie viacerych novych a dostojnych pracovnych miest. Eurépska tinia a jej clenské staty ako
najvacsi darcovia oficidlnej rozvojovej pomoci, ale aj klucovi tvorcovia politik a aktéri
decentralizovanej spoluprace by mali zostat hybnou silou pocas dalsej fazy rokovani v ramci
OSN. Som presved¢end o tom, Ze v budicnosti musime pomoc pre rozvojové krajiny lepsie
zacielit, aby sa tak reagovalo na potreby najzranitelnejsich skupin obyvatelstva.

(Recnik siihlasil, Ze odpovie na otdzku poloZenti zdvihnutim modrej karty (cldnok 162 ods. 8 rokovacieho
poriadku)).

1-127

Nathan Gill (EFDD), blue-card question. — Whenever money is given, there is always some kind of
underlying politics. I just wonder how you would feel if Russia decided that the local authorities in
your country were in need of some development aid and started paying your councils money.
Would you like that? Would you think that would be acceptable to the people in your area?

1-128

Monika Flasikovad Befiova (S&D), odpoved na otdzku poloZenti zdvihnutim modrej karty. — Pdn
kolega, toto bola velmi zI4 otdzka akurdt smerom na moju krajinu. Moja krajina dostala obrovsk
pomoc pred samotnym vstupom do Eurdpskej inie a som vel'mi rada, Ze Eurépska tnia je prave
tou silou a prave tym aktérom, ktord pomdha takymto krajindm.

1-129
Ramona Nicole Minescu (PPE). - Doamnai presedintd, domnule comisar, in primul rind doresc
sd o felicit pe colega mea, Eleni Theocharous, pentru acest important raport. Cred ca este foarte
important sd putem sprijini guvernele nationale, dar si autoritatile locale din tdrile in curs de
dezvoltare, atat prin mijloace financiare, cat i prin acordarea de asistentd tehnicd acestora. Este
necesar si urgent ca Uniunea Europeand si foloseascd in mod eficient politicile sale externe si de
dezvoltare pentru combaterea saraciei, dar si a cauzelor care genereaza si intretin conflictele. Lipsa
de educatie si perspective pentru tineri, saracia, somajul, discriminarea, marginalizarea si coruptia
transforma tinerele generatii in victime sigure ale radicalizarii si extremismului, asa cum am vazut,
si condamnd cetdtenii la sdricie si nesigurantd. Prevenirea si solutionarea acestor conflicte, precum
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si dezvoltarea trebuie sd reprezinte prioritati in cadrul unei strategii globale coordonate a Uniunii
Europene, strategie care sd utilizeze atdt instrumentele diplomatice de mentinere a pdcii si
securitdtii, ct si cele economice si de rezolvare a problemelor care tin de drepturile omului.

Un bun exemplu il constituie sprijinul financiar pe care Uniunea Europeand l-a promis si trebuie
sa-] acorde autoritdtilor din lordania, Liban si Turcia. Este extrem de important sd ajutdim aceste
state, care au facut un impresionant efort umanitar si nu doar in gestionarea taberelor de refugiati,
dar si in sprijinirea autoritdtilor locale, care au dificultdti in a asigura pentru propriii cetdteni
servicii de sindtate, educatie si asistentd sociala.

In acelasi timp, insd, consider ci este vital sa avem o cooperare interna‘;ionalé eficientd, pentru a
monitoriza dacd aceste fonduri sunt cu adevdrat utilizate pentru scopurile pentru care au fost
destinate.

Va multumesc.

1-130
Patrizia Toia (S&D). — Signora Presidente, onorevoli colleghi, signor Commissario, voglio fare
un discorso molto realistico, partendo dalla costatazione di molti errori, dei fallimenti e dei
mancati traguardi della cooperazione europea. Siamo sinceri, se tutte le ingenti risorse europee
che sono state impiegate in questi decenni fossero state impiegate in progetti di sviluppo efficaci,
capaci davvero di cambiare le realta locali e con la partecipazione delle popolazioni e senza
corruzione e sprechi, noi oggi avremmo un’altra Africa, avremmo un altro Medio Oriente e
avremmo prevenuto tantissimi conflitti e tanta poverta.

Dobbiamo dunque dare un impulso nuovo, un impulso coerente con le cose che diciamo, che
punti alla valorizzazione appunto del ruolo delle autorita locali, sia nei paesi donatori sia in quelli
riceventi, mobilitando insomma le capacita degli attori non statali, delle risorse che ci sono, anche
quelle imprenditoriali della societa civile. lo direi basta, limitiamo i grandi progetti che anche a
livello europeo richiedono una soglia di partecipazione cosi ampia che taglia fuori tantissime
esperienze di ONG che lavorano sul campo, basta con le megagalattiche multinazionali della
cooperazione e con le grandi organizzazioni internazionali, costose e burocratiche.

1-131
Alojz Peterle (PPE). — Vesel sem, da se strinjamo, kako pomembno vlogo lahko igrajo lokalni
organi kot razvojni akterji. Strinjali smo se tudi glede ambicioznih razvojnih ciljev.

Lokalna raven pa lahko odigra svojo vlogo samo pod nekaterimi pogoji. Za uresnicevanje ciljev je
pomembno, da je lokalni organ demokrati¢no konstituiran, organiziran in financiran tako, da
lahko kompetentno in uspesno izvaja razvojne naloge na svoji ravni.

V tem smislu pozdravljam poudarek porocevalke Eleni Teodoris na decentralizaciji. Ta ima smisel,
e je pri tem uporabljeno nacelo subsidiarnosti, ki je v Evropi harmoniziralo razli¢ne ravni
odlocanja in prispevalo k ve¢ji u¢inkovitosti pri doseganju razvojnih ciljev.

Drugi pomemben poudarek vidim v nacelu participativnosti. U¢inkovito izvajanje razvojnih
politik je potrebno dosegati z dialogom in sodelovanjem organov oblasti, zasebnega sektorja,
znanosti, civilne druzbe in drzavljanov.

Kot tretji pomemben element in izziv bi omenil nacelo dobrega upravljanja, ki ga ni brez
odgovornosti, preglednosti in spostovanja nacel pravne drzave.
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Na ta nacin bi se najbolj ucinkovito priblizali Sestnajstemu postmilenijskemu cilju, ki govori o
delu za miroljubne in vklju¢ujoce druzbe. Samo take druzbe lahko trasirajo pot v trajnostni
razvoj.

1-132
Julie Ward (S&D). - Madam President, decision-making should always take place as close to
citizens as possible. That is a key aspect of democracy and a core value of the EU. It is clear,
therefore, that local authorities have a crucial role to play in sustainable development, centred on
citizen participation and grassroots engagement.

Development cooperation also depends on intercultural understanding and dialogue. This is
something which the Millennium Development Goals underestimated and which will, hopefully,
be rectified in future. Local authorities can play an important role in dialogue with their
counterparts in Europe. There are common issues to address, and best practice on both sides—
such as the exemplary Brazilian participatory budgeting model — should be considered.

One issue that is hardly mentioned in the report is gender equality, including women’s
representation. Improving gender balance in local government is a crucial aspect of women’s
empowerment and will make for more holistic, inclusive and sustainable development. However,
this is not just a development issue. In England, for example, only 32% of local councillors are
women.

To conclude, we need to strive towards this goal together.

1-133

Gabriel Mato (PPE). - Sefiora Presidenta, sefior Comisario, la Unién Europea se ha marcado unos
ambiciosos objetivos en la cooperacion para el desarrollo de cara a los proximos afios, un trabajo
para el que necesitamos la participacion de todos con el fin de poder avanzar tanto como nos
hemos propuesto.

Como estamos viendo aqui esta tarde, el papel de las entidades locales de los paises a los que se
dirige nuestra ayuda es fundamental, pero también aqui en Europa debemos saber canalizar y
movilizar todos nuestros recursos y nuestras fortalezas para aprovechar la experiencia, los
recursos y, en muchos casos, las ventajas que ofrece la cercania.

Por su cercania al continente africano y por los lazos que se han forjado durante décadas con
autoridades locales y nacionales de los paises del Africa Occidental, Canarias puede desempefiar
un papel relevante para ayudar a alcanzar los objetivos europeos de ayuda al desarrollo. De hecho,
ya lo hace en la actualidad, ya que en Gran Canaria se encuentra una base logistica del Programa
Mundial de Alimentos de las Naciones Unidas y el puerto de Las Palmas acoge también el centro
logistico de ayuda humanitaria de Cruz Roja Internacional. También la Agencia de los Estados
Unidos para el Desarrollo Regional cuenta, desde el afio 2013, con dos naves en este puerto para
el desarrollo de su labor humanitaria en Africa.

Canarias estd en un lugar estratégico —nadie lo duda—, y tiene unos contactos con muchos paises
de Africa, a los que se destina el 30 % de la ayuda al desarrollo europea, que pueden resultar muy
adecuados para avanzar en el objetivo que estamos debatiendo aqui esta tarde de lograr una mayor
colaboracion entre las autoridades locales de los Estados miembros de la Union Europea y las de
los paises en desarrollo, a fin de que podamos sacar todos consecuencias mucho mds positivas.

1-134
Viorica Dancild (S&D). - Doamnd presedintd, in multe state membre ale Uniunii Europene
autoritdtile locale si regionale sunt competente din punct de vedere oficial sd participe la politicile
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nationale in domeniul dezvoltarii prin intermediul cooperdrii descentralizate. In consecintd,
acestea pot fi privite ca actori directi in politica de dezvoltare si in afacerile externe ale Uniunii.

Consider cd municipalitdtile i regiunile trebuie sd aibd o implicare mai mare, bazatd pe parteneriat
si expertizd, prin concentrarea eforturilor in primul rand asupra domeniilor specifice care sunt de
competenta administratiei publice locale sau regionale. O dezvoltare durabild nu poate fi asigurata
decat daca anumite responsabilitdti revin celor care cunosc cel mai bine realititile si caracteristicile
specifice la nivel local si regional.

Nu trebuie insi sd uitdm rolul esential al autoritdtilor locale, anume acela de garant al coeziunii
sociale si teritoriale.

Multumesc.

1-135
Mariya Gabriel (PPE). - Madame la Présidente, monsieur le Commissaire, chers collegues, je tiens
tout d’abord a féliciter Eleni Theocharous pour cet excellent rapport pour lequel son expérience du
terrain lui donne toute légitimité pour formuler les recommandations.

Je voudrais mettre 'accent sur 3 éléments.

Premiérement, il est clair que le role des autorités locales devient incontournable si I'on veut
accroitre l'efficacité de l'aide au développement. La définition, conjointement avec les autorités
locales, d'un nombre restreint de priorités doit permettre une meilleure adéquation et
appropriation des projets mis en ceuvre. C'est aussi un moyen de partager la responsabilité avec les
acteurs étatiques qui sont au plus pres des citoyens.

Deuxiémement, je crois qu'il est plus que temps de faire coopérer plus étroitement les autorités
locales pour le développement car cest par elles que I'on peut favoriser 'émergence de la
démocratie, prévenir et guérir les conlflits, qui, on le sait, sont 'un des principaux obstacles au
développement dans de nombreux pays. La reconnaissance du role des autorités locales doit aussi
permettre d’améliorer la participation des femmes dans la prise de décision, par principe et parce
que l'on sait que les retombées positives en termes de développement sont importantes.

Enfin, les nouvelles orientations de la communication de la Commission concernant les autorités
locales doivent se traduire concretement des aujourd’hui dans la mise en ceuvre du 11e FED. Il '’y
a plus de temps a perdre pour que l'aide de 'UE porte ses fruits: ne fermons pas les yeux sur les
liens entre la crise migratoire d’aujourd’hui et la perfectibilité de notre politique européenne de
développement.

Jespere enfin que ce rapport sera transmis, au-dela du Conseil et de la Commission, aux autorités
locales de nos Etats membres, a 'Union africaine par exemple, a nos partenaires ACP, pour mettre
en avant justement le role des autorités locales en matiere de coopération au développement.

1-136
Bernd Lucke (ECR). — Frau Prisidentin! Meine Fraktion unterstiitzt diesen Bericht ebenfalls. Ich
glaube, es ist ein guter und ausgewogener Bericht, der in angemessener Art und Weise die
Schwierigkeiten der Entwicklungspolitik und der Armutsbekdmpfung aufzeigt und die richtigen
Losungsvorschlage macht. Das Prinzip der Subsidiaritit wird hier in der Tat angewendet, und die
Starkung von lokalen Gebietskorperschaften ist der richtige Weg, hier vorzugehen. Andere
Instrumente wie beispielsweise der Einsatz von Mikrokrediten oder die Partizipation des
Privatsektors und das Einwerben von finanziellen Mitteln aus dem privaten Sektor sind ebenfalls
wichtige Elemente einer erfolgreichen Entwicklungspolitik.
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Ich mochte aber auch darauf hinweisen, dass das, was hier so gut ausgearbeitet worden ist, auch in
ganz anderen Kontexten Anwendung finden sollte. Denn eben hatten wir eine Debatte dariiber,
wie wir die besonderen Hilfen fir Griechenland auf den Weg bringen. Und diese besonderen
Hilfen — wo wir jetzt 35 Milliarden Euro aus einer mittelfristigen Finanzplanung, die sich
eigentlich iiber mehrere Jahre hinweg erstrecken sollte, plotzlich zuginglich gemacht haben —
beachten eben gerade nicht das Prinzip der Subsidiaritit. Hier werden plotzlich grof8e Projekte
gefordert. Hier wird ganz plotzlich darauf verzichtet, dass Eigenfinanzierungsanteile,
Kofinanzierungsanteile mit dabei sind. Hier wird wirklich mit der Gieffkanne von oben herab
versucht, Wirtschaftsforderung zu betreiben, die sehr viel besser ebenfalls bei den lokalen
Behorden ansetzen wiirde.

1-137
Interventions d la demande

1-138

Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pani pfedsedajici, ja chci rovnéz podékovat pani zpravodajce za
piedlozenou zpravu. Podle mého nazoru role mistnich orgdnd, subsidiarita a decentralizace
skute¢né nejsou prazdny pojem, a jsem proto rad, Ze i pani pfedkladatelka si v tomto sméru
mistnich organa vazi a ocenuje je.

Zaznélo zde v debaté, Ze ryba smrdi od hlavy a je otazkou, jaka je skutec¢né role mistnich organa
pii rozvoji evropského prostoru. Ja si myslim, Ze s timto tvrzenim v Zddném pfipadé nelze
souhlasit a mizu to ilustrovat na konkrétnich piikladech. V Ceské republice je troven veiejného
dluhu na Grovni 70 miliard EUR. Mistni organy se na vefejném dluhu, to znamend obce a regiony,
podileji pouze tfemi miliardami, to znamenad jednou dvacetinou této ¢astky. A proto je otazkou,
do jaké miry maji nést i obce, municipality, regiony odpovédnost za vykony vlady, to znamena,
jak mohou byt mistni organy sankcionovany, kdyz nedodrzuje vlada rozpoctovou politiku. I nad
tim by se bylo tfeba zamyslet.

1-139
Note Mapiag (ECR). — Kupia npoedpe, mpaypatika ot tomikéc apyes eivar fefato ot pnopolv va
dadpapaticovv onpavtikd polo oty avamtuén kat kuping ot pelnot g gtoyelas. Tautoypova, da
E(OUHE KOl HI0 EVIOYUOT] TIG OIKOVOMIKNG Onuokpatiac, 0Tl €10l EVIOYUETAL 1] OMOKEVIPWOT), 1)
eyyUTITa, 1) EMKOUPIKOTNTA KAl 1] CURHETOXT. AUTO £xet 1dtaitepr atla O €va KOO0 0ToL0G TPOYWPEL OF
pa mohveninedn dakuPepvrion kat paMoTa fe T GURHETOXT TGV 101GV TV TOMTGV.

Opwg, ywo va umapfouv TOPOL OTNV TOMIKY OUTOSIOIKNON, TPEMEL OL MPOUTONOYIOHOL TV
AVATTUCGCOEVOV X®PGY VL [V Tyaivouv yia v eEumnpetnon Xpeoug. It auto, Aonov, To o faotko
eivat va unapEet dtaypagr] Tou XpEOUG TV avamTUGoOpEVRY Xwpov. To deltepo evat va aglonotndel o
kavoviopog 4722013, yia va yiver AoyloTikog €NeyXog Tou xpeoug kat otig Xwpes thg Eupwnaikig
Evoone kat 1diog oty ENMada kat diaypagr) tou enoveidiotou ypeouc. TENOG, va mw oTov ouvadehpo
pou, Tov kUpto Lucke, oyetika pe ta 35 di 0Tt an’ autd, Ta 15 dioekatopppia eupe yia v ENNada
€IVaL Y10 TNV EVIOXUOT) TV aypoTV e emdotroels kot divovtal ta umolowma pe v npoinodeon o,
ayannte ouvadehge, kat n Feppavia da mapet...

(H Ipoedpoc draxorrter Tov opAnt)).

1-140

Katefina Kone¢nd (GUE/NGL). - Vézend pani zpravodajko, moc bych vim chtéla podékovat za
jisté podnétnou zpravu. Mistni orgdny hraji klicovou tlohu p#i ochrané zranitelnych skupin
obyvatelstva v nestabilnich stdtech postizenych krizi a jejich role by tak v Zddném piipadé neméla
byt podcenovana. Zvlast¢ v dnesnich dnech, kdy Evropskd unie celi dasledkim znacné
humanitarni krize, kterou byly postiZeny nékteré staty Blizkého vychodu a severni Afriky. Mirovy



05-10-2015 75

stat, ekonomickd prosperita a soudrznost komunit a mistnich organti jsou klici k feSenf soucasné
krize.

Nesmime zapominat, Ze mnoho uprchlika v Evropské unii Zit nechce a ze svych domovt utikaji
kvili obcanskym valkdm a $patné ekonomické situaci v jejich zemich. Rdda jsem si precetla, Ze
zprava vybizi k vytvofeni mistnich konzulta¢nich platforem v ramci rozpoctového planovani,
aviak nechdpu, pro¢ nesla u Zen o maly krok ddle a nevyslovila se pro zavedeni participativnich
rozpoCti. Ve zpravé sice ocenuji zduraznéni role obcanské spolecnosti na mistni komunity,
ovsem nemohu souhlasit s dtirazem kladenym na soukromy sektor.

1-141
Igor Soltes (Verts/ALE). — Stevilo svetovnega prebivalstva bo ocitno po dinamiki, ki jo kaze
statistika do leta 2050, naraslo pribliZzno na devet milijard. In najvedji del rasti se pricakuje ravno v
drzavah v razvoju. In zato je vloga lokalnih organov v teh drzavah 3e toliko bolj pomembna.

Te se Ze danes soocajo z izzivom, kako vse ve¢ prebivalcem zagotoviti dostop do izobrazbe,
zdravstvene oskrbe, hrane, stanovanj in pa virov energije, zato se bo v prihodnjih letih potreba po
dodatnih finan¢nih virih $e povecala.

In edinstveno vlogo za izboljSanje razmer v drzavah v razvoju ima vsekakor razvojna pomoc, ki
pa sama po sebi ne zadosCa, zato je potrebno uporabiti inovativne vire financiranja, kot so na
primer mehanizmi kombiniranja.

Predvsem bi pa opozoril $e na nekaj, in to je, da tudi ta sredstva, ko se uporabljajo, ne morejo
ostati brez nadzora. In to je tudi vloga Evropskega parlamenta.

1-142
James Carver (EFDD). — Madam President, many developing states already feel that they have
little control over the activities of both donors and NGOs.

A good example of how a state tries to manage control of its situation is in Somaliland, where the
Government has set up a national planning office, ensuring that there is a national strategy — that
there is joined-up thinking and that funding is directed towards agreed national priorities. Like the
UK Government and other actors, the EU, as a donor, has some input into these national
priorities. Thus it is both absurd and contradictory to now discuss negotiating directly with local
authorities, undermining national governments and accountability — very much in the model of
the role that the EU readily takes with its own Member States.

This debate underlines your desire to assume the role of a neo-colonial power and highlights your
lust for influence, thus showing a lack of consideration of how this strategy has a real chance of
destroying young and fragile democracies. Shame on you all!

1-143

Sean Kelly (PPE). — A Uachtardin, go raibh maith agat as ucht an seans a thabhairt dom ctipla
focal a ra ar an dbhar tabhachtach seo mar a bhfuilimid ag tabhairt aitheantas don phdirt ata
glactha ag adardis dititla, n{ hamhdin indr dtiortha féin ach go hairithe sna tiortha atd ag forbairt.

Now it was a great Irish-American politician, Tip O'Neill, who said ‘all politics is local’. Certainly
that is true, and I suppose local authorities are a prime example of that because they are closest to
the people. For that reason it is important that we should work as closely as possible with them.

Particularly now, in the global sense, we are looking for sustainable development goals. In Paris,
where I will be representing Parliament, we will be hoping to get a global agreement on climate
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change. That is going to pose a huge challenge worldwide — and nowhere more so than in Africa
where the population is bound to explode over the next number of years.

Combining those targets with feeding a growing population is going to be a challenge, but, by
working with local authorities, we may have a better chance than through governments.

1-145
(Fin des interventions a la demande)

1-146
Neven Mimica, Member of the Commission. — Madam President, I would like once again to
welcome and congratulate the rapporteur, Ms Theocharous, for this comprehensive and well-
targeted report. We share a common vision: the idea that one of the key challenges for the next
15 years will be the localisation of the Sustainable Development Goals.

This must not be just another repackaging of the usual existing actions. We need to think from the
outset about data desegregation at sub-national level. This approach has to be a real new paradigm
where local authorities in the north and the global south become strongly involved, not just in the
implementation but also in the nurturing of the Sustainable Development Goals. This report is
very welcome and it strengthens the EU’s views. We will continue to intensify, with your backing,
our support to local authorities in development policy.

1-147
EAévy @coxapoug, Ewonynrpia. — Kupia mpoedpe, euxapiotd tov kUpto Emitpomo, dloug Toug
OUVAdEAQPOUG Yia TN GUVELGPOPA TOUG oTr culiTion. O\ va oag pkiow yia évav pido g natpidag
pou, ano v eNnvikr] pudoloyia: yio Tov pudo Tev Aavaidwv, omou ot Aavaideg eiyav Ty katapa va
mpoonadolv va yepilouv éva mdapt mou eixe XIMEG TPUTEG, {e vepO. AUTO eival OT|HEP OL XMPES TOU
eivar anodékteg e avantuélakng Pordetag, évag midog mou €yel yilieg TPUTEG Ki AUTO TOU KAVOULE Eival
va TpooTadoUE Val KAEIOOUHE KAMOLEG TPUTIEG, EVIOXUOVTAG TV TOTIKT] AUTOJIOTKN 0.

Aev mpoonadoUpe va emAvooupe ONO To TPOPANpa, JETovag To {ijTnpa g Tomikis autodioiknons. Oa
NYeNa va Mo 0TouG GUVAdEAQOUG KAMOWL TPAyHATE TOU TpEmeL va TPocELoupe: eivar GANAO 1)
avarrtuEakn fordeta kar Ao 1) eEkenpoouv. Aev {ntape ofpepa avénorn e avantuglakng Pordela,
a\a avénon g anoteheopatikotnrag e. Ankadi, To {nrovpevo eivat, autr n Pordeta mou divoupe
VO TILAVEL TOTO, Val dT{LloupYEL UTOOOLIES, Yo Va HTOPEGOUV 01 Avdpwrot va {ouv kaAuTepa.

AT av ftav anoteleopatikés ot pEdodot mou yproiponotoape pExpt onpepa, dev da xpetalotay kav n
ekveor) pag, dev da eiye vonpa 1 £kdeon. Kat dev phape, guotka, yio tomikr) avtodioiknon e Eupanng,
al\a phape yia Tomikr autodioiknon kamotwv ANV Ywpav, OTou av yveptiav Kamotot cuvadeNgot Tt
oupaivel TIC PTLYEG XMPES, Va hovoay (e meptocoTepo POPo yia To Tt pmopel va cupPel aTov KOO
kat dev Ja emgpevav kamotot 0w 1 Eupomnaikn) Eveon dev pmopel va efayayer dnpokpartia. Kopie
Enitpome, moMNa am’ 0oa €xete met, palov Oha 0oa €xete mel, aMnAemKaAUTTOVTOL {E AUTA TOU
meptAapfavovtat oty ekdeot).

Emonpaive 0Tt dev pmopouv va 1oxUouv YeVIKEUOELG Kat KAVOVES Y1 OAX T KPATH, OAEG TIG VOOTPOTIES
Kat ONEG TIC TMEPIOYEG TNG YNG. YTAPXOUV ONHOKPATIKG EKAEYHEVEG TOMIKEG AUTOOLOIKNOELG, aANa
UTIAPYOUV Kat TIEPLOXEG OTOU 1) TOTKN auTodioiknor) Ppioketar ota xépta Tou apynyou e dulng. Ola
QUTA ToL TIPAYHaTaL TIPEMEL va Ta TPootEoupe, Aapfavovtag umoyn kat To emnedo TG SnpoKpaTIKOTTAG
amo kel kot mave. Av ta ogfactoupe Oha autd, otyoupa to anotéleopa da eivar Jetiko kat dev Ua playje
YLt TOTIKT] QUTOBIO0IKN O EUPWTIAIKOU TUTIOU.

1-148
La Présidente. — Le débat est clos.
Le vote aura lieu mardi, le 6 octobre 2015.
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Déclarations écrites (article 162)

1-148-0125
Fabio Massimo Castaldo (EFDD), per iscritto. — Una pianificazione strategica che integri livello
nazionale e locale ¢ indispensabile per promuovere e integrare le tre principali dimensioni dello
sviluppo: sociale, economica e ambientale. Il coinvolgimento delle autorita locali ¢ quindi centrale,
in quanto esse conoscono le realta e relativi punti di forza e debolezza. La nuova agenda di
sviluppo permette tale coinvolgimento e la relazione sollecita, in riferimento a settori specifici, in
particolare l'introduzione di accordi di partenariato tra autorita locali negli Stati membri dell'UE e
autorita locali nei paesi in via di sviluppo. La formazione e le risorse umane sono tra i settori pit
interessati, nell'ottica di favorire uno sviluppo che non sia unicamente legato all'intervento
esterno, ma punti a rendere autonome le comunita.

1-148-0250
Victor Negrescu (S&D), in writing. — The local authorities can and should play an important role
in developing countries. Engaging them in development cooperation could lead to a better
exchange of experiences and know-how that could strengthen the administrative capacity of local
authorities from developing countries. Therefore the EU should try, through its development
cooperation instruments, to integrate the rising involvement of local authorities from the different
Member States in establishing better cooperation with partners from developing countries. This
strategy of involving local authorities is linked to the Sustainable Development Goals that imply a
stronger participation at local level and a direct partnership with the beneficiaries of development
aid. Cooperation is needed at local level to assess better the needs of the population and the know-
how brought by local authorities could lead to a better use of the development funds and projects
already established by the European Union and the Member States.

1-148-0500

Janusz Zemke (S&D), na pismie. — Unia Europejska jest zaangazowana we wspieranie wladz
lokalnych w krajach rozwijajacych si¢, gdyz prowadzi to do zmniejszenia biedy i do
demokratyzacji rzadzenia na poziomie lokalnym. O wadze tych dzialan niech $wiadczy fakt, ze
wedlug prognoz liczba ludnosci na naszym globie wzrosnie z okoto 7 miliardow do 9,5 miliarda
ludzi do 2050 roku. Gléwna cz¢$¢ tego wzrostu przypadnie na kraje rozwijajace sig, w
szczegblnosci na ich obszary miejskie.

Zgadzajac si¢ zatem ze wsparciem przez UE spolecznosci lokalnych, cheg jednak zasygnalizowac
wazny problem. Pomoc Unii Europejskiej nie moze by¢ pomoca bezwarunkows. Wsréd réznych
okreslonych przez UE warunkow trzeba takze stawiaé wymog walki z korupcjg. Panistwa, ktore
nie notujg postepu w walce z korupcjg, nie powinny otrzymywac unijnego wsparcia finansowego.
Srodki UE powinny by¢ bowiem przeznaczane na poprawe systeméw sanitarnych, dostepnoéé do
ksztalcenia czy transport. Nic nie usprawiedliwia tego, by Srodki UE byly zawlaszczane przez
lokalnych przywodcow.

12. Législation sur les hypothéques et instruments financiers a
risque dans I'Union européenne: le cas de I’Espagne (débat)

1-150

La Présidente. — L'ordre du jour appelle le débat sur la question orale a la Commission sur la
législation sur les hypotheéques et instruments financiers a risque dans I'Union européenne: le cas
de I'Espagne, de Cecilia Wikstrom, au nom de la commission des pétitions (0O-000088/2015 - B8-
0755/2015) (2015/2740(RSP)).
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1-151

Cecilia Wikstrom, author. — Madam President, the origin of this resolution and this debate that
we are having tonight is numerous petitions that the Committee on Petitions has received during
the past few years. As Chair of this Committee I fully understand, and regret to hear of, the
difficulties faced by petitioners. Most petitions concern the situation in Spain but the same
problems are also known in other Member States.

The Committee on Petitions is the bridge between EU citizens and EU institutions and, as its Chair,
I strive for the EU to better take advantage of citizens’ direct experiences of EU law and also the
experiences of national implementation, because these experiences can help us as legislators to
further improve future legislation. In this role of bringing the concerns of citizens forward to this
House, we have initiated this debate tonight.

As I said, we have received a large number of petitions denouncing the violation of fundamental
rights and infringement of EU legislation in connection with the lack of accurate consumer
information related to practices in mortgage banking. Obtaining accurate information is crucial
for making sound economic decisions, and of course vital when we talk about important personal
investments for an individual citizen and his or her family.

These petitions highlight a number of abusive clauses and practices in the Spanish mortgage
sector which have been identified by both national and European courts. A large number of
citizens became victims of financial fraud as their savings banks sold them very risky financial
instruments and they were not duly informed about the extent of the risks involved in the
proposed investment; nor did the banks perform suitably tests to determine whether clients had
the knowledge to understand the risk that they were undertaking. This has led to cases of terrible
personal suffering and huge economic losses, where citizens have lost their home and all their life
savings. Many tragedies have taken place before our eyes.

However, I would like to stress that the aim of this question and the discussion tonight should be
seen in a wider perspective. Our aim is to raise awareness and seek clarity regarding a general
problem of bad banking practices that can be found all over Europe, not only within Spain. I
would therefore like to stress that transparency and informed consumer protection will be
essential components if we want to combat abusive terms in mortgage contracts and thus
strengthen protection for borrowers.

Nevertheless, on behalf of my committee, I would like to ask the Commission some questions
related to this situation. I hope that the Commission’s investigation and conclusions will allow us
to improve the situation for the petitioners and also to ensure that we can avoid this kind of
practice in the future and consequently improve the application of European Union law.

So, Commissioner, on the basis of the petitions, a number of questions should have an answer
tonight. Do the petitions relate to the breach of banks’ obligations in relation to the information to
be provided to clients under the Markets in Financial Instruments Directive (MiFID)I, as
transposed by Spanish law? Has Spain properly transposed MiFID I or have Spanish national
authorities properly enforced the applicable provisions?

We are also asking what measures the Commission has taken or will take to address the abuses
committed by companies selling financial instruments that affect small depositors and small
owners of financial instruments such as preferred shares, which in many cases have been
marketed without full compliance with EU legislation.
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[ would like to know, too, if the Commission is willing to take measures with regard to unfair
clauses in Spanish mortgage law, in particular with regard to unfair commercial practices and the
incorrect behaviour of the banks that provided all these people with the loans in question.

I am looking forward to your answers, Commissioner Jourovd, and also to hearing the views of
my colleagues. And let me say, on a personal note, that we should be full of compassion for the
people who have suffered terribly, but we should also make sure that future legislation is safe and
sound for everyone in Europe.

1152
Véra Jourova, Member of the Commission. — Madam President, let me first reply to questions
number one and number two. Yes, many Spanish consumers, especially borrowers, have recently
found themselves in a very difficult economic situation. Problems in the mortgage market
triggered many legal disputes in Spain, where the fairness of contracts was challenged. The Unfair
Contract Terms Directive is a powerful tool in the hands of national judges and, in many cases,
Spanish judges stepped in and declared contract terms, especially in mortgage contracts, unfair
and non-binding on consumers.

Related cases referred to the Court of Justice were widely discussed and drew a lot of media
attention. The Court ruled that Spanish law as it stood at the time failed to provide certain
procedural safeguards to consumers. As a consequence, the Spanish law has been amended on
two occasions, giving the consumer an opportunity to object to mortgage enforcement and to
appeal if such an objection is dismissed. The amendments also obliged the court to verify
contracts on its own motion.

Transitional provisions of Law 1/2013 are currently being challenged before the Court of Justice.
In parallel, the Commission has conducted a wider assessment of the Spanish legislation and is
currently in a structured dialogue with the Spanish authorities. I started this dialogue to ensure
that all of the rulings of the Court of Justice are fully implemented in Spain.

Let me underline that I welcome the changes already introduced in Spain, as they improve the
protection of consumers. Nevertheless, it still needs to be determined whether the Spanish rules
on civil procedure, including on mortgage enforcement proceedings, are fully in conformity with
the Unfair Contract Terms Directive.

The replies of the Spanish authorities received last June by the Commission are being analysed and
further action will be considered if the answers prove to be unsatisfactory.

Finally, as regards the sale of certain financial instruments by banks to retail clients, as stipulated
by the Memorandum of Understanding on financial sector policy conditions of July 2012
between the Commission and Spain, Spain has amended its legislation by setting a significantly
high minimum amount of investment in complex financial instruments, thereby de facto barring
retail clients from buying such products.

On question number three: as far as arbitration mechanisms are concerned, in the context of the
financial assistance programme for Spain, the Spanish Fund for Orderly Bank Restructuring
encourages the banks under its full control to set up arbitration mechanisms to address mis-
selling, in particular of preferential shares by these banks to retail clients in 2012.

Based on data provided by the Spanish authorities, it appears that between 2012 and early 2015
these arbitration mechanisms issued around 298 000 rulings in favour of the applicants, thus
upholding around 71% of all applications. In conjunction with the fact that the Spanish Deposit
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Guarantee Fund bought back from retail clients substantial amounts of such preferential shares,
which had been sold in a misleading manner, this issue seems to have been remedied in the
meantime.

As for your question number four, with regard to new legislation in the area of financial services,
let me mention some important pieces of EU law recently adopted by the co-legislators, namely
the Mortgage Credit Directive and the Markets in Financial Instruments Directive and Regulation.
Creditors are responsible for informing consumers about the risks they undertake when getting
involved in investments. They have a duty to be reasonably patient vis-a-vis their debtors before
starting execution proceedings. This issue has been addressed in the Mortgage Credit Directive.
Member States are required to adopt measures to encourage creditors to exercise reasonable
forbearance before foreclosure proceedings are initiated.

The European Banking Authority’s guidelines on arrears and foreclosure adopted on 1 June 2015
provide greater detail on how effect should be given to that provision. As to whether further
measures should be taken at EU level to enable debt settlement procedures: to date debt settlement
procedures are dealt with at national level but some jurisdictions already provide a possibility for
borrowers who cannot repay their mortgage loans to be released in full from the underlying debt
by handing their mortgaged property over to the lender.

This is precisely the case in Spain under certain conditions. The Mortgage Credit Directive does
not prevent such a procedure from remaining in place or being introduced at a national level.

Finally, with regard to bad information or misinformation on products, borrowers will be better
informed about the loans on offer in the future, as the Mortgage Credit Directive enhances the
quality and comparability of pre-contractual information. The Mortgage Credit Directive also
introduces rules on the conduct expected by businesses with a view to ensuring that the creditor,
credit intermediary or appointed representative acts honestly, fairly, transparently and
professionally, as well as introducing appropriate knowledge and competence requirements for
staff of creditors and credit intermediaries.

The new Markets in Financial Instruments Directive applies to investment services. It will improve
investor protection for financial instruments by strengthening organisational requirements and
the rules on the conduct of businesses for investment firms to minimise the risk of mis-selling of
financial instruments. Specifically, it introduces product governance rules and enhances disclosure
requirements vis-a-vis investors, for the first time.

The deadline for transposition of these measures has not been reached yet. Hence, it would be
premature to state at this stage whether and what new further measures would be needed.

1-153-0000
Rosa Estaras Ferragut, en nombre del Grupo PPE. — Seflora Presidenta, en primer lugar, preocupa, y
mucho, al Gobierno de Espafia todo lo que ha pasado en relacién con el tema de las preferentes,
estos productos complicados que, por falta de informacién, ocasionaron muchas dificultades a
muchos ciudadanos espafioles, y también el tema de los desahucios, dado que la crisis ha afectado
sobre todo a los sectores mds vulnerables.

He de decir, respecto al tema de las preferentes, que se vendieron basicamente entre los afios 2003
y 2011, y cuando lleg6 el Gobierno del Partido Popular se encontrd con esta situacion pese a que
muchas directivas, como la Directiva sobre mercados de 2008, y acuerdos, como el de Basilea de
2011, habian advertido al Gobierno socialista —que gobernaba Espafia en aquel momento— para
que tomara medidas y emprendiera acciones con objeto de que pudieran ser informados los
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clientes. No se hizo. El Gobierno socialista en aquel momento fue imprudente, falté seriedad, y fue
un Gobierno popular el que, a finales de 2011 y comienzos de 2012, emprende toda una serie de
modificaciones legislativas —como muy bien ha apuntado la Comisaria— para que nunca mas se
vuelvan a comercializar de manera masiva estos productos entre los pequefios inversores y, al
mismo tiempo, inicia un procedimiento de arbitraje, en el marco del que —la Comisaria lo ha
dicho— mas del 71 % de los afectados han llegado a un acuerdo. Se trabaja sobre el tema y parece
que esta encauzado.

En relacion con el tema de los desahucios, también fue un Gobierno popular el que por primera
vez protegié a los colectivos vulnerables. Piensen que las ejecuciones y los desahucios realizados
en el 2014 tenfan su origen en hipotecas firmadas entre 2005 y 2008, y fue el Gobierno popular
el que establecié medidas coyunturales para proteger a los sectores mds vulnerables —como ha
dicho muy bien la Comisaria— con reestructuracién de la deuda, con la quita y también con la
dacion en pago. De hecho, ha sido de los primeros Gobiernos que ha establecido la dacion en
pago. Y también ha tomado medidas estructurales para poder garantizar que no vuelva a pasar en
el futuro. De hecho, se han beneficiado miles de familias. Aun asi, seguimos trabajando.

Lo que voy a pedir a mis compaiieros espaiioles es que no conviertan este debate tan importante
en un debate electoralista, porque creo que las victimas de los desahucios y las preferentes se
merecen otro tipo de debates.

(La oradora acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»
(articulo 162, apartado 8, del Reglamento))

1-154
Tania Gonzdlez Pefias (GUE/NGL), pregunta de «tarjeta azul». — Sefiora Estaras, parece que vive
usted en una realidad y la ciudadania espafiola vive en otra. Quizds sea por esto que ha tenido este
desliz relacionado con las medidas electorales en vez de hablar de medidas estructurales.

Reiteradas sentencias europeas han indicado que la legislacién espafiola es contraria a la
normativa europea en materia de ejecuciones hipotecarias, como ya denunciamos aqui una
aplastante mayoria de eurodiputados espafioles en julio de 2014. ;Va a seguir avergonzandonos el
Partido Popular desoyendo estas sentencias sin impulsar modificacion alguna...?

La Presidenta interrumpe a la oradora.

1-155
Rosa Estaras Ferragut (PPE), respuesta de «tarjeta azul». — A usted le puede parecer bien o le
parecerda mal, pero los hechos son los hechos. El Gobierno de Espafia, desde que tuvo
conocimiento de esto, adopté medidas coyunturales y estructurales. Le advierto que el cinismo es
el arma del incapaz para encubrir sus vergiienzas, que son las suyas.

1-156-0000
Soledad Cabezon Ruiz, en nombre del Grupo SED. — Sefiora Presidenta, sefiora Comisaria, la crisis
nos ha dado muchisimas lecciones y una de ellas es la proteccion dispar, desigual y, en muchos
casos, insuficiente que tienen los pequefios usuarios de la banca en la Unién Europea. Y en Espaiia,
ademds, se ha convertido en un drama social.

Es cierto que los socialistas espafioles no acertamos en dar una respuesta a esta situacion en sus
inicios y no lo ocultamos, pero no por ello nos acomplejamos y vamos a eludir esta injusticia que,
a dia de hoy, sigue siendo toda una deuda con la sociedad espafiola. Y esto, ademds, lo avala el
hecho de que la sociedad espafiola ha contribuido a recapitalizar la banca con 107 000 millones
de euros, lo que choca con més de cuatrocientos mil desahucios desde que empez6 la crisis, o con
los setecientos mil pequefios usuarios o ahorradores que vieron atrapados sus ahorros, de los
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cuales han recuperado uno de cada tres euros, porque las quitas representan entre el 30 y el 70 %,
y atin hoy siguen atrapados mads de trescientos mil pequefios ahorradores.

Para ello, es cierto que el Gobierno de Espafia ha introducido doce modificaciones legislativas,
pero todas ellas parciales y con una clara voluntad de que parezca que algo cambia para que no
cambie absolutamente nada: Cédigo de buenas practicas voluntario para las entidades bancarias y
requisitos que no cumplen ni una infima parte de los afectados. Eso lo demuestran hechos como
que no hay daciones en pago, que solamente se ha concedido un 0,4 % de alquiler social y que hoy
hay 3 500 millones de euros atrapados en hipotecas con cldusulas abusivas.

Lo decimos nosotros y lo dice, también, la sentencia del Tribunal de Justicia de la Unién Europea,
que sefiala que, de la Directiva 93/13/CEE, se incumplen en Espafia los articulos 3, 4, 5, 6 y 7.
Ademds, el propio abogado general del Tribunal de Justicia de la Unién Europea, en su informe de
mayo de 2015, dice de forma muy clara que las modificaciones puestas en marcha por el
Gobierno de Espafia son claramente insuficientes.

Por ello, pido que no pongamos mds parches, que no hagamos sufrir mas al pueblo espafiol. Lo
que queremos es una respuesta general. Le pido a la Comisién que haga un andlisis serio y riguroso
que permita adaptar nuestra normativa a la de la Union Europea y que elimine las miles de
clausulas abusivas que a dia de hoy tenemos, y se les dé una solucion a los pequefios ahorradores
que siguen teniendo atrapados sus ahorros.

1-157-0000
Notne Mapiag, £ ovoparog e Opadag ECR. — Tpoedpe, 1 vopodeoia yia ta evunddnka oteyaotikd
daver dragpéper petall tev kpatov pekov e Euponaikic Eveong pe amotéleopa va umapyel
d1aQOpoMoiNeT GTOUG OPOUG YIal TV TPOOTAGI TOU KATAVOAWTH KAl 0TO S1aKavOVIOHO TOU XPEOUG.
Yy Ionavia aA\d kar oty EN\ada, moA\ég g@opég dev umip€e 1 katdh\nhn evnuépwon Ttov
daveloMmtov and TG Tpameleg kar ot Opot Twv ocupfolaiov mapafialovv ta dikawpata TV
davEOANITOY WG KATavaAwTeV. META TV XprLATOOIKOVOHIKY] Kpion emOevGINKE 1) KATAoTAOT OTV
lonavia pe anotéleopa touldyiotov 700.000 moliteg va eivar dUpata twv davelwv uypnlol kvduvou,
eve) Ta TeNeuTaia €61 xpovia Exouv kataypagel mave and 350.000 eEboeic. Tautoypova, ot KaToikieg
mou Pynkav oto ogupi enavi\av otV 1d1oKTola TV TPATEC®V, Ol OTOIEG G YVOOTOV £YOUV dlacwiel
and ta xpripata tev idwv tev noktev g Eupenaikng Eveong, Tty EANada, ta kokkiva oteyaotika
daveta egracay Ta 21 dioekatopppia eupd. Exel, ot tpaneles apyioav va moAouv Ta KOKKva daveta oTa
YVOOTA KOpPaKia TG maykoopag ayopas ota emdetika hedge funds mou etopalovrat va fyahouvv oto
oQupl, avti mvakiou @akng, Ta omtia Tou e\nvikol Aaou. Me Tto Mvnuovio 3 pahiota,
dapoppavovtar kar dadikaoieg express yia Toug mAgiotnplacpovs. [ave and 500.000 EX\veg
daveloMmTeg Kivduveuouv mAEov va yaoouv ta omitia toug. Emiong, 70.000 EXnveg mou éxouv ouvayet
evumovnka davela oe eAfeTikd @paryko KivOUVELOUV kat autol va Xacouv ta dikd Toug omitia. Ta to
\oyo auto, w¢ pelog ¢ Emtponrs Avagopav, (e and v Evpenaikr Emtponn, og ouvepyaocia pie
v Kevtpikn Tpamela, va maper pétpa yio v mpootacia TG MPOTNG Katowkiag kar (e va
OTApATHoOUV Ot TAeloTpLacpol Twv omrtiwv oty ENada kat tv Ionavia. Evxapioto.

1-158-0000

Beatriz Becerra Basterrechea, en nombre del Grupo ALDE. —Sefiora Presidenta, sefiora Jourovd,
gracias por sus detalladas explicaciones. Creo que hoy podemos celebrar —y podemos felicitarnos
todos de ello— que una pregunta oral con resolucion haya llegado aqui, al Pleno, y estemos
debatiéndola. Es una gran noticia, porque no es frecuente que la Comision de Peticiones, que es la
ventanilla abierta de los ciudadanos europeos a este Parlamento, esté presente de esta manera, y
creo que, ademds, desde el afio 2012 —desde el Tratado de Marrakech— no teniamos una ocasién
asi.
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Estamos aqui porque tenemos un tema netamente europeo del que hablar. Estamos hablando de
cientos de miles de afectados por cldusulas hipotecarias abusivas y por las preferentes. No
sabemos cudntos son, pueden ser 300 000, pueden ser un millén, dos millones... El caso es que en
la Comisién de Peticiones recibimos decenas —casi una centena de peticiones— de ciudadanos
europeos que veian afectados sus derechos como consumidores en Espaiia.

Por eso, se trata de un caso netamente europeo porque hablamos de ciudadanos europeos que
viven en Espafia a los que, desde la Comisién de Peticiones, nos corresponde proteger, y cuyas
peticiones nos corresponde revisar y mantener abiertas, y sobre todo nos corresponde crear
consenso, que es lo que creo que buscamos aqui.

Los consumidores espafioles se encuentran en una situacion de desproteccion e indefension en
este ambito. Y asi lo afirm¢ el Tribunal de Justicia de la Unién Europea en su sentencia, lo que
justifica una intervencion de las autoridades europeas. Ademads, estamos hablando de una cuestién
netamente europea porque se trata de una mala transposicion de directivas europeas. En realidad,
estas peticiones denunciaban esa mala transposicion y el incumplimiento de varias directivas:
tanto de la directiva sobre créditos hipotecarios, como de la relativa a los instrumentos financieros
—que regula la prestacion de servicios de inversion, incluidas las preferentes—, de la relativa a las
clausulas abusivas en los contratos celebrados con consumidores y, por supuesto, de la relativa a
los mercados de instrumentos financieros.

A mi me parece que, aunque todavia existen muchas deficiencias en la efectiva y correcta
transposicion de esta Directiva en Espafia, para lo que estamos aqui es para evitar que suceda en el
resto de Europa. Esto es lo importante. Da igual donde se vulneren los derechos. Da igual en qué
pais de la Unidn, en qué Estado miembro, lo que nos corresponde es vigilar, denunciar y asegurar
que tenemos los instrumentos para garantizar a los ciudadanos europeos que sus derechos estan
adecuadamente protegidos. Por eso, pedimos a la Comision que, en la linea de lo que ha dicho la
sefiora Jourova, vigile certeramente y asegure que esta situacion no se va a repetir.

1-159-0000
Angela Vallina, en nombre del GrupoGUE/NGL. — Sefiora Presidenta, desde el comienzo de la crisis,
segin el Consejo General del Poder Judicial, en Espaiia se han producido 599 000 desahucios y se
ha estafado, al menos, a 700 000 personas con las llamadas preferentes. Mientras, esas mismas
personas pagaban a la banca su rescate con los recortes y la austeridad: con los recortes en sus
salarios, en su sanidad, en su educacion. Esa misma banca que solo ha devuelto el 5 % de su rescate
y que acumula, ademds, miles de viviendas vacias y que —también hay que decirlo— acumula
innumerables casos de corrupcion que han destrozado la banca publica en beneficio de la banca
privada en mi pais.

Por eso, traemos hoy aqui la voz de miles de personas, para pedir justicia y para hacer cumplir sus
derechos, como es el derecho a una vivienda digna y a la dacién en pago y, también, el derecho a
que esta Unién Europea haga una legislacion a escala europea contra los fraudes financieros.

1-160-0000
Josep-Maria Terricabras, en nombre del Grupo Verts/ALE. — Sefiora Presidenta, la Comision de
Peticiones a la que pertenezco, en respuesta a numerosas quejas ciudadanas, ha debatido a
menudo la mala aplicacién en Espafia de la normativa europea en materia hipotecaria y de
instrumentos financieros. La falta de proteccién de los consumidores, escandalosa e incluso
delictiva, ha provocado en Espafia un auténtico drama social. Segtin datos de la Plataforma de
Afectados por la Hipoteca, entre 2008 y 2012 hubo en Espafia mds de 160 000 desahucios y,
entre 2012 y 2014, se realizaron 100 000 ejecuciones hipotecarias mds, segtin datos del Banco de
Espafia.



05-10-2015 84

La Directiva del Consejo de 5 de abril de hace veintidés afios es contundente sobre las clausulas
abusivas: no podemos rescatar bancos si no protegemos a los consumidores que estin a su
merced.

Mientras en paises como los Paises Bajos se invierte un 32 % en vivienda social, en Espaiia solo se
invierte un 1 % de los presupuestos generales del Estado, segtn datos de Amnistia Internacional.

Es inaceptable que mds de 700 000 clientes sin formacion financiera suscribieran, con la total
inaccion de la Comision Nacional del Mercado de Valores, instrumentos financieros complejos v,
por su complejidad, creadores de engafio.

Tengo, seflora Comisaria, tres peticiones: primera, que las instituciones comunitarias insten a los
Estados miembros a informar de la complejidad de los instrumentos financieros a base de,
explicitamente, claridad y transparencia; segunda, que el consumidor que no pueda hacer frente a
su deuda pueda liquidarla totalmente o en parte con la entrega de la vivienda —hay que exigir la
aplicacion generalizada de la dacién en pago—; y, tercera, que la Comisién sustituya la Directiva
de hace 22 aflos por una mas ambiciosa que proteja realmente a los consumidores.

1-161-0000
Eleonora Evi, a nome del gruppo EFDD. - Signora Presidente, onorevoli colleghi, nonostante si
tratti di un caso prettamente spagnolo penso che sia importante e doveroso fare questo dibattito
in Aula questa sera per dare la giusta attenzione alle decine di petizioni che abbiamo ricevuto e che
sottolineano e ci riportano ad un problema gravissimo di situazioni davvero inaccettabili che
riguardano centinaia di migliaia di persone che hanno ricevuto uno sfratto.

Queste petizioni ci chiedono di affrontare con serieta e onesta intellettuale un problema che, in fin
dei conti, non riguarda solo la Spagna, e mi riferisco allo strapotere delle banche, banche che
hanno venduto prodotti finanziari particolarmente rischiosi, di fatto omettendo volutamente i
dettagli e ingannando in questo modo i consumatori . Questo ¢ chiaramente inaccettabile.
Dobbiamo batterci e far si che il prima possibile venga tutelato il diritto dei consumatori e il ruolo
della politica chiaramente ¢ fondamentale in questo.

Da ultimo, ci tengo a sottolineare che spero vivamente che nella risoluzione che verra votata in
questa plenaria venga inserito in modo chiaro il diritto alla casa e che la Commissione ne prenda
atto il prima possibile.

1-162
Gabriel Mato (PPE). — Sefiora Presidenta, todos ustedes saben que seguramente este debate no
tendria que estar produciéndose en estos momentos aqui, y no solo porque fundamentalmente es
un tema nacional, como se ha reiterado en muchas ocasiones y, ademds, como se ha puesto de
manifiesto tras las intervenciones que hemos escuchado. Y tanto lo saben que algunas diputadas
espafiolas de izquierdas presentes en este hemiciclo se han reprochado ptiblicamente la utilizacién
de este asunto en favor propio y por razones electorales. Y no lo digo yo, lo han dicho ellas, y,
ademds, por escrito. Pero en eso tienen razon. La izquierda estd haciendo un uso absolutamente
reprobable de lo que es el dolor de los ciudadanos. El problema de las preferentes es un tema que
preocupa y que ocupa al Gobierno del Partido Popular. Es un asunto que se debié atajar antes,
pero el anterior Gobierno lo ignoré. Por el contrario, ahora se han tomado medidas legislativas y
se han puesto en marcha procedimientos de arbitraje que estdn ayudando a los afectados, como
reconoce la propia Comision.

Pero esto a muchos de ustedes no les interesa. Les interesa mas quién publica la primera nota de
prensa, quién hace mds ruido y como rentabilizarlo. Tampoco les interesa ver como desde el
Gobierno espafiol se trabaja intensamente para solucionar el problema de aquellos que tienen
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dificultades para pagar sus cuotas hipotecarias —miles de familias en Espafla—, situacién
dolorosa, sin duda, y que se remonta a afios anteriores a 2008, siendo este Gobierno quien ha
afrontado con decisién y valentia el problema. Medidas legislativas y de ayuda a los afectados
empiezan a dar sus frutos. Mds de treinta mil familias se han beneficiado ya de las medidas
coyunturales adoptadas en esta legislatura por el Gobierno del Partido Popular. Pero no olviden
algo: los que hoy estan sufriendo esta situacién valen muchisimo mas que un titular de prensa.

(El orador acepta responder a una pregunta formulada con arreglo al procedimiento de la «tarjeta azul»
(articulo 162, apartado 8, del Reglamento))

1-163
Estefania Torres Martinez (GUE/NGL), pregunta de «tarjeta azul». — Es vergonzoso. No tengo mds
palabras que esa. Segtin vamos escuchando las barbaridades del Grupo Popular, de este lado de la
bancada nos llenamos de indignacién. ;No creen ustedes que ya han avergonzado lo suficiente al
resto de grupos y a los ciudadanos espafioles con su inactividad, con su pasividad frente al
problema de los desahucios? Afortunadamente, les parezca esto electoralista o no, solo les quedan
dos meses; dos meses para que recuperemos los derechos de la gente; dos meses para echarles de
las instituciones; dos meses, pues estamos cansados ya de tanta vergiienza y de tanto robo.

1-164-0000
Gabriel Mato (PPE), respuesta de «tarjeta azul». — Bueno, se ha contestado ella misma. Y, ademds, es
curioso: ha pedido la tarjeta azul antes de que yo empezara a hablar, con lo cual es evidente a lo
que venia. A lo que viene siempre: a hacer demagogia y a utilizar electoralmente el propio
Parlamento. Pero, deje que sean los ciudadanos dentro dos meses los que pongan a cada uno en su
lugar. Ustedes, hace poquito, han sabido qué es eso.

1-165
Jude Kirton-Darling (S&D). - Madam President, our work in the Committee on Petitions, of
which I am a member, focuses on the important role that the European Union plays in giving
redress to consumers, this time in Spain but often in other countries, who have been affected by
the irresponsible behaviour of others.

One million British citizens live in Spain; many of them have mortgages. To restore the confidence
of consumers across Europe, and to protect those taking out a mortgage in the future, we need to
see all Member States pushing banks to act responsibly and provide clear, understandable and
correct information. The implementation of the Mortgage Credit Directive will ensure a more
transparent, efficient and competitive internal market that should provide a high level of
consumer protection in the future.

European Union citizens have sent us a strong and a clear call for action via those petitions that we
received. We must now hear that call and ensure that their rights are protected.

1-166

Izaskun Bilbao Barandica (ALDE). — Sefiora Presidenta, sefiora Comisaria, quiero agradecer a la
presidenta de la Comisién de Peticiones y a sus miembros el esfuerzo que estan haciendo para que
las instituciones europeas ofrezcan esperanza y soluciones a muchas familias. La codicia
desmedida, unas practicas comerciales abusivas, una legislacion injusta e insuficiente y un modelo
de desarrollo especulativo y, en consecuencia, fallido, han generado el drama de las ejecuciones
hipotecarias.

Decenas de miles de familias han perdido en estos aflos de crisis vivienda y trabajo. Decenas de
miles de avalistas, generalmente personas jubiladas que apoyaron a sus hijos en el desastre, han
seguido el mismo camino sin que ni siquiera la llamada ley de segunda oportunidad haya resuelto
un problema que genera situaciones de verdadera emergencia social y humanitaria.
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Por eso, sefiora Comisaria, Bruselas debe obligar a las autoridades espaiiolas a que los c6digos de
buenas practicas bancarias sean obligatorios. Hay que propiciar que acreedores y deudores tengan
igualdad de armas en los procesos de resolucién de insolvencias y hay que incorporar médulos
referidos a estos problemas en el dmbito educativo. La mayor parte de estos dramas son el
resultado de combinar buena fe de consumidores con escasa formacién practica y vendedores con
pocos escripulos.

Por tltimo, quiero sefialar que no todas las economias ni todas las entidades financieras funcionan
igual. Solo en el primer trimestre del afio 2015, el 0,20 % de las hipotecas constituidas sobre
viviendas entre los aflos 2003 y 2014 iniciaron un proceso de ejecucion en el Estado espaiiol, en
nimeros absolutos 17 786. El Pais Vasco, con un 0,02 %, es la regién del Estado, a mucha
distancia de las demds, con el menor indice de ejecuciones. Pero estas personas tampoco debieron
pasar por ese sufrimiento. Y, aunque no es autocomplacencia, las practicas de negociacion
adoptadas alli pueden ser una referencia para reducir la tragedia, mientras las leyes ponen a los
usureros en su lugar.

1-167

Koveotavtiva Kovvefa (GUE/NGL). - Kupia TTpoedpe, exatovtadeg yihiadeg moliteg oty lonavia,
v ENada kar dM\a kpatn péln, oneg ot Boulyapia, eganatidnkav oty mpoomadedt Toug va
anokteouy dikaiwpa oV katotkia pe Tpanelikod davelo. Ao avayVeOPLOPEVO G avapaipeto, 170
and to 1948 oy 1dputikn diakrpuén tou OHE. Kt opwg, 67 xpovia petd, 1) Emrtponn kaver mog dev
akovet. Ki ag égoupe onuavuka Jeopuka epyahela eNéyxou, OmOG oL 0dMyleG mpooTAciag TV
KaTavaetav kat 1 andgact) tou Eupedikaotnpiou yia v «wnodeon AGE.

Ot 398.000 efwoeig -and to 2008, oty lomavia- deiyvouv OTL OL VOHOL TOU TPOOTATEVOUV TOUG
davetoAmTeg amod TV Kataypnorn v tpanelov, dev eNéyxovtat. Kat ot katayyelieg mou pag épyovat
and Tt Boulyapia, pag mpofAnuatiCouy, yia to eav 1 Euponaikn Tpanelik Apyr) enomtelel 60OTA.
Tty EN\ada, ta «cokkiva davetar potalouv pe ngaioteto £totpo va ekpayel. 260.000 davetohnmtes ato
«KOKKLVO», 01 TIEPLOGOTEPOL AVEPYOL, XWPIG ELGOdM A, AywVIOUV Yiat TO £av Ja £XOuV Ty TUYN TV lomavav
peta T Anén tov capital controls, iowg kat vopitepa.

'Otav 01 TPOCYUYEG EYKATANEITOUV T OTITLA TOUG 0TO £AEOG TOU TOAEHOU KAt avVaCTOUV 6wThpia OTV
kapdid g Evpamnge, 1 ida 1 Evponn dev pmopet va eEaogalioer v katowia Tov mTOAMTOV TNG. Ag
deiket, Nomov, 1 Emitpornr) ot dev Toug PAemer oav «pihd ypappatar Tov tpanelikov oupfacewy. Ag
aokroet 6ofapo é\eyyo dvovtag avaoa Lwn¢ ota dUpata Tou Tpaneltkol KaTesTHEVOU.

1-168
Ernest Urtasun (Verts/ALE). — Sefiora Presidenta, sefiores del Partido Popular, ustedes ya estdn
condenados politicamente por la ciudadania por haber permitido el drama humano de los
desahucios y, ademds, por hacer oidos sordos al millén cuatrocientas mil firmas de la ILP de la
Plataforma de Afectados por la Hipoteca, a la cual no quisieron atender. Y después, hace mucha
gracia que digan que es un asunto interno cuando la sefiora Comisaria les estd diciendo que hay
indicios de que la legislacién espafiola no cumple lo que establece la legislacién europea. En fin,
son cosas que no se pueden decir.

Pero, sefiora Comisaria, a mi me gustarfa trasladarle un mensaje muy claro. Usted ha dicho que
hay indicios de que la ley, tanto civil como hipotecaria, atin no cumple los estandares y las
directivas europeas a pesar de los cambios legislativos que se han hecho en 2013 y en 2015. No
podemos esperar mas. No nos siga diciendo, como nos dicen sus representantes en la Comision de
Peticiones, que mantienen un didlogo estructurado con las autoridades esparioles y que van a
encontrar una solucién, porque mientras tanto, ;qué hacemos?
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¢Qué hacemos con las 68 000 personas que ya sufrieron un lanzamiento hipotecario en 2014 y
con las 19 000 de este aflo? Tampoco podemos esperar a la directiva de 2016, porque el tiempo
corre y son dramas humanos.

Hagan algo. Si hay incumplimientos y tienen ustedes pruebas, acttien, por favor.

1-169

Neena Gill (S&D). — Madam President, the 2008 subprime crisis in the US created chaos across
the mortgage markets in the EU due to irresponsible lending. It was in that year that Spain’s
housing bubble collapsed. This still continues to impact on many borrowers, who found their
loans increasingly unaffordable, with a high level of defaults and foreclosures, which continues to
rise. [ genuinely sympathise with their plight.

We need to have action to avoid eviction for those most in need — the young, the elderly and the
young with families. What is needed is greater restructuring of the debt system. In 2011 the
Commission created legislation for a fair single market for mortgages. Its focus was to ensure that
all consumers getting a property or a mortgage on their home had adequate protection on risk.
But, sadly, this is yet to be implemented fully across all Member States. Therefore, I call upon the
Commission to ensure that Member States implement better lending practices and to lessen the
stark contrast between practices in Member States, which leaves our citizens exposed.

1-170

Maite Pagazaurtundda Ruiz (ALDE). — Sefiora Presidenta, muchisimas gracias, Comisaria, y
gracias especialmente a la presidenta de la Comisién de Peticiones por su esfuerzo a la hora de
afrontar, precisamente, todas esas demandas de tantos ciudadanos; muchisimas gracias por su
tes6n y por la manera en que ha encauzado el trabajo.

Los ciudadanos somos también consumidores y necesitamos tener confianza en aquellos
proveedores de servicios que resultan esenciales en nuestra vida, y los bancos entran en esta
categoria de una forma clarisima.

En esta sesion plenaria vamos a abordar preguntas referidas a distintas cuestiones que son turbias,
muy especialmente en Espafia, pero que afectan a decenas de miles —a cientos de miles en algunos
casos— de ciudadanos europeos. Estamos hablando, por ejemplo, del caso mds dramatico: el de
los productos financieros complejos que defraudaron, como decimos, a cientos de miles de
pequerios inversores europeos.

Apoyamos esta pregunta — espero que la Comision nos vaya dando la respuesta de una manera
pronta— vy, desde luego, vamos a apoyar cualquier iniciativa que sirva para terminar con las
clausulas hipotecarias abusivas y con otras situaciones que pongan a los consumidores mads
débiles en situacion de indefension.

Defendemos un sector financiero integro, competente, como defendemos instituciones politicas
integras, responsables y libres de corrupcion. La estafa sobre productos financieros se dio porque
se hizo ver a cientos de miles de clientes que se trataba de productos de renta fija, cuando en
realidad eran de renta variable, por tanto, con mayor riesgo, e incluso de condicion perpetua.

Entre los estafados hay ancianos, enfermos de Alzheimer, gente sin conocimientos financieros.
Miren, a mi personalmente me pidi6é ayuda tras ser estafado un viudo sin estudios, cuya esposa
habia sido asesinada en un atentado terrorista y que habfa comprado las preferentes con el dinero
de la indemnizacion sin saber lo que hacia.
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Una parte del problema tiene que ver con una incorrecta transposicion de cuatro directivas —lo
hemos dicho hoy—. Pero otra parte tenia especialmente que ver con la politizacion de las cajas de
ahorro, principales adjudicadoras de participaciones preferentes fraudulentamente. Nuestro
partido, en abril de 2013, llevé a los tribunales la defensa de los preferentistas y la busqueda de sus
responsabilidades.

1-171
Marina Albiol Guzman (GUE|NGL). — Sefiora Presidenta, creo que nos equivocamos si hoy el
debate se centra en los abusos de la banca. Que los jefazos del Santander o el BBVA son unos
ladrones, eso ya lo sabemos. Que no tienen escripulos y que buscan solo el madximo beneficio
privado, también lo sabemos. Por eso, el debate deberia centrarse en por qué los gobiernos —que
se supone deberfan estar al servicio de la mayoria— han actuado como siervos del poder
econdmico. El debate deberfa centrarse en por qué el Gobierno de Zapatero y el Gobierno de
Rajoy han actuado como coémplices de los desahuciadores y los estafadores; en por qué, mientras
los directivos de los bancos cobraban sueldos y pensiones de escandalo, se destinaron 71 000
millones de euros en ayudas directas para salvar a los bancos en vez de crear una banca publica.

Llevar hoy esta camiseta es mi manera de dar las gracias a las activistas de la Plataforma de
Afectados por la Hipoteca y a los preferentistas, porque, si hoy se paran desahucios, si hay algunas
familias que recuperan sus ahorros, no es ni por este Parlamento ni por las instituciones del Estado
espafiol. Es por su lucha.

1-172

Ernest Maragall (Verts/ALE). — Sefiora Presidenta, comprendo la incomodidad hoy aqui de los
representantes espaiioles del Grupo PPE. Que esta pregunta y esta resolucion hayan llegado a este
Pleno y lo hayan hecho después de ese largo trabajo de tantos ciudadanos y tantas entidades
constituye por si mismo una buena prueba de la vigencia de la necesidad de Europa como
concepto y como realidad ttil para todos ellos. Ahora, una Europa, eso si, capaz de combatir la
injusticia, de defender la dignidad de sus ciudadanos con la tinica arma de la decision democritica.

Lo grave es que haya sido necesario llegar hasta aqui. Lo incomprensible es que lo siga siendo; que
el propio Estado espaiiol, sus legisladores, sus gobiernos, sus instituciones bancarias no hayan
escuchado atn el clamor que hoy llega aqui.

Todo ello sirve tanto en el caso de los hipotecas sobre las viviendas —el tinico activo firme para
sus propietarios— como en el de las llamadas preferentes —con su aroma de confiscacion del
ahorro personal y familiar organizada y practicada impunemente—.

1-173

Kootagc Mavpidng (S&D). — Kupia Tpoedpe, mpokertar yia e afiohoyn Spaon g Emrponrg
Avagopav. Eav avtikadiotovoape, opwg, t Agén lomavia, pe ) AéEn Kompo, Oha ta unolotma woxvouy,
Kt KaTd TOAU XELPOTEPQ: KAL 1] AVATIOTENEGHLATIKT] EYAPLLOYT| TG EVPWTAIKTG VOLOVEGLAG Kat 1] adpavela
mou mapatnpeita. Mropel ot andlutot apwpol, oty nepintwon e Kumpou, va eivar pikpot, aA\a o6
T0GO0TO, 6€ ANAO peyaNo kpatog HENOG, Ja fjtav TEpAoTIOL KaL auTod agopd Kat Ta £ypaga, e10tka Tpog
Toug davellopevoug, ta omola umdpyouv oty Kimpo péxpt orjpepa, kar Omou YproLHomolouvTaL
OUOTNHOTIKA Kot HalIKd KATAYPIOTIKEG TPOVOLES, TETOLEG LANLOTA TTOU, EITE EUPIOKOVTAL GTOV KATAAOYO
NG eVpWMAIKNG 0dnyiag, eite £xouv atlohoyndel and to Eupumaikd Aikactplo oG , mapavopEs.

Eniong, Mo Ttepaotio mpofAnua eivar Ta Aeyopeva afidypaga Ta omoia mOUNRUNKav o€
avunoyiaotoug, napafalovtag tv euponaikn vopodeoia. Eva peydho pépog g kowwviag odnyrnonke
OTOV LLAPACHO KAL TV KOWWVIKT AMogévwoTt], akopn Kat ativ autoktovia. I’ autod, Aomov, dev phape
HOVO Y0 GURQWVIEG.
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Kat ma ewofynon mpog twyv Emitpomo: e€mdikog pnyaviopog emihuong tpanelikov diagopdv oe
euponaiko eninedo vopile ot da fondnoet to mpofinpua.

(H Ipoedpoc draxorrter Tov opAnt)).

1-174

Jordi Sebastia (Verts/ALE). — Sefiora Presidenta, aunque a algunos les moleste, este es un asunto
plenamente europeo. Aunque hablemos de las pricticas abusivas de los bancos espafioles, que
estaban amparadas —y estdn amparadas— por la legalidad, estamos hablando de un asunto
plenamente europeo. Porque el medio millon de familias desahuciadas y condenadas a la miseria
son europeas. Porque los setecientos mil afectados por el escandalo de las preferentes también son
europeos. Porque los bancos que estdn aplicando estas condiciones abusivas e inmorales son
europeos. Porque los fondos de rescate, los ciento siete mil millones que hemos recibido para
salvar esos mismos bancos son europeos. Son fondos europeos y con ellos hemos salvado los
bancos y hemos tenido que aplicar esas terribles politicas de austeridad que estdn todavia
empobreciendo mds a nuestra gente. Y porque la sentencia que deja claro que es ilegal la
legislacion espafiola sobre hipotecas es del Tribunal de Justicia de la Unién Europea.

Por tanto, sefiora Comisaria, Europa tiene que actuar rapidamente. Tiene que evitar ese maquillaje
legal que pretende vendernos el Gobierno espafiol y que deja al 80 % de los afectados en la misma
situacion de indefension que tenfan. Si Europa no acttia, no merece tener ese papel que todos le
estamos dando aqui en este Parlamento.

1-175

Doru-Claudian Frunzulicd (S&D). — Madam President, I believe, considering the large number
of petitions received by Parliament denouncing abusive terms in mortgage contracts and risky
financial instruments in Spain, that it is appropriate to request the Commission to inquire
effectively into whether there have been violations of fundamental rights and infringements of
European legislation.

We must be straightforward and take the lead to put an end to bank-related infringements of EU
consumer rights laws in Spain. The situation in Spain is critical. Since 2008 more than 700 000
people have completely or partially lost their savings and nearly 400 000 have been evicted from
their homes. The Spanish Government should act as soon as possible to put an end to this
situation and to put forward initiatives to keep this from happening in the future.

1-176-0000
Jonds Fernindez (S&D). - Sefiora Presidenta, en primer lugar, me gustarfa unirme a las
felicitaciones a la presidenta de la Comisién de Peticiones y felicitar muy especialmente también a
nuestra compafiera Soledad Cabezon, que ha estado trabajando muy intensamente en las tltimas
semanas para lograr debatir aqui esta pregunta oral a la Comision.

Los escandalos que han afectado a nuestro pais han sido amplios en los tltimos afios. Hablamos
de las hipotecas, en las que ha habido cldusulas suelo, ha habido incapacidad de negociacion entre
los consumidores y los bancos, pero también hablamos de las preferentes, que han timado a
muchas personas, a muchos ancianos, a muchos jévenes en nuestro pais y, por supuesto, también
hablamos de las comisiones dobles, que en las dltimas semanas han sido objeto de debate en
nuestro pais.

Es importante que la Comision intervenga en este asunto; es importante contar con una ley de
segunda oportunidad que sea capaz de reestructurar todo tipo de renegociacién de deudas de
consumidores con entidades financieras hipotecarias, y no solamente hipotecarias. Por eso, pido a
la Comision que deje de dialogar con un Gobierno que no quiere tomar medidas y que empiece a
imponer que se cumpla la ley en nuestro pais
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1-177-0000
Interventions d la demande

1-178
Stanislav Pol¢dk (PPE). — Pani predsedajici, jd bych se chtél vyjadfit pouze k tomu, co zde,
myslim, zaznélo nad rdmec té ndrodni debaty. Ostatné to, Ze mnozi kolegové to pojali jako
narodni debatu, myslim, Ze bylo ke $kodé celé véci projedndvani tohoto velmi zdvazného tématu.

Nepochybné informovanost, transparentnost, vyméahani hypoték, ochrana spotiebitele, procesni
pojistky téchto prav, to jsou evropskd témata, kterd jsou hodna ochrany a cely tento soubor
opatfeni souvisi s tématem finan¢ni gramotnosti. Ja bych byl velmi rad, kdyby evropské pravo
prosazovalo pravé financni gramotnost a droven zajisténi prav na spolecné evropské trovni
jistym restriktivnim zptisobem. Aby v popfedi stdla informovanost a co nejméné zasahovani do
narodnich pravnich Gprav, zejména v tom soukromém pravu. I z tohotu thlu pohledu povazuji
za nezbytné, aby se Komise vyvarovala ndsilného vtla¢ovani do ndrodnich prav. To by asi nebylo
k dobru véci.

1-179

Ramon Jauregui Atondo (S&D). — Sefiora Presidenta, yo estuve en el Gobierno de Espafia hace
cinco aflos y a mi no me importa reconocer que nuestra legislaciéon espafiola en materia
hipotecaria no se ajustaba a la ley. No me importa reconocerlo, sefior Mato, no me importa.

No me importa reconocer que nuestros productos financieros han sido opacos, los nuestros y los
de hace muchos afios y en todas partes de Espaia, por cierto. No me importa reconocer que el
Tribunal de Justicia ha dicho que nuestra legislacién no era correcta.

Lo que me parece impresentable es que hoy vengamos aqui a hablar de «mi Gobierno» —cuatro
aflos después de que estdn gobernando ustedes— y digan que la culpa fue Gnicamente de los
anteriores. Sencillamente es penoso escucharlo. A mi me parece que hay que reconocer las cosas y
decir que nuestra legislacion estaba mal, que hay que cambiarla; que ha habido cldusulas abusivas,
si, y que no se pueden permitir. Eso es lo que quiero que haga la Comisién porque me da pena que
el Partido Popular siga pensando que todo estd bien y que ellos ya lo han hecho todo. Eso es lo
penoso.

1-180
Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). - Gospodo predsjednice, propisujemo veli¢inu slova na konzervama koje
imaju mesne proizvode, propisujemo razne oznake i propisujemo mnogosto, a o bankama,
bankarskim uslugama i bankarskim proizvodima imamo maksimalno Sarenilo. Ovo je slucaj
Spanjolske, slucaj Greke, slucaj Cipra, ali i slucaj Hrvatske, gdje su hipotekarni krediti u §vicarskim
francima unistili gradane. Klasi¢na bankarska prijevara. Mala, sitna slova, nigdje ne postoji propis
o tome kakva slova trebaju biti kada se uzimaju bankarski krediti, ali na mesnim konzervama i
porijeklu mesa i robe koja je u tim konzervama, tamo mi ne$to propisujemo. Upravo u tom
kontekstu, trebamo novo zakonodavstvo i trebamo jasno re¢i da takve bankarske prijevare
jednostavno ne smiju prolaziti u Europskoj uniji.

1-181

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL). - Sefiora Presidenta, la lucha contra los desahucios y la
lucha de las personas afectadas por las preferentes —por el robo de las preferentes— ponen de
manifiesto claramente la tragedia de muchos miles de familias que perdieron, estin a punto de
perder o siguen perdiendo sus viviendas y también de aquellas familias a las que los bancos les
robaron los ahorros de toda su vida o de una parte muy importante de su vida. Pero esto se hizo
con la connivencia y la complicidad del Gobierno espanol.

Todos hemos visto como se ha amparado a los bancos y se culpabiliza, penaliza y reprime a las
personas que se atreven a reclamar justicia. Hemos sido testigos en el Estado espariol de la
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expulsion violenta de las familias de sus casas y también de las cargas policiales sobre las personas
que se manifestaban contra las preferentes.

Es hora de hacer justicia. Hacemos un llamamiento a la Comision Europea y al Parlamento
Europeo para que pongan fin a los abusos de los bancos, que den marcha atrds a las politicas de
austeridad...

(La Presidenta interrumpe a la oradora.)

1-182
(Fin des interventions a la demande)

1-183
Véra Jourova, Member of the Commission. — Madam President, as I said before, EU legislation must
be transposed and enforced in a satisfactory way so that the law fulfils its purpose. Clear
information provided to consumers, to increase their protection, is essential. I agree with what
Mr Pol¢dk said, that preventive measures are very important and that they may sometimes be
more efficient than certain hard regulation, but there must be a smart combination of both types
of measure. As I said, we are also analysing the reply from the Spanish authorities which we
received in June regarding the code of civil procedure, including its rules on mortgage
enforcement proceedings and their conformity with the Unfair Contract Terms Directive. If the
reply proves to be unsatisfactory, we shall take appropriate action without delay.

I would like to reassure you of my commitment to guaranteed procedural protection for
consumers. Whenever consumers appear before the courts they must enjoy all the procedural
safeguards that are guaranteed by EU consumer law and by the case law of the Court of Justice.

To conclude, some of you asked about the rules on insolvency. I would like to assure you that we
are working on the proposal on the principle insolvency rules, including for private persons. We
should propose this new piece of legislation next year.

1-184
La Présidente. — Jai requ, conformément a larticle 128, paragraphe 5, du reglement une
proposition de résolution!.

Le débat est clos.

Le vote aura lieu jeudi, le 8 octobre 2015.

! Voir proces-verbal

Déclarations écrites (article 162)

1-184-500
Evelyn Regner (S&D), schriftlich. — Der Ausbruch der Wirtschaftskrise im Jahr 2008 hat in
Spanien den Zusammenbruch des Immobilienmarktes verursacht. Zuvor wurden den Menschen
von ihren Sparkassen hochriskante Finanzinstrumente zur Finanzierung ihrer Wohnungen
verkauft, ohne sie als Konsumentinnen und Konsumenten ausfiihrlich iiber die Kreditgeschifte
aufzukliren. Hunderttausende Menschen mussten seitdem ihr Zuhause verlassen, wurden in den
Ruin und einige Hundert sogar in den Selbstmord getrieben. Sowohl spanische als auch
europdische Gerichte haben missbriuchliche Klauseln und Praktiken im spanischen
Hypothekenrecht festgestellt. Zigtausende Menschen haben durch diese Gesetzgebung ihre
Wohnung verloren und wurden zwangsgerdaumt. Diese Praxis setzte sich auch nach dem EuGH-
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Urteil von 2013 fort. Weiter ist wichtig, dass der soziale Wohnungsbau in Europa gefordert wird,
dieser ist in Spanien sehr schwach ausgepragt. Auch muss es europaweit die Moglichkeit geben,
als letzten Ausweg einen Privatkonkurs anzumelden. Diese Moglichkeit besteht derzeit in Spanien
nicht. Das muss gedndert werden. Wir brauchen europdische Mindeststandards fiir
Privatkonkurse.

13. Controle des exportations des produits a double usage apres
les révélations sur Hacking Team (débat)

1-186
La Présidente. — L'ordre du jour appelle le débat sur:

- la question orale a la Commission sur le controle des exportations des produits a double usage
apres les révélations sur Hacking Team, de Marietje Schaake, au nom du groupe Alliance des
démocrates et des libéraux pour 'Europe (0-000094/2015 - B8-0756/2015) (2015/2882(RSP)),

- la question orale a la Commission sur le controle des exportations des produits a double usage
apres les révélations sur Hacking Team, de David Martin et Alessia Maria Mosca, au nom du
groupe de I'Alliance progressiste des socialistes et démocrates au Parlement européen (O-
000099/2015 - B8-0759/2015) (2015/2882(RSP)), et

- la question orale a la Commission sur le controle des exportations des produits a double usage
apres les révélations sur Hacking Team, de Tiziana Beghin et Rolandas Paksas, au nom du groupe
Europe de la liberté et de la démocratie directe (0-000102/2015 - B8-0760/2015)
(2015/2882(RSP)).

1-187

Marietje Schaake, author. - Madam President, due to the hacking by Hacking Team we now know
that companies’ tools allow users to monitor and record a person’s every digital move. Think
about that.

Leaked internal documents demonstrate that these tools were marketed and sold to the
governments of countries the human rights records of which have been criticised by the EU,
including Azerbaijan, Bahrain, Egypt, Morocco and Uzbekistan.

We need EU rules to know the impact such EU-made systems have here at home and in the rest of
the world, and to prevent exports to human rights violators. Commissioner, we need clear
answers. Has Hacking Team violated EU sanctions against Russia and Sudan by selling systems
that can be used to violate the human rights of journalists, political opponents and human rights
activists, as the hacked and leaked documents suggest? More precisely I am referring to whether
Article 2(1) of Regulation No428/2009 should have applied. Did Security Council
Resolution 1556 apply to Hacking Team and similar systems?

The sanctions regime established under Article 4 of Regulation No 428/2009 includes an
embargo on software and technology that can be used for civil or military purposes. [ would like
to know whether the Commission can guarantee that Member State authorities are implementing
international obligations and doing so using the same yardstick.

While this particular company may not survive this particular hack and this situation, the
technology that they make is part of a wider industry and it continues and the market remains
largely unregulated.
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Transparency and accountability are needed with regard to the sales of invasive dual-use tools that
endanger people. Internal policies and self-regulation simply do not suffice. We need to ensure
that our policies in foreign affairs and human rights are credible, and that they are not undermined
by unregulated trade that happens at the same time.

1-188
Alessia Maria Mosca, autore. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, con la questione orale che
abbiamo presentato, chiediamo che la Commissione riparta dalla dichiarazione congiunta di
Parlamento e Consiglio dello scorso giugno per continuare a chiedere con forza una decisa
modernizzazione del regolamento (CE) n. 428/2009 sui prodotti a duplice uso.

Ci sono due principi generali che sono alla base della questione che ¢ necessario sottolineare
perché vanno oltre il caso specifico cui fa riferimento la nostra richiesta. Le Istituzioni europee,
specie in tema di diritti umani devono garantire il rispetto delle regole che devono valere per tutti e
ovunque ed effettuare stringenti controlli che siano in grado di punire chi non le rispetta. Il caso di
Hacking Team non puo passare senza conseguenze, ma non ci si deve accontentare di punire le
societa colpevoli di spionaggio illecito e violazioni dei diritti minimi di liberta. Il vero problema
non ¢ Hacking Team o la prossima compagnia che dara modo di parlare nuovamente della
questione, il problema sta in un regolamento debole non concertato con gli altri paesi e che viene
troppo facilmente eluso.

Non siamo credibili se pretendiamo di proteggere la sicurezza informatica e i diritti umani in paesi
lontani, mentre allo stesso tempo permettiamo che le nostre aziende commercializzino con questi
stessi Stati alcuni fra i prodotti che sono vietati proprio perché violano questi stessi diritti umani.
La vendita di tecnologie per la sorveglianza ¢ troppo poco regolata ed un intervento a livello
comunitario € quanto mai urgente, anche se non potra che essere un primo passo in vista di una
complessiva modernizzazione globale che abbia come punto di partenza I'intesa di Wassenaar.

E indispensabile che 'Unione europea sia all'avanguardia in questa battaglia di civilta per evitare
che le straordinarie innovazioni tecnologiche che stanno accompagnando la nostra epoca
diventino armi in mano a pochi a svantaggio dei piu deboli.

1-189
Tiziana Beghin, autore. — Signora Presidente, onorevoli colleghi, ricordo che Hacking Team ¢ una
societa di Milano, in Italia, che si occupa di spionaggio informatico ed ha sviluppato una nuova
generazione di virus in grado di spiare e controllare PC e smartphone, pensata per colpire
criminali e terroristi ma, se nelle mani sbagliate, anche attivisti, difensori dei diritti umani e
giornalisti.

In Italia il software era usato dalle forze dell'ordine, ma i veri affari la societa li faceva vendendo a
Sudan, Emirati, Colombia, Marocco, Kazakhstan, Libano, Egitto, Russia, Messico e altri, violando
la normativa, ma soprattutto i diritti umani. E noi sappiamo tutto questo perché, ironicamente, la
Hacking Team ¢ stata hackerata. Il suo software di spionaggio avanzatissimo ¢ stato rubato da un
attacco informatico, con tutti i rischi che ne derivano. Ho appena sentito le parole dell'onorevole
Mosca e volevo aggiungere un dettaglio: per vendere questo software ai regimi e ai dittatori c’era
bisogno dell'autorizzazione del ministero, autorizzazione conseguita grazie alle pressioni della
Presidenza del Consiglio italiana, cio¢ di Matteo Renzi, e non sono io a dirlo, ma lo stesso
presidente di Hacking Team in una mail intercettata e pubblicata su WikiLeaks.

Complimenti collega, ho apprezzato molto le sue belle parole di condanna, adesso pero vorrei che
andasse a dire queste parole ai giornalisti arrestati dai regimi con cui avete fatto affari. Poi vorrei
capire perché, voi che siete al governo in Italia, non avete bloccato le autorizzazioni per la vendita
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di questi software? Parlate di diritti umani ma fate affari con i dittatori. Siete l'espressione perfetta
della coerenza del vostro partito.

Questi strumenti di sorveglianza fanno parte del dual use, uso duale, perché non sono
tecnicamente armi da guerra, ma possono diventarlo nelle mani sbagliate. Un computer
compromesso ¢ piu utile di un satellite spia; per questo € necessaria un’autorizzazione per
esportare questi software, soprattutto verso i paesi non democratici, autorizzazioni che la Hacking
Team ha volutamente ignorato o ha ottenuto troppo facilmente dal ministero italiano.

Come intende la Commissione risolvere il problema dell'applicazione della legge europea sugli
strumenti a duplice uso, soprattutto per quelli relativi alla sorveglianza informatica? Come crede
sia possibile evitare un nuovo caso Hacking Team?

1-190
Presedinte: IOAN MIRCEA PASCU
Vicepresedinte

1-191
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, when documented reports first emerged
four years ago that companies based in the EU had been involved in the supply of cyber-
surveillance technologies which may have been misused in connection with violations of human
rights the Commission immediately took action.

It is indeed a key concern that the export of cyber-surveillance technologies could be misused for
supporting oppressive regimes or the violation of human rights. Firstly, in late 2011 and early
2012 respectively, the EU arms embargoes on Iran and Syria were both updated to include
prohibitions on the export of interception technologies for internet and telephone
communications. Secondly, the EU and its Member States promoted, in a timely way, multilateral
controls on certain surveillance technologies, notably in the relevant multilateral forum known as
the Wassenaar Arrangement. In December 2013 an agreement was reached to control internet
surveillance equipment and intrusion software.

The Commission followed up quickly to implement this international agreement and adopted a
Commission delegated regulation in October 2014 ensuring that the export of those technologies
is controlled. Those technologies fall into the category of dual-use items. These are wide-ranging
categories of goods, software and technologies normally used for civilian purposes, but which
may have military applications or may contribute to the proliferation of weapons of mass
destruction, such as nuclear materials, electronics or navigation systems.

The current EU export control system for dual-use items allocates the responsibility for assessing
export transactions involving these products to national competent authorities. However, the
Commission monitors and supports the consistent implementation of the controls by Member
State authorities. To that effect it set up in September 2014 a surveillance technology expert
group with Member State experts, which has been meeting on a regular basis since its
establishment.

In addition to that immediate reaction, the Commission recognised in 2014, in its
communication on the export control policy review, that although the EU export control system
is robust and effective, it cannot remain static and must be upgraded in order to face new
challenges associated with new technologies of concern.

This communication identified options for an ambitious modernisation of the system. This
includes options to address human security issues as the ones we are discussing here today. The
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Commission is now conducting a public consultation and will finalise the impact assessment on
those review options with a view to presenting, as appropriate, proposals to upgrade the EU legal
framework in early 2016.

As regards the incriminated exports’ compliance with the regulations in place at the time, the
Commission has obtained assurances from the Italian authorities that the exports from Hacking
Team did not violate applicable sanctions and export control regulations. It should be noted in
this respect that controls on intrusion software became effective in the EU only on 1 January
2015.

The Commission has taken note of concerns regarding possible unintended effects of controls on
security testing tools which could possibly hinder research and has initiated dialogue with
Member States, industry and NGOs to further assess the need to adjust some of the recent
controls.

The Commission notes that the introduction of controls in the area, which to date has not been
subject to export controls, will require efforts to raise operators’ awareness.

1-192-0000
Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernandez, en nombre del Grupo SED. — Sefior Presidente, el 24
de noviembre de 2014 intervine en esta Camara para solicitar una revisién de nuestra legislacion
sobre exportaciones de productos de doble uso. Hoy, casi un aflo después, lamento decir que
seguimos practicamente en el mismo punto. Incluso peor, porque el pasado mes de julio se
destap6 el caso de la empresa europea Hacking Team, especializada en la comercializacion de
dispositivos, tecnologias y software de vigilancia. Tecnologias que estdn siendo utilizadas para
cometer violaciones de la privacidad en terceros paises y que son usadas por algunos Gobiernos
como herramientas para reprimir y violar los derechos humanos de periodistas, opositores
politicos, blogueros y defensores de los derechos humanos.

Segtin los documentos internos que se filtraron, esta empresa europea vendi6 sus productos de
vigilancia y espionaje a Gobiernos y servicios de inteligencia de paises cuyas practicas en materia
de derechos humanos han sido reiteradamente condenadas por la Unién. No podemos consentir
que ninguna tecnologia europea esté implicada en abusos sobre los derechos humanos en terceros
paises. Se estd produciendo una creciente comercializacién de estas tecnologias, pero la verdad es
que la regulacién a la que se somete este mercado es francamente escasa.

Por eso, exigimos mds transparencia y responsabilidad con respecto a la venta de estos
dispositivos de doble uso que invaden la intimidad y la privacidad de las personas. Las politicas
internas de diligencia debida y los esfuerzos de autorregulacién han demostrado que han sido
absolutamente insuficientes. Seguimos esperando una legislaciéon que mejore y endurezca los
controles sobre estas exportaciones. Una legislacion moderna y eficaz, capaz de adaptarse a los
rapidos cambios tecnoldgicos y cientificos.

Las condenas por parte de la Unioén Europea respecto a las violaciones de los derechos humanos
de privacidad en terceros paises careceran de toda credibilidad si no se toman medidas para evitar
que sigan sucediendo ese tipo de cosas. La coherencia de nuestra politica exterior y comercial estd
en juego. No podemos esperar mds a esa legislacién de mejora.

1-193

Bodil Valero, for Verts/ ALE-gruppen. — Herr talman! EU:s politik for fred och sdkerhet bor handla
om utveckling, handel, ménskliga rittigheter och mycket mer — och det hor ihop. Darfor krockar
det ofta ndr vi talar om export av krigsmateriel. Dd menar jag inte bara den konventionella
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vapenexporten utan ocksd riskerna med produkter som har dubbla anvindningsomraden, och
som inte alltid dr reglerade i dag.

Jag talar ocksa om de risker som ir forenade med att exportera allt detta material till icke-
demokratiska stater. Mdnga ganger dr det ju material som kan leda till storre sikerhet men som
om de hamnar i fel hinder kan hota bdde vir sikerhet och minskliga rittigheter i samma
utstrackning som de konventionella vapnen. Da idr det sirskilt riskabelt att exportera
informationsteknologi och 6vervakningsutrustning till regimer som krianker manskliga
rattigheter. Det har ju bland annat den arabiska véren visat, till exempel Nokia och Siemens som
hjilpte den iranska regimen att forfolja demokratiaktivister. Svenska Ericsson valde att forse den
syriska regimen med telekommunikationsutrustning nir motsattningarna borjade, vilket innebar
att oppositionella litt kunde sparas av regimen. Tysk och brittisk teknologi anvindes mot
demonstranter av regimerna i Bahrain, Egypten och Tunisien. Demokratiska organisationer med
officiellt EU-stod har det spionerats pd, de har infiltrerats, medlemmar har torterats, dodats eller
fangslats.

Darfor dar det valdigt viktigt att vi tar upp exporten av kinslig informations- och
kommunikationsteknologi till dessa linder. Jag hoppas att kommissionen i sin oversyn ocksd
tittar pa att hitta ett valdigt strikt och konsekvent regelverk for att forebygga istillet for att
komma och sldcka brander.

1-194
Monika Flasikova Befnova (S&D). — Eurdpska tnia si zachovava vysoky Standard pri ochrane
[udskych prav a slobdd a snazi sa byt prikladom pre cely svet vich presadzovani, dodrziavani a
reSpektovani. Znepokojuje nds preto pripad talianskej spolo¢nosti Hacking Team, ktord predava
ndstroje umoziujtce vlidam a inym pouzivatelom monitorovat a zaznamendvat kazdy digitdlny
pohyb jednotlivca vratane krajin, ktoré EU opitovne kritizovala pre stav v otdzke dodrziavania
[udskych prav, ako st napr. Egypt, Maroko, Uzbekistan ¢i Bahrajn.

Eurépska komisia musi preto promptne reagovat, nakolko trh, na ktorom predmetna firma
posobi, je v stcasnosti velmi malo kontrolovany a do velkej miery neregulovany. Vysleme
takymto svojim konanim partnerom jasny signal, Ze poruSovanie a nedodrziavanie zakladnych
[udskych prav a slobod nebude v Eurépskej tinii tolerované.

Eurépska komisia musi ndjst rovnako spdsob, ako zastavit Gc¢innymi politikami predaj
produktov, ktoré umoznuju takéto poruSovanie Iudskych prav v savislosti s predmetnou
problematikou. Povazujem rovnako za potrebné, aby sme sa vdzne zamysleli nad rozpoctom
Eurépskej agentdry pre bezpecnost sieti a informadcii, ktord dlhodobo trpi finan¢nym
poddimenzovanim a nedokaze tak aktudlne reagovat na podobne situdcie.

1-195
Doru-Claudian Frunzulicd (S&D). — Mr President, it is absolutely unacceptable that we permit
hacking companies to sell to authoritarian regimes when we know that their products could be
used to spy on journalists, dissidents and citizens, thereby using high-definition (HD) technology
to facilitate gross human rights abuses. Even if they do not sell directly to authoritarian regimes,
they are almost as guilty by letting dangerous tools fall into the hands of malicious states or non-
state actors. If that happens, their failure to keep track of exports of their own software means that
they do not care if their technology is misused and do not care about the vulnerability of those
who defend human rights.

It is vital that we find a way to control the export of these tools that could be used to target human
rights activists and pro-democracy supporters at home and abroad.
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1-196
Procedura ,catch the eye”

1-197
Sean Kelly (PPE). — Mr President, firstly thanks to Marietje Schaake and the other colleagues who
have done great work in this rather complicated area, and thanks also to the Commission for the
detailed statement a few moments ago.

I suppose hacking is the big enemy of the digital world and technological advancement, and it is
very difficult to come to terms with. It reminds me a bit of doping in the sporting world: it is
almost impossible for the enforcers to keep ahead of the dopers, and I suppose the same could be
said here. Nevertheless, we have to try, particularly in relation to the issue raised here tonight: the
sale of software equipment to dictators, etcetera. That cannot be tolerated under any
circumstances. Everything must be done to try and stop it, and particularly to ensure that the
rights of journalists and human rights activists, etcetera, are not violated. So I think a few things
are needed: the first is strong regulation and the second is stronger penalties.

1-198
Nomc Mapuag (ECR). — Kupia Jourovd, ot mponyoupevr oulfjtnon, oag édeoa éva depa yia Ty
npootaoia twv ENMjvev davetohnmtav, oe eAfetiko gpayko. Eivar 70.000 otkoyéveieg mou kivduvelouv
va YAoOUV Ta OTITLL TOUG.

Eneidn) dev dkouca va Aéte tinote yia to Yépa autod, da mpémet va o Aafoupe cofapd umoyn kat o
enonpaive STt ouykekpipévn mohttikn opdda dpopoloyel dadikaoia Ywplotc yngogopiag eni dUO
TPOMONOYL®V TOU £X0 Katavéael yia TV mpootacia Twv ENMijvev daveloknmtav oe e\fetikd gpayko, kat
EIVOL OT|LLAVTIKO.

Y10 dépa to ouykekpipévo e etatpeiag hacking, to anapadexto mpota an’ Ola eivar 0Tt UTIApYEL Lia
etaipela 1) onola gridyver Aoylopko yia va yivetar hacking. Auto mpémet va katayyeldel, dom dev
mpEMeL va emrtpénetal Kot t€too. To deltepo dépa eivar ot 1) etaupeia autr) divel 1) G Ekhewav To
\oy1iopkd autod, To 0moio QTAVEL TAEOV GE OPYAVIOLOUG, € KPATH, Ta onoia mapafialouvy ta avdponiva
dikawvpata kat da TPEMEL, &v mPoKeéve, va napet cofapd pétpa n Emtpormr), yia va pnv €youpe
napafiaon Tev avdpenivev SIKAePATeY tE éva Aoylopiko To omoio otnpiletal kadapd oto hacking.
1-199

Ivan Jakov¢i¢ (ALDE). — Gospodine predsjednice, proizvodi koji mogu imati dvojnu namjenu
tema su o kojoj smo ve¢ raspravljali u ovome domu, u ovome sazivu, ali ¢ini mi se da nismo otisli
puno dalje. Naime, morao se dogoditi ovaj slu¢aj Hacking Team-a kako bi ponovno ta tema dosla
na dnevni red i kako bismo ponovno otvorili niz pitanja nase opce sigurnosti, a pogotovo osobne
sigurnosti, i nas koji zivimo u Europskoj uniji, a pogotovo onih koji Zive u zemljama gdje se te
tehnologije prodaju. One se onda mogu koristiti i u raznim drugim zemljama, ne moraju se bas
koristiti samo u onim zemljama u kojima su prodane.

Podsjecam da je ovo opasnost i za nas koji Zivimo u Europskoj uniji. Sami sebi mozemo stvoriti
enormne, grozne probleme. U tom kontekstu ocekujem da ¢e Komisija, ne samo zato $to je sve
predala zemljama ¢lanicama vec zato $to i ona ima dio odgovornosti, do¢i s konkretnim idejama i
prijedlozima u ovaj Parlament.

1-200
Jonathan Arnott (EFDD). — Mr President, the Hacking Team revelations show up some serious
failures. They show a failure by the Italian Government to hold firm on banning the export of this
dangerous technology, and a failure of common sense, decency and basic morality in those who
failed to consider the impact of their actions.
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This spying software has been sold even to Saudi Arabia. Have we forgotten that this is the
country which started to flog Raif Badawi, which beheads people on the flimsiest of evidence, and
proposes to behead and crucify Ali Mohammed al-Nimr for protesting against the Saudi
Government when he was just 17?

Yet, even in the UK, we seem to consider these people to be our friends. We sell them equipment
too. When the Saudi Arabian King died, we flew our flags at half-mast. Perhaps we too in the UK
need to take a good, hard, long look in the mirror.

1-201
Stanislav Pol¢ak (PPE). — Pane piedsedajici, ja bych chtél fici, Ze jako kazdd véc md rub a lic, tak
to plati zejména u zbozi dvojtho urceni. Zde ten ruba a lic, myslim, Ze zdvisi také i na postupu
nasich spojencti. V okamziku, kdy samoziejmé evropské podniky by mély sledovat Zddouci
rozvoj, zaméstnanost, konkurenceschopnost, tak zbozi dvojtho uziti ndm v zdsadé vyhovuje, to
znamend, pokud skute¢né plni ticel rozvoje Evropy na tomto poli konkurenceschopnosti.

Ale v okamziku, kdy tomu tak neni, tak ndm samoziejmé takovéto zbozi zacind vadit a
v okamziku, kdy evropské podniky takto vytla¢i jiné konkuren¢ni podniky nasich koali¢nich
spojencti, zejména ze zemi NATO, tak to je, myslim si, jedna z véci, kterd by ndm asi vadila, pokud
by tato aktivita nebyla koordinovand.

Ja velmi dékuji pani komisafce za jeji uvazlivy pfistup. Budu sledovat vefejnou diskusi, kterou si k
tomuto tkolu stanovila, a budu pevné doufat, Ze se ta pravidla podafi modernizovat a autorizovat.
1-202

Tomas Zdechovsky (PPE). — Pane ptedsedajici, ja bych chtél podékovat svym kolegtim za
pomérné dobrou a vécnou diskusi. Otdzka poruseni prava uzivat véci soukromé je otdzka lidské
integrity. Otdzka lidské integrity je vzdycky otdzkou mordlni.

Ja si nemyslim, Ze jakakoliv regulace za strany Evropské komise zabezpeci to, aby podobny
software nebyl proddvan zemim, které maji problém s lidskymi pravy. Ja si myslim, Ze je to otdzka
vice moralni. Firmy, které dokazi vydélavat pomérné velké penize na specidlnim softwaru, by
mély byt natolik schopné tuto véc pochopit a integrovat, aby nemusely tento software prodavat
zemim, které maji problémy s lidskymi pravy a s jejich porusovanim.
1-203

(Incheierea procedurii catch the eye”)

1-204
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, allow me to reiterate the Commission’s
determination to take on the challenges posed by the export of dual-use cyber surveillance
technologies. We have acted resolutely over the last few years and have taken unprecedented
action to prevent exports that might be misused in violation of human rights. In this context we
must ensure that export controls contribute to a broader policy perspective, along with other
tools such as sanctions, in order to provide a progressive, proportionate and effective response.

1-205
Presedinte. — Dezbaterea a fost inchisa.

14. Interventii de un minut privind chestiuni politice importante

1-207
Presedinte. — Urmaitorul punct pe ordinea de zi sunt interventii de un minut privind chestiuni
politice importante (articolul 163 din Regulamentul de procedurd).
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1-208-0000
Ivan Stefanec (PPE). — Malé a stredné podniky tvoria chrbtovii kost eurépskej ekonomiky.
Predstavuji 99 % vsetkych eurépskych podnikov a zamestnavaja az 75 miliénov pracovnikov.
Pre malé podnikanie je potrebné zjednodusit pristup firiem k financidm, znizit administrativnu
zataz a podporovat [udi v zakladani podnikov.

Jednym z idedlnych ndstrojov, ktoré mézu motivovat [udi k podnikaniu, je prijatie smernice
o jednoosobovych spolo¢nostiach s ruc¢enim obmedzenym, ktord umoziuje zalozit firmu v Unii
prostrednictvom online registricie s minimdlnym kapitdlom 1euro. Napriek tomu Ze,
v Eurdpskej tnii posobi az 21 miliénov malych a strednych podnikov, stdle existuju rozdiely
Vv pravnej Gprave.

Je klacové, aby sme odstranovali administrativne prekazky, vyuzivali nové digitalne technolégie
avyuzili cely potencidl nasho spolo¢ného trhu. Tento ndvrh na vyrazné zjednodusenie zacatia
podnikania uz presiel vo Vybore pre vnttorny trh a verim, ze kazdému, komu zalezi na zniZeni
administrativy, zjednoduseni Zivota avyuzivani novych technoldgii, tak aj vtomto
Parlamente...(recnika prerusil predsedajiici)...podpori tito dolezitd iniciativu.

1-209

Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernindez (S&D). — Sefior Presidente, 222 trabajadores —la
totalidad de la plantilla— han perdido su empleo en Sagunto como consecuencia del cierre de la
multinacional Bosal después de treinta afios de actividad. La planta ha dejado de ser prioritaria
para el grupo al que pertenece, que ha decidido su liquidacién sin acreditar pérdidas. Un cierre que
no estd motivado, por tanto, por razones econdmicas y que se ampara en una legislacion laboral
espafiola muy permisiva y muy injusta.

Una multinacional solvente y rentable que se ha negado a negociar con los sindicatos un plan de
viabilidad y continuidad de la planta. Una compaiiia que ha descapitalizado la planta para no tener
que hacer frente a las deudas contraidas con sus trabajadores. Una compaiiia que recibi6 ayudas
publicas para instalarse en Sagunto, una localidad fuertemente castigada por la pérdida de
industrializacion y por la reconversion industrial de los afios 80.

Por todo ello, le pido a la Comisiéon que ponga en marcha el Fondo Europeo de Adaptacion a la
Globalizacion y que ayude a que las comarcas que estdn sufriendo fuertemente la deslocalizacién y
la desindustrializacion puedan salir adelante.

1-210

Anren [Ixamb6a3zku (ECR). — T- Ilpencenaren, Most rpan Codust e u3NpaseH Mpe U3KITIOUNTEITHO
roJIsIM HpO6HeM ) TOBA € 3aJIMBalllaTa IO BbJ/IHA OT HEJICTATHM MKOHOMUYECKN MMUIPAHTU. Bcnuku te3n
XOpa Ca MKOHOMMYECKN MMMUIPAHTH, 3alIOTO CIIOpEN MEXKIYHAPOOHUTE HOPMI U OTOBOPU 6e)KaHI_[I/[Te
TpsiOBa [a OBIAT NpPMIOTEHM B Hai-OnMM3KaTra CHUIYpHA CTpaHa, a CIOpel MEXIyHapOIHOTO
3aKOHOJIATETICTBO TaKapa ¢ Typuus.

VIKoHOMMUeCKMTe IMUTPAHTH IIpeB3eMat LieHTbpa Ha CoQust ¥ TPailHO POMEHST 00/MKa Ha TO3M Tpall.
OcHoBHa IIpuYMHA TOBA [1a Ce CITyYM € HAJIMYMETO Ha J1arep 3a HeJlerajlHy MMUIPAHTY B CaMIS LIEHTHD Ha
cronuuata Ha bbirapus. Tesy mpyuemHy LIEHTpOBE Ch3IAaBaT MHOXKECTBO MPOONEMM HA KVBYIIUTE B
6mm3ocr.

MI/IFpaHTI/ITe, KOMTO IIOJTy4yaBaT OeKaHCKM CTaTyT U HallyCKaT LOEHTPOBETE, HE MOI4T Ja CE€ BIMIIAT B
06HI€CTBOTO 1 Ch3[dBAT 3aTBOPEHM PENVINO3HN 1 €ETHNYECKM aHKIIaBM B CaMMA LICHTHP Ha rpald. 3acera
TOBa Ca HAKOJIKO yluiu B ONM30CT OO Haii-TOIeMUs CTOIMYEH Ma3ap 1 CTOIMYHMA LEHTHP. Ho ¢ Bcekn
VIBMVHAIT IEH TO3W aHKJIAB €€ pa3liMpsBa U IIPpEB3EMa BCE IIO-TOJIAIMA YaCT OT LIEHTbPa Ha rpapfa. Cpioro e
U B IpyIuTE IBa KBapTalld, KbICTO IMa TaKMBa HO]IO6HI/I LIEHTPOBE.
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Codust Beue He IpUIIMYA Ha €BPOIENICKA CTONMIA M TO3M Tpolec Tpsiba na crpe. bwrnrapckute BracTy
He3a0aBHO Tps1OBa [Ja pedIpyemMaT MepKM 3a M3HACSHETO Ha GeXaHCKUTe Jlarepy B ONM30CT 10 IpaHMIaTa
¢ Typums, OTKBIIETO BCEKMIHEBHO MUHABAT HEJIEraTHO MKOHOMMYECKY MMUTPAHTH.

1211
Nedzhmi Ali (ALDE). — Mr President, recently all of us became witnesses to unfortunate events
in Europe: a mass inflow of refugees from the Middle East and Africa, thousands of dead people
and bitter divisions among the EU Member States over the migrants crisis.

In this regard I would like to draw your attention to the responsibilities of Frontex, and those
respectively of the Commission and the Council. In facing the emergency situation in the
European Union, how the agency fulfils its mission to promote, coordinate and develop European
border management in line with EU fundamental rights is of the utmost importance.

[ would like to call for the urgent implementation of an effective strategy and for the preparation
of a new strategy, well before 2017, in relation to the announcement by Frontex during the
hearing this year. In this context, the following must be answered: how, in the most efficient and
effective way, can the agency fulfil its task according to the new strategy developed on the basis of
a changed reality in the regions.

These issues are becoming more and more important nowadays in view of the worsening security
environment and the problems of migrants coming to the EU. There is an urgent need for a
common European position and a long-term approach. Frontex needs to improve strategy, have a
flexible reaction and produce real results in the implementation of the EU’s executive-branch
responsibilities.

1-212

Yogia Takopaga (GUE/NGL). — Kupie TIpoedpe, &xo tovioe, moAEg @opéc oto mapeAdov, Tig
eudlveg ¢ 'Evoong ot dnpioupyia Kat GUVTAPNON GUTHG THG XWPIG TPONYOULEVO aVDPOMLOTIKTG
Kplong 660V aPopd To TPOSPUYLKO. 'Opwe, Tapd Tig ekatopfes vekpov 1 Euponn, oty npaypatikotta,
APVELTOL VL TV AVTIHETOTILOEL.

Amno v apyr tou xpovou, ENada kat Ttalia €youv deytel meploodTepoug anod mevtakooteg YAtadeg
mPOcQPUYES Kat pExpt To TENog Tou 2016, i 'Ynat Appooteia tou OHE npofhénet va Eenepacouy to
evapol ekatoppupto. Ki epeig, onpepa, wlage yia peteykatdotaon polig 160.000 oty Evponn, oe pia
Eupaonn dtyaopévn, pe kpdrn pékn va upavouy Teiyn kat va DENOUV va TpospuyouV ota SKaoTrpia.

Ev T petaky, dev mipape kavéva LETPO yia ao@ali} TPOGPAsT) TwV TPOGPUY®V KAl HETPALE KanHEPVA
dpata ot Meooyeio. Kuprot cuvadehgot, o yeipavag npde kat anartel priika kat apeoa petpa, aAMog
Ya petpape Yupata kat oty Enpa.

To OTOIYNUA TG AVTIHETOMIONG TG AVIPWTILOTIKNS KPionG o@ethoupe va To kepdicoupie. Aev umapyel
m\éov to diknupa tou «mowa Eupamn Yéhouper. H mpooguyikn kpion pag dokipdler Ohoug. Av
anotuyoupe, dev da unapyet Eupom.

1213
Josep-Maria Terricabras (Verts/ALE). — Sefior Presidente, deseo recordar a la Cdmara que hace
ocho dias se celebraron elecciones al Parlamento de Catalufia. Con el 77,46 % de participacion, el
independentismo ha obtenido 72 escafios de 135, es decir, cuatro por encima de la mayoria
absoluta, y ha recibido un 47,8 % de los sufragios.

Un resultado asi debe abrir las puertas para que los catalanes puedan expresar, con todas las
garantias, su voluntad de convertirse en un Estado independiente en Europa. Por ejemplo, en
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Quebec, por dos veces, y en Escocia, en una ocasion, se celebraron referéndums después de que los
partidos independentistas hubieran obtenido menos votos parlamentarios que los obtenidos hace
una semana por el independentismo cataldn.

Deseo que el Parlamento Europeo siga atentamente los acontecimientos y que algiin dia apoye,
como ha hecho en otros casos, el imponente clamor democritico que se estd viviendo en
Cataluia.

1214
Eleonora Evi (EFDD). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, quello che lo scorso sabato doveva
essere un picnic pacifico per protestare contro la TAV, il treno ad alta velocita, ha visto momenti
di violenza inaccettabile nei confronti dei cittadini da parte delle forze dell’'ordine italiane, eventi
che sono stati riportati dai media in modo distorto e falsificato.

lo ero presente con una delegazione composta da alcuni miei colleghi del Movimento 5 Stelle, del
gruppo GUE e del gruppo dei Verdi in Val Susa per due giorni per ascoltare le ragioni del no e
sostenerle contro questa grande opera inutile e imposta che ¢ la TAV. Inutile, perché dietro il falso
mito del progresso e dell'innovazione vuole sostenere un progetto che non ha alcuna sostenibilita
in termini di costi/benefici, in termini ambientali, in termini sociali e in termini di mobilita. Inoltre
chiediamo trasparenza per quelli che sono i finanziamenti che vengono erogati per queste opere.

1-215

Barbara Kappel (ENF). — Herr Prisident! Digitale Technologien leiten einen Paradigmenwechsel
in der globalen Wirtschaft ein und haben einen mafigeblichen Einfluss auf die
Wettbewerbsfahigkeit Europas. Alle Wirtschaftszweige sind von der Digitalisierung betroffen.
Laut Kommissionsschitzungen bringt ein funktionsfihiger digitaler Binnenmarkt ein zusitzliches
BIP-Wachstum von 415 Milliarden Euro. Dreiviertel davon stammen aus traditionellen
Industriezweigen und nicht von IKT-Herstellern. Ich sage dazu nur: Stichwort Industrie 4,0.

Wir sprechen iiber den absoluten Wachstumsmarkt. Allein der Big-Data-Sektor wachst um 40 %
pro Jahr. Das ist sieben Mal schneller als der IT-Markt, der auch ein schnell wachsender Markt ist.
Was ist zu tun, um Europa auf die Uberholspur zu bringen? Die digitale Infrastruktur ist
auszubauen. Wir brauchen hier 34 Milliarden Furo bis 2020, um die Breitbandnetze auszubauen.
Es sind innovative Standards fiir die Interoperabilitit zu setzen, die technologieneutral zu sein
haben. Wir brauchen neue Ausbildungs-Curricula. Ebenso ist ein regulatorischer Rahmen fiir
Datenschutz und Datensicherheit zu setzen. 22 % der Europder vertrauen nicht dem Betreiber von
Suchmaschinen, sozialen Netzen und E-Mail-Diensten.

Europa muss seine digitale Souveranitit wiedergewinnen und im Wettbewerb zu den USA
aufholen.

1-216
Diane Dodds (NI). — Mr President, currently talks are ongoing to resolve serious problems with
devolved government in Northern Ireland. This is no contrived crisis, but has come about as a
result of a murder on the streets of Belfast. The Chief Constable of the Police Service of Northern
Ireland has linked that murder to the Provisional IRA — a paramilitary organisation linked to one
of the parties in Northern Ireland and, indeed, a party whose representatives sit in this Parliament,
namely Sinn Féin.

Such an event cannot be swept under the carpet. It cannot simply be ‘business as usual’ in
Northern Ireland. We want to see progress made in the talks towards ending all paramilitary
activity in Northern Ireland. These groups should never have existed and we must see their grip on
communities finally ended.
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This murder took place at a time of great financial uncertainty facing Northern Ireland. That
financial uncertainty, too, is caused by the failure of Republicans and Nationalists to live up to
their agreements.

1217
Sedn Kelly (PPE). — Mr President, I rise tonight to ask the Commission to ensure that there is fair
competition, particularly for indigenous companies that are trying to expand across Europe and
avail of the single market.

For instance, a company from my own country, Supermac’s, was founded by Pat McDonagh a
number of years ago and now has 100 outlets in Ireland, employing about 3 000 people, but
when it tried to expand abroad it came up against the multinational giant McDonald’s, which is
challenging firstly its right to use the name ‘Mac’. There are millions of Macs around the world, so
surely McDonald’s should not have the sole right to that brand. Secondly, the same McDonald’s is
under investigation at European level for tax avoidance — allegedly EUR 3.7 billion — and this is
being used to keep competition at bay.

It is very important that we establish fair competition and a level playing field for all businesses,
and that all businesses pay their fair share of tax.

1-218

Viorica Diancild (S&D). - Domnule presedinte, vorbim mult in aceastd perioadd despre
solidaritate si este normal sa fie asa. Romania este solidard cu partenerii sdi europeni si este normal
ca aceastd atitudine sd fie dublatd de solidaritatea in drepturi. Asa ar fi corect si conform cu valorile
si principiile Uniunii Europene in care cu totii credem. Solidaritate inseamna drepturi si obligatii
respectate si asumate in aceeasi masurd de citre toate statele membre.

Cred cd aderarea Romaniei la spatiul Schengen va spori securitatea acestui spatiu. Suntem un stat
membru UE responsabil. De altfel, Romania deja actioneazi ca stat Schengen de facto, dacd ne
uitdm la modelul in care tara noastrd isi securizeaza granitele. Fac apel la liderii politici europeni sa
tind cont de eforturile si rezultatele autorittilor romane si sd renunte la obiectiile politice care au
oprit pand acum intrarea Romaniei in Schengen.

Multumesc.

1-219
Nome Mapiag (ECR). — Kipie Tpoedpe, o eNqvikog Aaog Piover, yio GA\n ma gopd, v
AVTIKOWVWVIKT] EMIDEOT] TV TOKOYAUQWY daVEITTAV Kat TG Tpotkag mou enéfalav to Tpito pvnuovio. Eva
LVIILOVIO TOU LEWGVEL TOUG HIGYOUG KAl TIG OUVTAZES, d1allel TO ao@aNOTIKO GUOTNHA, KAVEL
POPONOYIKO PEGAATO 0TIV WOIWTIKN TIEPIOUGIA THG HECALAS TAENG, AUEAVEL TOUG POPOUG GE PAPOg TwV
aypoTV Kai mpoeTolpalel t Aenhaocia g dnpootag meptovoiag.

Ar’ ™ ik} pag mAeupd, £xoupe katadeifel T cUVEN) Kat ATAAAVTEUTI) AVTIHVIHOVLAKT) Hag dpdaot), 0TO
Euponaiko KowofoUhio kat oty ENada, kat da cuveyicoupe atalavieuta Tov aydva Hag, vavTia oty
TPOIKa kar oty eNvikr pvijpoviakn) meviada tov koppdtov EYPIZA, ANEA, Néag Anpokpatiag,
[TAXOK, Iotapu, mou yngioav to pvipovio IIL.

Ot avTipvioviakol TONTEG TOUG OMmoioug ekTpocwnd, £dw, oto Eupwmaikd Kowofouhio, dnlavoupe
0Tt da dOOOULLE 0TS TAVTA TO TAPOV OTOUG VEOUG KOWVWVIKOUG ayoves. Kakovpe, Aomdv, toug xihiadeg
OUVETIEIG AYWVIOTEG TOU QVTLHVIHOVIAKOU, MATPLOTIKOU, SNUOKPATIKOU TOEOU, Va GUUNOPEUTOLV pall
LG KAl V& TUKVOOOUV TIG TAEELG TOU TONTIKOU [aG KIVIJHATOG TV AVTIIVI|HOVIAKGY TOATav. O ayhvag
ouveyiletar.
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1-220

Marian Harkin (ALDE). — Mr President, today the OECD released the 2015 Final Report on Base
Erosion and Profit Shifting (BEPS). I broadly welcome what is in this report, and in this context I
am pleased to see that Ireland will be one of the first EU countries to introduce new rules on
country-by-country reporting. However, I wish to highlight something called the ‘principal
purposes test’ which is in Action 6 of BEPS.

This test means that if one Member State believes that the principal purposes of various
transactions of a particular company were to obtain tax treaty benefits, then they could deny those
benefits. Therefore, you could have a situation between Member States — this is in terms of tax
treaties — where, for example, Germany could have different arrangements with companies in the
UK than they might have in Ireland.

My question is: how does this sit with freedom of establishment, which is one of the basic
freedoms in the Treaty? Has the Commission looked at the possibility that these rules could
violate the Treaties? What we need are common standards against treaty shopping, not arbitrary
case-by-case decisions by Member States.

1-221

Lidia Senra Rodriguez (GUE/NGL). — Sefior Presidente, el centro hospitalario Alvaro Cunqueiro
de Vigo, recién abierto, es un claro ejemplo del caos y la precarizacion que conlleva la
privatizacién de la sanidad en mi pais, en Galicia. Con la apertura de este hospital, el Gobierno
gallego cerr¢ total o parcialmente tres hospitales, lo que supone que, por ejemplo, el nimero de
camas sea el mismo o que las urgencias hospitalarias estén totalmente colapsadas.

Los servicios no sanitarios se han privatizado totalmente y también parte de las funciones de
celadores y celadoras, por ejemplo, lo que significa una pérdida de calidad muy grande en los
servicios y, también, la pérdida de muchos puestos de trabajo. Se obliga, igualmente, a todos los
usuarios y usuarias, y a parte del personal, a pagar por aparcar cuando llegan a este hospital.

Quiero hacer un llamamiento a la Comision para que ponga fin a las politicas de austeridad, que
deje de poner en peligro la salud y la vida de las personas, porque la austeridad mata.

1-222
Ernest Maragall (Verts/ALE). — Sefior Presidente, el miércoles no podré hacerlo (el orador
pronuncia esta frase en cataldn), formulo, pues, ahora la reflexion que hubiera querido hacerle en
vivo y en directo al rey Felipe VI. Mi respeto a su figura y a su persona. Su reinado deriva de una
Constitucién que se proclamé democraticamente y que yo mismo voté. Pero también quiero
expresarle mi profunda decepcion —mejor, indignacion— por la reiterada negacion que las
instituciones del Estado hacen de mis derechos democraticos como ciudadano, como catalan,
como espailol y como europeo.

Ahora se esgrime la constitucion de 1978, la misma que garantiza la continuidad dindstica, para
negarnos el derecho a decidir nuestro futuro. Catalufia —ya lo saben ustedes— es una vieja nacién
europea que se dispone a ser nuevo Estado, igualmente europeo. Miren los resultados del 27 de
septiembre. Mi decepcién y la de tantos otros se ha convertido en determinacion colectiva y
pronto lo hard en forma de decision democratica inapelable, bajo la atenta mirada y la verificaciéon
debida desde esta Camara y desde el conjunto de las instituciones europeas. Eso espero.

Le pido al rey de Espafia, pues, que respete y ampare ese mi derecho y la decisiéon que libremente
tome la sociedad catalana en su conjunto.
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1-223
Tiziana Beghin (EFDD). - Signor Presidente, onorevoli colleghi, da ormai due mesi i cittadini di
Sanremo, in Liguria, sono in presidio contro la discarica chiamata Lotto 6.

Si chiama Lotto 6 perché di discariche in quella zona ce ne sono gia cinque e tutte, complice la
pessima gestione, stanno distruggendo il territorio e l'esistenza di chi ha la sfortuna di viverci
vicino. In ventanni una madre del luogo ha dovuto affrontare sette casi di cancro nella sua
famiglia ed infatti non ¢ una coincidenza che l'opposizione pill tenace provenga proprio dalle
mamme.

Signor Presidente, Le sembra normale che per ospitare rifiuti per soli tre anni sia necessario far
esplodere un’intera collina? Le sembra normale violare la direttiva sulla biodiversita, quella sulla
contaminazione del suolo e delle acque senza considerare quella sulle discariche che I'talia ha gia
violato pil volte? Per questo voglio denunciare qui, davanti a Lei, questa ennesima speculazione
perché proprio oggi ¢ stata concessa l'autorizzazione per l'uso degli esplosivi per la costruzione
del sito. I cittadini sono in presidio continuo da due mesi, giorno e notte e non si sono stancati e
non si stancheranno mai perché ¢ una lotta per la sopravvivenza, ne va della loro vita. Mi rivolgo
alle istituzioni e ai sindaci: abbiate il coraggio di guardare i cittadini negli occhi e di dare loro una
risposta, ora.

1-224

Gerolf Annemans (ENF). — Voorzitter, collega’s, straks zullen wij hier de koning van Spanje
ontvangen, amper enkele dagen nadat de Catalanen vrij ondubbelzinnig voor hun
onafhankelijkheid hebben gestemd. Het is op dit ogenblik niet duidelijk of en hoe de Spaanse
koning zal spreken over Cataloni¢ maar men kan er geredelijk van uitgaan dat dat niet veel meer
dan de barse een onwillige Madrileense toon zal zijn waarmee de Spaanse autoriteiten de
Catalaanse autonomie tot hiertoe hebben bejegend. Collega’s, ik kom uit Vlaanderen dat zelf meer
dan anderhalve eeuw door Spaanse koningen werd bestuurd. Ik wil de Europese Unie oproepen
om niet de verkeerde kant te blijven kiezen en om langzaam te leren beseffen, maar liever nog zo
snel mogelijk, dat er voor de Europese samenwerking in de 21e eeuw geen andere mogelijkheid is
dan de autonomie te erkennen van vreedzaam onafthankelijk geworden onderdelen van de huidige
lidstaten.

1-225
Andrea Bocskor (PPE). — Tisztelt Elnok Ur, Képviseltarsak! Az utébbi hénapokban Eurépa
politikai- és kozéletének figyelmét a migracids valsag uralta, az ukrajnai helyzet hattérbe szorult.
Oktober 25-én helyhatdsagi valasztasokra kertil sor Ukrajndban, melyhez nagy reményeket fizott
a kdrpataljai magyarsdg. Az eurdpai orientdciét és demokratikus reformokat hangoztat6é Ukrajna
azonban ismét akaddlyokat gordit az orszdg teriiletén él6 nemzeti kisebbségek, azon belil a
magyarsag képviselete elé. Felhdboroddsomat és tiltakozdsomat szeretném kifejezni az ukrdn
kozponti valasztasi bizottsdg diszkriminativ és jogsértd dontése ellen, mely ugy alakitotta ki
mozaikszertien a valasztasi korzeteket Karpataljan, Ukrajna legnyugatibb megyéjében, ahol a
lakossag 12%-at magyarok alkotjak, hogy megakadalyozza magyar képviselSk bejutdsat a megyei
tandcsba.

Ezek a dontések sértik a nemzetkozi és eurdpai kotelezettségvallalasokat, az ukran alkotmdnyt és
a torvényeket. Illetve a decentralizdciés reformnak sem felel meg. Ezért gy vélem, hogy az
Eurdpai Unidnak fokozottan oda kell figyelnie, hogy a valasztdsok az eurdpai normak szerint,
tisztdn zajlédjanak le.

1-226
Claudia Tapardel (S&D). - Domnule presedinte, stimati colegi, pentru multi poate parea greu de
crezut cd aproape un sfert din cetdtenii europeni trdiesc la limita sdrdciei. Dintre acestia,
aproximativ 55 de milioane nu au posibilitatea sd se hrdneascd zilnic cu 0 masd normala.
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Europa se transformi intr-un tirdm al paradoxurilor. Intre 90 si 120 de milioane de tone de
alimente sunt distruse in fiecare an. Risipa devine o obisnuintd, in timp ce studiile aratd cd unul din
trei copii este fie supraponderal, fie obez. Investim in sdndtate, in studii, in preventie, in timp ce
aproape 10 % din cetdtenii UE nu au posibilitatea sd se hraneascd in mod corespunzitor.

Am propus alocarea unei jumatdti de milion de euro pentru dezvoltarea acelor practici care sd
limiteze risipa de alimente. De aceea cred cd este de datoria tuturor statelor membre si a Comisiei
Europene sd lucreze impreund pentru a creste aria de redistribuire a alimentelor. Europa se
confruntd cu noi provocdri astazi. Numadrul de refugiati este in continud crestere si acum este
momentul sd ne gandim la tot ceea ce putem face pentru a limita risipa si a folosi resursele pentru
familiile sarace.

Mesajul meu este urmdtorul: opriti risipa de alimente, informati-vd cetdtenii, veniti cu solutii
pentru a redistribui resursele alimentare care, altfel, sunt distruse.

Va multumesc.

1-227
Anna Elzbieta Fotyga (ECR). — Panie Przewodniczacy! Wladimir Putin zadeklarowat
wspoéldziatanie z Zachodem w rozwigzaniu konfliktu syryjskiego. Nie jest sprawa jasna, do
jakiego stopnia te deklaracje realizuje. Jedno jest pewne, ze sama obietnica ulatwita mu powrdt na
mi¢dzynarodowe salony dyplomatyczne.

Tradycyjnie prezydent Rosji, prezentujagc marchewke Zachodowi, dla mojego regionu, a
zwlaszcza dla mojego kraju, mial kijek. Tym kijkiem bylo rozszerzenie sankcji na przetworstwo
rybne, dalszych sankcji na przetwérstwo rybne i firmy polskie. Ta sprawa ma swoj aspekt
powazny: Federalna Sluzba Nadzoru Weterynaryjnego i Fitosanitarnego dzialala w imieniu
instytucji suwerennych panstw wchodzacych w sklad Unii Euroazjatyckiej. Ma tez aspekt
komiczny: w pospiechu nalozono sankcje na polska firm¢ w moim okregu wyborczym, ktéra od
ponad dwdch lat w ogéle nie eksportowala towaréw do Rosji.

1-228
Jozo Rado$ (ALDE). — Gospodine predsjednice, integracija $est zemalja zapadnog Balkana u
Europsku uniju je zajednicki interes. Bolja prometna i energetska povezanost tih zemalja
doprinijet ¢e ne samo gospodarskom rastu nego i njihovom boljem medusobnom razumijevanju.
Ukljucenje tih zemalja u veliku europsku prometnu TEN-T mrezu povezat ¢e te zemlje s
Europom, ali ¢e i povezati zemlje ¢lanice medusobno. Zadrzavanje visoke razine potpore gradana
tih zemalja uklju¢enju njihovih zemalja u Europsku uniju svakako je vrlo vazna dodana vrijednost
na putu tih zemalja prema kona¢nom cilju, a to je ¢lanstvo u Europskoj uniji.

Stoga pozivam Europsku komisiju da dalje razvija plan povezanosti koji je razvijen u suradnji s
tim zemljama, a posebice da predano radi na ostvarenju deset prioritetnih projekata koji su
razvijeni u okviru toga plana.

1-229
Dariusz Rosati (PPE). - Mr President, on 30 September 2015 the Russian Federation started
bombing Syria, claiming that the attacks are directed against Islamic State. However, according to
independent media, the aerial campaign ordered by President Putin has mainly targeted the rebel
groups opposing the regime of President Bashar al-Assad.

This Russian intervention not being coordinated with the NATO-led coalition of Western and
Arab states adds new dimensions to Syria’s now four-year-long civil war and to the refugee crisis
faced by the EU. Not only do the airstrikes not improve the situation in Syria but they make it even
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worse, causing numerous civilian casualties and increasing the number of Syrian refugees seeking
protection in Europe. Importantly, Russia openly refuses support for any refugees from the Middle
East.

All this demonstrates that President Putin is not interested in finding a political solution to the
Syrian crisis. I therefore strongly urge all EU Member States and EU authorities to put pressure on
Russia to stop this unilateral intervention and to engage in constructive cooperation with the
international community to solve the Syrian crisis.

1-230
Sergio Gutiérrez Prieto (S&D). — Sefior Presidente, seflora Comisaria, Elcogas es una central
térmica en Puertollano (Castilla-La Mancha) que da empleo a mds de mil quinientas personas. Una
central de carbdn limpia, pionera en toda Europa en la captura de emisiones de CO,, una central
que —en palabras del sefior Comisario, sefior Cafiete— es totalmente compatible con el objetivo
de una Unidn energética baja en carbono y sostenible.

Elcogas es empleo, es innovacion, es sostenibilidad, pero, sobre todo, es victima. Victima de una
politica energética torpe por parte del Gobierno de Espaiia, que es capaz de tirar miles de millones
de euros en inversiones sostenibles y cientos de miles de empleos, precisamente por disefiar una
politica energética basada en vendettas politicas. El proyecto de Elcogas convence a la Comision,
convence al Vicepresidente Sefcovi¢, convence al sefior Cafiete, y por eso, porque les convence, les
pido su intermediacion. Necesitamos su ayuda para evitar un cierre. Dentro de veinticinco dfas
Elcogas cerrard. Y para impedirlo, solo necesitan una decisién politica, una pequefa ayuda
presupuestaria, un decreto para mantener abiertas sus puertas, para evitar la pesadilla.

Senores Comisarios, ayﬁdennos a poder evitarla.

1-231

Tomas Zdechovsky (PPE). — Pane pfedsedajici, minuly tyden jsem se vratil z kontrolni mise v
Recku, kterd kontrolovala sedm prioritnich projektt, jez byly financovény z dotaci Evropské unie.
Jednim z téchto projekti byl nedokonceny digitdlni katastr. Recko je posledni ¢lenskou zemi
Evropské unie, kterd nema digitdlni katastr nemovitosti. Vyuziva stile papirového registru, to
znamend, Ze nejsou zcela identifikovany a popsany individualni pozemky, jejich pozice a hranice.
Pravni bezpecnost tak neni zajisténa, seznam neni zcela kompletni a existujici majitelé pozemka
nejsou identifikovani, a navic to znamend i nemoznost vyuziti strategie Zivotniho prostiedi, uziti
piirodnich zdrojti a pfedevsim zdarné zdanéni majetku.

Povazuji toto za neuvéfitelnou nezodpovédnost a jednu z obrovskych slabin feckého systému,
kterd mé dopad na Zivoty obycejnych Rek, ale i ostatnich evropskych zemi, jez Recko dotuji
skrze zdchranné programy. Reckd vldda by méla tento projekt vzit jako absolutni prioritu a
Komise by méla misto poskytovani dalsich penéz pfispét instrukcemi k Gspésné implementaci.
1-232

Momumn Hekos (S&D). - Ha 17 centemBpu kmersT Ha HymcOypr, r-u Choper JIMHK, Hampasu
TICKPUMVHALMOHHY KOMEHTApY 110 apec Ha IpaxXIaHuTe Ha AbpxXasy or V3srouna Espoma, B KOMTO
Ka3a, uuTypam: ,CKIIOHEH CbM M0-CKOPO [1a MPUIOTS IBOVHO MOBeye CUPUICKM GeXaHIM, HO 3a CMeTKa
Ha TOBAa @ Ce OTHPBA OT HSKOIKO M3TOYHOEBPOIEHIM“. BbIpeKy peakummre, KOUTO MpPENU3BNKA,
KOMEHTapuTe My MPOIBIKMXA B CHLIMS HYX, KATO TO3M BT OsIXa HACOUEHNM KbM IPaKIAHNTE HA MOSITA
crpaHa bbnrapus.

Hamupam nopmoOHM M3Ka3BaHms 3a KpajlHO HEYMECTHM, HEHYKHO IIPOBOKATMBHM M HAcaXMIally
pasmenenye cpen rpaxnanute Ha Cpro3a. ToBa cTaBa B MOMEHT, B KOJTO EBpONeEficKMAT CbI03 € M3IpaBeH
mpen GexxaHcka ¥ XymaHuTapHa Kpu3a. OT Hac ce OYakBa Ja CMe €IMHHM, 32 Ja ce mpebopum ¢
TPEMM3BUKATENICTBATA, KOWTO € TBbPIIE BEPOSITHO [ IPOMEHST 00IIOTO Hit ObieLie.
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HOKOI‘ a 1Ie Ce OeJIMM Ha M3TOUHU U 3alladHU CBpOHeﬁHI/I? HOHYJ'[I/I3M'I>T B Ta3y Uiy Agpyra I0COKa € IIbTAT
KbM pa3pyliaBaH€ Ha BCUMYKO IpafjeHO HOcCera. KaTeropquo HE MpueMaM M3Ka3BaHETO Ha I-H JIunk un
[Ipn30BaBaM CBOUTE KOJIETU U OPYIUTE eBpOHCﬁCKM NOJIUTULIN 1a CE€ Bb3TbPXKAT OT 1'[0]106HI/I M3Ka3BaHN,
KOMTO BHACAT BCE-IIOBEYUC HAIIPEKECHNE B 1 0e3 ToBa HallperHarara 00CTaHOBKa.

HpI/ISOBaBaM BCMYKU KbM KOHCTPYKTMBEH OMAJIOT B ThPCEHE Ha O611II/I pelCHMA.

1-233
Miroslav Mikolasik (PPE). — Svetovd federdcia pre pldnované rodicovstvo IPPF, ktord sa okrem
iného venuje aj poskytovaniu potratovych sluzieb, bola prichytend pri tom, ako systematicky,
nehorazne obchoduje s ¢astami [udského tela i s celistvymi mftvymi plodmi.

Zistili sme, Ze tato organizacia je dlhodobo platend Eurdpskou komisiou nemalymi ¢iastkami. V
poslednych rokoch to boli milidony eur, ¢o st peniaze danovych poplatnikov. Uz 20. jila som sa
pisomne opytal Eur6pskej komisie, ¢i vie, Ze takato organizaciu plati, ¢i vie, Ze IPPF je organizdcia,
ktord porusuje takymto bezprecedentnym konanim konkrétne eurdpske pravo a vietky moralne
Standardy, a ¢i Komisia odstdi takito prax a ukondi financovanie.

Uz presli tri mesiace a Komisia neodpoveda. Dockdm sa ja i celd verejnost odpovede? Dokedy
bude vahat? Kedy Komisia ukon¢i konecne spolupracu s takouto nehumdnnou organizaciou?

1-234

Paul Brannen (S&D). — Mr President, last Friday the SSI steel works at Redcar in my constituency
entered into receivership and 1 700 direct jobs, plus as many as 6 000 jobs in the supply chain in
the local economy, are now under threat. The UK Conservative Government has refused to
consider giving state aid, arguing that it would be against the Commission’s state rules for steel.
However, as the Italian Government has shown at the ILVA steel plant in Taranto, Sicily, this is
simply not the case.

Labour MEPs believe the time has come for the European Union to come together to deal with the
global challenge of Chinese steel dumping, and the time has come for the European Union to
update the rules on state aid for a now-globalised world. At the planned summit on UK steel,
Government, industry and all stakeholders must come together and find a sustainable, viable
future for this vital sector, rather than issuing meaningless platitudes. A plan is currently on the
table to save part of the steel works, and I believe the receivers need to prioritise that, thereby
securing the maximum number of jobs on Teesside.

1-235
Romana Tomc (PPE). — Danes bi rada spregovorila o Stipendijah. Brezposelnost mladih ni samo
tehni¢ni problem, ki vpliva na slabSe ekonomsko stanje v neki drzavi, ampak ima velike vplive
tudi s socioloskega vidika. Mladj, ki so brezposelni, postajajo socialno izkljuceni.

Imamo dober projekt, s katerim lahko to prepre¢imo. Imamo projekt Jamstvo za mlade in
neuspeha pri tem projektu si ne moremo privosciti. Ampak sodelovanje, medresorsko
sodelovanje je klju¢nega pomena, analize pa kazejo, da Solski sistem, ministrstva za zaposlovanje
in gospodarstvo delujejo vsak po svoje.

Stipendije so odlicen instrument, s katerim drZava lahko uravnava bodo¢o ponudbo in
povprasevanje na trgu dela, zato bi morala stipendijski politiki nameniti drzava veliko pozornost.
Ne gre le za razdeljevanje denarja, ampak za premisljeno strategijo.

Jamstvo za mlade ponuja veliko sredstev tudi za Stipendije. Zato pozivam vse odgovorne
institucije, da jih razdelimo tako, da bomo skupaj dosegli zastavljene cilje.
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1-236
Tibor Szanyi (S&D). — Mr President, last year an EU fund of EUR 100 million was diverted to a
strange Hungarian cooperative called ESZOSZ that undertook an employment project for low-
skilled people for a five-year period in one of the poorest regions of Hungary. The people who
took part in that programme received their salaries only in the very first months, if at all, and then
this mysterious cooperative disappeared into the dust. Two thousand eight hundred people and
their families are now facing serious difficulties and are left without any income and even any
hope.

The Hungarian Government, which has played a decisive role in the escalation of the situation —
with the official labour services taking an active part in the recruitment — has done absolutely
nothing to help these vulnerable people. At the same time, as a consequence of anti-European
propaganda by the Government, public opinion now tends to blame the European Union. Of
course, there is also a strong suspicion of misuse of European funds. Therefore, here again, I urge
the involvement of the Commission and the European Anti-Fraud Office, OLAF.

1-237
Presedinte. — Acest punct de pe ordinea de zi a fost inchis.

15. Posibilitatea de a extinde protectia indicatiilor geografice ale
Uniunii Europene la produsele neagricole (prezentare succinta)

1-239
Presedinte. — Urmatorul punct de pe ordinea de zi este dezbaterea privind raportul doamnei
Virginie Roziére, in numele Comisiei pentru afaceri juridice, referitor la posibilitatea de a extinde
protectia indicatiilor geografice ale Uniunii Europene la produsele neagricole (COM(2014)0469 —
2015/2053(INI)) (A8-0259/2015).

1-240
Virginie Rozieére, Rapporteure. - Madame la Commissaire, mes chers collegues, nous approchons
du premier anniversaire de cette Commission et, durant cette premiere année d’exercice, nous
avons bien entendu les priorités que vous avez définies: soutien aux PME, renforcement de la
compétitivité, emploi. Nous connaissons et nous soutenons 'engagement de la Commission pour
ces priorités.

Alors, madame la Commissaire, imaginez que vous ayez en votre pouvoir la capacité de
développer la compétitivité de plusieurs milliers d’entreprises, trés majoritairement des PME, et
que vous puissiez alléger les charges financiéres qui pesent sur elles et quelles sont forcées
d’engager pour lutter contre une concurrence déloyale — charges qui représentent parfois jusqu'a
40 % de leur chiffre d’affaires. Imaginez que vous ayez en votre pouvoir la possibilité de soutenir le
maintien et le développement de I'emploi dans plus de huit cents bassins de production, en
accroissant de 30 % la création d’emplois, comme cela a été le cas pour les indications
géographiques alimentaires. Imaginez que vous ayez un moyen simple, treés peu cotteux, d’offrir
une visibilité, une attractivité a 'export a ces entreprises, allant jusqu'a 25 % de la demande a
l'international.

Ce serait formidable, n’est-ce pas? Vous vous saisiriez sans hésiter une seconde d’un tel outil s'il
était a votre disposition. Eh bien j’ai une bonne nouvelle: cet outil existe et il est d’ores et déja entre
vos mains. En proposant sans plus attendre un instrument législatif pour reconnaitre et soutenir
les productions artisanales européennes, vous avez a votre portée un moyen simple de réaliser les
objectifs que je viens d’énoncer.
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Cest la conclusion éclatante du travail approfondi mené par vos services depuis plusieurs années.
Une étude tres fouillée que vous avez publiée en 2013 étaie les bénéfices économiques que je viens
de mentionner. Cest aussi la demande pressante des PME européennes et des consommateurs
européens qui se sont exprimés on ne peut plus clairement dans les réponses a la consultation que
vous avez réalisée en 2014.

C'est enfin le message que vous adressera demain, je I'espere, ce Parlement en vous demandant
d’inscrire dans la stratégie pour le marché intérieur, que la Commission va rendre publique dans
les prochaines semaines, 'annonce d’une initiative législative pour I'extension des indications
géographiques aux produits non agricoles dés 2016.

Madame la Commissaire, pour l'instant, les producteurs qui souhaitent protéger une indication
géographique non agricole au sein de I'Union européenne doivent en faire la demande dans
chaque Etat, lorsque c’est possible, c’est-a-dire dans a peine la moitié d’entre eux, ou bien renoncer
purement et simplement a une telle protection.

IIs risquent alors, chaque jour, l'usurpation de leur appellation par des industriels qui mettent en
péril emploi, la vitalité économique, I'équilibre de territoires qui sont parfois fragiles, simplement
parce que ces industriels utilisent indument un nom qui était jusqu'ici symbole de qualité,
d’histoire et de savoir-faire. Une telle concurrence déloyale n’est pas acceptable.

Etendre les indications géographiques aux produits non agricoles serait un signal politique fort, un
solide engagement de 'Union européenne pour faire rayonner ses productions locales. Parce que,
plus que des produits, ces noms fameux — Murano, Boheéme, Savile Row, Laguiole, Solingen — sont
I'écho d’une histoire, d’'une culture. Ils représentent le patrimoine européen, notre patrimoine, c’est
pour cela que jinvite tous mes collegues a confirmer des demain le large vote favorable de la
commission des affaires juridiques sur le rapport que je présente ici ce soir.

Madame la Commissaire, le Parlement européen attend la Commission européenne sur ce sujet
mais, par l'intermédiaire des députés, bien plus important, ce sont les consommateurs européens
qui vous attendent, les PME européennes qui comptent sur vous, les citoyens européens qui vous
observent.

Montrez-leur que vous répondez a leurs préoccupations, que vous leur apportez des solutions.

Madame la Commissaire, ne les décevez pas.

1-241
Procedura ,catch the eye”

1-242
Sean Kelly (PPE). — Mr President, I fully support what the rapporteur has said. I think it is so clear
that we could wonder why it did not happen until now.

Certainly, geographical indications for agricultural products have been very important. I saw in
my own constituency in Waterford a food product called a ‘blaa’. It is a bread roll made in a unique
way. By getting geographical indication it has increased its marketing opportunities and become
far more widely known. Now everybody who goes to Waterford wants, number one, to have a
Waterford blaa.

The same could apply to non-agricultural products. To take Waterford again as an example, there
is the world-famous Waterford crystal. Its trophies are used in some of the big sports competitions
in the world. It went through hard times recently, but I think that if it got geographical indication
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that would be a huge boost to it. So this is a tool, as the rapporteur has said, which we should
utilise to grow our local industries.

1-243
Nicola Danti (S&D). — Signor Presidente, onorevoli colleghi, Commissario, quale relatore per
parere della commissione per il mercato interno esprimo grande soddisfazione per il lavoro svolto
dal Parlamento su questo tema.

Le indicazioni geografiche per i prodotti non agricoli rappresentano una straordinaria
opportunita non solo per tutelare i settori produttivi che oggi realizzano ricchezza e occupazione,
ma anche per mantenere vivo un patrimonio culturale e sociale di cui il nostro continente ¢ ricco.
Tutelare le indicazioni geografiche significa soprattutto promuovere una visione di Europa. Non ci
arrendiamo a chi pensa di ridurre la nostra Unione solo ad una piattaforma commerciale. Noi
vogliamo invece, grazie allinnovazione e alla tradizione, che essa rimanga un luogo dove si
producono bellezza e qualita.

Per questo mi auguro che la Commissione raccolga il forte segnale del Parlamento proponendo al
pil presto in via legislativa un sistema di protezione unitario efficace, che tuteli consumatori e
produttori e che difenda le nostre produzioni di qualita nel mondo.

1-244
Nome Mapiiag (ECR). — Kipie mpoedpe, pia oelpd and napadootakd mpoiovta mou Pfaciloviar oe
TEYVOYVOOIQ KAl TAPadOOIOKEG TENVIKEG QMOTENOUV TUAHA TG TOMTOTKNG KANPOVORLAG TG
Euponaikng 'Eveong kar oupfal\ouv otv evioyuon TG TomikiG otkovopiag, otnpilouv TV
anaocyOAnon kat T dpacTnpLoTTa TeV Kpopesainy enxelprioewy. [Ipénet va Ajgdouv, Nonov, pétpa
TPOOTACIAG VIOl 1] YEWPYIKA TPOIOVTA AN TOV QUEWITO avTayoviopo oote va diatnpndolv €tot ot
napadootakég deElottes, aANG kat 1) eAuN pag yewypagikig évdeleng mou anotehel Aulo cul\oyiko
ayado.

T'a va umapEel auto, mpémet va kavoupe 0,1t kat pe ta IOIT, ta [Tpoidvta Ovopaciag [Tpoéhevong, otov
Yewpyko topéa. 'Opwg, dev mpémet va mape oto GANo akpo, S0TL Ta PETpa mOU THPE TMPOGHATA 1)
Enttpor), yia va enifader toouytepd 9opo katavalwong ota eNAnvika mapadootakd motd, Oneg 1)
TokoudLa Kat To Toimoupo, drahvouv TV apneloupyia, 0dnyolv otV avepyia TOUG apmeNoUpYoUs Kat
dnutoupyolv mpofArpata TV TOMIKY) KOWWVid.

Anarteital, Aomov, e£aipeot] Kat TPOOTAGIA TLV TAPASOCLAKGOV TOTMV KAl 1OIG TOV HIKPOV TAPAYOY®Y
TOIMOUPOU KAt TOIKOUDLAG.

1-245

Jonathan Arnott (EFDD). - Mr President, one of the roles that eurosceptics play in this Chamber
is that we are here to provide a little balance, because if you hear no dissenting voice on an issue
then legislation can end up going through on the nod.

In that context, I would like to point out three concerns with regard to geographical indications.
First of all, they create barriers for new businesses’ entry into a particular market. If you have a
geographical indication — say for example on one type of cheese — it can make it harder for a new
business selling cheese to set up in that area.

Secondly, they narrow competition and that means that consumers can often have less choice,
rather than more choice. Thirdly, they fix capital within a particular geographical area, which may
not always be in the strategic interest of the country concerned, or of the region concerned.



05-10-2015 111

1-246

Dubravka Suica (PPE). - Gospodine predsjednice, Zelim potpuno podrzati izvjestiteljicu i Odbor.
Smatram da je ovo izvanredna tema. Kao $to smo napravili u poljoprivrednom sektoru tako isto
treba napraviti u nepoljoprivrednom sektoru.

Zalazem se za to da se podrzi autenti¢nost proizvoda. Kad je Hrvatska u pitanju od poljoprivrede
smo imali i neretvansku mandarinu i istarski prsut i nedavno licki krumpir, ali kada je
nematerijalna bastina u pitanju onda imamo i slavonski zlatovez i pasku ¢ipku i bracki kamen, a ja
ovdje danas Zelim inaugurirati i vez iz Konavala, konavoski vez iz okolice Dubrovnika.

Dakle, na nama je da ovo podrzimo jer ¢injenica i projekcije koje govore o Cetiri milijuna novih
radnih mjesta nije za odbaciti. Znaci, moramo podrzati male obrte, moramo podrzati male i
mikro poduzetnike jer na tome baziramo nase europsko gospodarstvo.

1-247

Inmaculada Rodriguez-Pifiero Fernindez (S&D). — Sefior Presidente, yo también quiero
manifestar mi total respaldo y apoyo a la iniciativa de la ponente, porque, efectivamente, la Unién
Europea es muy rica en productos no agricolas de calidad, basados en conocimientos y en técnicas
tradicionales que estdn muy arraigados en el patrimonio cultural y social de nuestros pueblos y
regiones, y que debemos ayudar a que prosperen y se desarrollen, contribuyendo de esa manera
también a fijar el medio de vida en estos territorios.

Creo que la Unién Europea no estd aprovechando todo el potencial que tendria si realmente
existiera una regulacion, una protecciéon de indicaciones geograficas de estos productos no
agricolas de calidad. Tan solo quince Estados miembros cuentan con legislacién en materia de
proteccion de indicaciones geograficas relativas a productos no agricolas. No existe una
proteccion de la Unién Europea y creemos que realmente se podria ayudar si existiera esta
regulacién. Ademads serfa armonioso y estarfa de acuerdo con la defensa del mercado tnico
europeo.

Productos de calidad en Espafia, en mi circunscripcién, como es la cerdmica de Castellén, como
son los abanicos de Aldaia o como es el calzado de Elda y de Elche se merecen que exista una
proteccion para que miles y miles de familias que viven de su trabajo puedan seguir haciéndolo.

1-248
Olga Sehnalova (S&D). — Vézend pani komisatko, dovolte mi v prvé fadé, abych podékovala
nasi zpravodajce Virginie Roziére a dalsim kolegiim za vynikajici praci, kterou odvedli na této
zpravé. Rozsifeni ochrany zemépisnych oznaceni na nezemédélské vyrobky muze mit pro jejich
vyrobce, spotiebitele i celé regiony fadu pozitivnich dopad.

Tradi¢ni femeslné vyrobky specifické pro uréitd Gzemi pfedstavuji rovnéZ vyznamny prvek
evropského historického a kulturniho dédictvi a je Zddouci podpofit jejich pfistup na vniténi trh
prostfednictvim spolecnych pravidel a jejich dc¢innym vymahdnim. Systém by mél byt
doprovazen vytvotrenim jednotného evropského rejstiiku. V této souvislosti bych zdtraznila, ze
registrace vyrobkt musi byt pfedmétem priibézného sledovani, aby se zajistilo, Ze produkty trvale
dodrzuji kritéria pro toto oznaceni. Tim systém piispéje ke zvySeni divéry spotiebitelt ve
znackové vyrobky.

Pfipojuji se proto k vyzvam kolegti, aby Komise pfedlozila co nejdiive pfislusny legislativni navrh,
a véiim, pani komisaiko, Ze i Vy toto podpofite.
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1-249

Momumn Hekos (S&D). — YBaxxaemn r-1 [Ipencenatern, yBaxkaema r-ko Komucap, TBbpro noukpernsm
BBBEXKIAHETO HA eNMHHA CHCTEMA 3a 3aKpUIa Ha TeorpadCKurte YKa3aHMs 3a HECENCKOCTONAHCKM
IIPOIYKTH Ha HBO EBpomeNicKu Chro3.

[To3auTmBuUTE OT BbBEXKIAHETO HA €IMHHA 3allIUTa Ha eBpOHeﬁ[CKO HJMBO Ca MHOTIO.

Ha mppBo MsICcTO, TO 1€ CTMMyIIpa TEXHOJIOTMYHO MKOHOMIYECKOTO Pa3BUTHE Ha OMpENENIeHN PaiioHu B
EBpora u e oy 6post Ha 3aeTuTe B IIPOU3BOLICTBOTO HA TPAMLIMOHHY CTOKI.

Ha BTOpO MSCTO, MOMYNSIpU3NPAHETO HA MECTHU M PETVIOHANIHM TPAaIVLMOHHY HPOIYKTY € BaXHO He
CaMo 3a OCUTYPSIBAHETO Ha CIIPaBe[UIMBO 3aIUlalllaHe Ha MECTHUTE IPOM3BOIMUTENN, HO U 33 Ch3HABaHETO
Ha yCIIOBY 3 Pa3BUTHE HA YCTONYMB KYITYPEH TyPU3bM.

B zakmroueHme MckaM Oa Kaxa, de CBUICCTBYBA peAJICH PUCK TPAOMUVMOHHM 3daHAATU UM METOOM Ha
[IPOM3BOOCTBO Nd M3YE3HAT 6€3B133BpaTHO, a HyYe He MOXeM Ja CU IO3BOJIMM TOBAa. 3aToBa IIpy30BaBaM
KoMmucusra ma paspa60TM M TIPENJIOKN B KpaTK/ CPOKOBE NTONXOIA1IA 3aKOHOOATEITHA paMKa.

1-250
Soledad Cabezén Ruiz (S&D). — Sefior Presidente, yo también queria tomar la palabra para
felicitar a la ponente de esta iniciativa y apoyarla, por supuesto, en su peticion a la Comisién para
que ponga en marcha una iniciativa legislativa en este sentido.

Considero que es un tema crucial para mejorar la competitividad de muchas pequefas y medianas
empresas, y también para mejorar la seguridad de los consumidores mediante el certificado de
calidad que nos vienen demandando numerosas empresas en el conjunto de la Unién Europea.
También es importante —como aqui se ha mencionado— para la promocién de nuestra cultura y
la preservacién de nuestro patrimonio. Por lo tanto, tenemos gran interés en que esta iniciativa se
ponga en marcha desde paises como Espafia, donde ademds tenemos una larga experiencia,
satisfactoria y de éxito, en lo que se refiere al sector alimentario y creemos que también puede ser
crucial para desarrollar sectores tan importantes como el que conforma la plataforma Origin, que
es una de las plataformas que recoge el mayor niimero de asociaciones de Europa que estan detrds
de esta peticion.

Por lo tanto, solamente insistir en esta necesidad de reconocer el marmol de Macael, la piel de
Ubrique, la joyeria de Cérdoba, entre otras muchas certificaciones de calidad en Europa.

1-251
(Incheierea procedurii catch the eye”)

1-252
Véra Jourova, Member of the Commission. — Mr President, I would like to thank in particular the
rapporteur, MsRoziere, for her report on the establishment of a geographical indication
protection system at EU level for non-agricultural products. The Commission had decided to put
this idea to the test through a Green Paper and a public consultation in summer 2014. The results
of the consultation, published in June of this year, were supportive of such a system.

Let me remind you what the situation is about. A geographical indication identifies goods as
originating from a country, region or locality where a particular quality, reputation or other
characteristic of the product is linked to its geographical origin: for example, Bordeaux wine,
Murano glass or Irish whiskey. Agriculture products such as cheeses, wines, meats, fruits and
vegetables from a specific geographical origin, possessing certain qualities or made according to
traditional methods, may be afforded EU-wide geographical indication protection. However, non-
agricultural products, such as ceramics, marble, cutlery, shoes, tapestries and musical instruments,
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do not, to date, enjoy unitary geographical indication protection at EU level beyond national laws.
That is, for instance, the case of Carrara marble from Italy, Solingen knives from Germany,
Koniakéw lace from Poland or Haapsalu mud from Estonia.

Moving towards a system of non-agricultural geographical indications would be a major step, the
costs and benefits of which would need to be assessed very carefully. What we do know is that
direct and indirect employment in the sectors producing geographically-rooted non-agricultural
products has been estimated at around four million jobs.

On the positive side, I can see four benefits. First, safeguarding jobs and wealth in economically
fragile areas: two-thirds of the regions from which non-agricultural geographical indication
products originate have a poverty rate or an unemployment rate above 20%. Second, encouraging
tourism: geographical indication products have always been innovating using traditional
knowhow or cultural heritage. The underlying image of quality can have a significant impact on
the attractiveness of regions at local and international level. Third, increasing the distinctiveness
and attraction of the relevant products would help increase sales volumes and thus the
competitiveness of European businesses — mostly small and medium enterprises — as was the case
for agricultural products. Fourth, helping consumers make more informed choices while
preventing fraudulent use of geographical indications.

Beyond these issues and as your report also points out, there would be positive effects on trade
relations with third countries too. Indeed, an EU-wide protection system could positively impact
our bilateral negotiations with emerging and developing countries interested in securing better
protection for their geographical indication products in the EU. At multilateral level in the World
Trade Organisation, the EU’s negotiating efforts to improve the level of protection for
geographical indications would also benefit from an extension of the protection to non-
agricultural products.

However, there are also drawbacks. Such a system would imply quite far-reaching regulatory
intervention, the proportionality of which will need to be assessed very carefully.

Your report brings an important input to the ongoing reflection on an EU-wide protection system
for non-agricultural geographical indications. The Commission will consider your
recommendations with attention and will continue to reflect, with all interested parties, on a
possible way forward.

1-253
Presedinte. — Dezbaterea a fost inchisa.
Votul va avea loc marti, 6 octombrie 2015.

Declaratii scrise (articolul 162)

1-253-0125
Dita Charanzova (ALDE), in writing. — Expanding the EU system of geographical indicators to
include non-agricultural goods would mean greater protection, transparency and information for
both EU consumers and producers. European consumers will be better informed about the quality
and origin of the product they are buying. The skills of producers will be recognised and protected
in a more coherent manner. By also securing the prestige of local European handicraft, this could,
importantly, help in bringing growth and securing jobs in the local areas that produce these
products. In order to feel the full economic benefits of this EU-wide protection, we must ensure
that information on the system reaches all consumers and producers. A unitary EU level of
protection, however, should not mean the elimination of protection at national level. Not all
producers will need protection at EU level, particularly those who run their business in only one
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state. The EU unitary system should thus coexist with the Member State level so that producers
may choose the type of protection that will best meet their needs.

1-253-0250
Norbert ErdGs (PPE), irdsban. — Magyarorszag gazdasdgiban a mezdégazdasag és az élelmiszeripar
kiilonleges jelentéséggel bir. Ugyanez elmondhaté a fenti ipardgakhoz szorosan kapcsolddd
bortermelésrdl is, dm az orszdg az agrarteriileten kiviil szdmos egyéb, hagyomdnyosan kivalo
mindségi termékkel biiszkélkedhet. Az olyan — nemzetkozi szintéren is elismert — megjelolések,
mint példdul a szegedi paprika, a gyulai kolbdsz, a makéi hagyma, a tokaji bor vagy az egri bikavér
nem csupdn a szdrmazdsi orszagrol kialakitott kép szinezéséhez jarulnak hozzd, hanem — a
termékek mindGségi kovetelményeinek fenntartdsan tal — a kollektiv jogosultsag formdjaban
megjelend oltalom révén komoly hozzdadott piaci értéket is jelentenek.

A foldrajzi arujelz6k fogalmat dltalanossagban mindazoknak a megjeloléseknek a gydjténeveként
alkalmazzuk, amelyeket a forgalomban a termékek foldrajzi eredetének azonositdsara hasznalunk.
Jelenleg eurdpai szinten a foldrajzi drujelzdk altal nydjtott eredetvédelem kizarélag a feltételeknek
megfelel§ mezGgazdasagi termékekre terjed ki. Ez a sajt kezdeményezésii jelentés azt kéri az
Eurdpai Bizottsagtdl, hogy dlljon el6 jogalkotasi javaslattal azon termékekre vonatkozodan is,
melyek nem esnek a mezégazdasdgi termékek korébe, és amelyek hagyomanyos médon torténd
elgallitasuknak koszonheten az eurdpai kulturdlis 6rokség részét képezik. Ezt j6 otletnek tartom,
s a témdban javaslom a mdr j6l bevalt Magyar Hungarikum koncepci6 alapos tanulmanyozasat is.

1-253-0500

José Manuel Fernandes (PPE), por escrito. — Considero que as tradigdes reforcam as nossas raizes
e promovem o desenvolvimento. Portugal é riquissimo no artesanato, nos bordados e na
ceramica. Estes produtos devem beneficiar de um sistema europeu de protegdo das indicagdes
geogriéficas. Desta forma, protegemos o método de produgdo, amarramos o produto ao local,
preservamos os conhecimentos e os empregos e damos informagao fidedigna ao consumidor.

Esta legislacdo deve promover a inovacdo nos processos de produgio tradicionais e a criagdo de
novas empresas, tal como tem acontecido em Portugal e, sobretudo, no Minho, como provam os
lencos de namorados de Vila Verde e a iniciativa Namorar Portugal. Note-se que as microempresas
e as pequenas empresas sdo responsaveis por cerca de 80 % dos produtos locais tipicos. Os
bordados de Viana, os bordados de Guimaraes e a Mdscara de Vinhais sdo exemplos de produtos
que podem beneficiar da legislagdo que defendo.

1-253-0625
Tokia Saifi (PPE), par écrit. — Une extension des indications géographiques aux produits non
agricoles serait une véritable opportunité économique et culturelle en Europe. En tant que
rapporteur pour le PPE sur 'avis rendu par la commission du Commerce international sur ce sujet,
je tiens a rappeler que 'emploi direct et indirect dans le secteur des indications géographiques non
agricoles représente plus de 4 millions de postes en Europe et qu'en 2010, la valeur estimée des
ventes pour les indications géographiques de 'Union européenne s’élevait a 54,3 milliards d’euros
dont 11,5 milliards d’euros de ventes a 'exportation. De nombreux produits européens et francais
pourraient étre concernés par ce dispositif européen et notamment le couteau Laguiole, la dentelle
de Calais ou encore le parapluie de Cherbourg.

Une protection des indications géographiques des produits non agricoles au niveau européen
permettrait non seulement de protéger nos entreprises de la contrefacon et de la concurrence
déloyale mais également de pouvoir garantir aux consommateurs un savoir-faire et des produits
de qualité. Le futur dispositif devra étre accessible a nos entreprises, notamment nos PME, et donc
simple et peu cotiteux. Le signal adressé a la Commission est clair et nous attendons une initiative
législative de sa part.
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1-253-0750
Damiano Zoffoli (S&D), per iscritto. — Considero importantissimo istituire un marchio di
indicazione geografica anche per i prodotti non agricoli. Ci sono moltissime produzioni
artigianali, tipiche di specifici territori, che stanno scomparendo a causa dell'ingresso sul mercato
di produzioni a basso costo. Listituzione dell'indicazione geografica garantirebbe un’arma in piu
nella lotta allimport da paesi come la Cina o I'India, oltre a certificare per i consumatori la
provenienza del prodotto da zone di produzione di qualita. Ritengo fondamentale che l'uso della
denominazione sia gratuito e accessibile a tutti i produttori di una determinata area che realizzano
prodotti secondo i metodi previsti. Inoltre, sono fortemente convinto che estendere le indicazioni
geografiche possa contribuire a rendere la posizione dell'UE piti coerente a livello internazionale,
in modo da proteggere tutte le produzioni di qualita europee nell’ambito di negoziati commerciali
bilaterali e multilaterali. Infine, il marchio IG aumenterebbe la trasparenza delle materie prime e la

tracciabilita dei prodotti nell'ottica di avere a disposizione strumenti adeguati per la repressione
delle frodi.

16. Ordinea de zi a urmitoarei sedinte: a se vedea procesul-verbal

17. Ridicarea sedintei

1-256
(Sedinta a fost inchisd la ora 22.50)
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